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BASES DEL CONCURSO DE OFERTAS No. CO-EPP-003-21

TERMINOS Y CONDICIONES PARA PARTICIPAR EN EL CONCURSO DE
OFERTAS PARA LA PRESTACION DE SERVICIOS DE TRATAMIENTO DE
CRUDO Y AGUA DE PRODUCCION, CON PROVISION DE PRODUCTOS
QUIMICOS PARA EL BLOQUE 31-43 ACTIVO EDEN YUTURI-APAIKA
NENKE-ITT (ISHPINGO, TAMBOCOCHA TIPUTINI, APAIKA NENKE) Y LOS
QUE SE ANEXEN A ESTE ACTIVO OPERADO POR EP PETROECUADOR

EP PETROECUADOR invita a participar en el concurso de ofertas para la
contratacion de la PRESTACION DE SERVICIOS DE TRATAMIENTO DE
CRUDO Y AGUA DE PRODUCCION, CON PROVISION DE PRODUCTOS
QUIMICOS PARA EL BLOQUE 31-43 ACTIVO EDEN YUTURI-APAIKA
NENKE- ITT (ISHPINGO, TAMBOCOCHA TIPUTINI, APAIKA NENKE) Y LOS
QUE SE ANEXEN A ESTE ACTIVO OPERADO POR EP PETROECUADOR.

1. OBJETO DE LA CONTRATACION

PRESTACION DE SERVICIOS DE TRATAMIENTO DE CRUDO Y AGUA DE
PRODUCCION, CON PROVISION DE PRODUCTOS QUIMICOS PARA EL
BLOQUE 31-43 ACTIVO EDEN YUTURI-APAIKA NENKE- ITT (ISHPINGO,
TAMBOCOCHA TIPUTINI, APAIKA NENKE) Y LOS QUE SE ANEXEN A
ESTE ACTIVO OPERADO POR EP PETROECUADOR.

2. FORMA DE PRESENTACION DE LA OFERTA
Para el proceso de carga de los documentos en la Nube de EP
PETROECUADOR deberan seqguir las instrucciones denominadas
- G e OTeH S EIBGBHIGaS’ cnviadas adjuntas en el corres
electronico de invitacion.
EP PETROECUADOR enviara una notificacion via correo

electronico con el acceso al recurso compartido para que pueda
cargar sus ofertas

El remitente de este correo es:
, por favor, revisar también en su bandeja de
correo SPAM o CORREO NO DESEADO.

La oferta debera ser presentada ESCANEADA len carpeta digital en

la Nube de EP PETROECUADOR, debera identificarse como:
“CONCURSO DE OFERTAS * - (Nombre del Oferente).

Cada hoja de la oferta debe ser rubricada y numerada en la parte
superior en forma secuencial (foliadas), las hojas que tengan texto
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a doble lado la numeracién sera

NOTA: Se puede aceptar la oferta foliada y sumillada de forma
digital, para ello podrian utilizar las utilidades de software
propietario o software libre.

Dentro de la carpeta digital se incluiran dos carpetas:
La carpeta numero _uno debera ser comprimida (.zip) contendra la

propuesta tecnica y la documentacion legal y debera identificarse como:
PROPUESTA TECNICA — (Nombre del Oferente); y debera incluir:

Documentacion Legal:

- Carta de presentaciéon y compromiso (aplicar Formulario No. 1A).

- Certificado otorgado por la Superintendencia de Companias (o de la
entidad de control respectiva en el extranjero, que justifique la
existencia legal de la compafiia oferente y su cumplimiento de
obligaciones; asi como copia de los Estatutos que acredite que esta
facultado para prestar los servicios requeridos. Los documentos de
autoridades extranjeras, podran ser presentados en copia simple
vigentes a la fecha de presentacion de la oferta, que justifique la
existencia legal de la compafia oferente y su cumplimiento de
obligaciones; sin embargo en caso de ser adjudicados, previo a la
celebracion del contrato, dichos documentos deberan contar con la
certificacion ante el Consul del Ecuador respectivo, o quien haga sus
veces, (0 deberan estar debidamente apostillados).

- Nomina de socios o accionistas de la compaiia oferente.
(Documento de la Superintendencia de Compafias o entidad
extranjera respectiva)

- Documentos que acrediten la nacionalidad del oferente participante
para el caso de personas naturales.

- Certificado en el que conste que el oferente se encuentra al dia en el
pago de sus obligaciones con el Instituto Ecuatoriano de Seguridad
Social, IESS, en el caso de personas juridicas nacionales; para el
caso de empresas extranjeras la institucion que corresponda y que
acredite estar al dia con sus obligaciones patronales.

- Declaracion Anticorrupcion conforme al texto constante en el
Formulario No. 2A, bajo prevenciones legales pertinentes en caso de
incumplimiento.

- Comunicacion de Conflictos de Intereses Proveedores conforme al
texto constante en el Formulario No. 2B.
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Carta Compromiso de Cumplimiento de Ilas Politicas de
Responsabilidad Social y de Relaciones Comunitarias, Planes,
Guias y Procedimientos de EP PETROECUADOR, conforme al texto
constante en el Formulario No. 2C.

Nombramiento o Poder vigente que acredite la calidad del
representante legal del oferente debidamente registrado para el caso
de personas juridicas y para el caso de personas naturales presentar
documentos de identidad.

Matriz Financiera: Las empresas ecuatorianas deberan adjuntar la
declaracion de impuestos presentada al SRI del afio inmediatamente
anterior. Las empresas extranjeras deberan adjuntar los estados
financieros del afio inmediatamente anterior. Para las empresas
domiciliadas en el Ecuador y que son subsidiarias de su Matriz
localizada en el extranjero, podran presentar su declaracion de
impuestos presentada al SRI del afio inmediatamente anterior; o, los
estados financieros del afo inmediatamente anterior de su Matriz.
En cualquiera de los casos se requiere que la oferente obtenga un
puntaje minimo de 7. (Aplicar Formulario No. 4).

Documentacion Técnica:

Especificaciones Técnicas de Instalaciones, Equipo, Herramientas,
Vehiculos, Personal, etc. para la prestacion del servicio. (Ver Anexo
No. 3).

Todos los requisitos técnicos que se requieren para poder evaluar
las ofertas, conforme la matriz de evaluacién (numeral 6.1).

La carpeta numero _dos debera ser comprimida (.zip) y contendra la

propuesta econémica, debera identificarse como: PROPUESTA
ECONOMICA — (Nombre del Oferente); y debera incluir:

Carta de presentacion, compromiso y oferta econémica. (Formulario
No. 1B)

Detalle del precio del servicio, incluyendo un desglose y analisis de
precios unitarios de la oferta (Formulario No. 3)

Cronograma valorado del trabajo.

La determinacion del plazo de validez de la oferta, que no podra ser
menor a noventa (90) dias contados desde la fecha de presentacion
de la oferta.

La oferta (Carpeta 1 y Carpeta 2) debera ser elaborada en procesador
de textos, en idioma castellano (en caso de existir documentos en idioma
extranjero debera acompanarse la traduccién correspondiente).
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Todos los documentos requeridos para la Carpeta 1 y la Carpeta 2, se
podran presentar en copia simple, sin embargo el oferente que resulte
adjudicado y previo a la celebracion del Contrato, debera:

o Remitir en original o copia notariada la documentacién que sea
requerida por la Jefatura de Contratos de EP PETROECUADOR,
en el plazo que se sefale para el efecto, caso contrario seran
declarados adjudicatarios fallidos.

e Entregar la oferta original colocada en la Nube de EP
PETROECUADOR para el presente proceso, sin enmendaduras
ni cambios y ESPIRALADA.

Las ofertas digitales deberdn _ser cargadas en la Nube de EP
PETROECUADOR por el oferente o su representante hasta las
10h00 del 30 de junio de 2021.

Favor considerar gue es responsabilidad de los oferentes cargar las
ofertas en el lugar y hasta el dia y la hora indicados, por lo que se
recomienda una planificacion adecuada para ello; asi _como,
considerar cuanto demorara cargar sus ofertas en la Nube de EP
PETROECUADOR.

Por ningun motivo se recibiran ofertas presentadas fuera del dia y hora
sefalados. No se aceptaran ofertas que se presente por otra via.

Ninguna solicitud o documentacién referente al tramite del proceso
contractual que se presente fuera de los términos establecidos, sera
recibida.

3. PREGUNTAS Y ACLARACIONES

Los oferentes podran solicitar mediante comunicacion escrita, remitida a
los correos electronicos: Samantha.Loayza@eppetroecuador.ec;
Patricia.Guerrero@eppetroecuador.ec;
Dilcia.Jaramillo@eppetroecuador.ec;
Fabian.Morales@eppetroecuador.ec

cualquier pregunta o aclaracion sobre la Invitacién, Términos vy
Condiciones y Proyecto de Contrato. Dichas aclaraciones deberan ser
remitidas a la referida Jefatura de Contratos, atencion Jefe de Contratos,
Samantha Loayza. No se aceptard aclaraciones que se remitan fuera
de la fecha sefialada para su presentacion.
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La Comisién de Evaluacion podra emitir aclaraciones a los Términos y
Condiciones y Proyecto de Contrato, sin que en ningun caso estas
aclaraciones modifiquen el objeto de la contratacion.

Las preguntas y aclaraciones seran resueltas por la Comision de
Evaluacion y las respuestas seran notificadas por escrito a través de la
Jefatura de Contratos, y se hara llegar las respuestas a todos los
oferentes invitados. El plazo maximo para efectuar preguntas o solicitar
aclaraciones sera conforme el cronograma establecido en estas bases y
EP PETROECUADOR debera comunicar las respuestas no mas de
cinco (5) dias calendario, previo a la recepcién de las ofertas.

Adicionalmente las respuestas y aclaraciones seran publicadas en la
pagina Web de EP PETROECUADOR vy seran parte integrante de los
Términos y Condiciones del Contrato.

EP PETROECUADOR se reserva el derecho de ampliar el plazo de
entrega de las ofertas hasta que todas las aclaraciones hayan sido
resueltas, para lo cual notificara por escrito a todos los oferentes.

4, RECEPCION Y APERTURA DE SOBRES

El Jefe de Contratos o su delegado, receptara las ofertas digitales
presentadas por los oferentes invitados, dentro de la fecha y hora
sefnaladas para el efecto. Las ofertas presentadas en la Nube de EP
PETROECUADOR deberan tener una constancia de recepcion en la que
se detallara la fecha y hora de entrega de las ofertas, para el efecto los
oferentes deberan enviar un correo electronico a:
Samantha.Loayza@eppetroecuador.ec;
Patricia.Guerrero@eppetroecuador.ec;
Dilcia.Jaramillo@eppetroecuador.ec;
Fabian.Morales@eppetroecuador.ec con la notificacion de carga de su
oferta. De igual manera la Jefatura de Contratos remitira un correo de
confirmacion.

Salvo que existan razones para que la apertura de las ofertas se
produzca en otro dia y hora, lo cual sera comunicado a los Oferentes
participantes, la apertura de la carpeta 1 de las ofertas técnicas se

realizara por parte del Jefe de Contratos o su delegado conjuntamente
con el presidente de la Comisién de Evaluacién en sesién publica
mediante videoconferencia, inmediatamente de transcurrido el dia y hora
maxima sefalada para la presentacion de las ofertas.
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La carpeta 2 de las ofertas se mantendra cerrada hasta que se concluya
con la evaluacion de la carpeta 1 - evaluacion técnica y se haya
producido la notificacion de resultados.

Si una oferta llega con posterioridad al cierre de la recepcion de dichas
ofertas, la misma no sera abierta.

Tanto para la oferta técnica (Carpeta 1) como para la econdémica
(Carpeta 2), todas las ofertas seran registradas en un “acta de apertura
de ofertas virtual”, que indicara la fecha y hora de apertura de las
carpetas que contienen las ofertas, los nombres de los oferentes, el
numero de hojas de cada oferta presentada y nombre de las personas
que participaron en dicha apertura.

La no presentacion injustificada de ofertas a tres (3) invitaciones
consecutivas, podra dar lugar a la suspension o exclusion de la persona
natural o juridica del Registro de Proveedores de EP PETROECUADOR.

EP PETROECUADOR notificara via correo electronico, a todos los
oferentes participantes, el dia y hora para la sesiéon publica mediante
videoconferencia de notificacion de resultados de la evaluacién de la
Carpeta 1. En dicha sesion se notificara el dia y hora para la sesion
publica de apertura de la Carpeta 2 de las ofertas. Ambas sesiones,
seran realizadas por parte del Jefe de Contratos o su delegado
conjuntamente con el presidente de la Comision de Evaluacién.

En la sesién publica de apertura de la Carpeta 2, el Jefe de Contratos
procedera a dar lectura al monto total de la oferta colocado por cada
oferente en el Formulario No. 1B “Carta de Presentacién, Compromiso y
Propuesta Econdmica”.

Solo las ofertas que cumplan con los requisitos técnicos y legales de
modo que superen la fase de evaluacion de la Carpeta 1 seran
consideradas para la apertura de la Carpeta 2 y la posterior evaluacion
econdmica de las ofertas.

Las empresas que no hayan superado la evaluacién de la Carpeta 1, en
la sesion publica de notificacidon de resultados, se les informara respecto
a la no apertura de sus ofertas econémicas.

5. EVALUACION TECNICA Y ECONOMICA

El Ordenador de Gasto, Gerente de Activo Edén Yuturi - Apaika Nenke -
ITT, designara a la Comision de Evaluacién de ofertas.
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El Sistema de Evaluacion tiene por objetivo que se adjudique la
oferta / propuesta técnicamente calificada, que sea
econémicamente mas conveniente para los intereses de EP
PETROECUADOR vy del estado Ecuatoriano. Es decir, se
seleccionara entre las ofertas técnicamente aptas, la que sea
econdmicamente mas conveniente observando los CRITERIOS
PARA ADJUDICACION previstos en el presente Concurso de
Ofertas.

5.1 EVALUACION TECNICA

En primera instancia la Comisién de Evaluacion de ofertas
procedera con la evaluacion del sobre numero uno que se
efectuara de acuerdo a los términos y condiciones de la Invitacién,
analizando y calificando el contenido de los diferentes componentes
de las ofertas, en la forma y condiciones establecidas en la Matriz
de Evaluacion.

La Carpeta 2 de las ofertas se mantendra cerrada hasta que se
concluya con la evaluaciéon de la Carpeta 1 — evaluacién técnica y
se haya notificado los resultados.

Evaluacion técnica

1. Elementos mandatorios seran los requisitos minimos sin los
cuales no se podria ejecutar el servicio o la obra. Todos estos
requisitos seran obligatorios, por lo que se entendera que el
incumplimiento de uno o0 mas de estos requisitos determinaria
que la oferente o proponente no es apta para la ejecucién del
servicio u obra. Caso contrario las ofertas seran descalificadas.

Los requisitos legales y mandatorios del proceso deberan
cumplirse en su totalidad. Caso contrario las ofertas seran
descalificadas.

2. Elementos ponderables seran los que sirvan para determinar
calificadamente la capacidad técnica y el cumplimiento de las
practicas, procedimientos y estandares requeridos por EP
PETROECUADOR. Se requerira que las oferentes /
proponentes, se ubiquen dentro del cuarto cuartil; es decir
deberan superar el 75% de la puntuacién asignada a los
elementos ponderables.

Solo las ofertas que cumplan con todos los elementos
mandatorios y hayan superado el 75% de la puntuaciéon
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asignada a los elementos ponderables seran consideradas
para la evaluacion de la oferta econémica (Carpeta 2); las
demas seran rechazadas.

MATRIZ DE EVALUACION MANDATORIA

TRATAMIENTO DE CRUDO Y AGUA DE PRODUCCION, CON PROVISION DE
PRODUCTOS QUIMICOS PARA EL BLOQUE 31-43 ACTIVO EDEN YUTURI-APAIKA
NENKE- ITT (ISHPINGO, TAMBOCOCHA TIPUTINI, APAIKA NENKE) Y LOS QUE SE
ANEXEN A ESTE ACTIVO OPERADO POR EP PETROECUADOR

1 ELEMENTOS MANDATORIOS-TECNICOS OFERENTE

1.1 |DEMULSIFICANTE DE ACCION CONTINUA CUMPLE (SI/NO)

1.1.1 |VELOCIDAD DE SEPARACION DEL AGUA

1.1.2 | SEPARACION DE AGUA

1.1.3 [CALIDAD DE AGUA

1.1.4 |EMULSION

1.1.5 [ SECADO DE CRUDO

1.2 |ANTIESPUMANTE SILICONA AL 10%

1.2.1 |VISCOSIDAD (>=11.5cSt @ 77°F)

CLARIFICANTE (CLARIFICANTE/CLARIFICANTE INVERSO)
DE AGUA DE FORMACION

1.3.1 | VELOCIDAD DE SEPARACION

1.3

1.3.2 | CALIDAD INTERFASE

1.3.3 | CALIDAD DEL AGUA

1.4 |INHIBIDOR DE INCRUSTACION

1.4.1 | SOLUBILIDAD EN EL AGUA

1.4.2 | COMPATIBILIDAD CON AGUA DE CAMPO

1.4.3 [INHIBICION

1.4.5 [CERTIFICADO DE CAPILARIDAD (DOCUMENTAL)

1.5 |[INHIBIDOR DE CORROSION
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1.5.1 | SOLUBILIDAD EN EL AGUA
1.5.2 | COMPATIBILIDAD CON AGUA DE CAMPO
1.5.3 | EFICIENCIA
1.5.4 | CERTIFICADO DE CAPILARIDAD (DOCUMENTAL)
1.6 |BIOCIDA 1 (GLUTARALDEHIDO, QUAT, COCODIAMINA)
1.6.1 | SOLUBILIDAD EN AGUA
1.6.2 | EFICIENCIA ( PRUEBA DE ANIQUILACION)
1.7 |BIOCIDA 2 (BASE THPS)
1.7.1 | % ELIMINACION SULFUROS
1.7.2 | INDICE DE REFRACCION (>=37.5 %)
2 ‘ ELEMENTOS MANDATORIOS-DOCUMENTALES OFERENTE 1
PERMISO AMBIENTAL PARA LA GESTION DE SUSTANCIAS
51 |PELIGROSAS, CONFORME A LO ESTABLECIDO EN EL
CODIGO ORGANICO DEL AMBIENTE EN SUS ART. 213 Y
ART. 219
55 |CARTA DE ACEPTACION DE ANEXO 3 - OBLIGACIONES DE
LA CONTRATISTA
3 | RESUMEN TOTAL ELEMENTOS MANDATORIOS

ELEMENTOS MANDATORIOS

Son los requisitos minimos sin los cuales no se podrian ejecutar los Trabajos. Todos estos
requisitos son obligatorios, por lo que se entiende que el incumplimiento de uno o mas de
éstos significaria la descalificacion de la Oferta.

MATRIZ DE EVALUACION TECNICA PONDERABLE

TRATAMIENTO DE CRUDO Y AGUA DE PRODUCCION, CON PROVISION DE
PRODUCTOS QUIMICOS PARA EL BLOQUE 31-43 ACTIVO EDEN YUTURI-
APAIKA NENKE- ITT (ISHPINGO, TAMBOCOCHA TIPUTINI, APAIKA NENKE)
Y LOS QUE SE ANEXEN A ESTE ACTIVO OPERADO POR EP
PETROECUADOR

ELEMENTOS PONDERABLES PONDERACION OFERENTE

DEMULSIFICANTE DE ACCION
11 CONTINUA PUNTAJE PUNTAJE
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‘PETROECUADOR
1.1.1 |HOJAS TECNICAS 25
1.1.2 | MSDS 25
1.1.3 | IRDEL PRODUCTO 50
1.2 | ANTIESPUMANTE SILICONA AL 10%
1.2.1 |HOJAS TECNICAS 25
1.2.2 | MSDS 25
1.2.3 | IRDEL PRODUCTO 50
1.3 | INHIBIDOR DE ASFALTENOS
1.3.1 |HOJAS TECNICAS 25
1.3.2 | MSDS 25
1.3.3 | IRDEL PRODUCTO 50
1.4 INHIBIDOR DE CORROSION (FASE
GAS)
1.4.1 |HOJAS TECNICAS 25
1.4.2 | MSDS 25
1.4.3 | IRDEL PRODUCTO 50
15 CLARIFICANTE DE AGUA DE
FORMACION
1.5.1 |HOJAS TECNICAS 25
1.5.2 | MSDS 25
1.5.3 | IRDEL PRODUCTO 50
1.6 | INHIBIDOR DE INCRUSTACIONES
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1.6.1 | HOJAS TECNICAS 25
1.6.2 | MSDS 25
1.6.3 | IR DEL PRODUCTO 50

1.7 |INHIBIDOR DE CORROSION
1.7.1 |HOJAS TECNICAS 25
1.7.2 |MSDS 25
1.7.3 | IR DEL PRODUCTO 50

PRODUCTO MULTIFUNCIONAL
1.8 | (CONTROL INCRUSTACION -
CORROSION)

1.8.1 |HOJAS TECNICAS 25
1.8.2 | MSDS 25
1.8.3 | IR DEL PRODUCTO 50

1.9 |SURFACTANTE NO IONICO SOLUBLE
1.9.1 |HOJAS TECNICAS 25
1.9.2 | MSDS 25
1.9.3 | IR DEL PRODUCTO 50
1.10 | SECUESTRANTE DE H2S
1.10.1 | HOJAS TECNICAS 25
1.10.2 | MSDS 25
1.10.3 | IR DEL PRODUCTO 50
111 |BIOCIDA 1 (GLUTARALDEHIDO, QUAT,

: COCODIAMINA)
1.11.1 | HOJAS TECNICAS 25
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1.11.2 | MSDS 25
1.11.3| IR DEL PRODUCTO 50

1.12 | BIOCIDA 2 (BASE THPS)

1.12.1 | HOJAS TECNICAS 25

1.12.2 | MSDS 25

1.12.3 | IR DEL PRODUCTO 50
RESUMEN TOTAL ELEMENTOS

118 | bONDERADOS 1200
PORCENTAJE ELEMENTOS o

119 | boNDERADOS 100%

ELEMENTOS PONDERABLES

Son los requisitos que sirven para determinar la capacidad técnica del
OFERENTE, asi como el cumplimiento de las practicas, procedimientos y
estandares requeridos por EP PETROECUADOR. Se requerira que el
OFERENTE se ubique dentro del cuarto cuartil (75%), es decir, debera ser igual o
mayor a 900 puntos.

CONVALIDACION DE ERRORES

La Comision designada para la evaluacion podra otorgar al oferente el término
de cinco (5) dias para que subsane la no presentacion de documentacion legal
que se detalla en el numeral 2 de los Términos y Condiciones, ya sean
certificados o declaraciones solicitados asi como para que proceda a su
presentacion y los presente corregidos, modificados o actualizados, segun
corresponda. Si vencido este término el oferente no efectuare tal subsanacién o
presentacion, se entendera que no ha cumplido con éstos requisitos legales y
su oferta sera rechazada.

Bajo ninguna circunstancia la comision de evaluacién requerira la convalidacién
de documentos o informacion no referidos en la oferta.
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Tampoco se requerira a los oferentes la justificacion por la no presentacién o
acreditacion de documentos o condiciones que no hubiesen estado previstas
en los términos de referencia.

La Comisidn de Evaluacion presentara a la Jefatura de Contratos la peticion de
convalidacion de errores de las ofertas que corresponda, a fin de que se solicite
a los oferentes su subsanacion.

Una vez concluida la evaluacién de la Carpeta 1 — Evaluacion Técnica y la
presentacion de la convalidacion de errores por los oferentes si es que fuere el
caso, los evaluadores presentaran un informe de las ofertas que hayan
cumplido con los requisitos técnicos legales, de acuerdo a lo indicado en la
Matriz de Evaluacion al Ordenador de Gasto quien, de estar de acuerdo,
dispondra se notifiquen los resultados de evaluacion de la Carpeta 1 a los
Oferente Participantes y autorizara la apertura de la Carpeta 2, a través de la
Jefatura de Contratos, quién sefialara dia y hora para la notificacion de
resultados, asi como para la apertura de la Carpeta 2.

Las ofertas que no hubieren cumplido con los requisitos técnicos y legales
(requisitos mandatorios y puntaje minimo requerido) establecidos en los
términos de referencia y condiciones de esta invitacion (matriz de evaluacion),
seran rechazadas y no se procedera con su apertura.

5.2 FASE SE PRUEBAS
5.2.1 Se requiere la entrega de muestras para evaluacion en laboratorio de:

TRATAMIENTO DE CRUDO

e Demulsificante de accién continua, forma: solucién, para tratamiento de
crudo de petroleo en fondo de pozo y facilidades de superficie.

e Antiespumante tratamiento de crudo fondo de pozo y facilidades,
concentracion 10% silicona

¢ Inhibidor de Asfaltenos para tratamiento de Petréleo — crudo en fondo de
Pozo y facilidades de produccion (1a)

¢ Inhibidor de Corrosién Filmico, base de aminas, disefiado para lineas de
gas (1a)

e Clarificador de agua de formacion para tratamiento de facilidades de
produccion, reduccion de aceite en agua.

TRATAMIENTO DE AGUA DE FORMACION

¢ Inhibidor de incrustacion para tratamiento de aguas de formacién en base quimica
fosfonatos
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Inhibidor de corrosion para tratamiento de aguas de formacién soluble en agua.
Biocida 1 ( Glutaraldeido, Amina, Quat, Cocodiamina), para tratamiento de

bacterias totales y sulfato reductoras en agua de produccion.

Biocida 2 THPS ( concentracion mayor o igual al 37.5% de principio activo)
Surfactante no idnico soluble en agua para tratamiento de aguas de formacion

(1a)

Secuestrante de H2S, apto para gas natural, hidrocarburo y salmueras, soluble en

agua de produccion (1a)

NOTA: (1a) No se realizaran pruebas de laboratorio, se solicita muestras como
patrones para control de calidad.

522 Volumen de muestras: 1 (un) litro en botellas BOECO (tapa azul),
debidamente identificadas con etiquetas formato HMIS llI.

5.2.3 Entrega de muestras: 30 de junio 2021, hasta las 10:00 en el
Laboratorio de Tratamiento Quimico de Lago Agrio. No se receptara las
muestras después de la fecha y hora indicada. Las personas que recibiran las
muestras en Lago Agrio son los Coordinadores de Control de Quimicos: Freddy
Cardenas y Richard Rojas.

5.2.4  Las muestras deben ir acompanadas de las hojas técnicas, MSDS en
espafol en todos los casos.

5.2.5  Certificado de compatibilidad (capilaridad) emitidas por un laboratorio
especializado, de los productos quimicos con el material del tubing (Acero
inoxidable 316L) estabilidad térmica a 250°F y 4000 PSI de presion para los
productos, inhibidor de corrosion, inhibidor de incrustaciones.

NOTA: Se entendera como laboratorio especializado, al laboratorio o entidad
que avale la competencia en este tipo de pruebas.

5.3 EVALUACION ECONOMICA

La Comision de Evaluacién verificara que el monto total de la oferta constante
en el Formulario 1B, CARTA DE PRESENTACION, COMPROMISO Y
PROPUESTA ECONOMICA, correspondan con los valores constantes en el
Formulario No. 3 Precios del Servicio.

La Comision de Evaluacidén revisara toda la documentacién consignada y
verificara que la misma haya sido entregada conforme solicitan las Bases del
presente Concurso de Ofertas.
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La oferta / propuesta mas econdmica se ubicara en primer orden de prelacién y
asi sucesivamente.

Sin embargo, en los procesos en lo que exista participacion de empresas
ecuatorianas, en el caso de que una empresa ecuatoriana no se ubique en el
primer lugar del orden de prelacién, y siempre y cuando su oferta haya
presentado una variacion en los costos ofertados de hasta un quince por ciento
(15%), la empresa ecuatoriana podra ser adjudicada.

De existir mas de una empresa ecuatoriana en el orden de prelacién con una
variacion inferior al quince por ciento (15%) de la mejor oferta, se seguira el
mismo orden de la prelacidén para ejecutar la opcion de que sea adjudicada.

El parametro de evaluacién econdmica estara basado exclusivamente en los
costos ofertados (Costo Total Formulario No. 3) y en la preferencia para
empresas ecuatorianas, de conformidad con el siguiente detalle:

EP PETROECUADOR
BLOQUE 43 (ITT)-31(APAIKA-NENKE)

PRESUPUESTO REFERENCIAL -TRATAMIENTO DE FLUIDO
/CRUDO Y AGUA) DE PRODUCCION

FECHA:
ANO 1 ANO 2 TOTAL
AGUA ( BBL POR ANO) 249703,649 | 280,354,680 | 530,058,329
CRUDO (BBL POR ANO) 15,207,452 21,329,089 36,536,541
VALOR VALOR DOSIS
DESCRIPCION CORTA PRSI?EZAD US $/Galén | US $/Galon MAXIMA
SIN IVA ** [ CON IVA 12% PPM *
DEMULSIFICANTE DE ACCION 58.24
CONTINUA )
ANTIESPUMANTE LlEeni@ 62.70
77°F
CRUDO | INHIBIDOR DE ASFALTENOS 717
INHIBIDOR DE CORROSION PARA
0.13
GAS
CLARIFICADOR 1.67
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INHIBIDOR DE ESCALA ol 16.10

INHIBIDOR DE CORROSION ol 12.26

PRODUCTO MULTIFUNCIONAL ek -

AGUA BIOCIDA THPS ol 1.39

e

SURFACTANTE ol 0.28

SECUESTRANTE DE H2S ol 0.42

* Dosis maxima (PPM): Es el maximo consumo del producto ofertado a utilizarse en EP PETROECUADOR, calculado
en base al volumen total de crudo y agua de produccion. EP PETROECUADOR a través del Ing. Quimico y
Corrosion se reserva el derecho de optimizar o reducir esta dosis. Si para cumplir con los Metrix especificados, fuera
necesario el incremento de esta dosis, el exceso de consumo sera cargado a la empresa proveedora del quimico.

** Los valores incluyen los requerimientos de Asistencia Técnica, Términos y Condiciones y Obligaciones de la
Contratista especificados en las bases entregadas.

*** Porcentaje de ingrediente activo del demulsificante determinado en laboratorio de
EP PETROECUADOR

**** Porcentaje de ingrediente activo conforme a la hoja técnica del

producto quimico

PRODUCTO MULTIFUNCIONAL, producto para inhibir corrosion e incrustacion, se requiere el costo unitario y se
utilizara bajo solicitud de Administrador de Contrato.

COSTO REFERENCIAL
GALONES REFERENCIALES (DOLARES)
DESCRIPCION CORTA ARO 1 ARO 2 ARO 1 ARO 2
DEMULSIFICANTE DE ACCION
CONTINUA 37,200 52,174
ANTIESPUMANTE 40,050 56,170
CRUDO | INHIBIDOR DE ASFALTENOS 4581 6.425
INHIBIDOR DE CORROSION PARA
GAS 1,382 1,552
CLARIFICADOR 17,521 19,672
INHIBIDOR DE ESCALA 168,877 189,606
AGUA .
INHIBIDOR DE CORROSION 128,566 144,346
PRODUCTO MULTIFUNCIONAL } )
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14,535 16,322
BIOCIDA ( GTA, QUAT,

COCODIAMINA) 13,445 15,097
SURFACTANTE 2,086 3,356
SECUESTRANTE DE H2S 4,386 4,926

TOTAL DE TRATAMIENTO CRUDO

TOTAL DE TRATAMIENTO AGUA
DE PRODUCCION

PRODUCTOS UTILIZADOS PARA
WORK OVER

TOTAL TRATAMIENTO AGUA +
WORK OVER

WORK OVER ( SIN IVA)

TOTAL DE TRATAMIENTO DE CRUDO + AGUA DE PRODUCCION +

WORK OVER (CON IVA)

TOTAL DE TRATAMIENTO DE CRUDO + AGUA DE PRODUCCION +

PROYECCION PRODUCTOS QUIMICOS UTILIZADOS

EN WORK OVER

GALONES REFERENCIALES

COSTO REFERENCIAL

(DOLARES)
PRODUCTO QUIMICO ANO 1 ANO 2 ANO 1 ANO 2
| Surfactante | 1,265 __ | ___ 1265 |l
Biocida 1,265 1,265

TOTAL PRODUCTOS QUIMICOS
UTILIZADOS EN WORK OVER

NOMBRE REPRESENTANTE LEGAL

FIRMA REPRESENTANTE LEGAL

La Comision de Evaluacién presentara su informe de evaluacién al Ordenador
de Gasto, el cual considerara para su analisis el presupuesto referencial.

CONVALIDACION DE ERRORES
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La Comisién designada para la evaluacion podra otorgar al oferente el término
de cinco (5) dias para que subsane los errores aritméticos encontrados dentro
de las ofertas econdmicas presentadas (Carpeta 2), siempre que éstos no
modifiquen el monto total de la oferta presentada. Si vencido este término el
oferente no efectuare tales subsanacién o presentaciéon se entendera que no
ha cumplido con esta convalidacién y su oferta sera rechazada, siempre y
cuando no afecte un requisito minimo establecido en estas bases.

La Comisidn de Evaluacion presentara a la Jefatura de Contratos la peticion de
convalidacion de errores de las ofertas que corresponda, a fin de que se solicite
a los oferentes su subsanacion.

6. ADJUDICACION O DECLARATORIA DE DESIERTO

Sobre la base de los informes técnico y econémico, la Comision de Evaluacion
recomendara motivadamente la adjudicacion del Contrato o la Declaratoria de
Desierto al Ordenador de Gasto, Gerente de Activo Edén Yuturi - Apaika Nenke
—ITT.

En el caso de que uno de los miembros de la Comisién de Evaluacion esté en
desacuerdo con la recomendaciéon de adjudicacion, se dejara registrada su
posicion y el Ordenador de Gasto que corresponda sera quien tome la decision
final.

El Ordenador de Gasto de acuerdo al acapite anterior podra recomendar la
declaratoria de desierto o la adjudicacion del proceso de considerar que las
ofertas presentadas son inconvenientes o favorables para los intereses de EP
PETROECUADOR.

La notificacion de la adjudicacion al oferente seleccionado, asi como la
notificacion a los oferentes no seleccionados seran preparados por el Jefe de
Contratos y firmados por el Ordenador de Gasto.

La adjudicacion para la prestacion del servicio de tratamiento de Crudo y Agua
de Produccioén, con Provision de Productos Quimicos para el Bloque 31-43
Activo Eden Yuturi - Apaika Nenke- ITT (Ishpingo, Tambococha Tiputini, Apaika
Nenke) y los que se anexen a este Activo Operado por EP PETROECUADOR
sera mediante adjudicacion Total.

1. FORMALIZACION DE LOS CONTRATOS

Las estipulaciones de los contratos repetiran fielmente las estipulaciones del
proyecto de contrato que se acomparfie a la invitacion y términos de referencia,
debiendo el servidor de la Jefatura de Contratos responsable de la elaboracion
del contrato, incluir aquellas modificaciones o aclaraciones que se hubiesen
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realizado en la etapa de preguntas y aclaraciones del proyecto de contrato y
anexos cuando corresponda; asi como, si fuere de conveniencia de EP
PETROECUADOR, incluir aclaraciones o modificaciones que mejoren el
contenido del proyecto de contrato, previo a la firma.

El contrato debera ser suscrito en un plazo no mayor de quince (15) dias
posteriores a la fecha de la notificacién de la adjudicacion, una vez que el
oferente haya entregado las garantias requeridas, copias de los seguros
establecidos en el proyecto de contrato, asi como la documentacion legal
pertinente.

NOTA: PLAZO son todos los dias, inclusive fines de semana y feriados.

Antes del vencimiento del plazo sefialado anteriormente el oferente adjudicado
podra requerir mediante comunicacion escrita y motivada dirigida al ordenador
de gasto respectivo, un nuevo plazo, por una sola vez, que no podra exceder
de diez (10) dias adicionales, que sera autorizado por el ordenador de gasto
respectivo.

De no firmarse el contrato en los plazos y por causas atribuibles al adjudicatario
se procedera a declararlo adjudicatario fallido conforme lo previsto en el
numeral 4.14 de la “Normativa Aplicable a los Procedimientos para
Contrataciones de Actividades de Exploracién y Explotacion de Recursos
Hidrocarburiferos de PETROAMAZONAS EP”, eliminandolo por tres (3) anos
del Registro de Proveedores y Contratistas de EP PETROECUADOR; ademas
EP PETROECUADOR comunicara de este particular al Servicio Nacional de
Contratacion Publica, SERCOP, a fin de que éste lo declare como Adjudicatario
fallido. En este caso, EP PETROECUADOR por medio del Ordenador de
Gasto, de creer conveniente, podra analizar la siguiente oferta y proceder a
adjudicar, siguiendo igual procedimiento, sin tomar en cuenta la oferta
inicialmente adjudicada, siempre que la oferta convenga a los intereses de EP
PETROECUADOR.

Si por motivos atribuibles a EP PETROECUADOR, no se suscribiere el contrato
en los plazos sefialados, el oferente tendra la opcion de solicitar se deje sin
efecto la adjudicacion realizada a su favor, sin que esto implique ser declarado
Adjudicatario Fallido. En este evento declarara desierto el proceso de
contratacion.

La ejecucion de los trabajos contratados iniciara al siguiente dia de la
suscripcidon del respectivo contrato. Por ningun motivo se pagara una factura

por la ejecucién de los trabajos contratados o se entregara anticipos, sin que se
encuentre suscrito el respectivo contrato.
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8. RECLAMOS

En el evento de que los oferentes o adjudicatarios presenten reclamos por
escrito relacionados al proceso precontractual, deberan presentarlo ante el
ordenador de gasto que corresponda, en el término de cinco (5) dias contados
a partir de la notificacion de adjudicacion o declaratoria de desierto del
procedimiento, el cual sera atendido en el término de quince (15) dias contados
a partir de la fecha de recepcion del reclamo.

En ningun caso la reclamacion suspendera los efectos de los actos
reclamados.

9. PLAZO DE PRESTACION DEL SERVICIO

El plazo de prestacion del servicio serd de Dos (2) ANOS, contados a partir de
la fecha efectiva de haber sido definida en la Notificacion de Adjudicacién o, en
su defecto, a partir de la fecha de suscripcién del contrato, sin perjuicio del
registro y archivo por parte de EP PETROECUADOR.

10. INHABILIDADES PARA CONTRATAR

No podran celebrar contratos, ni emitir 6rdenes de servicios u ordenes de
compra, ni mantener ningun tipo de relacidn contractual con EP
PETROECUADOR, las personas naturales o juridicas que se encuentren
inmersas dentro de las siguientes inhabilidades:

a) Quienes se hallaren incursos en las incapacidades establecidas en el
Cadigo Civil, o en las inhabilidades generales establecidas dentro de
la normativa aplicable al sector publico;

b) El Presidente, el Vicepresidente de la Republica, los ministros y
secretarios de Estado, los asambleistas, los presidentes o
representantes legales de entidades y empresas del sector publico,
los prefectos y alcaldes, asi como los conyuges o parientes dentro
del cuarto grado de consanguinidad y segundo de afinidad de dichos
dignatarios, funcionarios y servidores;

c) Los servidores y obreros que hubieren tenido directa o
indirectamente vinculacién, en cualquier etapa del procedimiento de
contratacion o tengan un grado de responsabilidad en el mismo o
que por sus actividades o funciones se podria presumir que cuentan
con informacion privilegiada;

d) Quienes consten suspendidos en el Registro Unico de Proveedores a
cargo del Servicio Nacional de Contratacion Publica;
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Los que, no habiendo estado inhabilitados en el procedimiento
precontractual, al momento de celebrar el contrato, lo estuvieren;

Los deudores morosos del Estado o sus instituciones;

Los consejeros provinciales, concejales municipales y los vocales de
las juntas parroquiales de su respectiva jurisdiccion, excepto en caso
de contrataciones con las comunidades o sus miembros que por
importancia estratégica estén ubicadas dentro del area de influencia
del proyecto y puedan satisfactoriamente brindar el tipo de servicio
requerido;

Las personas naturales o juridicas, incluidos sus representantes
legales, que hubieren intervenido en la elaboracion de los estudios
de un proyecto, no podran participar en la contratacion de los bienes,
obras o servicios requeridos para la ejecucion del proyecto, excepto
en el caso de los contratos de Ingenieria, Procura y Construccion
“.P.C.%;

Los miembros del Directorio, el Gerente General de EP
PETROECUADOR, Gerentes de Area y demas ordenadores de
gasto asi como sus cényuges o parientes hasta el cuarto grado de
consanguinidad o segundo de afinidad;

Los servidores y obreros de la Empresa Publica de Exploracion y
Explotacion de Hidrocarburos EP PETROECUADOR, mientras se
encuentren en relacion de dependencia con la empresa;

Los servidores y obreros que hayan intervenido en la etapa
precontractual o contractual y que con su accién u omision pudieran
resultar favorecidos, su conyuge o sus parientes hasta el cuarto
grado de consanguinidad o segundo de afinidad, asi como las
personas juridicas de derecho privado o sociedades de hecho en las
que los indicados servidores, su conyuge, sus parientes hasta el
cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad tengan
participacion, aun en el caso de que los referidos servidores hubieren
renunciado a sus funciones;

Quienes hubieren sido declarados por EP PETROECUADOR como
adjudicatarios fallidos o contratistas incumplidos.

Si se comprobare la participaciéon de un oferente que se encuentre inmerso en
una de las citadas inhabilidades, su oferta sera rechazada del respectivo
proceso precontractual, sin que exista la posibilidad de reclamo alguno. Es
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responsabilidad del area usuaria la verificacion respectiva a través de la
Jefatura de Contratos.

Sin perjuicio de lo anterior, y en caso de verificarse que un contratista se
encuentre inmerso en alguna de las inhabilidades citadas en el presente
numeral, EP PETROECUADOR podra declarar la terminacion unilateral y
anticipada del instrumento contractual.

11. DISPOSICIONES GENERALES

La oferta sera unica y debera ser presentada por el oferente, de acuerdo a lo
establecido por EP PETROECUADOR, en las especificaciones técnicas de
esta invitacion.

Todos los demas términos y condiciones se establecen en el proyecto de
contrato, en los formularios y en los anexos adjuntos, que forman parte de la
presente invitacion.

REAJUSTE DE PRECIOS

Los oferentes para la elaboracion de su oferta econdmica, consideraran el
hecho de que durante la vigencia del contrato no habra ni se reconocera
reajuste de precios.
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FORMULARIO No. 1A

CARTA DE PRESENTACION, COMPROMISO Y PROPUESTA
TECNICA

Quito, D.M.,

Ingeniera

Maria Martina Grefa Zufiga

Gerente de Activo Edén Yuturi - Apaika Nenke — ITT
EP PETROECUADOR

Presente.-

REF: CONCURSO DE OFERTAS No. CO-EPP-003-21 PARA LA
PRESTACION DE SERVICIOS DE TRATAMIENTO DE CRUDO Y AGUA DE
PRODUCCION, CON PROVISION DE PRODUCTOS QUIMICOS PARA EL
BLOQUE 31-43 ACTIVO EDEN YUTURI-APAIKA NENKE- ITT (ISHPINGO,
TAMBOCOCHA TIPUTINI, APAIKA NENKE) Y LOS QUE SE ANEXEN A
ESTE ACTIVO OPERADO POR EP PETROECUADOR.

En atencion al Oficio No. de de

mediante el cual me invita a participar en el concurso de ofertas para la
Prestacion de Servicio de tratamiento de Crudo y Agua de Produccion,
con Provision de Productos Quimicos para el Bloque 31-43 Activo Eden
Yuturi - Apaika Nenke- ITT (Ishpingo, Tambococha Tiputini, Apaika
Nenke) y los que se anexen a este Activo Operado por EP
PETROECUADOR, el suscrito:

(Nombre de la Persona Juridica)

Presento esta oferta, sujeta en todo a los documentos de esta invitacion y
declaro:

Que he estudiado, conozco bien y acepto incondicionalmente el contenido de
todos los documentos de la Invitacion.

Que todos los documentos presentados como requerimiento de esta Invitaciéon
son legitimos, legales y actualizados, que en caso de que su contenido no
corresponda a la verdad, asumo la responsabilidad de la descalificacion y otras
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responsabilidades a que hubiere lugar.

Que la oferta que presento es de buena fe, sin intento de colusion y me
comprometo a no utilizar procedimientos vedados de presion o de cualquier
indole para obtener la adjudicacion del contrato.

Que acepto las resoluciones que en cualquier sentido adopte EP
PETROECUADOR, y que renuncio a reclamaciones de cualquier indole,
relacionadas con esta contratacion.

Bajo juramento manifiesto que no me encuentro inmerso en las inhabilidades
establecidas para el presente proceso.

Que conozco todas las condiciones favorables y desfavorables que puedan
influir en la prestacién del servicio y renuncio a cualquier reclamo posterior por
este concepto.

Que en caso de resultar favorecido en la seleccion, me comprometo a suscribir
el contrato en un plazo de quince (15) dias, contados a partir de la fecha de la
notificaciéon con la adjudicacion; asi como a presentar los documentos
habilitantes; incluidas las garantias pertinentes, a la orden de EP
PETROECUADOR y antes de la suscripcion del mismo.

Que la direccién a la que se enviara cualquier comunicacion a la que haya
lugar es:

(Nombre de la compaiia o persona natural)

Nombre y funcion del representante legal

(Firma del Oferente)

NOTA: Todos los documentos de la oferta deben ser suscritos por el
Representante Legal del Oferente o su delegado debidamente acreditado para
el efecto.
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FORMULARIO No. 1B

CARTA DE PRESENTACION, COMPROMISO Y PROPUESTA ECONOMICA

Quito, D.M.,

Ingeniera

Maria Martina Grefa Zufiga

Gerente de Activo Edén Yuturi - Apaika Nenke — ITT
EP PETROECUADOR

Presente.-

REF: CONCURSO DE OFERTAS No. CO-EPP-003-21, PARA LA
PRESTACION SERVICIO DE TRATAMIENTO DE CRUDO Y AGUA DE
PRODUCCION, CON PROVISION DE PRODUCTOS QUIMICOS PARA EL
BLOQUE 31-43 ACTIVO EDEN YUTURI-APAIKA NENKE- ITT (ISHPINGO,
TAMBOCOCHA TIPUTINI, APAIKA NENKE) Y LOS QUE SE ANEXEN A
ESTE ACTIVO OPERADO POR EP PETROECUADOR.

En atencion al Oficio No. de de
mediante el cual me invita a participar en el concurso de ofertas para la
Prestacion de Servicios de Tratamiento de Crudo y Agua de Produccion,
con Provision de Productos Quimicos para el Bloque 31-43 Activo Eden
Yuturi - Apaika Nenke- ITT (Ishpingo, Tambococha Tiputini, Apaika
Nenke) y los que se anexen a este Activo Operado por EP
PETROECUADOR el suscrito:

(Nombre de la Persona Juridica)

Presento esta oferta, sujeta en todo a los documentos de esta invitacion y
declaro:

Que el valor total de esta oferta para cumplir con los requerimientos de EP
PETROECUADOR indicados en los documentos de la Invitacion y de
conformidad con el detalle constante en los formularios, sin considerar el
Impuesto al Valor Agregado — IVA, es de:
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USS oo ddlares de Estados Unidos de América, (en letras);
y;USS, ..o (en numeros).

Que he verificado cuidadosamente todas las cifras e informacion entregadas con esta
oferta y declaro que EP PETROECUADOR no asumira ninguna responsabilidad por
los compromisos que el suscrito pueda haber adquirido para la presentacion de la
misma.

Que la oferta que presento es de buena fe, sin intento de colusiéon y me comprometo a
no utilizar procedimientos vedados de presiéon o de cualquier indole para obtener la
adjudicacion del contrato.

Que acepto las resoluciones que en cualquier sentido adopte EP PETROECUADOR, y
gue renuncio a reclamaciones de cualquier indole, relacionadas con esta contratacion.

Bajo juramento manifiesto que no me encuentro inmerso en las inhabilidades
establecidas para el presente proceso.

Que conozco todas las condiciones favorables y desfavorables que puedan influir en la
prestacién del servicio y renuncio a cualquier reclamo posterior por este concepto.

Que en caso de resultar favorecido en la seleccién, me comprometo a suscribir el
Contrato en un plazo de quince (15) dias, contados a partir de la fecha de la
notificacion de la adjudicacion; a presentar los documentos habilitantes; asi como, las
garantias pertinentes, a la orden de EP PETROECUADOR Yy antes de la suscripcion
del mismo.

Que la direccion a la que se enviara cualquier comunicacién a la que haya lugar es:

(Nombre de la compania o persona natural)

Nombre y funcion del representante legal

(Firma del Oferente)

NOTA: Todos los documentos de la oferta deben ser suscritos por el Representante
Legal del Oferente o su delegado debidamente acreditado para el efecto.
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FORMULARIO No. 2A
DECLARACION ANTICORRUPCION

YO, i (nombre del oferente/representante legal si fuera

el caso), portador de la Cédula de Ciudadania No. ..................... , de
nacionalidad ecuatoriana, oferente del proceso signado con numero
RE............ , para la contratacién de la obra
e, convocado por la EP

PETROECUADOR, declaro bajo el rigor del juramento que:

No he ofrecido o prometido, ningun pago, préstamo o servicio ilegitimo o
prohibido por la ley, entretenimiento, viajes u obsequios, dadiva monetaria
indebida o cualquier otro beneficio o ventaja econdmica o de otro tipo, a ningun
servidor publico, trabajador o autoridad de la EP PETROECUADOR que
hubiera tenido o tenga que ver con el presente procedimiento de contratacion
en sus etapas de planificacion, programacion, seleccién y contratacion, con la
intencion de obtener o retener cualquier negocio o ventaja indebida, ilegal o no
ética.

No he ofrecido, prometido o entregado en forma directa o indirecta, ningun
soborno a ninguna persona, para conseguir, garantizar o recompensar un
comportamiento, accion o actividad indebida, ilegal o no ética de una persona o
una ventaja indebida.

No he ofrecido pagar ningun gasto de entretenimiento o viaje a ningun servidor
publico, trabajador o autoridad de la EP PETROECUADOR, o he realizado ni
realizaré, obsequios a otros funcionarios del gobierno ecuatoriano.

No he contratado ni contrataré a un consultor, agente o intermediario que tenga
contacto, relaciones o negocios con un funcionario gubernamental o de la EP
PETROECUADOR, con la intencién de obtener o retener cualquier negocio o
ventaja indebida, ilegal o no ética.

No he ofrecido ni he efectuado ningun pago a servidores publicos, trabajadores
o autoridades de la EP PETROECUADOR, para acelerar, agilizar, agradecer o
recompensar el desempefio de una accidn gubernamental de rutina.

Adoptaré medidas para asegurar que mi personal, subcontratistas, agentes u
otros terceros sujetos a mi control e influencia determinante, no comentan
actos ilegales de corrupcion; en caso de llegar a conocer que alguno de ellos,
ha infringido esto, me comprometo a denunciar y combatir los actos de
corrupcion.
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Conozco y acepto que las practicas ilegales de soborno, extorsion, fraude,
colusion y otros, no son admisibles en la EP PETROECUADOR, por lo que
acepto que en el caso que se comprobare una violacion a lo manifestado, se
me descalifique del proceso de contratacion y se dé por terminado en forma
inmediata el contrato, si fuera el caso.

Conozco y acepto las acciones y penas que establece la Ley por el
cometimiento de actos ilegales de corrupciéon, por lo que en caso de
comprobarse violacion, responderé ante la ley por las faltas cometidas.

Autorizo a la EP PETROECUADOR a comprobar por todos los medios legales
la veracidad de las declaraciones que constan en el presente instrumento.

Es todo cuanto puedo declarar bajo el rigor del JURAMENTO y en honor a la
verdad.

Firma del oferente/representante legal

Lugar y fecha

Notas:

- Este documento debe ser presentado en documento simple junto a la oferta,
con firma de responsabilidad.

- Si el oferente llegase a ser el adjudicado, debera presentar esta declaracion
elevada a instrumento publico (notariada), junto a los demas documentos
solicitados previa la suscripcion del contrato.
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FORMULARIO No. 2B

COMUNICACION DE CONFLICTOS DE INTERESES PROVEEDORES

Codigo: PCA.01.04.FO.16

a COMUNICACION DE Acta de aprobacién: 00637
o CONFLICTOS DE Fechade Aprobacion: 21/04/2020
INTERESES Version: 01
PROVEEDORES

Clasificacién: Restringido

Codigo de proceso:

Numero de contrato:

Definiciones:

Parentesco:

Consanguinidad:
Primer grado de consanguinidad: Padres, Hijos

Segundo grado de consanguinidad: Abuelos, Hermanos, Nietos

Afinidad:
Primer grado de afinidad: Padres del céonyuge, Hijos del conyuge

Declaracién:

A continuacion se detallan situaciones de posibles conflictos de intereses. Seleccione a su buen saber y
entender aquel(os) casos que usted considera representan conflictos de intereses relacionados con la ejecucién
de sus actividades como proveedor de la EP PETROECUADOR.

El presente formulario debera considerar los posibles conflictos de intereses que puedan tener el proveedor
como compaiiia, sus socios, accionistas, participes y su alta gerencia.

Situacion
1. Usted (s) mantiene (n) relaciones societarias o financieras directa o indirectamente con alguno de los I:l
trabajadores de la EP PETROECUADOR, que actia como administrador/ supervisor/ fiscalizador de contrato.

2. Usted (s) mantiene (n) una relacion laboral o recibe servicios profesionales de alguno de los que actda como |:|
administrador/ supervisor/ fiscalizador de contrato.

3. Usted (s) mantuvo una relacién laboral en los dos afios anteriores, con alguno de los trabajadores de la EP I:'
PETROECUADOR, que actta como administrador/ supervisor/ fiscalizador de contrato.

4. Usted (s) es (son) pariente (s) hasta segundo grado de consanguinidad o primero de afinidad con alguno de |:|
los trabajadores de la EP PETROECUADOR, que actia como administrador/ supervisor/ fiscalizador de
contrato.

11. Otra situacion I:l
(AESCIIDA) ... e

Declaro que la informacién aqui presentada es verdadera y autorizo a la EP PETROECUADOR realice la verificacion que crea
necesaria.

Nombre (Representante Legal o Persona Natural)

Cédula de identidad / Registro Unico de Contribuyente / Nimero de Identificacion:

Razén Social:

Fecha:

Firma:
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FORMULARIO No. 2C

CARTA COMPROMISO DE CUMPLIMIENTO DE LAS POLITICAS DE
RESPONSABILIDAD SOCIAL Y DE RELACIONES COMUNITARIAS,
PLANES, GUIAS Y PROCEDIMIENTOS DE EP PETROECUADOR

Quito, __de de 202_
Yo, , en mi calidad de Representante Legal de la
empresa , asumo el compromiso

de cumplir la legislacion ecuatoriana vigente, en lo referente a: Derechos
Humanos, Erradicacion de Trabajo Infantil, y todos los requerimientos derivados
de las Politicas de Responsabilidad Social y de Relaciones Comunitarias,
Planes, Guias y Procedimientos de EP PETROECUADOR, en cualquier
actividad y/o servicio que la empresa a la que represento realice como
CONTRATISTA de EP PETROECUADOR.

Atentamente,

NOMBRE:

FIRMA:

EMPRESA:

FECHA:

NOTA: El oferente adjudicado debera presentar este Formulario
notarizado.
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FORMULARIO No. 3
PRECIO DEL SERVICIO
EP PETROECUADOR
BLOQUE 43 (ITT)-31(APAIKA-NENKE)
PRESUPUESTO REFERENCIAL -TRATAMIENTO DE FLUIDO
/ICRUDO Y AGUA) DE PRODUCCION
FECHA:
ANO 1 ANO 2 TOTAL
AGUA ( BBL POR ANO) 249,703,649 | 280,354,680 | 530,058,329
CRUDO (BBL POR ANO) 15,207,452 21,329,089 36,536,541
VALOR VALOR DOSIS
DESCRIPCION CORTA PR%';'IE'ZAD US $/Galén | US $/Galon MAXIMA
SINIVA** | CON IVA 12% PPM *
DEMULSIFICANTE DE ACCION 58.24
CONTINUA :
ANTIESPUMANTE L@ 62.70
77°F
CRUDO | INHIBIDOR DE ASFALTENOS 717
INHIBIDOR DE CORROSION PARA 013
GAS .
CLARIFICADOR 1.67
INHIBIDOR DE ESCALA 16.10
INHIBIDOR DE CORROSION 12.26
PRODUCTO MULTIFUNCIONAL =
AGUA | BIOCIDA THPS 1.39
BIOCIDA ( GTA, QUAT,
COCODIAMINA) 37.50% 1.28
SURFACTANTE 0.28
SECUESTRANTE DE H2S 0.42
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* Dosis maxima (PPM): Es el maximo consumo del producto ofertado a utilizarse en EP PETROECUADOR, calculado
en base al volumen total de crudo y agua de produccion. EP PETROECUADOR a través del Ing. Quimico y
Corrosion se reserva el derecho de optimizar o reducir esta dosis. Si para cumplir con los Metrix especificados, fuera
necesario el incremento de esta dosis, el exceso de consumo sera cargado a la empresa proveedora del quimico.

** Los valores incluyen los requerimientos de Asistencia Técnica, Términos y Condiciones y Obligaciones de la
Contratista especificados en las bases entregadas.

*** Porcentaje de ingrediente activo del demulsificante determinado en laboratorio de
EP PETROECUADOR

**** Porcentaje de ingrediente activo conforme a la hoja técnica del

producto quimico

PRODUCTO MULTIFUNCIONAL, producto para inhibir corrosion e incrustacion, se requiere el costo unitario y se
utilizara bajo solicitud de Administrador de Contrato.

COSTO REFERENCIAL
GALONES REFERENCIALES (DOLARES)
DESCRIPCION CORTA ARO 1 ARO 2 ARO 1 ANO 2
DEMULSIFICANTE DE ACCION
CONTINUA 37,200 52,174
ANTIESPUMANTE 40,050 56,170
CRUDO | INHIBIDOR DE ASFALTENOS 4,581 6.425
INHIBIDOR DE CORROSION PARA
GAS 1,382 1,552
CLARIFICADOR 17,521 19,672
INHIBIDOR DE ESCALA 168,877 189,606
INHIBIDOR DE CORROSION 128,566 144,346
PRODUCTO MULTIFUNCIONAL : )
AGUA BIOCIDA THPS 14,535 16,322
BIOCIDA ( GTA, QUAT,
COCODIAMINA) 13,445 15,097
SURFACTANTE 2986 3,356
SECUESTRANTE DE H2S 4386 4,926

TOTAL DE TRATAMIENTO CRUDO

TOTAL DE TRATAMIENTO AGUA
DE PRODUCCION
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PRODUCTOS UTILIZADOS PARA
WORK OVER

TOTAL TRATAMIENTO AGUA +
WORK OVER

TOTAL DE TRATAMIENTO DE CRUDO + AGUA DE PRODUCCION +
WORK OVER ( SIN IVA)

TOTAL DE TRATAMIENTO DE CRUDO + AGUA DE PRODUCCION +
WORK OVER (CON IVA)

PROYECCION PRODUCTOS QUIMICOS UTILIZADOS
EN WORK OVER

GALONES REFERENCIALES COSTO REFERENCIAL

(DOLARES)
PRODUCTO QUIMICO ANO 1 ANO 2 ANO 1 ANO 2
| Surfactante | ___.1,265___ | ____ 1,265 |l
Biocida 1,265 1,265

TOTAL PRODUCTOS QUIMICOS
UTILIZADOS EN WORK OVER

NOMBRE REPRESENTANTE LEGAL

FIRMA REPRESENTANTE LEGAL

PLAZO DE VALIDEZ DE LA OFERTA:

Plazo de validez de la oferta al menos noventa (90) dias contados desde la
fecha de entrega de la oferta econdmica.

ACLARACIONES PARA EL CALCULO DE LA OFERTA:
a) Todos los precios que constan en el Formulario No. 3 seran totales y se
entendera que incluyen cualquier contribucion, gravamen o impuesto de

la naturaleza que fuere.

b) Los pagos se efectuaran por la cantidad de servicios realmente
ejecutados y a base de los precios unitarios.

c) El presente contrato es de precios unitarios fijos y cantidades variables.
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IDENTIFICACION Y FIRMA DE RESPONSABILIDAD DEL OFERENTE:

Nombre Completo:
Cargo:
Firma:

Fecha:

(HASTA AQUI EL FORMULARIO No. 3)

Alpallana E8-86 y Av. 6 de Diciembre (esquina): Telf: 3942-000 - 3938-500: Casilla: 17-11-5007 / 17-11-5008 Quito - Ecuador




9

“PETROECUADOR

CO-EPP-003-21
Péagina 39

FORMULARIO No. 4

MATRIZ DE EVALUACION FINANCIERA

EMPRESA:
Califica o

EWVALUACHO M FINANCIERS

]
L]
i

oSl

INDICE S FINANCIER OS

findice Liquides o solvencia

L5 ctive Cle:
[Fasre Can.

[Capitai e Trabags
A cthve Cle - Pasive Corrients

[indice Prosba cida

5 clirvn Cleirventarie:
[Fasrs C3e

e
A citve Total
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LRilidad

enlas
Liilidad
A cthvos

Liilidad
Pairimanio

Minimo a obtener en el afio inmediatamente anterior: 7

Informacién necesaria:
Empresa ecuatoriana; la declaracién de impuesios del afio inmediatamente anterior
1 estados del afho arferior
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FORMULARIO No. 5

CARTA DE ACEPTACION DE CUMPLIMIENTO DEL ANEXO No. 3 -
OBLIGACIONES DE LA CONTRATISTA

Quito, __de de 2021
Yo, , Representante Legal de
la empresa ,

como participante en el Concurso de Ofertas No. CO-EPP-003-21, para la
“PRESTACION DE SERVICIOS DE TRATAMIENTO DE CRUDO Y AGUA DE
PRODUCCION, CON PROVISION DE PRODUCTOS QUIMICOS PARA EL
BLOQUE 31-43 ACTIVO EDEN YUTURI-APAIKA NENKE- ITT (ISHPINGO,
TAMBOCOCHA TIPUTINI, APAIKA NENKE) Y LOS QUE SE ANEXEN A
ESTE ACTIVO OPERADO POR EP PETROECUADOR, asumo como
REQUISITO MANDATORIO en el Concurso de Ofertas mencionado, el
compromiso de cumplir en forma estricta con lo estipulado en el ANEXO No. 3
OBLIGACIONES DE LA CONTRATISTA.

Atentamente,

NOMBRE: (Representante Legal)
FIRMA:

EMPRESA:

FECHA:

NOTA: El oferente adjudicado debera presentar este Formulario notarizado.
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CONTRATO No.

PROYECTO DE CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIO DE
TRATAMIENTO DE CRUDO Y AGUA DE PRODUCCION, CON PROVISION
DE PRODUCTOS QUIMICOS PARA EL BLOQUE 31-43 ACTIVO EDEN
YUTURI-APAIKA NENKE- ITT (ISHPINGO, TAMBOCOCHA TIPUTINI,
APAIKA NENKE) Y LOS QUE SE ANEXEN A ESTE ACTIVO OPERADO POR
EP PETROECUADOR.

COMPARECIENTES:

Comparecen a la celebracion del presente contrato, por una parte, la Empresa
Publica de Hidrocarburos del Ecuador EP PETROECUADOR, representada por
la ingeniera Maria Martina Grefa Zufiga, Gerente de Activo Edén Yuturi -
Apaika Nenke — ITT, en calidad de Ordenador de Gasto, a quien en adelante se
denominara “EP PETROECUADOR” o “CONTRATANTE”, y, por otra la
empresa , representada legalmente por el sefor(a)

en su calidad de de conformidad
con la copia certificada del documento que se adjunta (nombramiento, poder
especial o poder general segun el caso), a quien en adelante se denominara
como “CONTRATISTA”. Las partes se obligan en virtud del presente contrato
al tenor de las siguientes clausulas y anexos:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES

1.1 Mediante Decreto Ejecutivo No. 314 de 06 de abril de 2010, publicado en
el Registro Oficial Suplemento No. 171 de 14 de abril de 2010, y al
amparo de la Ley Organica de Empresas Publicas, se cred la Empresa
Pudblica de  Exploracion 'y  Explotacion de  Hidrocarburos
PETROAMAZONAS EP, como persona juridica de derecho publico, cuyo
objeto es la gestion de las actividades asumidas por el Estado en el
sector estratégico de los hidrocarburos y sustancias que los acompafian,
en las fases de exploracion y explotacion; con patrimonio propio,
autonomia presupuestaria, financiera, econdémica, administrativa y de
gestion.

1.2 PETROAMAZONAS EP asume la gestion de exploracion y explotacion de
las areas y campos asi de los Bloques: 7, 12, 15, 18, 21, 31, 55, 1, 5, 6,
11, 20, 43, 44, 48, 49, 56, 57, 58, 59, 60 y 61, asi como los bloques,
areas y/o campos que le sean asignados por la Secretaria de
Hidrocarburos (SH).
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1.3 El Directorio de PETROAMAZONAS EP, en sesién de 06 de junio de
2016, resolvidé aprobar y expedir la “NORMATIVA APLICABLE A LOS
PROCEDIMIENTOS PARA CONTRATACIONES DE ACTIVIDADES DE
EXPLORACION Y EXPLOTACION DE RECURSOS
HIDROCARBURIFEROS DE PETROAMAZONAS EP”, (en adelante “La
Normativa”), y su ultima reforma expedida mediante Resolucion No. DIR-
PAM-EP-006-2019-02-13, de 13 de febrero de 2019. La disposicion final
primera de La Normativa, dispone que: “El Gerente General expedira los
procedimientos necesarios para la aplicacion de la referida normativa”.

1.4 En consecuencia, al amparo de lo previsto en la referida disposicion final,
mediante Resolucion No. Otros-PAM-EP-LGL-2016-00119, de 13 de junio
de 2016, el Gerente General Encargado, expidio el “REGLAMENTO A LA
NORMATIVA APLICABLE A LOS PROCEDIMIENTOS PARA
CONTRATACIONES DE ACTIVIDADES DE EXPLORACION Y
EXPLOTACION DE RECURSOS HIDROCARBURIFEROS DE
PETROAMAZONAS EP” (en adelante “El Reglamento”); con sus
respectivos Anexos No. 1 y 2; y, su ultima reforma expedida mediante
Resolucién No. PAM-PAM-2019-0004-RSL, de 29 de enero de 2019.

1.5 EI Reglamento a la Normativa Aplicable a los Procedimientos para
Contrataciones de Actividades de Exploracion y Explotacion de Recursos
Hidrocarburiferos de PETROAMAZONAS EP, en el subnumeral 3.1.2.2.
del numeral 3.1.2. prevé el procedimiento de Contratacion mediante
Concurso de Ofertas.

1.6 Mediante Decreto Ejecutivo No. 1221 de 07 de enero de 2021, el
Presidente Constitucional de la Republica dispuso:

“Articulo 1.- Fusionese por absorcion la Empresa Publica de
Exploracion y Explotaciéon de Hidrocarburos Petroamazonas EP, a la
Empresa  Publica de Hidrocarburos  del Ecuador, EP
PETROECUADOR.”

“Articulo 2.- La Empresa Publica de Hidrocarburos del Ecuador, EP
PETROECUADOR, es una persona de derecho publico con
personalidad juridica, patrimonio propio, dotado de autonomia
presupuestaria, financiera, econémica, administrativa y de gestion, con
domicilio principal en el cantén Quito, provincia de Pichincha.”

(...)

Articulo 7.- Los sistemas de contratacion de la Empresa Publica de
Hidrocarburos del Ecuador, EP PETROECUADOR, se someteran a la
Ley Orgénica del Sistema Nacional de Contratacion Publica, con
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excepcion de las diversas fases de la actividad hidrocarburifera que se
regiran por la normativa prevista en la Ley de Hidrocarburos, su
reglamentacion y demas disposiciones aplicables en esta materia se
declaran vigentes y de plena eficacia. Tales sistemas de contratacion
también se podran regir por la normativa que expida en lo futuro la
Empresa  Publica de Hidrocarburos  del Ecuador, EP
PETROECUADOR, facultandose a su directorio a realizar las reformas
gue considere pertinentes a los reglamentos vigentes.

(...) DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera.- Para garantizar la continuidad de las operaciones y la
apropiada ejecucion de los procesos técnicos, operativos Yy
administrativos vinculados a las actividades de exploracion y
explotacion de hidrocarburos, los procesos administrativos y operativos
se regularan bajo la normativa interna de la Empresa Publica de
Hidrocarburos del Ecuador, EP PETROAMAZONAS. En el caso de que
se identifiguen procesos que no estén regulados bajo dicha normativa
interna, la Empresa Publica de Hidrocarburos del Ecuador, EP
PETROECUADOR, de ser pertinente, observard y aplicara la
normativa interna emitida por la Empresa Publica de Exploracion”.

1.7 Mediante Resolucion No. PETRO-PGG-2021-0040-RSL, de 24 de febrero
de 2021, el Gerente General de EP PETROECUADOR resolvio:

“‘Art. 2 Delegar todas las facultades establecidas en la Normativa
Aplicable a los Procedimientos para Contrataciones de Actividades de
Exploracién y Explotacion de Recursos Hidrocarburiferos de acuerdo al
documento referencial “ABS.05.DR.01 (V18) que contiene el Anexo Nro. 2
“DELEGACION DE ORDENADORES DE GASTO PARA NORMATIVA
DE EXPLORACION Y EXPLOTACION” el cual forma parte del
Reglamento a la Normativa Aplicable a los Procedimientos para
Contrataciones de Actividades de Exploracion y Explotacion de Recursos
Hidrocarburiferos”.

1.8 Mediante Resolucion No. Resolucidon Nro. PETRO-PGG-2021-0065-RSL
de 29 de marzo de 2021, el Gerente General de EP PETROECUADOR
resolvio:

“Art. 1.- Modificar y en consecuencia reemplazar el Anexo No. 2 de la
Resolucion No. PETRO-PGG-2021-0040-RSL de 24 de febrero de
2021, de conformidad al documento referencial adjunto ABS.05.DR.02
(V3) denominado “ANEXO 2 DELEGACION DE ORDENADORES DE
GASTO PARA LA NORMATIVA DE EXPLORACION Y
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EXPLOTACION DE HIDROCARBUROS” con la finalidad de eliminar la
columna que contiene la denominacion AFP (AUTORIZACION DE
FONDOS PARA PROYECTOS).

(--)

Art. 3.- Ratificar el contenido integral de la Resolucion No. PETRO-
PGG-2021-0040-RSL de 24 de febrero de 2021, excepto todo aquello
expresamente modificado en la presente Resolucion”.

1.9 El area usuaria del servicio, Jefatura de Control de Quimicos mediante
Memorando Nro. PETRO-DYP-CQU-2021-0063-M del 22 de marzo de
2021, solicitd al Ordenador de Gasto, Gerente de Activo Edén Yuturi -
Apaika Nenke - ITT autorizacion para el inicio del proceso de
contratacion del servicio de tratamiento de crudo y agua de produccion,
con provision de productos quimicos para el Bloque 31-43 (Apaika Nenke,
Ishpingo, Tambococha Tiputini), del Activo Edén Yuturi - Apaika Nenke-
ITT operado por EP PETROECUADOR con un Presupuesto Referencial
de ocho millones quinientos noventa y ocho mil seis con 63/100 dolares
de los Estados Unidos de América (US$8,598,006.63) sin incluir IVA, por
una vigencia de veinte y cuatro (24) meses.

1.10 El Ordenador de Gasto, Gerente de Activo Edén Yuturi - Apaika Nenke —
ITT, mediante Resolucion Nro. PETRO-EAI-2021-0002-RSL de 26 de
abril de 2021, autorizd el inicio del presente proceso de contratacion y
designo la Comision de Evaluacion.

1.11 Mediante Oficio No. de de  de 202_, EP PETROECUADOR
invitdé a participar en el Concurso de Ofertas No. CO-EPP-003-21 para la
Prestacion del Servicio de Tratamiento de crudo y agua de produccion,
con provision de productos quimicos para el Bloque 31-43 (Apaika Nenke,
Ishpingo, Tambococha Tiputini), del Activo Edén Yuturi - Apaika Nenke-
ITT operado por EP PETROECUADOR con un Presupuesto Referencial
de ocho millones quinientos noventa y ocho mil seis con 63/100 dolares
de los Estados Unidos de América (US$8,598,006.63) sin incluir IVA, por
una vigencia de veinte y cuatro (24) meses.

1.12 La Comision de Evaluacion mediante memorando No. _ de __ de
de 202_ emiti6 el Informe Técnico — Carpeta 1 del Concurso
de Ofertas No. CO-EPP-003-21.

1.13 La Comision de Evaluacion mediante memorando No. _ de __ de
de 202_ emiti6 el Informe Econdmico y Final — Carpeta 2 del
Concurso de Ofertas No. CO-EPP-003-21.
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1.14 El Ordenador de Gasto, Gerente de Gerente de Activo Edén Yuturi -
Apaika Nenke — ITT mediante Resolucién de Adjudicacion No. _ de
de de 202_ sobre la base del Informe Final de Evaluacion de
las ofertas correspondiente y recomendacion de la Comisién de
Evaluaciéon, adjudicé la contratacion con
para la de , por el monto de

__/100 ddlares de los Estados Unidos de América

(US$ ) por un periodo de veinte y cuatro (24) meses.

1.15 Mediante Oficio de notificacion Nro. _  de _de  de 202 EP
PETROECUADOR notific6 a la Compania la
adjudicacién del Contrato para la prestacion del Servicio de tratamiento
de Crudo y Agua de Produccion, con Provision de Productos Quimicos
para el Bloque 31-43 Activo Eden Yuturi - Apaika Nenke- ITT (Ishpingo,
Tambococha Tiputini, Apaika Nenke) y los que se anexen a este Activo
Operado por EP PETROECUADOR por e monto de

__/100 ddlares de los Estados Unidos de América

(US$ ) por un periodo de veinte y cuatro (24) meses.

1.16 Para este Contrato se contd oportunamente con la certificacion
presupuestaria con la cual se verifica la existencia de los recursos
necesarios para su ejecucion, conforme consta en el Memorando No.
725-CERT-PRES-EXP-2021 de 09 de marzo de 2021.

CLAUSULA SEGUNDA: DEFINICIONES

Afo Fiscal: Es el periodo comprendido desde el primero (1) de enero hasta el
treinta y uno (31) de diciembre de cada afio, ambos inclusive.

ARCERNNR: Agencia de Regulacién y Control de Energia y Recursos
Naturales No Renovables.

Areas de Actividad / Area de Operacion: Son las areas y campos de
operaciéon de EP PETROECUADOR: los Bloques: 7, 12, 15, 18, 21, 31, 55, 1,
5, 6, 11, 20, 43, 44, 48, 49, 56, 57, 58, 59, 60 y 61, asi, asi como los demas
bloques, areas y/o campos que le sean asignados por el Ministerio de Energia
y Recursos Naturales no Renovables (antes Secretaria de Hidrocarburos); y en
las cuales la CONTRATISTA esta autorizada en virtud de este Contrato, para
ejecutar sus actividades y prestar sus servicios.

Al [ . Significa u i u ,
Compaiiias relacionadas: Significa una persona o entidad que controla, es
controlada por, o se encuentra bajo el control comun de una parte, para cuyo
propésito "control" significa el poder de dirigir directa o indirectamente la
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administracion y politicas de dicha persona mediante la titularidad de acciones
con derecho a voto o mediante el derecho a elegir la mayoria de los directores
o representantes similares de dicha entidad; y los términos “controla” vy
“controlada” tienen significados correlativos con los anteriores.

Comunidad: Se entiende como “Comunidad” al conglomerado social indigena,
poblacién nativa, ciudadanos, organizacion reconocida juridicamente y/o
Institucién presente en la geografia administrativa-politica de los Bloques: 7,
12,15, 18, 21, 31, 55, 1, 5, 6, 11, 20, 43, 44, 48, 49, 56, 57, 58, 59,60y 61, vy, y
aquellos otros bloques, areas y/o campos que le sean asignados a EP
PETROECUADOR por el Ministerio de Energia y Recursos Naturales no
Renovables (antes Secretaria de Hidrocarburos).

Dia 1: Se refiere al dia uno (1) del Contrato, que es la Fecha Efectiva.
Ddélares: La unidad monetaria de los Estados Unidos de América.

Documentos Precontractuales: Documentos correspondientes a la Invitacion,
términos de referencia, preguntas, aclaraciones, asi como los informes,
presupuestos, estudios, recomendaciones, y demas documentos previos a la
suscripcion del contrato, donde se determinan las condiciones requeridas por
EP PETROECUADOR para la contratacion respectiva.

EP PETROECUADOR: Es la abreviacion de la Empresa Publica de
Hidrocarburos del Ecuador EP PETROECUADOR, a menos que exista una
referencia distinta.

Equipo: Conjunto de equipos, herramientas, materiales, maquinaria
miscelanea, instrumentos, suministros, etc. y todos aquellos relacionados con
la ejecucion del Contrato.

Estudios Ambientales: Consisten en una estimacion predictiva o una
identificacion presente de los dafios o alteraciones ambientales, con el fin de
establecer las medidas preventivas, las actividades de mitigacion y las medidas
de rehabilitacion de impactos ambientales producidos por una probable o
efectiva ejecucion del proyecto objeto de este Contrato, y en los que se
incluyen Estudios de Impacto Ambiental, Diagnosticos Ambientales, Planes de
Manejo Ambiental y Auditorias Ambientales, mismos que deberan contar con la
aprobacion de la autoridad ambiental correspondiente.

Fecha Efectiva: Es el dia siguiente a la fecha de suscripcidn del presente
instrumento, la que servira de inicio de las obras o servicios por parte de la
CONTRATISTA, por lo tanto fecha desde la cual rigen las obligaciones de las
PARTES la que sera el ; salvo que en la Resolucion de
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Adjudicacion conste otra fecha. (EN LA RESOLUCION SE DEBERA HACER
CONSTAR SI EXISTE ACTA DE INICIO DEL SERVICIO U OTROS)

Fuerza Mayor o Caso Fortuito: Se entendera por fuerza mayor o caso fortuito,
la definicién del articulo 30 de la Codificacion del Cédigo Civil. Este concepto
comprende, pero no se limita a: terremotos, maremotos, inundaciones,
deslaves, tormentas, incendios, explosiones, paros, huelgas, disturbios
sociales, actos de guerra (declarada o no), actos de sabotaje, actos de
terrorismo, acciones u omisiones por parte de cualquier autoridad, dependencia
o entidad estatal; cualquier otra circunstancia no mencionada en esta Clausula
que igualmente fuere imposible de resistir y que esté fuera del control
razonable de la parte que invoque la ocurrencia del hecho que ocasione la
obstruccién o demora, total o parcial, del cumplimiento de las obligaciones de
tal parte. No obstante, la Fuerza Mayor no incluira hechos operacionales ni
administrativos imputables a la CONTRATISTA y sus subcontratistas. Queda
entendido y convenido que EP PETROECUADOR podra invocar como actos
constitutivos de Caso Fortuito, cualquier acto u omision de cualquier otro
organismo o autoridad estatal ecuatoriano, solamente cuando dichos actos u
omisiones sean causados por otros hechos o circunstancias que a su vez
constituyan Fuerza Mayor o Caso Fortuito.

Ministerio del Ramo: Es el Ministerio de Energia y Recursos Naturales no
Renovables.

Negligencia o Culpa Grave: Sera el descuido imprudente, la falta total del
deber de cuidado, atencion o prevision de un hecho, que suele emplearse aun
siendo negligente y de poca prudencia en un negocio propio, o la indiferencia
consciente con las consecuencias que por estos conceptos afecten la
seguridad o bienestar de las personas, de la propiedad o del medio ambiente.

NPT: Non Productive Time. Tiempo no productivo en la operacion que genera
un costo adicional. Horas no productivas durante las operaciones en la
industria petrolera y que son el resultado de fallas o incumplimientos asociados
a los equipos o personal de la CONTRATISTA o la OPERADORA.

OCP: Es el Oleoducto de Crudos Pesados.
Oleoductos Principales: Son los ductos necesarios para evacuar el Petroleo

Crudo desde la conexidn con Oleoductos Secundarios hasta terminales de
exportacion o centros de industrializacion.

Oleoductos Secundarios: Son los ductos necesarios para transportar el
Petroleo Crudo desde los Centros de Fiscalizacion y Entrega hasta los
Oleoductos Principales.

Alpallana E8-86 y Av. 6 de Diciembre (esquina): Telf: 3942-000 - 3938-500: Casilla: 17-11-5007 / 17-11-5008 Quito - Ecuador



St

“PETROECUADOR

CO-EPP-003-21
Péagina 49

Operadora: Es la Empresa Publica de Hidrocarburos del Ecuador EP
PETROECUADOR, a menos que exista una referencia distinta.

Orden de Trabajo: Son las instrucciones escritas que EP PETROECUADOR
dirige a la CONTRATISTA en los términos y para la ejecucion del presente
Contrato.

Ordenador de Gasto: Servidor de EP PETROECUADOR competente para
ejercer las atribuciones establecidas en la “NORMATIVA APLICABLE” a los
procedimientos para contrataciones de actividades de exploraciéon y explotaciéon
de recursos Hidrocarburiferos de EP PETROECUADOR vy su reglamento de
aplicacion conforme al nivel de aprobaciéon autorizados.

Personal de la CONTRATISTA: Son todos y cada uno de los trabajadores,
ejecutivos, directores, agentes, representantes, o cualquier persona vinculada
laboral o contractualmente de que la CONTRATISTA haya requeridos o
provisto para la ejecucién de este Contrato.

Petroleo Crudo: Es la mezcla de hidrocarburos que existe en fase liquida en
yacimientos naturales y que permanece liquida a condiciones atmosféricas de
presion y temperatura.

Precio Contratado: Es el valor en dinero que EP PETROECUADOR se obliga
a pagar a la CONTRATISTA por los servicios prestados, en cumplimiento y de
acuerdo con este Contrato.

Situaciones de Emergencia: Son aquellos hechos generados por
acontecimientos graves tales como accidentes, terremotos, inundaciones,
sequias, grave conmocion interna, inminente agresion externa, guerra
internacional, catastrofes naturales, y otras que provengan de fuerza mayor o
caso fortuito, a nivel nacional, sectorial, institucional o internacional, Una
situacion de emergencia es concreta, inmediata, imprevista, probada y objetiva,
que obliguen a la adopcion de acciones inmediatas necesarias para evitar
perjuicios que afecten o puedan afectar a las operaciones de la CONTRATISTA
o EP PETROECUADOR bajo este Contrato o a las personas que presten sus
servicios a cualquiera de las PARTES o a los bienes de cualquiera de las
PARTES o a terceras personas o a sus bienes, sin perjuicio de lo dispuesto por
la Ley de Hidrocarburos y por la Ley de Seguridad Nacional.

SSA: Seguridad, Salud y Ambiente.

Trimestre: Es el periodo de tres (3) meses consecutivos que comienza, el
primero de enero, el primero de abiril, el primero de julio y el primero de octubre
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de cada Ano Fiscal.
Otras definiciones.-

Para los vocablos que se expresan a continuacién se tendran en cuenta los
siguientes entendidos:

Cuando este contenga referencia a plazos, estos se computaran en forma
continua y calendario; y, cuando se refiera a términos, se computaran
unicamente los dias laborables. En todos los casos en que los plazos vencieren
en dias no laborables, éstos se entenderan prorrogados hasta el primer dia
laborable siguiente.

Para las definiciones no incluidas en este Contrato las PARTES se remiten a
las generalmente aceptadas en la industria petrolera internacional.

CLAUSULA TERCERA: OBJETO

El objeto del Contrato es la Prestacion de Servicios de Tratamiento de Crudo y
Agua de Produccion, con Provision de Productos Quimicos para el Bloque 31-
43 Activo Eden Yuturi - Apaika Nenke- ITT (Ishpingo, Tambococha Tiputini,
Apaika Nenke) y los que se anexen a este Activo Operado por EP
PETROECUADOR, de conformidad con lo detallado en los Anexos y
Documentos Precontractuales que se incorporan y forman parte de este
Contrato.

CLAUSULA CUARTA: VIGENCIA y PRORROGA

La vigencia del presente Contrato es de veinte y cuatro (24) meses y se
contara a partir del dia siguiente de la fecha de suscripcion del presente
instrumento, sin perjuicio del registro y archivo por parte de EP
PETROECUADOR. Salvo que en la Resolucion de Adjudicacion conste otra
fecha (EN LA RESOLUCION SE DEBERA HACER CONSTAR S| EXISTE
ACTA DE INICIO DEL SERVICIO U OTROS).

4.1 Prorrogas

Si por causas justificadas fuere necesario prorrogar el plazo de un
contrato, éste sera requerido o autorizado por el Administrador del
Contrato, mediante comunicacion escrita a la CONTRATISTA; sin
embargo, si la prérroga dobla el plazo total del contrato, ésta debera ser
autorizada por la autoridad que suscribioé el contrato previa notificacion
del contratista.
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En caso de que la prérroga contractual implique incremento de fondos,
sera necesaria la celebracion de un contrato complementario.

En cualquiera de los casos, previo a la autorizacion de prorroga, el
Administrador del Contrato debera verificar que el plazo del contrato se
encuentre vigente.

Todos los derechos y obligaciones de las PARTES bajo este Contrato que
surtan efectos después de la expiracion o terminacién de este Contrato,
deberan subsistir y permanecer en plena vigencia y efecto mas alla de la fecha
de terminacién de este Contrato.

CLAUSULA QUINTA: ADMINISTRACION DEL CONTRATO
EP PETROECUADOR sefiala como Administrador del presente Contrato a:

(Posicién)
EP PETROECUADOR
Alpallana y Av. 6 de Diciembre
Edificio Alpallana

Quito, Ecuador

El administrador sera el responsable del control y administracion de la
ejecucion contractual, y adoptara medidas que permitan el cumplimiento de las
estipulaciones, programas, costos y plazos establecidos. EI Administrador del
Contrato podra designar los supervisores que crea convenientes para la debida
administracién del Contrato. Si se requiere el cambio de Administrador del
Contrato se lo realizara unicamente con un memorando suscrito por el
Ordenador de Gasto, Gerente de Activo Edén Yuturi - Apaika Nenke — ITT y se
notificara por escrito a la CONTRATISTA mediante oficio.

La CONTRATISTA sefala como responsable / administrador del presente
Contrato a:

(Posicién / nombre(s))

(CONTRATISTA)

Locacion / direccioén / teléfonos / etc.
El Administrador de la CONTRATISTA actuara a nombre de ésta con plena
facultad para todos los efectos de la ejecucion del presente Contrato.

CLAUSULA SEXTA: ORDENES DE TRABAJO

Los servicios requeridos con cargo a este Contrato se prestaran previa
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autorizacion documentada (Ordenes de Trabajo) emitida por el Administrador
del Contrato de EP PETROECUADOR.

CLAUSULA SEPTIMA: OBLIGACIONES DE LA CONTRATISTA

Ademas de las otras obligaciones establecidas en el Contrato, y especialmente
en las condiciones particulares y Anexos del Contrato, especificamente en el
Anexo No. 3 de las obligaciones de la CONTRATISTA, ésta tendra las
siguientes obligaciones:

7.1 Capacidad de la CONTRATISTA

La CONTRATISTA declara y garantiza que se encuentra debidamente
habilitada para la suscripcion del Contrato, y que tiene todas las
destrezas, experiencia y capacidad requerida para la debida ejecucion
oportuna y profesional del Contrato.

La CONTRATISTA es financieramente solvente y capaz de cumplir con
todas sus obligaciones en los plazos respectivos y posee el capital
suficiente de operacién para cubrir con todas las obligaciones asumidas
por el Contrato.

7.2 Acatamiento dela Ley

La CONTRATISTA tiene pleno conocimiento y se compromete a cumplir
con todas las obligaciones que le imponen las leyes de la Republica del
Ecuador y los términos, condiciones y documentos de este Contrato; asi
mismo cumplira con:

a. Todos los procedimientos, lineamientos, programas, politicas, de
EP PETROECUADOR adjuntos al presente Contrato, asi como
aquellos que EP PETROECUADOR comunique por escrito a la
CONTRATISTA o cualquier otra relacionada con el objeto
contractual.

b. Obtener y mantener todas las autorizaciones, licencias y permisos
requeridos para la prestacion de sus servicios, con excepcion a los
que deba adquirir EP PETROECUADOR.

c. Asegurar la garantia de los Derechos Humanos de manera
consistente y aplicando todas las normas y principios que aseguran
su respeto irrestricto. Se debera investigar e informar a EP
PETROECUADOR sobre cualquier violacion a los Derechos
Humanos, a fin de asegurar todas las acciones necesarias ante las
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autoridades pertinentes.
d. Pago oportuno y completo a sus trabajadores y proveedores.

e. Pago mensual al Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social (IESS)
de todas las obligaciones legales.

f. Pago oportuno y completo de los valores por concepto de
alimentacion y alojamiento, de aplicarse.

g. Lo previsto en la Resolucion C.D 513, publicada en el Registro
Oficial Edicion Especial No. 632, de 12 de julio de 2016,
Reglamento del Seguro General de Riesgos del Trabajo y lo
establecido en el Reglamento de Salud y Seguridad de los
trabajadores y mejoramiento del medio ambiente del trabajo.
(Decreto Ejecutivo No. 2393, publicado en el Registro Oficial No.
565 del 17 de noviembre de 1986) y demas normativa aplicable.

h. Provision de transporte para su personal de acuerdo al articulo 134
del Reglamento de Seguridad, Salud y Mejoramiento del Medio
Ambiente de Trabajo del IESS y sus reformas en lo que fueren
aplicables. Por lo tanto, queda prohibido utilizar en el transporte de
personal volquetas, tractores, vehiculos de carga y rancheras.

i. Contar con todos los derechos de uso de las patentes, marcas de
fabrica, marcas de servicios, nombres comerciales, derechos de
propiedad intelectual, franquicias, permisos u otros derechos de
propiedad relacionados con la ejecucién del Contrato, sin que se
generen afectaciones o conflicto con derechos de terceros.

7.3 CONTRATISTA Independiente

La CONTRATISTA afirma y garantiza que es (una compafia o persona
natural) independiente, con su propia infraestructura fisica, financiera y
administrativa, por lo que presta servicios similares a los del presente
Contrato, a varias empresas distintas a EP PETROECUADOR vy a
terceros en general.

La CONTRATISTA y su personal, no adquieren, en virtud de este
Contrato, el caracter de intermediaria, agente, mandataria o dependiente
de EP PETROECUADOR. No podra, por lo mismo, contratar
trabajadores a nombre de ésta ni representarla en forma alguna.
Ademas, entre EP PETROECUADOR, sus representantes y personeros,
por una parte, y los trabajadores de la CONTRATISTA y subcontratistas
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por otra, no habra relacion de dependencia laboral o de otra naturaleza.

Asi también EP PETROECUADOR reconoce que la relacion contractual
existente con la CONTRATISTA vy los servicios que presta, en virtud del
presente Contrato, son propias de su actividad y habituales dentro del
giro de su negocio, que nada tiene que ver con las actividades
desarrolladas por EP PETROECUADOR.

La CONTRATISTA frente a sus trabajadores, tendra la calidad de
empleador; por lo tanto, sera de su exclusiva responsabilidad el
cumplimiento de todas las obligaciones laborales y sociales. En el
cumplimiento de estas obligaciones laborales, EP PETROECUADOR no
tendra responsabilidad alguna, ni aun a titulo de solidaridad.

7.4 Liberacion de Responsabilidad

La CONTRATISTA esta obligada a mantener a EP PETROECUADOR
libre de reclamos, ya fueren estos administrativos, judiciales o
extrajudiciales, o de cualquier otra indole.

La CONTRATISTA permitira, sin restriccion, el acceso al personal de EP
PETROECUADOR a los sitios de trabajo, con el fin de auditar cualquier
actividad o documentacion relacionada con la ejecucion del Contrato.

7.5 Personal de la CONTRATISTA

La CONTRATISTA contratara a su propio costo y riesgo todo el personal
requerido para la ejecuciéon del Contrato, el mismo que debera cumplir
con todas las obligaciones asumidas por los efectos del presente
Contrato.

El arreglo de cualquier problema laboral que afecte a los empleados y
trabajadores de Ila CONTRATISTA seran totalmente de su
responsabilidad.

El personal de la CONTRATISTA sera capacitado, experimentado vy
calificado para prestar sus servicios. Se requerira que el personal de la
CONTRATISTA tome los cursos de induccion de EP PETROECUADOR,
y que conozca y observe las politicas y procedimientos pertinentes de
EP PETROECUADOR.

La CONTRATISTA debera proveer a su personal todo el equipo de
proteccion personal requerido de conformidad con la Ley Aplicable y las
Practicas Prudentes de la Industria. Asi mismo debera proporcionar las
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identificaciones e insignias correspondientes, en coordinacion con EP
PETROECUADOR.

La CONTRATISTA debera mantener estricta disciplina y buen orden
entre su personal y debera instruir adecuadamente a todo su personal
respecto al uso del equipo de proteccion personal y procedimientos
apropiados de trabajo, a fin de evitar dafios o lesiones corporales y
dafos a los equipos con que presta el servicio, a los equipos de EP
PETROECUADOR o a los equipos de terceros.

La CONTRATISTA debera utilizar personal ecuatoriano para las
operaciones y en la administracion, de conformidad con el literal a) del
articulo 31 de la Ley de Hidrocarburos.

La CONTRATISTA debera cumplir obligatoriamente con la “LEY
ORGANICA PARA LA PLANIFICACION INTEGRAL DE LA
CIRCUNSCRIPCION  TERRITORIAL ESPECIAL  AMAZONICA”,
especificamente con lo determinado en el Art 41, 42 y la disposicion
quinta; adicional, para el cumplimiento de las acciones afirmativas, se
deberan observar lo establecido en el Acuerdo Ministerial 040, que
contiene la NORMA TECNICA para la aplicacion del principio de empleo
preferente  establecido en la “LEY ORGANICA PARA LA
PLANIFICACION INTEGRAL DE LA CIRCUNSCRIPCION
TERRITORIAL ESPECIAL AMAZONICA.”

Para la ejecucion de este Contrato se debera dar preferencia a mano de
obra, bienes y servicios locales, siempre y cuando cumplan con los
estandares requeridos y precios de mercado.

Se entendera como local, el territorio ecuatoriano y especialmente el
area de influencia directa de las operaciones ubicadas dentro del Area
de Operaciones.

Identificacidén del Personal de la CONTRATISTA: La CONTRATISTA
debera presentar y mantener actualizada la lista de su personal, asi
como proveer a su costo las identificaciones y sefiales correspondientes.

La EP PETROECUADOR a través del Departamento de Seguridad
Fisica proporcionara las identificaciones para el personal de la
CONTRATISTA, las mismas que seran otorgadas después de cumplidos
los requisitos y procedimientos establecidos por la EP
PETROECUADOR, como induccién, examenes médicos y demas
establecidos por el citado Departamento. Esta accion no se entendera
en ningun momento en el sentido de que los empleados de la
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CONTRATISTA estan representando a la EP PETROECUADOR, esto
es sb6lo como medida de seguridad para el ingreso a las instalaciones de
la EP PETROECUADOR.

7.6  Eaquipo de la CONTRATISTA

La CONTRATISTA, por su cuenta, riesgo y costo, debera contar y
proporcionar con todo el Equipo, herramientas, instrumentos, detallados
en el Anexo No. 3, requeridos para la ejecucién del Contrato en el sitio
de ejecucion de los servicios.

La CONTRATISTA declara y garantiza que durante el plazo de este
Contrato, todo su equipo y los suministros proporcionados por ésta para
la ejecucidon de los Servicios, deberan suministrarse y mantenerse en
buenas condiciones por cuenta y a costo de ésta y sera apropiado de
conformidad con las practicas prudentes de la Industria. El
mantenimiento, las reparaciones y sustituciones de tal equipo, sera de
exclusiva responsabilidad y a costo de la CONTRATISTA.

La CONTRATISTA garantiza que sus equipos tienen la capacidad de
prestar los servicios durante el plazo de este Contrato.

La CONTRATISTA reemplazara cualquier unidad de sus equipos que, a
criterio del Administrador del Contrato de la EP PETROECUADOR sea
inseguro o incapaz de prestar los servicios para los que ha sido
contratado.

A su propio costo y bajo su responsabilidad, la CONTRATISTA debera
proporcionar todos los materiales, equipos, suministros y repuestos
requeridos para la prestacion de los Servicios conforme a las Bases del
Concurso acordadas entre las PARTES para la ejecucion del alcance del
Contrato, y garantiza sélo el titulo de propiedad y uso legitimo de los
mismos bajo este Contrato y que los mismos estan libres de defectos de
fabricacion asi como también proporcionara el personal necesario para
llevar la ejecucion del objeto de este Contrato, ciiéndose a las
especificaciones técnicas e instrucciones de la EP PETROECUADOR.
Caso contrario, la EP PETROECUADOR informara a la CONTRATISTA
de cualquier defecto o rechazo de manera que la CONTRATISTA pueda
proceder en el plazo de 24 horas a remediar los mismos, bajo
aceptacion previa de la EP PETROECUADOR; si la CONTRATISTA se
encuentra imposibilitada de realizar la remediacion y la EP
PETROECUADOR decide corregir tales defectos por su cuenta o a
través de una tercera empresa, la CONTRATISTA reembolsara a la EP
PETROECUADOR el valor de la correccion mas el cinco por ciento (5%)
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de gastos administrativos o en su defecto la EP PETROECUADOR
descontara los valores de las facturas de la CONTRATISTA pendientes
de cobro.

En el caso de suministro de equipos, materiales y/o repuestos
requeridos para la ejecucion de dichos servicios, la CONTRATISTA sera
responsable por el embalaje y embarque de los mismos, y dicho equipo,
materiales y/o repuestos deberan enviarse conjuntamente con una hoja
informativa concerniente a la seguridad de tales suministros.

Cuando la EP PETROECUADOR asi lo precise, la CONTRATISTA
podra importar materiales de consumo, equipos y repuestos requeridos
para la ejecucion del objeto de este Contrato, debiendo cumplir con
todas las obligaciones y procedimientos relativos a importaciones segun
lo contempla las leyes de la materia.

La EP PETROECUADOR debera aceptar de la CONTRATISTA
unicamente la cantidad de suministros requeridos para la ejecucion de
este Contrato; por lo tanto, cualquier material, equipo y/o repuesto en
exceso debera ser devuelto a la CONTRATISTA, a su costo y bajo su
responsabilidad. Sujetandose a las disposiciones del presente Contrato,
toda la informacién técnica, especificaciones y planos, para llevar a
ejecucion este Contrato le seran entregados a la EP PETROECUADOR.

La CONTRATISTA no debera sustituir materiales, equipos y repuestos
requeridos para la prestacion del Servicio segun se ha especificado y
que son requeridos por la EP PETROECUADOR, sin contar antes con la
autorizacion previa y por escrito de la EP PETROECUADOR a través del
Administrador del Contrato. La EP PETROECUADOR podra
inspeccionar y aprobar todos los materiales, equipos y repuestos
entregados, en cualquier momento, antes o después de su entrega y se
reserva su derecho a rechazarlos y devolver todos o parte de los
mismos, por cuenta de la CONTRATISTA, si es que al momento de ser
inspeccionados se ha encontrado que adolecen de fallas o que no
cumplen con las especificaciones, aun cuando la EP PETROECUADOR
haya pagado por los mismos. El hecho de que la EP PETROECUADOR
a través del Administrador del Contrato, acepte o pague tales materiales,
equipos y repuestos o el hecho de que habia inspeccionado los mismos,
no debera representar una limitacion o exclusion de garantias de la
CONTRATISTA a favor de la EP PETROECUADOR por tales materiales,
equipos o repuestos o por cualquier otra garantia establecida bajo la ley,
y tampoco debera constituir renuncia a sus derechos ni a los recursos de
que dispone la EP PETROECUADOR.
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La CONTRATISTA garantiza por el tiempo de duracién del presente
Contrato los servicios provistos conforme a los términos y condiciones
acordados por las partes asi como a las especificaciones contempladas
en el presente contrato o de otra manera provista a favor de la EP
PETROECUADOR desde la fecha de recepcion y aceptacion de dichos
servicios por parte de la EP PETROECUADOR. Si los servicios no se
prestaren conforme a los términos y condiciones acordados por las
partes asi como a las especificaciones constantes en el presente
contrato, la EP PETROECUADOR tendra derecho a requerir a la
CONTRATISTA que a su cuenta, costo y riesgo re-ejecute tales servicios
o reembolse a la EP PETROECUADOR por los costos incurridos para la
ejecucion de dichos servicios a través de un tercero con un limite al valor
establecido por la prestacion de dicho servicio en los términos
comerciales de este instrumento.

La CONTRATISTA declara y garantiza que:

i) Cada uno y todos los materiales, equipos y repuestos suministrados
bajo este Contrato se encuentran libres de defectos de fabricacion y
materia prima; NO HAY GARANTIAS, EXPRESAS O IMPLICITAS,
DE COMERCIABILIDAD, ADECUABILIDAD O DE OTRO TIPO,
QUE SE EXTIENDAN MAS ALLA DE AQUELLAS ESTABLECIDAS
EN EL PRESENTE CONTRATO;

i) Todos los materiales, equipos y repuestos entregados bajo este
Contrato son nuevos y no se han utilizado antes, a menos que la EP
PETROECUADOR sea informada por escrito por la CONTRATISTA
y acepte materiales, equipos y repuestos que estan conforme a las
especificaciones o descripciones que le sean aplicables y en
condiciones apropiadas para su uso;

iii) Dichos materiales, equipos y repuestos son apropiados para su uso
bajo circunstancias normales y/o para los fines expresamente
estipulados en este Contrato;

iv) La entrega y uso de todos y cada uno de los materiales, equipos y
repuestos entregados y utilizados por la EP PETROECUADOR no
constituiran una violacion, ni tampoco aportaran a ninguna violacion
de patente, derechos de autor, marca comercial, y que no implicaran
la divulgacion de ningun secreto industrial; y

v) Debera proporcionar todos los materiales, equipos y repuestos,
mano de obra, licencias, permisos y demas elementos necesarios
para la ejecucion de este Contrato, los mismos que deberan
proporcionarse de manera diligente y responsable.

La CONTRATISTA debe corregir, reparar o reemplazar cualquier defecto
en el servicio a entera satisfaccion de la EP PETROECUADOR,
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asumiendo todos los costos y obligaciones, una vez que Ila EP
PETROECUADOR notifique por escrito o via correo electrénico a la
CONTRATISTA que el servicio debe ser corregido, reparado o
reemplazado. Si la CONTRATISTA no corrige, repara o reemplaza dicho
defecto en el servicio la EP PETROECUADOR tiene el derecho de
hacerlo por su cuenta o a través de una tercera empresas y la
CONTRATISTA sera responsable de todos los costos razonables en los
que incurra la EP PETROECUADOR por este evento, incluso costos
administrativos teniendo en cuenta sin embargo que tales costos no
superaran el valor o precio del servicio al cual se deba la correccion,
reparacion o reemplazo determinado en la lista de precios
correspondiente del presente contrato.

Queda expresamente entendido que la CONTRATISTA no ofrece
garantia de los servicios de reparacion, correccion o reemplazo
realizados por la EP PETROECUADOR y/o terceras empresa, a equipos
usados, reparados o modificados previamente o bienes suministrados
por terceras companias.

Si la EP PETROECUADOR vy la CONTRATISTA requieren para la
prestacion y ejecucion de sus servicios la admisién temporal de bienes,
equipos, herramientas, maquinarias, camiones, vehiculos, etc., para lo
cual y conforme lo establecido en la legislacion ecuatoriana, se
cumpliran con la Ley de Aduanas del Ecuador, su Reglamento, asi como
los procedimientos que establezca la Aduana del Ecuador. Para cada
caso en particular de admisiones temporales, la CONTRATISTA
notificara a la EP PETROECUADOR y a las autoridades
correspondientes de la necesidad concreta, detallando en ella las
especificaciones del bien, equipo, herramienta, maquinaria o vehiculos
que se requiera y el tiempo.

La EP PETROECUADOR, no se responsabiliza por el tiempo que pueda
demorar el tramite de admisién temporal

7.7 Forma de Prestar los Servicios

La CONTRATISTA prestara todos los servicios aqui estipulados en
forma diligente y diestra, de conformidad con las practicas aceptadas de
la industria petrolera y especificamente de la EP PETROECUADOR, y
en estricto cumplimiento con los términos contenidos en este Contrato y
sus Anexos y Documentos Precontractuales. ElI Administrador del
Contrato tendrd derecho a emitir las Ordenes de Trabajo a la
CONTRATISTA y ésta a acatarlas.
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La CONTRATISTA es responsable de la ejecucion de todas las
actividades operativas inherentes al Contrato; ejecutara todos los
trabajos/servicios aqui  estipulados ordenados por la EP
PETROECUADOR en forma limpia, diligente y oportuna, de conformidad
con las normas y practicas aceptadas de la industria petrolera, sélidos
principios de ingenieria y en estricto cumplimiento con los términos
contenidos en los anexos y documentos precontractuales del Contrato y
cuando ésta no observe tales normas y procedimientos, asumira el
riesgo y reconocera los costos que esto signifique.

En caso de cambio de representante legal, la CONTRATISTA notificara
dentro de tres (3) dias a la EP PETROECUADOR respecto de tal hecho,
acompanando el documento que acredite la nueva designacion.

7.8 Conocimiento de los Sitios de Trabajo

La CONTRATISTA declara que conoce el Area de Operacion de la EP
PETROECUADOR vy especificamente los sitios en los cuales debe
ejecutar el objeto contractual y que ha recibido de la EP
PETROECUADOR la informacion suficiente referente a las condiciones
de tales sitios, realidad social y caracteristicas del medio ambiente.
Cualquier error u omision de la CONTRATISTA al respecto, no le exime
de sus responsabilidades en la ejecucion del Contrato.

7.9 Salud Ocupacional, Sequridad Industrial y Control Ambiental

La CONTRATISTA declara que conoce y se obliga a cumplir con la
Resolucién C.D 513, Reglamento del Seguro General de Riesgos del
Trabajo (publicado en el Registro Oficial Edicion Especial Nro. 632, de
12 de julio de 2016) y lo establecido en el Reglamento de Salud y
Seguridad de los trabajadores y mejoramiento del medio ambiente del
trabajo. (Decreto Ejecutivo No. 2393, publicado en el Registro Oficial No.
565 del 17 de noviembre de 1986) emitido por el Instituto Ecuatoriano de
Seguridad Social, el Reglamento Sustitutivo del Reglamento Ambiental
para las Operaciones Hidrocarburiferas del Ecuador, expedido mediante
Decreto Ejecutivo No. 1215, publicado en el Registro Oficial No. 265 de
13 de febrero de 2001, las Disposiciones de Salud, Seguridad y
Ambiente, y Relaciones Comunitarias para Contratistas de la EP
PETROECUADOR, descritas en el Anexo No. 9, y toda la normativa
sobre la materia que se expida a futuro, comprometiéndose a su
cumplimiento durante toda la ejecucion del Contrato.

A su propia cuenta, la CONTRATISTA tomara todas las medidas
necesarias y adecuadas para proporcionar condiciones seguras en el
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trabajo y cumplira con todas las regulaciones de seguridad de la
Empresa, indicadas en el Anexo No. 9 y los requisitos aplicables en las
leyes del Ecuador y sin limitar la generalidad de lo antedicho, mantendra
dispositivos de seguridad para disminuir los peligros durante la
prestacion de los servicios estipulados en este Contrato.

La CONTRATISTA difundira entre su personal y esta obligada a cumplir
la Politica de SSA y del Reglamento Interno de Seguridad y Salud, al
igual que todas las normas atinentes a la materia de la EP
PETROECUADOR.

La CONTRATISTA se obliga, a cooperar con la EP PETROECUADOR
en todo lo que tenga relacién a la preservacion del medio ambiente y de
las condiciones ecoldgicas de las zonas en las cuales debe ejecutar este
Contrato, mismas que se realizaran en cumplimiento del Plan de Manejo
Ambiental aprobado, la Licencia Ambiental otorgadas por el Ministerio
del Ambiente y la legislacién ecuatoriana aplicable.

Sera responsabilidad de la CONTRATISTA lo previsto en el Cdédigo
Organico Integral Penal, publicado en el Suplemento del Registro Oficial
No. 180, de 10 de febrero de 2014, relativo a los delitos contra el
ambiente y la naturaleza.

7.10 Relaciones Comunitarias

La EP PETROECUADOR implementa la gestion social de su operacion
sobre la base de la Politica de Relaciones Comunitarias disefiada para
tal efecto. Esta Politica tiene como fundamento el sistema juridico
vigente en el Ecuador, la Misién y Vision corporativa y la cultura
organizacional interna, y se plasma en las Guias de Relaciones
Comunitarias de la EP PETROECUADOR.

En todo cuanto fuere aplicable para la CONTRATISTA, ésta debera
observar y cumplir con las Guias de Relaciones Comunitarias de la EP
PETROECUADOR, las mismas que constan en el Anexo No. 9. Las
Guias son obligatorias para todos los contratistas, sub-contratistas y
cualquier persona relacionada con la operacion de la EP
PETROECUADOR que tenga que realizar trabajos en o cerca de estas
comunidades indigenas o de colonos.

La EP PETROECUADOR proporcionara a la CONTRATISTA una
induccidn obligatoria de sus guias antes del inicio de las actividades de
este Contrato. Los Departamentos de: Control de Quimicos, Activo Edén
Yuturi, Apaika Nenke, ITT, SSA y Relaciones Comunitarias de la EP
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PETROECUADOR supervisaran y verificaran el grado de cumplimiento
de la CONTRATISTA con estas guias, para lo cual se sujetara a lo
establecido en la Clausula de Multas.

A pedido de la EP PETROECUADOR y en caso de que la ejecucion
contractual lo requiera, la CONTRATISTA debera contar de manera
permanente o temporal, con un Coordinador de Relaciones
Comunitarias, para la coordinacion con la EP PETROECUADOR de
todos los asuntos relativos a las comunidades locales.

En el caso de que la CONTRATISTA no cumpla con aquellos acuerdos
establecidos con la Comunidad y que a consecuencia de ello el normal
desenvolvimiento de las actividades se vea afectado, todas las
consecuencias de dichos problemas caeran bajo la plena
responsabilidad de la CONTRATISTA, y la EP PETROECUADOR se
reserva el derecho de dar por terminado el Contrato de manera
unilateral, sin perjuicio de las indemnizaciones a que hubiere lugar.

7.11 Confidencialidad

La informacién o documentacion que la CONTRATISTA, su personal y
sus subcontratistas obtengan como resultado de los servicios que se
ejecuten por este Contrato, asi como la informacién que la EP
PETROECUADOR proporcione, seran tratados en forma confidencial y
por lo tanto, no podra ser divulgada, ni entregada a terceros. De no
observar esta disposicion, la CONTRATISTA pagara a la EP
PETROECUADOR los dafios y perjuicios que le ocasione, los mismos
que podran ser demandados por la EP PETROECUADOR sin perjuicio
de las demas acciones a que haya lugar. A fin de garantizar el
cumplimiento de esta disposicion, la CONTRATISTA se obliga a
suscribir un Convenio de Confidencialidad con cada uno de sus
trabajadores, profesionales y/o subcontratistas, y se enviara una copia
de los mismos al Administrador del Contrato.

La EP PETROECUADOR por su parte, se compromete a tratar en forma
confidencial y a no divulgar las técnicas propias de la CONTRATISTA,
bajo las mismas prevenciones del parrafo anterior.

La CONTRATISTA no tendra obligacion de confidencialidad con
respecto a informaciéon que: 1) Sea o se haga parte de conocimiento
publico por una via distinta de la CONTRATISTA o sus subcontratistas;
2) Sea recibido de un tercero que no tenga obligacion de
confidencialidad; y 3) Se encuentre en posesion de la CONTRATISTA
antes de la fecha efectiva de este Contrato y no haya sido recibida en
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virtud de este Contrato.

7.12 Tiempo en la ejecucion de los Servicios

El tiempo es primordial con respecto al desempefio de las obligaciones
de la CONTRATISTA en cuanto a las fechas/plazos topes especificas
acordadas para el desarrollo del presente Contrato.

7.13 Indemnizacion por Patentes

La CONTRATISTA conviene en defender, indemnizar y librar a la EP
PETROECUADOR, de y en contra de pérdidas o responsabilidades que
surjan de la violacion o supuesta violacion de patentes que amparan los
equipos, propiedad, métodos o procesos de la CONTRATISTA,
proporcionados a la EP PETROECUADOR.

7.14 Pagos a Subcontratistas v Proveedores

Es obligacién de la CONTRATISTA encontrarse al dia en el pago de sus
obligaciones a sus subcontratistas y proveedores, especialmente primar
el pago a los proveedores de la comunidad y/o locales.

Se entendera como local las areas de influencia directa de las
operaciones de la EP PETROECUADOR, asi como las empresas
locales de las provincias de Orellana, Napo, Sucumbios, el Oro y Santa
Elena.

Durante la vigencia del Contrato y previo al pago de una factura la EP
PETROECUADOR podra solicitar a la CONTRATISTA y/lo sus
subcontratistas evidencia documentada de estar al dia en sus
obligaciones.

7.15 Obligaciones Adicionales

Las obligaciones particulares de la CONTRATISTA para la ejecucién del
Contrato constan en el Anexo No. 3.

CLAUSULA OCTAVA: OBLIGACIONES DE LA EP PETROECUADOR
El Administrador del Contrato de la EP PETROECUADOR estara autorizado

para actuar a nombre de la EP PETROECUADOR en relacion con la ejecucion
del Contrato y sujeto a los plazos y condiciones establecidos.

A pedido de la CONTRATISTA, el Administrador del contrato de la EP
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PETROECUADOR proporcionara una lista de todo el personal de la EP
PETROECUADOR relacionado con la ejecucién del contrato.

Las obligaciones particulares de la EP PETROECUADOR para la ejecucién del
Contrato constan en el Anexo No. 2.

8.1 Equipo de EP PETROECUADOR

Si se requiere, y de conformidad con el Anexo No. 2, la EP
PETROECUADOR proveera a la CONTRATISTA el equipo,
herramientas, materiales, maquinaria miscelanea, instrumentos,
suministros, etc., relacionados con la ejecucion del Contrato, a expensas
de la EP PETROECUADOR, previo autorizacion del Administrador del
Contrato y siempre y cuando se cumpla con la normativa vigente
respecto de los bienes a ser provistos.

Asi mismo, y conforme se determine en el Anexo No. 2, podra requerir a
la CONTRATISTA que provea equipo, herramientas, materiales,
maquinaria miscelanea, instrumentos, suministros, etc., relacionados
con la ejecuciéon del Contrato a expensas de la EP PETROECUADOR,
para lo cual la EP PETROECUADOR se reserva el derecho de
seleccionar y/o aprobar dicho suministro. Esta seleccion y aprobacién de
la EP PETROECUADOR no disminuira de forma alguna las obligaciones
de la CONTRATISTA establecidas en el Contrato, ni la liberaran de
obligaciones subsecuentes.

Todo el equipo provisto por la EP PETROECUADOR debera ser
inspeccionado previamente por la CONTRATISTA y debera mantenerse
por la CONTRATISTA en buenas condiciones de funcionamiento vy
almacenarlo y preservarlo de la misma forma en que lo hace con su
propio equipo. La CONTRATISTA asume la obligacién de devolverlo y
restituirlo en los plazos y condiciones acordadas.

CLAUSULA NOVENA: PRESTACION DE LOS SERVICIOS

91 Inicio de los Servicios

La CONTRATISTA desde la Fecha Efectiva del Contrato inicia con la
prestacion de sus servicios descritos en el Contrato, a menos que en la
Resolucién de Adjudicacién se acuerde una fecha distinta (EN LA
RESOLUCION SE DEBERA HACER CONSTAR S| EXISTE ACTA DE
INICIO DEL SERVICIO U OTROS). Una vez iniciados los servicios,
éstos se prestaran en los términos y condiciones estipulados dentro del
plazo establecido en la Orden de Trabajo o en el mismo Contrato.
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Todos los servicios se prestaran de acuerdo a los términos del Contrato,
sus Anexos, Documentos Precontractuales y documentos accesorios,
incluyendo planos, dibujos, especificaciones a los cuales se refiera el
Contrato.

9.2 Areade Operacion / Sitios de Trabajo

La CONTRATISTA debe prestar sus servicios en el Area de Operacion y
Sitios de trabajo determinados en el presente Contrato. La EP
PETROECUADOR podra cambiar el Area de Operacion o los Sitios de
trabajo mediante aviso escrito a la CONTRATISTA.

9.3 No Exclusividad

En caso de existir cualquier inconveniente en la ejecucion del presente
Contrato, o se incrementen las necesidades de I|la EP
PETROECUADOR, en servicios iguales o afines de aquellos que se
contratan en virtud del presente Contrato, y en razéon de que este
Contrato no otorga a la CONTRATISTA exclusividad en el Servicio, la
EP PETROECUADOR se reserva el derecho de invitar a presentar
ofertas y suscribir los Contratos respectivos para todos y cada uno de
los servicios requeridos, a su discrecion.

CLAUSULA DECIMA: PRECIO DEL CONTRATO

10.1 EI monto estimado del presente contrato es de
__ /100 dolares de los Estados Unidos
de América (US$ ) sin el Impuesto al Valor Agregado — IVA.

10.2 La EP PETROECUADOR pagara a la CONTRATISTA por los servicios
debidamente requeridos y efectivamente prestados, de conformidad con
los términos y condiciones que constan en el Anexo No. 4. (Formulario
No. 3).

10.3 REAJUSTE DE PRECIOS

La CONTRATISTA en forma expresa manifiesta que en la elaboracion
de su propuesta econdmica, consideré el hecho de que durante la
vigencia del Contrato no habra, ni se reconocera reajuste de precios, por
lo que no existe el reajuste de precios o cambio de las condiciones
contractuales de forma automatica.
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CLAUSULA DECIMO PRIMERA: FORMA DE PAGO

Los pagos se efectuaran mediante el Sistema de Pagos Interbancarios (“SPI”)
del Banco Central del Ecuador, a través de transferencia a la cuenta de la
CONTRATISTA, y se realizara contra presentacion de facturas mensuales
elaboradas por la CONTRATISTA, verificadas por el Administrador del
Contrato, por los servicios efectivamente prestados, calculadas de acuerdo a
los precios que constan en el Anexo No. 4.

Las facturas seran presentadas por la CONTRATISTA a la EP
PETROECUADOR en lugar fijado en la clausula vigésimo octava de este
Contrato, dentro de los diez (10) primeros dias calendario, siguientes al mes en
el que se prestaron los servicios, con los soportes necesarios. La factura
incluira el Impuesto al Valor Agregado - IVA, en forma desglosada del valor del
servicio. La EP PETROECUADOR pagara el total de cada factura presentada
con todos los documentos de respaldo, dentro de noventa (90) dias calendario
luego de su recepcion si la EP PETROECUADOR no tiene objecién a los
montos facturados.

Las facturas deberan ser presentadas en los términos y plazos previstos en la
Ley de Régimen Tributario Interno, su Reglamento y en particular el
Reglamento de Comprobantes de Venta y de Retencidon o aquellas
resoluciones que, para el efecto, dicte el Servicio de Rentas Internas. Si las
facturas son presentadas por la CONTRATISTA a la EP PETROECUADOR,
fuera de los términos y plazos previstos en dichas normas legales y
reglamentarias, la EP PETROECUADOR no tendra la obligacion de pagarlas
en los términos y plazos previstos en la presente Clausula sino conforme a sus
politicas internas y disponibilidad presupuestaria.

Si la factura fuere objetada, la EP PETROECUADOR debera notificar y
devolver la misma, junto con la planilla maximo veinte (20) dias luego de la
recepcion. En ese caso, la CONTRATISTA debera emitir la nueva factura en un
plazo maximo de diez (10) dias luego de la devolucion.

La CONTRATISTA, previo al pago de facturas por los trabajos ejecutados
debera presentar la certificacion que acredite estar al dia en el pago de
aportes, fondos de reserva y descuentos al Instituto Ecuatoriano de Seguridad
Social (IESS), correspondientes a sus trabajadores; ademas a requerimiento de
la EP PETROECUADOR se debera también presentar los roles de pago de sus
trabajadores integrantes de su nébmina, del mes anterior a la presentacion de la
factura. Tales roles deberan estar suscritos por el referido personal.

11.1 Derechos de la EP PETROECUADOR
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La EP PETROECUADOR podra auditar y solicitar verificacion adicional
de cualquier informacion financiera perteneciente a este Contrato,
durante la vigencia de este Contrato y por un periodo de siete (7) afios
después de la fecha de terminacion, relacionado al tema de esta
Clausula y la clausula Vigésimo Tercera, Derecho de Auditoria.

La EP PETROECUADOR debera recibir de la CONTRATISTA cualquier
informacion o documentacion, relacionada a los Servicios, que la EP
PETROECUADOR necesitare presentar a los organismos de control o
autoridades del Gobierno.

La EP PETROECUADOR podra descontar de cualquier pago pendiente
a la CONTRATISTA cualquiera de los montos que no estén en disputa
adeudados a la EP PETROECUADOR bajo los términos y condiciones
de este Contrato, incluyendo, pero no limitado a, las multas y
deducciones autorizadas expresamente en este Contrato.

La EP PETROECUADOR podra retener, y pagar a las autoridades
pertinentes, cualquier y todos los impuestos requeridos por las leyes del
Ecuador.

La EP PETROECUADOR podra retener, a su sola discrecion, el pago de
cualquier factura, hasta que la CONTRATISTA haya proporcionado la
evidencia de mantener vigentes las garantias, haber contratado y
mantener vigentes las podlizas de seguro contratadas y/o cualquier
enmienda o extension de las mismas, requeridas bajo este Contrato.

Los derechos de la EP PETROECUADOR establecidos en esta clausula,
deberan subsistir y continuaran en efecto, incluso después de la
terminacion de este Contrato, y hasta el completo cumplimiento de tales
obligaciones.

Todos los pagos se realizardan exclusivamente a favor de la
CONTRATISTA, no para terceros.

Los pagos realizados por la EP PETROECUADOR con cargo a cualquier
factura no le exoneran a la CONTRATISTA del cumplimiento con todas
sus obligaciones bajo este Contrato, ni éstas se entenderan como una
renuncia o reduccion de cualquiera de los derechos de la EP
PETROECUADOR establecidos en el Contrato.

Los pagos expresamente estipulados por este medio que efectue la EP
PETROECUADOR, seran los unicos que la CONTRATISTA esta
autorizada a recibir bajo este Contrato. Ningun pago se realizara en
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efectivo o instrumento al portador y ningun pago se ejecutara a otro
individuo o entidad que no sea la CONTRATISTA.

11.2 Pagos Indebidos

En caso de detectar pagos indebidos o pagos en exceso, la EP
PETROECUADOR se reserva el derecho de exigir a la CONTRATISTA
la devolucién de dichos valores, con los correspondientes intereses,
calculados a la tasa maxima de interés convencional dispuesta por el
Directorio del Banco Central del Ecuador desde la fecha en la que se
efectu6 el pago indebido hasta la recuperacion del monto
correspondiente, autorizando Ila CONTRATISTA el descuento
automatico de cualquier valor que se le adeudare; de recuperar tales
valores a través de las acciones judiciales pertinentes, o por medio de la
jurisdiccion coactiva.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: MULTAS

Sin perjuicio de lo estipulado en la Clausula de Garantias de este Contrato y las
demas acciones a que hubiere lugar, la EP PETROECUADOR podra imponer
a la CONTRATISTA las siguientes multas:

12.1 Por Incumplimiento del Servicio

12.1 Si la CONTRATISTA sin previa notificacion modifica la familia
quimica de los productos utilizados, lo que provocare
desestabilizacion en el sistema o problemas operativos que
pongan en riesgo la produccion, la EP PETROECUADOR aplicara
una multa del 10% calculado sobre la facturaciéon mensual del
mes del incumplimiento.

12.2 Si la CONTRATISTA no cumple con lo especificado en el
numeral 1.7 del Anexo 3 Obligaciones de la Contratista, la EP
PETROECUADOR aplicara una multa del 5% calculado sobre la
facturaciéon mensual del mes del incumplimiento.

12.3 Sila CONTRATISTA no cumple con lo especificado en el numeral
1.9 del Anexo 3 Obligaciones de la Contratista, la EP
PETROECUADOR aplicara una multa del 5% calculado sobre la
facturacion mensual del mes del incumplimiento.

12.4 Sila CONTRATISTA no cumple con lo especificado en el numeral
1.11 del Anexo 3 Obligaciones de la Contratista, la EP
PETROECUADOR aplicara una multa del 5% calculado sobre la
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facturaciéon mensual del mes del incumplimiento.

Si la CONTRATISTA no cumple con lo especificado en el numeral
2.1 del Anexo 3 Obligaciones de la Contratista, la EP
PETROECUADOR aplicara una multa del 5% calculado sobre la
facturacion mensual del mes del incumplimiento.

Si la CONTRATISTA no cumple con lo especificado en el numeral
25 del Anexo 3 Obligaciones de la Contratista, la EP
PETROECUADOR aplicara una multa del 10% calculado sobre la
facturaciéon mensual del mes del incumplimiento.

Si la CONTRATISTA no cumple con lo especificado en el
numeral 2.6 del Anexo 3 Obligaciones de la Contratista, la EP
PETROECUADOR aplicara una multa del 5% calculado sobre la
facturacion mensual del mes del incumplimiento.

Si la CONTRATISTA no cumple con lo especificado en el numeral
2.7 del Anexo 3 Obligaciones de la Contratista la EP
PETROECUADOR aplicara una multa del 5% calculado sobre la
facturaciéon mensual del mes del incumplimiento.

Si la CONTRATISTA no cumple con lo especificado en el numeral
2.9 del Anexo 3 Obligaciones de la Contratista, la EP
PETROECUADOR aplicara una multa del 5% calculado sobre la
facturacion mensual del mes del incumplimiento.

Si la CONTRATISTA no cumple con los requerimientos del
numeral 3.1 del Anexo 3 Obligaciones de la Contratista, y su
Adjunto la EP PETROECUADOR aplicara una multa del 5%
calculado sobre la facturacion mensual del mes del
incumplimiento.

Si la CONTRATISTA no cumple con los requerimientos del
numeral 3.4 del Anexo 3 Obligaciones de la Contratista, la EP
PETROECUADOR aplicara una multa del 5% calculado sobre la
facturaciéon mensual del mes del incumplimiento.

Si la CONTRATISTA no cumple con los requerimientos del
numeral 3.5 del Anexo 3 Obligaciones de la Contratista, la EP
PETROECUADOR aplicara una multa del 10% calculado sobre la
facturacion mensual del mes del incumplimiento.

Si la CONTRATISTA no cumple con los requerimientos del
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numeral 4.2 del Anexo 3 Obligaciones de la Contratista, la EP
PETROECUADOR aplicara una multa del 5% calculado sobre la
facturaciéon mensual del mes del incumplimiento.

Si la CONTRATISTA no cumple con los requerimientos del
numeral 4.3 del Anexo 3 Obligaciones de la Contratista, la EP
PETROECUADOR aplicara una multa del 5% calculado sobre la
facturacion mensual del mes del incumplimiento.

Si la CONTRATISTA no cumple con lo especificado en el
numeral 4.4 del Anexo 3 Obligaciones de la Contratista, la EP
PETROECUADOR aplicara una multa del 5% calculado sobre la
facturaciéon mensual del mes del incumplimiento.

Si la CONTRATISTA no cumple con lo especificado en el
numeral 4.7 del Anexo 3 Obligaciones de la Contratista la EP
PETROECUADOR aplicara una multa del 5% calculado sobre la
facturacion mensual del mes del incumplimiento

Si la CONTRATISTA no cumple con lo especificado en el
numeral 4.8 del Anexo 3 Obligaciones de la Contratista, la EP
PETROECUADOR aplicara una multa del 5% calculado sobre la
facturaciéon mensual del mes del incumplimiento.

Si la CONTRATISTA posterior al periodo de estabilizaciéon (15
dias) no cumple con los METRIX promedios establecidos en el
Adjunto 1 Metrix Técnicos, se aplicara una multa del 10%
calculado sobre la facturacion mensual del mes del
incumplimiento.

Si la CONTRATISTA, transcurrido siete (7) dias de inicio del
contrato, no cumple con lo especificado en el Adjunto 3,
Especificaciones Asistencia Técnica, la EP PETROECUADOR
aplicara una multa del 10% calculado sobre la facturacién
mensual del mes del incumplimiento.

Si las multas impuestas superan el cinco (5%) por ciento del monto total
del instrumento contractual, la EP PETROECUADOR podra disponer la
terminacién unilateral del Contrato, conforme la Clausula Décimo
Octava, sin perjuicio de las demas acciones a que hubiere lugar.

En caso de incumplimientos reiterados, la EP PETROECUADOR podra
contratar los servicios a través de un tercero, y descontar el valor de
este servicio a la CONTRATISTA, a la vez que no realizara el pago por
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el servicio no prestado.

12.2 Por Incumplimiento de las Reglas Generales de SSA

Por contaminacion del medio ambiente, inobservancia o incumplimiento
injustificado en cualquiera de los numerales del Anexo No. 9, la EP
PETROECUADOR podra imponer diariamente una multa de hasta de
Cinco Mil délares de los Estados Unidos de América (US$5.000,00) por
evento o hasta la fecha en que se dé cumplimiento a estas
disposiciones, sin perjuicio de que la EP PETROECUADOR inicie las
acciones legales que correspondan.

Si por causa de la CONTRATISTA se produjeren dafos de
consideracion que afecten al Medio Ambiente, los costos de
rehabilitacion seran de cuenta de ésta.

Si por causa de una accién u omision de la CONTRATISTA en materia
ambiental, la autoridad gubernamental competente impone una sancion,
multa o restitucion econdmica, la EP PETROECUADOR retendra de los
valores pendientes de pago a la CONTRATISTA dicho valor econémico.

12.3 Por Incumplimiento de las Normas

En caso de incumplimiento al “Acatamiento a la Ley”, de conformidad
con las obligaciones legales y contractuales que asume Ila
CONTRATISTA en este Contrato, la EP PETROECUADOR podra
imponer a la CONTRATISTA una multa diaria o por evento, sin perjuicio
de que el evento sea reiterativo de hasta cinco mil dolares de los
Estados Unidos de América (US$5,000.00) hasta la fecha en que éstas
se cumplan.

12.4 Aplicacién de las Multas

Las multas antes indicadas, causadas por el incumplimiento de la
CONTRATISTA, seran aplicadas por la EP PETROECUADOR a través
del Administrador del Contrato, considerando el principio de
proporcionalidad de las sanciones, y sobre la base de criterios tales
como la gravedad del incumplimiento de las obligaciones contractuales,
la negligencia de la CONTRATISTA, el dafio producido, el hecho de que
haya sido remediada diligentemente la causa que produjo el
incumplimiento, el perjuicio causado a la EP PETROECUADOR, la
reincidencia en la comision del incumplimiento, sin perjuicio de otros
cuya aplicacién fuere pertinente.
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El procedimiento a seguirse para la aplicacién de las multas sera el
siguiente:

1) El Administrador del Contrato, notificara a la CONTRATISTA con
el incumplimiento dentro del término de quince (15) dias contados
desde la fecha en que tal incumplimiento haya sido evidenciado
por la EP PETROECUADOR. Esta notificacion podra efectuarse
mediante Oficio adjuntando el formato del Anexo No. 6 dentro del
término de diez (10) dias contados desde la fecha de notificacion
efectuada mediante Oficio.

2) La CONTRATISTA presentara por escrito sus argumentos
justificativos de descargo dentro del término de diez (10) dias
contados desde la fecha en que fue notificada con el Anexo No. 7.

3) El Administrador del Contrato aplicara ratificando o dejara sin
efecto la multa, segun corresponda, dentro del plazo de sesenta
(60) dias contados desde la fecha de presentacion de los
argumentos justificativos de descargo por parte de la
CONTRATISTA.

4) Si la CONTRATISTA fuere notificada por el Administrador del
Contrato con la ratificacion de la multa, podra impugnarla ante el
Gerente General de la EP PETROECUADOR dentro del término
de diez (10) dias contados desde la fecha de notificacion con la
ratificacion de la multa.

5) El Gerente General resolvera la impugnaciéon dentro del plazo de
sesenta (60) dias contados desde la fecha de presentacién de la
impugnacién en la EP PETROECUADOR.

El cobro de las multas no excluye el derecho de la EP
PETROECUADOR para exigir el cumplimiento del Contrato o para
notificar la terminacién unilateral, segun corresponda; y en cualquiera de
los casos requerir ademas el resarcimiento y pago de dafos y perjuicios
de conformidad con la ley.

No se aplicaran multas cuando el incumplimiento sea consecuencia de
circunstancias provenientes de Fuerza Mayor, o de Caso Fortuito; o, por
causas debidamente justificadas por la CONTRATISTA y aceptadas por
la EP PETROECUADOR y/o por causas imputables a la EP
PETROECUADOR.

EP PETROECUADOR podra descontar los valores por multas aplicadas
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a la CONTRATISTA, de las facturas pendientes de pago o de la
Garantia de Fiel Cumplimiento o por cualquier otra via judicial,
extrajudicial, o por medio de la jurisdiccion coactiva.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: GARANTIAS

La CONTRATISTA tiene la obligacién de mantener vigentes las garantias
otorgadas, de acuerdo con su naturaleza y términos del Contrato. La
renovacion de las garantias se efectuara con una anticipacion de por lo menos
cinco (5) dias a su vencimiento, caso contrario la EP PETROECUADOR las
haran efectivas.

13.1 Fiel Cumplimiento

Para asegurar el fiel, oportuno y total cumplimiento de este Contrato y
para responder por las obligaciones que contrajere en favor de terceros
relacionadas con el mismo, y para afianzar todas sus otras obligaciones,
inclusive eventuales multas, la CONTRATISTA, previa suscripcion de
este instrumento, entregara a la orden de EP PETROECUADOR una
garantia incondicional, irrevocable y de cobro inmediato, para el Sector
Publico, renovable a simple pedido de EP PETROECUADOR, y a costo
de la CONTRATISTA, equivalente al cinco por ciento (5%) del valor total
del Contrato, que debera permanecer vigente y de ser el caso renovarse
obligatoriamente por parte de la CONTRATISTA hasta la firma del Acta
de Recepcion Unica, o, recepciéon Unica presunta aceptada por la
entidad u ordenada por el Juez.

La CONTRATISTA entregara a la EP PETROECUADOR el documento
de renovacidn correspondiente, hasta cinco (5) dias antes del
vencimiento de la garantia vigente; caso contrario, EP
PETROECUADOR hara efectiva dicha garantia, sin perjuicio de las
acciones legales a las que hubiese lugar.

Previo a la devoluciéon de esta Garantia, la EP PETROECUADOR
debera comprobar que todas las cuentas, reclamos y obligaciones
provenientes de la ejecucion del Contrato se encuentren satisfechos vy
cumplidos en debida forma.

En caso de incumplimiento de las obligaciones contractuales de la
CONTRATISTA, de sus compromisos para con terceros, inclusive con
sus trabajadores relacionados con la ejecucion de este Contrato, que no
sea debido a caso fortuito o fuerza mayor o falta de renovacién oportuna
de la garantia de fiel cumplimiento, la EP PETROECUADOR en el
momento que considere pertinente hara efectiva la garantia entregada
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por la CONTRATISTA pudiendo dar por terminado el Contrato.

Si la EP PETROECUADOR decidiere dar por terminado el Contrato
notificara a la CONTRATISTA conforme a la clausula de terminacién de
este Contrato.

Esta Garantia permanecera en custodia del Departamento de Tesoreria,
el cien por ciento (100%) de esta garantia sera devuelta a la firma del
Acta de Recepcion Unica, real o presunta.

En el caso de que se incremente el monto del Contrato debido a
mayores necesidades operativas, antes de que se suscriba el
documento pertinente, la Garantia de Fiel Cumplimiento que estuviese
vigente a la fecha del incremento, sera aumentada en la misma

proporcion.

13.2 Formas de Garantia

Para el otorgamiento de las garantias establecidas en este Contrato, la
CONTRATISTA podra rendir cualquiera de las siguientes garantias:

a. Garantia incondicional, irrevocable y de cobro inmediato, otorgada
por un banco o institucion financiera establecidos en el pais y que se
encuentren bajo el control y vigilancia de la Superintendencia de
Bancos y Seguros o por intermedio de ellos; o,

b. Fianza instrumentada en una podliza de seguro, incondicional,
irrevocable y de cobro inmediato, emitida por una compafia de
seguros establecida en el pais y que se encuentren bajo el control y
vigilancia de la Superintendencia de Bancos; o,

Las garantias que fueren otorgadas por bancos o aseguradoras
extranjeras, deberan presentarse por intermedio de instituciones
establecidas legalmente en el pais, las que representaran y responderan
por los primeros en todos los efectos derivados de las garantias.

Las garantias otorgadas por bancos o instituciones financieras y las
polizas de seguros establecidas en los literales a. y b. de la presente
clausula, no admitiran clausula alguna que establezca tramite
administrativo previo, bastando para su ejecucién, el requerimiento por
escrito de la EP PETROECUADOR. Cualquier clausula en contrario se
entenderan como no escrita. En caso de incumplimiento, el banco, la
institucion financiera o la compafia aseguradora, sera inhabilitada en el
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Sistema Nacional de Contratacion Publica por el organismo responsable,
hasta el cumplimiento de su obligacién. En caso de reincidencia sera
inhabilitada por dos (2) afios.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: SEGUROS

La CONTRATISTA, durante todo el tiempo de duracion de este Contrato y
cualquier otra extension acordada del mismo, por su propia cuenta y a su
costo, contratara y mantendra permanentemente actualizadas pdélizas de
seguros necesarias y suficientes para el personal y equipos que emplee en el
cumplimiento del Contrato, asi como también por posibles dafios o pérdidas de
materiales y equipos de la EP PETROECUADOR vy afectacion al medio
ambiente.

La EP PETROECUADOR en ningun caso asume la responsabilidad por los
riesgos inherentes a las actividades desarrolladas por la CONTRATISTA para
cumplir con el Contrato y que ésta debe asegurar bajo su exclusivo riesgo.

La CONTRATISTA mantendra permanentemente actualizada la cobertura de al
menos las polizas que se detallan en el Anexo No. 7.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: TRIBUTOS

Sera responsabilidad exclusiva de la CONTRATISTA el pago de los tributos
que le correspondiere, sean éstos de caracter nacional, provincial o municipal;
asi mismo cancelara por su cuenta tasas y contribuciones especiales o de
colegiaturas y cualquier obligacion tributaria aplicable al Contrato, sea que le
fueren exigidas por el Estado Ecuatoriano o por entidades acreedoras de
tributos y se obliga ademas, a mantener libre a la EP PETROECUADOR de
todo perjuicio proveniente de reclamos al respecto.

La CONTRATISTA debera cumplir con el Reglamento de Comprobantes de
Venta y Retencion, vigente.

Los servicios materia de este Contrato estan sujetos al pago del Impuesto al
Valor Agregado; por lo tanto, en su oferta la CONTRATISTA consideré el costo
por este concepto. En el caso de que con posterioridad a la suscripcion del
Contrato, se establezca que estos servicios no estén gravados con la tarifa del
Impuesto al Valor Agregado — IVA, el pago se efectuara en base al precio
unitario ofertado sin el IVA, o con la tarifa que fuere aplicable.

El Contrato a suscribirse estara sujeto a la retencion respecto al Impuesto a la
Renta conforme la Codificacion de la Ley de Régimen Tributario Interno,
normas complementarias y sus reformas.
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EP PETROECUADOR actuara como agente de retencion de los tributos,
contribuciones y gastos que correspondan.

CLAUSULA DECIMO SEXTA: FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO

Ninguna de las PARTES sera responsable por el incumplimiento de los
términos del presente Contrato cuando se deba a razones de Fuerza Mayor o
Caso Fortuito, debidamente justificadas por la parte que las alegue, y
aceptadas por la otra. Cualquiera de las PARTES notificara a la otra de las
condiciones prevalecientes, asi como las fechas del inicio y terminacién de
éstas.

La comunicacion de fuerza mayor o caso fortuito, debera presentarse en un
tiempo no mayor a treinta (30) dias calendario de ocurrido el siniestro y
mientras se encuentre vigente el Contrato, y sera aceptada o no por el
Administrador del Contrato y ratificada por el Ordenador de Gasto. Se aclara
que en caso de que no medie la notificacidon en el plazo indicado, se entendera
como no ocurrido el hecho de fuerza mayor o caso fortuito que la
CONTRATISTA alegue y por tanto no se le concedera prérroga del plazo
contractual y se aplicaran las multas que correspondan.

Excepto como de otra forma esté estipulado en esta clausula, el desempefo de
cada una de las PARTES bajo este Contrato esta suspendido en tanto que y
mientras tal ejecucién esté obstaculizada o interrumpida, total o parcialmente,
por Fuerza Mayor o Caso Fortuito.

La falta de notificacién por la CONTRATISTA o viceversa, sera entendida como
una renuncia a su derecho para reclamar Fuerza Mayor o Caso Fortuito con
respecto a tal evento o como una excusa para faltar en la ejecucién bajo este
Contrato.

En el evento de que las obligaciones de este Contrato estén suspendidas por
mas de sesenta (60) dias, debido a circunstancias de Fuerza Mayor o Caso
Fortuito, cualquiera de las PARTES podra solicitar la terminacion del presente
Contrato conforme a la Clausula Décimo Octava, numeral 18.3.

CLAUSULA DECIMO SEPTIMA: RESPONSABILIDADES E
INDEMNIZACIONES

La CONTRATISTA es responsable de la ejecucién de todas las actividades
operativas inherentes al Contrato y prestara todos los servicios estipulados en
el Contrato en forma diligente y oportuna, de conformidad con las normas vy
practicas aceptadas de la industria petrolera, solidos principios de ingenieria y
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en estricto cumplimiento con los términos contenidos en los Anexos vy
Documentos Precontractuales del Contrato. Cuando la CONTRATISTA no
observe tales normas y procedimientos, asumira el riesgo y reconocera los
costos que esto signifique.

Si la CONTRATISTA no asumiere con los costos o valores correspondientes
con las responsabilidades establecidas en el parrafo precedente y las que
asume por el presente Contrato, dentro de los treinta (30) dias calendario
siguientes, la EP PETROECUADOR esta autorizada a cobrar la suma
correspondiente de los valores pendientes de pago a la CONTRATISTA via
reembolso de las facturas pendientes de pago, mas el cinco por ciento (5%) de
gastos administrativos o, a falta de éstos, hara efectivas las garantias, y si las
mismas no alcanzaren a cubrir el monto de lo adeudado, iniciara la respectiva
accion judicial o extrajudicial de cobro.

Sin perjuicio de otras responsabilidades establecidas en este Contrato, las
responsabilidades e indemnizaciones de las PARTES se establecen de
conformidad con esta clausula:

17.1 Responsabilidad por el Personal

Cada una de las PARTES sera exclusivamente responsable y asumira la
totalidad del riesgo a causa de heridas, enfermedades o muerte de su
propio personal, el de sus subcontratistas o el de sus terceros
relacionados, que se ocasione como consecuencia de la ejecuciéon del
presente Contrato.

Las PARTES asumiran el gasto total correspondiente de cualquier
reclamo judicial o extrajudicial, manteniéndose la una a la otra libre de
cualquier compromiso, conforme a lo estipulado en el parrafo que
precede.

Asimismo, la EP PETROECUADOR y la CONTRATISTA seran
responsables y estaran obligadas por todos y cada uno de los reclamos
que resulten de lesidn corporal, incluyendo lesion, enfermedad y muerte
a terceros, hasta los limites de su culpa de acuerdo con la ley aplicable.

17.2 Responsabilidad por Pérdida o Dafios de Equipos y Materiales

a. Bienes y Equipo de propiedad de la CONTRATISTA

La CONTRATISTA asumira la totalidad del riesgo y sera
exclusivamente responsable de dafios o destruccidon o pérdida en
cualquier forma que sea, incluyendo incendio del equipo,
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maquinaria, herramientas, suministros y materiales de su
propiedad, asi como respecto de aquellos bienes que le fueren
suministrados por la EP PETROECUADOR para la ejecucion del
Contrato.

Cualquier equipo o material faltante o dafado sera descontado de
las facturas pendientes de pago al precio de reposicion, o
cobrado de las garantias rendidas.

La EP PETROECUADOR asumira la totalidad del riesgo y sera
exclusivamente responsable de dafios o destruccidon o pérdida en
cualquier forma que sea, incluyendo incendio del equipo,
maquinaria, herramientas, suministros y materiales de propiedad
de la CONTRATISTA, donde sean que se ubiquen, por causas
que fueran atribuibles a dolo, negligencia o imprudencia grave de
parte de la EP PETROECUADOR.

b. Bienes y Equipo de propiedad de EP PETROECUADOR

La EP PETROECUADOR asumira la totalidad del riesgo y sera
exclusivamente responsable de dafios o destruccién o pérdida en
cualquier forma que sea, incluyendo incendio del equipo,
maquinaria, herramientas, suministros y materiales de su
propiedad.

La CONTRATISTA asumira la totalidad del riesgo y sera
exclusivamente responsable de dafios o destruccién o pérdida en
cualquier forma que sea, incluyendo incendio del equipo,
maquinaria, herramientas, suministros y materiales de propiedad
de la EP PETROECUADOR, donde sean que se ubiquen, por
causas que fueran atribuibles a dolo, negligencia o imprudencia
grave de parte de la CONTRATISTA.

17.3 Responsabilidad por Contaminacién y Dafios al Medio Ambiente y
Cumplimiento Ambiental

No obstante cualquier estipulacién en contrario que este instrumento
contenga, las PARTES entienden y acuerdan que la responsabilidad por
contaminacion (polucién) sera como sigue:

a. La CONTRATISTA asumira la responsabilidad ante cualquier
contingencia generada por efecto de sus actividades y se le
imputaran costos relacionados a: contencién, recuperacion,
compensacion, mitigacion, tratamiento y disposicion final de residuos,
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excepto en casos de desastre natural o toma de instalaciones por
terceros.

Las contingencias ambientales que afectasen a cualquier medio
biético o abidtico deberan ser recuperadas al estado mas similar al
original; esto se efectuara mediante un plan de mitigacion.

La responsabilidad de la disposicion de desechos, asi como la de la
prevencion de la contaminacion es un deber de la CONTRATISTA, y
sus Subcontratistas, en caso de no existir una relacién contractual
directa entre la EP PETROECUADOR vy las subcontratistas, la
responsable ambiental sera la empresa contratada directamente por
la EP PETROECUADOR.

Todo desecho generado en la operacion debera ser tratado,
dispuesto y confinado temporalmente a fin de evitar la potencial
contaminacion de agua, suelo y aire de acuerdo a las politicas
ambientales de la EP PETROECUADOR para asi evitar diseminacion
y contaminacion; esto incluye entre otros aceites, pinturas, solventes,
arenas, granallas, lastres, aguas contaminadas, fluidos
contaminados, desechos normales, desechos catalogados como
especiales, o basura asi como los desechos organicos, papel, cartén,
vidrio y metales que se generen durante su operacion o actividades.

La CONTRATISTA se hard cargo de los desechos quimicos,
productos contaminados con quimicos, o aceites, debiendo darles el
tratamiento adecuado hasta su disposicion final.

En caso de que la CONTRATISTA no cuente con los medios
necesarios para atender una contingencia, la misma sera atendida
por la EP PETROECUADOR quien posteriormente facturara costo
reembolso por dicha asistencia.

La respectiva responsabilidad de cada PARTE incluira la obligacion
de controlar y eliminar el elemento contaminado en cuestion y la
obligacion de proteger, defender y eximir a la otra PARTE de toda
responsabilidad por y en contra de todo reclamo, demanda y accién
de todo tipo que surjan de la contaminacion de la que se trata en esta
Clausula.

La CONTRATISTA en todo momento esta obligada a evitar la
contaminacidon en todo aspecto y si por su negligencia se produce,
sera su responsabilidad el descontaminar completamente el area
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afectada. En cualquier otro caso se regira por las normas descritas
en el Anexo No. 10.

La CONTRATISTA esta obligada a cumplir y hacer cumplir las Leyes
y Reglamentos Ambientales para las Actividades Hidrocarburiferas
en el Ecuador.

En los casos en que la CONTRATISTA genere a la EP
PETROECUADOR conflictos con las comunidades vecinas, producto
de derrames, fugas o vertidos de sustancias contaminantes al medio,
causando la afectacion del entorno, asumira la responsabilidad del
mismo. Por tanto autoriza a la EP PETROECUADOR descontar de
su factura el monto que por concepto de mitigacion, limpieza,
remediacion, indemnizaciones, etc., genere dicho incumplimiento.

Monitoreo:

Todos los monitoreos ambientales asociados con equipos e
instalaciones propias de los contratistas seran de su exclusiva
responsabilidad. La CONTRATISTA debera cumplir con lo dispuesto en
los diferentes cuerpos legales ambientales y presentarlos a la EP
PETROECUADOR para que la EP PETROECUADOR finalmente los
gestione con las entidades de control.

17.4 Daiios vy Perjuicios Consecuentes

Ninguna de las PARTES sera responsable ante su contraparte por
dafos y perjuicios especiales, indirectos o consecuentes, relacionados
con el presente Contrato, incluyendo, pero sin limitarse a, pérdidas de
rentabilidad o interrupciones de la actividad empresarial que se hubieran
podido generar por cualquier concepto.

17.5 Responsabilidad respecto a Reqistros, Informes, Inspecciones, etc.

a. La CONTRATISTA mantendra una historia y registros auténticos y
exactos de los servicios realizados de conformidad con lo estipulado
en este Contrato.

b. La CONTRATISTA proporcionara al Administrador del Contrato de la
EP PETROECUADOR un informe mensual escrito, en formularios
acordados por las PARTES que determinen la disponibilidad del
personal, Equipo, etc. de la CONTRATISTA asi como de sus
servicios prestados.
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c. La CONTRATISTA debera entregar al Departamento de SSA de EP
PETROECUADOR en Quito, durante los siete (7) primeros dias del
mes, un reporte mensual acerca de las actividades desempefiadas
durante el mes anterior, relacionadas con el cumplimiento de las
Disposiciones previstas en el Anexo No. 9 del Contrato, sin perjuicio
de que su incumplimiento acarree las sanciones establecidas en este
contrato.

17.9 Responsabilidad Laboral

La CONTRATISTA asume para si todas las obligaciones laborales
consagradas en el Cdodigo de Trabajo y Ley de Seguridad Social
respecto a su personal y de los trabajadores que contrate para la
ejecucion de los servicios objeto del Contrato; por tanto, tendra la
calidad de patrono o empleador frente a los trabajadores que emplee en
el servicio contratado, sin que la EP PETROECUADOR asuma
responsabilidad alguna por estos conceptos.

La CONTRATISTA se compromete a cumplir con todas las obligaciones
laborales y sociales para con su personal, aun en el caso de condena
solidaria a la EP PETROECUADOR, en cuyo supuesto ésta tendra el
derecho de repetir contra la CONTRATISTA por los valores que hubiere
pagado por este concepto. Para el efecto, los documentos que acrediten
el pago realizado se tendran como titulo ejecutivo en contra de la
CONTRATISTA, susceptible de reclamo judicial en juicio ejecutivo ante
los jueces competentes.

17.10 Responsabilidad sobre uso de Sistemas de Computacion

La CONTRATISTA es responsable de comprometer a su personal
respecto al cumplimiento de las politicas y los procedimientos en el uso
de los sistemas tecnologicos dentro de las instalaciones de la EP
PETROECUADOR.

Dichos procedimientos y politicas estan referenciados al buen uso y a
precautelar la plataforma tecnolégica respecto a: la seguridad de la
informacion, la confidencialidad, la tecnologia y los derechos de autor
legalmente establecidos dentro de los procesos que los contratistas
deberan cumplir. Especificamente se establece las siguientes
consideraciones:
1. Todas las computadoras que ingresan a las instalaciones de la
EP PETROECUADOR deberan tener software con licencias
debidamente legalizadas y vigentes.
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2. No se permitira la conexidn de computadores personales de
empleados de las «contratistas a la red de la EP
PETROECUADOR, sino unicamente de aquellos computadores
de propiedad de la CONTRATISTA que sean destinados a fines

laborales.
3. Tanto el hardware como el software de equipos entregados como

parte de un proyecto y/o servicio prestado por la CONTRATISTA
deberan cumplir con las especificaciones técnicas requeridas por
la EP PETROECUADOR, segun su aplicacion

4. Los usuarios de la CONTRATISTA deberan regirse a las politicas
y procedimientos establecidos por la EP PETROECUADOR,
respecto al uso de Equipos Tecnoldgicos

5. La Normativa se encuentra a disposicion de los interesados en la
pagina Web del Sistema de Normativa Interna de la EP
PETROECUADOR:

https://intranet.eppetroecuador.ec/assets/minisites/Normativalnter
na/

La EP PETROECUADOR auditara todo tipo de trafico de red y
bloqueara todo tipo de trafico de red "no auditable"; esto incluye
conexiones virtuales privadas (VPN), protocolos de encriptacién de
informacion y similares. Es responsabilidad de las empresas
CONTRATISTAS informar de esto a sus empleados asi como de su
estricto cumplimiento. La EP PETROECUADOR informara sobre los
intentos de uso de estos servicios a los supervisores de cada empresa y
se reservara el derecho de bloquear los accesos de red en casos de
reincidencia.

Los sistemas operativos soportados en la red de la EP
PETROECUADOR para estaciones de trabajo son: Microsoft Windows
7, Microsoft Windows 8, Microsoft Windows 8.1 y Microsoft Windows 10.

Si el computador que se desea conectar a la red se encuentra con
cualquier otro tipo de sistema operativo, debera ser revisado y aprobado
previamente por el Area de Tecnologias de la Informacion vy
Comunicacion.

Tecnologias de la Informacion y Comunicaciéon podra verificar que los
equipos tecnoldgicos cumplan con todos los requisitos necesarios y no
afecten el desempefio de la plataforma tecnolégica de la EP
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PETROECUADOR, para lo cual podra solicitar las modificaciones vy
correcciones que sean necesarias en los equipos que provea o utilice la
CONTRATISTA.

CLAUSULA DECIMO OCTAVA: TERMINACION

El Contrato termina:

18.1 Por el cumplimiento total de las obligaciones contractuales.

18.2 Por sentencia o laudo ejecutoriado que declare la nulidad o resolucion
del Contrato.

18.3 Por mutuo acuerdo de las PARTES realizado antes de la ejecucion
total del Contrato.

Cuando por circunstancias imprevistas, técnicas o econdmicas, o causas
de fuerza mayor o caso fortuito, no fuere posible o conveniente para los
intereses de las PARTES ejecutar total o parcialmente el Contrato, las
PARTES podran por mutuo acuerdo convenir en la extincién de todas o
algunas de las obligaciones contractuales en el estado en que se
encuentren, en cuyo caso se realizara la liquidacion correspondiente.

La terminacion por mutuo acuerdo no implicara renuncia a derechos
causados o adquiridos en favor de la EP PETROECUADOR o de la
CONTRATISTA.

18.4 Por disolucidon de la persona juridica (o por muerte de la persona
natural).

En el caso del numeral 18.4 los representantes legales de las personas
juridicas cuya disolucion se tramita estan obligados a comunicar a la EP
PETROECUADOR sobre la situacién y causales de disolucion.

18.5 Por declaracién anticipada y unilateral del contrato por causas
imputables a la CONTRATISTA.

18.6 Por cualquier otra causal sefialada de forma expresa en el contrato.

18.7 Terminacion Anticipada y Unilateral del Contrato por causas
imputables ala CONTRATISTA.

La EP PETROECUADOR podra declarar terminado, anticipada vy
unilateralmente este Contrato, en los siguientes casos:
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a. Porincumplimiento de la CONTRATISTA.

b. Por quiebra o insolvencia de la CONTRATISTA, o por encontrarse
en estado de suspensidén o cesacion de pagos, aunque no se haya
producido la declaratoria correspondiente.

c. Si las multas superaren el cinco por ciento (5%) del monto total del
Contrato.

d. Sila CONTRATISTA traspasare o cediere total o parcialmente sus
derechos del Contrato; o, si subcontratare alguna parte especifica
del mismo, sin previa autorizacion escrita del Ordenador de Gasto.

e. Sila CONTRATISTA no notificare a la EP PETROECUADOR acerca
de la transferencia, cesidén, enajenacion de sus acciones,
participaciones, o en general de cualquier cambio en su estructura
de propiedad, previo a efectuarla.

f. La EP PETROECUADOR también podra declarar terminado
anticipada y unilateralmente el contrato cuando, ante circunstancias
técnicas o econémicas imprevistas o de caso fortuito o fuerza mayor,
debidamente comprobadas, la CONTRATISTA no hubiere accedido
a terminar de mutuo acuerdo el contrato. En este caso, no se
ejecutara la garantia de fiel cumplimiento del contrato ni se inscribira
a la CONTRATISTA como incumplida.

g. Por suspensiéon de los trabajos, por decision unilateral de la
CONTRATISTA por mas de sesenta (60) dias sin que medie la
fuerza mayor o caso fortuito.

h. Por haberse celebrado el contrato contra expresa prohibicién de la
Normativa aplicable a los Procedimientos para Contrataciones de
Actividades de Exploracion y Explotacion de Recursos
Hidrocarburiferos.

i. Por incumplimiento de las obligaciones contenidas en el Anexo No.
3.

j. Porlas demas causas establecidas expresamente en este contrato.

Para el efecto se considerara incumplimiento de la CONTRATISTA en
los siguientes casos:
1. Si el personal o equipo de la CONTRATISTA no cumple con las
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especificaciones definidas en este contrato en cualquier momento,
durante su vigencia;

2. Si la EP PETROECUADOR llegara a estar insatisfecho con la
ejecucion de los Servicios de la CONTRATISTA como consta en las
especificaciones técnicas contenidas en este Contrato, incluyendo,
sin limitaciéon, progreso lento, negligencia o habilidad insuficiente de
la CONTRATISTA;

3. Si la CONTRATISTA comete una infraccion o incumplimiento de
cualquiera de sus declaraciones, garantias, convenios u obligaciones
bajo este Contrato, y falla en solucionar o remediar la infraccién o
incumplimiento dentro del periodo de soluciéon especificado aqui,
después de la recepcidn del aviso escrito respectivo por parte de la
EP PETROECUADOR, salvo que se estipule aqui otro intervalo de
tiempo para o mismo;

4. Si la CONTRATISTA en el término de hasta ocho (8) horas no ha
empezado a solucionar cualquier acto, condicion o incumplimiento al
recibir notificacion del mismo que involucre una condicion riesgosa;

5. Si debido a la negligencia o dolo de la CONTRATISTA no se cuenten
con los pasaportes y/o visas requeridos, pertenecientes a los lugares
en donde seran ejecutados los Servicios;

6. Sila CONTRATISTA incumple o causa que la EP PETROECUADOR
incumpla con el contenido de cualquier Ley aplicable; o

7. Si la CONTRATISTA no cumple con las leyes y reglamentos
ecuatorianos de Medio Ambiente, o cualquier requerimiento o
decision administrativa de cualquier entidad gubernamental en
relacion a la proteccion del medio ambiente o proteccion de bienes
arqueolégicos o lineamientos de la EP PETROECUADOR del Medio
Ambiente o comete cualquier acto ilegal.

Procedimiento para la Terminacion Anticipada y Unilateral

Antes de proceder a la terminacion anticipada y unilateral, la EP
PETROECUADOR, el ordenador de gasto notificara a la
CONTRATISTA, con la anticipacién de diez (10) dias término, sobre su
decision de terminarlo anticipada y unilateralmente. Junto con la
notificacion de la resolucion, se remitiran copias de los informes técnico
y economico remitidos por el Administrador del Contrato, referentes al
cumplimiento de las obligaciones de la EP PETROECUADOR vy de la
CONTRATISTA; la notificacibn sefalara especificamente el
incumplimiento o mora en el que ha incurrido la CONTRATISTA de
acuerdo al literales anteriores y le advertira que de no remediarlo en el
término sefialado, se dara por terminado unilateralmente el contrato.

Si la CONTRATISTA no |justificare la mora o no remediare el
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incumplimiento, en el término concedido, la EP PETROECUADOR podra
dar por terminado unilateralmente el contrato, mediante resolucion del
Ordenador de Gasto respectivo, que se comunicara por escrito a la
CONTRATISTA y se remitira al Servicio Nacional de Contratacion
Publica SERCOP. La resolucion de terminaciéon unilateral no se
suspendera por la interposicion de reclamos o recursos administrativos,
demandas contencioso administrativas, arbitrales o de cualquier tipo o
de acciones de amparo de parte de la CONTRATISTA. Tampoco se
admitira acciones constitucionales contra las resoluciones de
terminacidon unilateral del contrato, por cuanto existen mecanismos de
defensa adecuados y eficaces para proteger los derechos derivados de
tal resolucion.

La resolucion de terminacion anticipada y unilateral del contrato sera
publicada en la pagina Web de la EP PETROECUADOR, e inhabilitara
de forma automatica a la CONTRATISTA de su Registro de
Proveedores, por un periodo de cinco (5) afios.

Si existe anticipo en el contrato, la CONTRATISTA unicamente podra
aducir mora por parte de la EP PETROECUADOR cuando el anticipo
entregado se encuentre totalmente devengado y cuando la EP
PETROECUADOR no haya realizado pago alguno respecto del contrato
del cual aduce la mora, durante un plazo consecutivo de seis (6) meses.

En la resolucion de terminacion unilateral del contrato se establecera el
avance fisico de las obras, bienes o servicios y la liquidacion financiera y
contable del contrato; requiriéndose que dentro del término de diez (10)
dias contados a partir de la fecha de notificacion de la resolucién de
terminaciéon unilateral, la CONTRATISTA pague a la EP
PETROECUADOR los valores adeudados hasta la fecha de terminacién
del contrato conforme a la liquidacion practicada y en la que se incluira,
si fuera del caso, el valor del anticipo no devengado debidamente
reajustado, en caso de que el contrato estipule anticipo.

En el caso de que la CONTRATISTA no pagare el valor requerido dentro
del término indicado en el inciso anterior, la EP PETROECUADOR
requerira por escrito a la entidad que emiti6 la garantia, ejecute
inmediatamente las garantia otorgadas y pague a la EP
PETROECUADOR los valores liquidados mas los intereses generados
de acuerdo a las regulaciones emitidas por la Junta de Politica y
Regulacion Monetaria y Financiera, que se calcularan hasta la fecha
efectiva de pago.

Sin perjuicio de la terminacién unilateral, la EP PETROECUADOR
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iniciara las acciones judiciales que correspondan para demandar
resarcimiento de los dafios y perjuicios generados debido al
incumplimiento producido por la CONTRATISTA con ajuste a lo
establecido en el Codigo Organico General de Procesos.

18.8 Terminacidn por causas imputables ala EP PETROECUADOR

La CONTRATISTA podra demandar la resolucion del Contrato por las
siguientes causas imputables a la EP PETROECUADOR:

- Por incumplimiento de las obligaciones contractuales por mas de
sesenta (60) dias;

- Cuando, ante circunstancias técnicas o econdémicas imprevistas o
caso fortuito o fuerza mayor debidamente comprobados, la entidad
contratante no hubiere accedido a terminar de mutuo acuerdo el
Contrato;

- Por suspension de los trabajos por mas de sesenta (60) dias
dispuestos por la entidad contratante sin que medie caso fortuito o
fuerza mayor.

18.9 Periodo de Solucién

La CONTRATISTA debera solucionar un Incumplimiento dentro de los
diez (10) dias después de la recepcion de la notificacidon escrita por el
Administrador del Contrato de la EP PETROECUADOR sobre el mismo,
o debera iniciar tal solucién si tal infraccién o Incumplimiento no es
sujeto a ser solucionado completamente dentro de diez (10) dias y
debera proceder diligentemente con aquello. No obstante lo anterior, si
el Incumplimiento de la CONTRATISTA es de una naturaleza y/o
severidad que requiera una solucion o remedio mas rapidamente que los
diez (10) dias antes mencionados (por ejemplo, un Incumplimiento que
arriesgue la vida o salud del personal, dafios severos al equipo,
propiedad o medio ambiente o la continuacion segura de los Servicios,
etc.) entonces el Administrador del Contrato de la EP PETROECUADOR
debera proveer a la CONTRATISTA una notificacion escrita del periodo
de tiempo mas corto apropiado, dentro del cual la CONTRATISTA
debera solucionar tal Incumplimiento el cual sera determinado en buena
fe por del Administrador del Contrato de la EP PETROECUADOR, sin
perjuicio de lo establecido en la clausula de Multas.

Si la CONTRATISTA no ha solucionado un Incumplimiento como se
especifica anteriormente, la EP PETROECUADOR bajo su sola
discrecion puede terminar este Contrato, para lo cual se efectuara lo
establecido en el numeral 18.7 del presente contrato. La Terminacion

Alpallana E8-86 y Av. 6 de Diciembre (esquina): Telf: 3942-000 - 3938-500: Casilla: 17-11-5007 / 17-11-5008 Quito - Ecuador




St

“PETROECUADOR

CO-EPP-003-21
Péagina 88

bajo este numeral procedera sin perjuicio de cualquier reclamo o accién
que la EP PETROECUADOR tenga en contra de la CONTRATISTA o
que la CONTRATISTA tenga en contra de la EP PETROECUADOR,
como resultado de los servicios ejecutados en virtud de este Contrato,
previos a tal terminacion.

La terminacién anticipada del Contrato, transferencia de la operacion o
transformacion de la EP PETROECUADOR, no implicara el pago de
indemnizaciones o pagos adicionales a los que deban efectuarse por
servicios efectivamente ejecutados.

En todos estos casos, se realizaran las recepciones y liquidaciones
correspondientes.

18.10 Terminacion por Conveniencia

Sin perjuicio de lo establecido en otras estipulaciones del Contrato, la EP
PETROECUADOR tendra derecho a dar por terminado este Contrato de
manera total o parcialmente en cualquier momento, mediante
notificacién por escrito remitida por la EP PETROECUADOR a la
CONTRATISTA con por lo menos treinta (30) dias calendario de
anticipacion, aun cuando no haya ocurrido incumplimiento de la
CONTRATISTA, y en cuyo caso, la EP PETROECUADOR no tendra
ninguna obligacion, de ninguna indole, incluyendo la obligacion de
comunicar a la CONTRATISTA las razones de su decisidon, y la
CONTRATISTA no tendra derecho a recibir remuneracion o
compensacion alguna, de ninguna indole, salvo la compensacion
realmente devengada antes de dicha terminacion de acuerdo al precio
acordado conforme las tarifas aplicables que constan en el Anexo No. 4,
mas cualquier derecho o0 costo razonable y documentado por
desmovilizacion y cargos de cancelacién que se hayan incurrido y que
se encuentren debidamente justificados y aceptados por EP
PETROECUADOR.

CLAUSULA DECIMO NOVENA: MODIFICACION

El Contrato suscrito podra ser modificado o complementado de comun acuerdo
entre las PARTES, previo la autorizacion de los respectivos 6rganos de
adjudicacién, mediante la suscripcion de un Contrato complementario o
Contrato modificatorio.

Las modificaciones contractuales podran adoptar forma de transacciones,
cuando se trate de terminar litigios pendientes o de precaver los eventuales.

Alpallana E8-86 y Av. 6 de Diciembre (esquina): Telf: 3942-000 - 3938-500: Casilla: 17-11-5007 / 17-11-5008 Quito - Ecuador



St

“PETROECUADOR

CO-EPP-003-21
Péagina 89

Contrato Complementario: En el caso de que fuere necesario ampliar,
modificar o complementar una obra o servicio determinado por causas
imprevistas o técnicas, debidamente motivadas, presentadas durante la
ejecucion del contrato, la autoridad que celebré el contrato principal, podra
autorizar la suscripcion de un contrato complementario con el mismo
contratista, sin concurso previo y siempre que se mantengan los precios de los
rubros del contrato original.

Tales contratos complementarios podran incrementar hasta un cincuenta por
ciento (50%) del valor del contrato principal; sin embargo excepcionalmente,
dicho limite podra incrementarse, siempre y cuando se cuente con la
autorizacion expresa del Gerente General, previa recomendacion del usuario u
Ordenador de Gasto, debidamente motivada.

Contrato Modificatorio: Se podra suscribir contratos modificatorios para
enmendar casos de errores manifiestos de hecho, de transcripcion o de
calculo, que se hubieren producido de buena fe en las clausulas contractuales.

Previo a suscribir un contrato complementario o modificatorio, el Administrador
del Contrato debera remitir al Ordenador de Gasto respectivo, un informe
debidamente motivado, en el cual exponga las circunstancias presentadas que
justifican la celebracién de dicho instrumento, debiendo considerar que si dicha
modificacion, implica el compromiso de fondos adicionales, se obtendra
previamente la respectiva certificacion presupuestaria.

Bajo ninguna circunstancia se podra celebrar contratos complementarios para
subsanar o formalizar, la ejecucién de obras o servicios que hayan sido
prestados fuera de las obligaciones del contrato principal o para convalidar
servicios que ya hayan sido prestados con anterioridad.

La suscripcién del contrato modificatorio o complementario debera efectuarse
mientras el plazo de ejecucion del contrato principal se encuentre vigente.

CLAUSULA VIGESIMA: ENTREGA - RECEPCION DEL CONTRATO

Las actas de entrega recepcidon provisionales, uUnicas o definitivas contendra
como minimo los siguientes requisitos: antecedentes, condiciones generales de
ejecucion, condiciones operativas, liquidacion econdmica, liquidacion de
plazos, constancia de la recepcion, cumplimiento de las obligaciones
contractuales, reajuste de precios pagados o pendientes de pago de ser
procedente y verificacion de vigencia de garantias requeridas; y cualquier otra
circunstancia que se estime necesaria.
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Las actas de entrega recepcion deberan ser suscritas por la comision
designada por el Ordenador de Gasto correspondiente, la cual debera estar
conformada por el administrador del contrato, un delegado del area usuaria que
no haya intervenido en la ejecucion del instrumento contractual y un delegado
del area financiera.

Las personas que intervengan a nombre de la EP PETROECUADOR, en la
suscripcién del Acta de Recepcién Unica del Contrato, seran personal y
civiimente responsables por los datos que consignen en ellas, asi como por la
no suscripcidn de dicha Acta, dentro de los plazos estipulados para tal efecto.

20.1 Acta de Recepcion Unicay Definitiva del Contrato

Una vez producida la terminacion del Contrato, las PARTES iniciaran
hasta dentro del término de cuarenta y cinco (45) dias, el tramite para la
suscripcion del Acta de Recepcién Unica.

El Administrador del Contrato una vez que se haya cumplido con todas
las obligaciones contractuales y previo a la suscripciéon del acta de
recepcion unica o definitiva, remitira al Ordenador de Gasto el informe
final de ejecucién del contrato, en un plazo de hasta sesenta (60) dias.

Si existieran reclamos de la EP PETROECUADOR contra Ila
CONTRATISTA, la EP PETROECUADOR podra imponer la multa
establecida por retardo e incumplimiento de las obligaciones
contractuales, hasta que subsane o corrija tales incumplimientos; tal
circunstancia retardara la firma del acta por todo el tiempo necesario al
cumplimiento de las obligaciones pendientes, salvo que ellas fuesen
econdmicas, en cuyo caso se descontara de los valores pendientes de
pago o de las garantias a devolverse, haciéndose constar en el acta
respectiva.

Si la EP PETROECUADOR no hiciere ningun pronunciamiento, ni
iniciare la recepcidén unica hasta sesenta (60) dias después de que la
CONTRATISTA ha notificado por escrito el inicio del tramite de entrega -
recepcion, y siempre y cuando no existan obligaciones u objeciones
pendientes, se considerara que la entrega - recepcion unica del Contrato
se ha efectuado.

Cuando la CONTRATISTA se niegue a suscribir la recepcidn unica sin
justificacion aceptada por la EP PETROECUADOR, se podra efectuar la
recepcion unica presunta del Contrato.
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CLAUSULA VIGESIMO PRIMERA: CONCILIACION DE MATERIALES

Es obligacion de la CONTRATISTA mantener en buen estado y llevar el control
de todo el equipo, (materiales, herramientas, repuestos, etc., inventariado), en
el caso de que la EP PETROECUADOR hubiera proporcionado dicho equipo a
la CONTRATISTA para la prestacion de los servicios. A la terminacion del
contrato se debera hacer una conciliacion de materiales mediante acta firmada
por el Administrador del Contrato y el representante de la CONTRATISTA,
respaldada por todos los documentos de descargo tales como: reporte del
Administrador del Contrato, con un detalle de los equipos, materiales usados o
instalados, ticket de transferencia a bodegas del material sobrante, etc.
Cualquier equipo o material faltante sera descontado de las facturas pendientes
de pago a la CONTRATISTA, al precio de reposicion o cobrado de las
garantias rendidas.

CLAUSULA VIGESIMO SEGUNDA: CONTROL Y SUPERVISION

La EP PETROECUADOR se reserva el derecho al control, supervisién y/o
fiscalizacion de los servicios prestados, a través del Administrador del Contrato,
a quienes la CONTRATISTA proporcionara toda la informacién requerida y
atendera sus exigencias en relacion con la ejecucion del Contrato.

CLAUSULA VIGESIMO TERCERA: DERECHO DE AUDITORIA

La EP PETROECUADOR para efectos de Auditoria, podra en todo momento y
hasta siete (7) afos después de la terminacion del Contrato, solicitar
informacion relacionada con el Contrato y la CONTRATISTA esta obligada a
proporcionar la documentacion y confirmaciones por escrito sobre las
operaciones y transacciones que mantengan o haya efectuado relacionadas
con el Contrato.

CLAUSULA VIGESIMO CUARTA: CESION DE DERECHOS Y
SUBCONTRATACION

No se podra ceder o traspasar los derechos y obligaciones de este Contrato,
sin previa autorizacién escrita de la EP PETROECUADOR, debiendo la
persona natural o juridica a ser cedida los derechos contractuales, contar con
iguales o mejores condiciones técnicas, juridicas y financieras. De no cumplir
con este requisito, la EP PETROECUADOR, no autorizara tal cesion o
traspaso.

De efectuarse una cesién o traspaso sin la previa autorizacién de la EP
PETROECUADOR, ésta sera nula y sera causal suficiente para la terminacion
unilateral y anticipada de Ila relacion contractual pudiendo la EP
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PETROECUADOR iniciar las acciones por los dafios y perjuicios ocasionados.

Previa autorizaciéon escrita de la EP PETROECUADOR, se podra subcontratar
trabajos o servicios con proveedores que se encuentren calificados en el
Registro de Proveedores de la EP PETROECUADOR y no se encuentren
incursos en alguna de las inhabilidades establecidas en la Normativa aplicable
a los Procedimientos para Contrataciones de Actividades de Exploracién vy
Explotacion de Recursos Hidrocarburiferos de la PETROAMAZONAS EP,
siempre y cuando por escrito la CONTRATISTA se comprometa a cumplir con
sus obligaciones respecto a lo subcontratado y sin que se libere de sus
obligaciones contractuales.

Para que proceda la subcontratacion se debera remitir a lo establecido en la
Normativa aplicable a los Procedimientos para Contrataciones de Actividades
de Exploracion y Explotacion de Recursos Hidrocarburiferos de
PETROAMAZONAS EP y su Reglamento.

Por la subcontratacién, la CONTRATISTA no pierde responsabilidad respecto a
la obligacion de cumplimiento del contrato para con la EP PETROECUADOR.

En el caso de subcontrataciones relacionadas con actividades inherentes a
relaciones comunitarias o seguridad, salud y ambiente, no se requerira que los
subcontratistas se encuentren calificados dentro del Registro de Proveedores
de la EP PETROECUADOR.

CLAUSULA VIGESIMO QUINTA: CONFLICTO DE INTERESES Y
COMPROMISO ANTICORRUPCION

La CONTRATISTA declara y asegura que: la CONTRATISTA, sus companias
asociadas, sus compafias afiliadas, sus compaiias relacionadas y sus
subcontratistas, no han hecho ni ofrecido, se compromete y obliga a no ofrecer,
entregar, aceptar o solicitar pagos, préstamos u obsequios de dinero u objetos
de valor, o beneficios econdmicos indebidos o de otra clase, directa o
indirectamente a: (i) un funcionario publico (ii) sus familiares directos; (iii) una
asociaciéon, movimiento o partido politico o miembro del mismo; (iv) cualquier
otra persona cuando la parte sepa o haya tenido motivos para saber que
cualquier parte de dicho pago, préstamo u obsequio sera entregada o pagada
directa o indirectamente a cualquier funcionario publico, candidato, partido
politico o miembro de este; o (v) a cualquier otra persona o ente; cuando esos
pagos, préstamos u obsequios de dinero u objetos de valor, pudieran violar las
leyes aplicables, incluyendo especificamente los requerimientos de antisoborno
de la EP PETROECUADOR, establecidos en su Politica Antisoborno.

La EP PETROECUADOR podra dar por terminado este contrato segun lo
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previsto en la Clausula relacionada a terminacién de contratos, en caso de
comprobarse a través del debido proceso que la CONTRATISTA ha incumplido
la presente Clausula Antisoborno de este contrato y los documentos asociados
al Sistema de Gestion Antisoborno: (i) Declaracién Antisoborno; (ii)
PCA.01.04.FO.16 Comunicacion de conflictos de intereses _Proveedores; v,
(iii) Politica Antisoborno de la Empresa Publica de Hidrocarburos del Ecuador,
EP PETROECUADOR, documentos que forman parte integrante de este
contrato.

La CONTRATISTA se obliga a tomar todas las medidas necesarias y
razonables para garantizar que: la contratista, sus compahnias asociadas,
companias afiliadas, sus companias relacionadas, sus subcontratistas y sus
respectivos directores, gerentes, empleados, agentes y representantes
involucrados en la ejecucion de este contrato cumplan con todas las leyes
aplicables, incluyendo especificamente los requerimientos de antisoborno de la
EP PETROECUADOR, establecidos en su Politica Antisoborno.

Aceptaciéon de este Contrato. Las partes declaran y reconocen que todas las
Clausulas, anexos, términos, condiciones y, en general, todo el contenido de
este contrato, han sido totalmente aceptadas, por ambas partes de buena fe vy,
en consecuencia, ninguna parte puede alegar en beneficio propio el
desconocimiento de este contrato o la auditoria de ciertos términos y
condiciones de este contrato a la otra parte.

CLAUSULA VIGESIMO SEXTA: DOMICILIO Y SOLUCION DE
CONTROVERSIAS

Para todos los efectos que se deriven de este Contrato, las PARTES fijan como
su domicilio la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, con exclusion de
cualquier otro.

En caso de disputas, controversias o reclamaciones surgidas en razén de la
celebracion, en la ejecucion, desarrollo, terminacion o liquidacién de este
Contrato, las PARTES procuraran superarlas directamente. Si existiesen
controversias en el pago de facturas, se podra disponer el pago de valores no
controvertidos.

La mediacion se la efectuara en el Centro de Mediacién de la Procuraduria
General del Estado y estara sujeto a la Codificacién de la Ley de Arbitraje y
Mediacion y al Reglamento del precitado Centro.

Los mecanismos alternativos para la solucion de las disputas, controversias o
reclamaciones que surjan de las contrataciones, estaran sujetos a las normas
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previstas en la Constitucion y en el Codigo Organico General de Procesos en lo
que fuere aplicable.

Cuando no se haya establecido en wuna contratacion una clausula
compromisoria, se podra pactar la suscripcién de este compromiso, conforme a
las disposiciones de la Constitucion y contando con las autorizaciones
correspondientes.

En el caso de no existir acuerdo en las disputas, controversias o reclamaciones
sera tramitada ante los Jueces y Tribunales Competentes del Cantén Quito,
para lo cual se someteran a las leyes de la Republica del Ecuador y fijaran su
domicilio en la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano.

CLAUSULA VIGESIMO SEPTIMA: TERMINOS DEL CONTRATO E
INTERPRETACION

Los términos del Contrato deben interpretarse en su sentido literal, en el
contexto del mismo, y cuyo objeto revela claramente la intencion de las
PARTES. En todo caso su interpretacién sigue las siguientes normas:

Cuando los términos se hallan definidos en las Leyes ecuatorianas, se estara a
tal definicion.

Si no estan definidos en las Leyes ecuatorianas se estara a lo dispuesto en el
Contrato en su sentido literal y obvio de conformidad con el objeto contractual y
la intencion de los contratantes.

Tratandose de términos técnicos se estara a las definiciones que los manuales
precisen.

En caso de divergencias entre los términos del Contrato con los términos y
condiciones de la oferta de la CONTRATISTA, prevaleceran los términos del
Contrato y sus Anexos. De existir contradiccion entre los Documentos
Precontractuales y los términos del Contrato, la EP PETROECUADOR
dictaminara sobre aquellos que deben prevalecer.

Las PARTES acuerdan que en caso de divergencia o contradiccion entre el
contrato y las definiciones, respuestas y aclaraciones constantes en el Anexo
No. 9, prevaleceran estas ultimas.

En todo caso, las PARTES se remiten a las disposiciones del Titulo Xlll, del
Libro Cuarto, de la Codificacion del Cédigo Civil Ecuatoriano.

En todo cuanto no se deja especialmente estipulado, las PARTES se remiten a
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la normativa (politicas y procedimientos) que sobre Contratos tiene la EP
PETROECUADOR, documentos todos que los obligan en subsidio de las
estipulaciones contractuales y sin necesidad de anexarse al Contrato.

CLAUSULA VIGESIMO OCTAVA: NOTIFICACIONES

Cualquier notificacion entre las PARTES debera ser enviada a las siguientes
direcciones:

LA CONTRATANTE: EP PETROECUADOR:
Av. Alpallana y 6 de Diciembre

Edif. Alpallana

Quito, Ecuador

LA CONTRATISTA:

CLAUSULA VIGESIMO NOVENA: NATURALEZA DEL CONTRATO

El presente Contrato corresponde al desarrollo de actividades de exploracion y
explotacion de recursos hidrocarburiferos conforme la categorizacion de
actividades de la EP PETROECUADOR. La naturaleza de este Contrato no es
administrativa, por lo que no se someterd a las normas de caracter
administrativo previstas en la legislacion ecuatoriana, ni a la Ley Organica del
Sistema Nacional de Contratacion Publica, ni su Reglamento, ni demas normas
de Derecho Administrativo aplicables.

CLAUSULA TRIGESIMA: LEY APLICABLE
El presente Contrato se regira por la legislacion ecuatoriana, la Ley de
Hidrocarburos, su reglamentacion y la Normativa Interna Vigente en la EP

PETROECUADOR, prevaleceran sobre cualquier otro instrumento o Ley.

CLAUSULA TRIGESIMO PRIMERA:  DIVISIBILIDAD

Cada parte y/o Clausula de este Contrato, incluyendo sus Anexos, tiene
intencidon de ser sujeto a separacion. Si se llegare a determinar que cualquier
parte, clausula o Anexo del Contrato es ilegal, no valido o inejecutable, por
cualquier razén; entonces, en la medida de lo practico y factible, las restantes
secciones, clausulas y anexos del Contrato deberan considerarse como que
permanecen en total fuerza y vigencia como si aquellas secciones ilegales, no
validas o inejecutables, clausulas y anexos no formaran parte de este Contrato.
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CLAUSULA TRIGESIMO SEGUNDA: INTEGRIDAD DEL CONTRATO

Este Contrato sobresee y reemplaza a cualquier comunicacion oral o escrita
que se haya hecho con anterioridad entre las PARTES con relacion a la
materia aqui tratada. Este Contrato constituye la totalidad del acuerdo llegado
entre las PARTES, y ningun otro escrito o conversacion podra interpretarse
como que pertenece a este Contrato a no ser que conste el acuerdo de las
PARTES por escrito, con fecha posterior a su ejecucion.

CLAUSULA TRIGESIMO TERCERA: PROHIBICION DE ACTUAR EN
REPRESENTACION DE LA EP
PETROECUADOR

De ningun modo estara la CONTRATISTA autorizada ni facultada para actuar a
nombre de la EP PETROECUADOR, ni para comprometer a la EP
PETROECUADOR, excepcion hecha de lo que este Contrato estipule
expresamente.

CLAUSULA TRIGESIMO CUARTA: DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE
DEL CONTRATO

Forman parte integrante del Contrato:

ANEXO No. 1: Objeto del Contrato.

ANEXO No. 2: Obligaciones de EP PETROECUADOR.

ANEXO No. 3: Obligaciones de la CONTRATISTA.

ANEXO No. 4: Precios del Servicio.

ANEXO No. 5: Politica Antisoborno EP PETROECUADOR

ANEXO No. 6: Aplicacion de multas.

ANEXO No. 7: Seguros

ANEXO No. 8: Preguntas y Respuestas del Concurso de Ofertas CO-
EPP-003-21.

ANEXO No. 9: Disposiciones de Salud Ocupacional, Seguridad Industrial,

Control Ambiental y Relaciones Comunitarias para
contratistas.

ANEXO No. 10: Procedimientos Técnicos

ANEXO No. 11: Documentos habilitantes:
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- Formularios Nos. 1, 2y 3.

- Formularios No. 1A: Carta de Presentacion,
Compromiso y Propuesta Técnica.

- Formulario No. 1B: Carta de Presentacion,
Compromiso y Propuesta Econdmica.

- Formulario No. 2A: Declaracién Anticorrupcion.

- Formulario No. 2B: Comunicacion de Conflictos
de Intereses Proveedores.

- Formulario No. 2C: Carta Compromiso de
Cumplimiento de las Politicas de
Responsabilidad Social y de Relaciones
Comunitarias, Planes, Guias y Procedimientos
de EP PETROECUADOR.

- Formulario No. 3: Precios del Servicio.

- Resolucién de Adjudicacion Nro. _ -RSL de __ de
de 202_.
- Oficio de notificacion Nro. __ de __ de de
202_.
- Certificacion Presupuestaria Nro.
de de 202_.

- Certificado otorgado por la Superintendencia de
Compaiiias vigente, que justifique la existencia legal
de la CONTRATISTA y su cumplimiento de
obligaciones.

- Certificado en el que conste que la CONTRATISTA
se encuentra al dia en el pago de sus obligaciones
con el Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social,
IESS.

- Certificado de cumplimiento de Obligaciones con el
Servicio de Rentas Internas.

- Resoluciones Nos. PGG-2021-040 de 24 de febrero
de 2021 y PGG-2021-065 del 29 de marzo de 2021
con la designacion de Ordenadores de Gasto de EP
PETROECUADOR.

- Nombramiento del Representante legal de la
CONTRATISTA inscrito en el Registro Mercantil del
canton.

Ademas, forman parte de este Contrato las garantias, y los demas documentos
precontractuales.

Para constancia firman las PARTES en original y una copia, de igual tenor y
valor, en Quito D.M., a los dias del mes de de 202_.
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Maria Martina Grefa Zuniga
GERENTE DE ACTIVO EDEN GERENTE GENERAL

YUTURI, APAIKA NENKE, ITT
EP PETROECUADOR
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ANEXO No. 1

OBJETO DEL CONTRATO

El objeto de este contrato es la prestacién del Servicio de Tratamiento de
Crudo y Agua de produccion, con provision de productos quimicos para el
Bloque 31-43 Activo Eden Yuturi -Apaika Nenke- ITT (Ishpingo, Tambococha
Tiputini, Apaika Nenke) y los que se anexen a este activo operado por EP
PETROECUADOR.
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ANEXO No. 2
OBLIGACIONES DE EP PETROECUADOR

1. La EP PETROECUADOR facilitara a la CONTRATISTA un area de
trabajo en el laboratorio, sin embargo los equipos, materiales,
suministros de propiedad de la EP PETROECUADOR que estén
ubicados en el area no podran ser usados por la CONTRATISTA sin
previa autorizacion por escrito del Administrador del Contrato o su
delegado. En caso que la CONTRATISTA produzca un dano en dichos
equipos el Administrador del Contrato emitira un informe técnico con el
reporte del dano y solicitara a la CONTRATISTA la devolucion o
reparacion del equipo, mismo que sera recibido en éptimas condiciones.

2. La EP PETROECUADOR previo al inicio de actividades del presente
Contrato realizara una reunion de trabajo en el laboratorio
correspondiente, donde se levantara un inventario de los equipos e
insumos.

3. La EP PETROECUADOR de acuerdo a la disponibilidad dispondra en su
laboratorio de un computador con los accesos necesarios a la red de la
EP PETROECUADOR, sitio para el trabajo diario, para uso exclusivo de
la Asistencia Técnica de Ila CONTRATISTA. Otorgara a la
CONTRATISTA un usuario para acceso a la red, asi como, otros que
sean definidos y requeridos por el Administrador del Contrato de la EP
PETROECUADOR. Toda la informacion generada objeto del presente
servicio por parte de la CONTRATISTA sera propiedad de la EP
PETROECUADOR vy debera ser registrada diariamente en el
computador del Laboratorio. Sera responsabilidad de la CONTRATISTA
el cuidado y manejo de los equipos, asi como, de los archivos
generados durante la ejecucion del servicio.

4. El mantenimiento de las facilidades de inyeccidn sera responsabilidad de
la EP PETROECUADOR.

5. La EP PETROECUADOR hara cumplir los METRIX TECNICOS (Adjunto
1) establecidos en las obligaciones de la CONTRATISTA.

6. Las locaciones Ishpingo, Tambococha Tiputini, Apaika, Nenke son
Locaciones Remotas, en este caso la EP PETROECUADOR de acuerdo
a su disponibilidad y previa autorizacion escrita del Administrador del
Contrato o su delegado, podra proveer combustibles para los vehiculos
registrados por la CONTRATISTA.
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El Administrador del Contrato o su delegado notificaran al Administrador
de Bodega de Combustibles Departamento Planificacion de
Abastecimiento la fecha efectiva de inicio y finalizacion para el
despacho de los combustibles. El valor unitario del galén de combustible
sera el fijado por La Agencia de Regulacion y Control de Energia y
Recursos Naturales No Renovables, entidad que regula la cadena de
comercializacion de los combustibles, mas el 5% de gastos
administrativos, mismo que sera descontado de los valores pendientes
de pago a LA CONTRATISTA.

7. Las locaciones Ishpingo, Tambococha Tiputini, Apaika, Nenke son
Locaciones Remotas, en este caso la EP PETROECUADOR de acuerdo
a su disponibilidad y previa autorizacion escrita del Administrador del
Contrato o su delegado podra proveer de hospedaje, en caso de que la
CONTRATISTA lo solicite para el personal asignado para la asistencia
técnica. Alimentacion, servicio de lavanderia y miscelaneos seran
contratados de manera directa por la CONTRATISTA.

No se proporcionara transporte fluvial para el personal de |la
CONTRATISTA.

La CONTRATISTA debera facilitar a su costo la movilizacién necesaria
para su personal técnico, con la finalidad de brindar adecuada vy
oportunamente el servicio de provision de quimicos, asi como, la
asistencia técnica para la aplicacion, evaluacién y monitoreo de los
distintos productos quimicos.

8. La EP PETROECUADOR facilitara a la CONTRATISTA transporte fluvial
para el movimiento de los productos quimicos entre los puertos que son
administrados por la EP PETROECUADOR

9. La EP PETROECUADOR verificara el cumplimento de las obligaciones
de la CONTRATISTA (Anexo No. 3), en caso de incumplimiento se
aplicara la multa establecida por incumplimiento del servicio (Clausula
Décimo Segunda: MULTAS).
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ANEXO No. 3
OBLIGACIONES DE LA CONTRATISTA

1. Generales

1.1 La CONTRATISTA se compromete a mantener la calidad y el rendimiento de
los productos quimicos durante la vigencia del servicio.

1.2 La CONTRATISTA para cualquier cambio de producto quimico debe cumplir
con los protocolos que establezca el Administrador del Contrato de la EP
PETROECUADOR, en el cual se determine que el producto a utilizar es de
mejor eficiencia del que se esta aplicando, esto no debe implicar ningun
cambio en el precio establecido.

1.3 La CONTRATISTA se compromete a cumplir con todos los procedimientos,
lineamientos, programas, politicas de la EP PETROECUADOR, asi como el
Administrador del Contrato de aquellos que la EP PETROECUADOR
comunique por escrito a la CONTRATISTA.

14 La CONTRATISTA debe adjuntar por cada lote de todos los productos
quimicos que lleguen a campo y que seran utilizados en el servicio de
Tratamiento Quimico de Fluidos de produccién, una ficha técnica que contenga
los espectros IR (espectro infrarrojo) correlacionado con la muestra Patrén,
ingrediente activo de demulsificantes, indice de refraccién para biocida —THPS
(mayor o igual 37,5% de ingrediente activo), curvas de calibracion de
fosfonatos, determinada con agua destilada para inhibidor de incrustacion y
para inhibidor de corrosion (residual de aminas), viscosidad para inhibidor de
espuma al 10% de silicona (igual o mayor 11.5 ¢St @ 77°F); el Administrador
del Contrato de la EP PETROECUADOR se reserva el derecho de analizar en
sus laboratorios los productos quimicos de la CONTRATISTA vy contrastar
con: i) fichas técnicas de cada producto y ii) muestras que fueron entregadas
en la Oferta Técnica del proceso precontractual. Dichos productos quimicos no
deben presentar variaciones durante todo el periodo del Servicio y estos
productos quimicos deben cumplir con los parametros establecidos, acorde a
los obtenidos de las muestras entregadas en la oferta técnica.

1.5 La CONTRATISTA cuidara y sera responsable de los equipos y materiales
existentes en el area asignada de la EP PETROECUADOR, los mismos que
seran entregados a la CONTRATISTA mediante un Acta de Inventario (Adjunto
5) suscrita por las Partes. En caso de dafo y/o pérdida de estos equipos y
materiales, la CONTRATISTA debera reemplazarlos inmediatamente por
unidades idénticas a las originales. Previo a la finalizacidén del servicio, la
CONTRATISTA debera presentar el Acta de Inventario, en el cual se verificara
el listado de los equipos y materiales recibidos por la CONTRATISTA al inicio y
durante la ejecucion del servicio. De estar de acuerdo las Partes procederan a
ratificar el Acta de Inventario. En el caso de faltar algun material o equipo no se
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procedera a la aprobacion de los tickets del ultimo periodo hasta que el dafio
y/o pérdida de los equipos hayan sido reparados o repuestos respectivamente.

1.6 La CONTRATISTA debera realizar charlas diarias a personal de la EP
PETROECUADOR vy personal de la CONTRATISTA presente en el campo, de
temas de seguridad, salud y ambiente, hojas de seguridad de productos
quimicos y procedimientos operativos de laboratorio; estas charlas se deberan
registrar en los formatos establecidos por la EP PETROECUADOR (PCA 10FO
01 Acta de reuniones) (Adjunto 6). Ademas, deberan incluirse en el reporte y
presentacion mensual de tratamiento quimico emitido por la CONTRATISTA.

1.7 Si es necesario realizar analisis especiales que ayuden a resolver problemas
en el tratamiento quimico, la CONTRATISTA debera disponer en el campo de
los equipos, materiales, reactivos y soporte técnico. Los equipos deben tener
sus certificados de calibraciones actualizadas y reactivos vigentes. Luego de
presentado el informe técnico de resultados podran ser retirados los equipos,
materiales y reactivos del campo.

1.8 En el caso de que la CONTRATISTA implemente o estuviere utilizando nuevas
tecnologias debera capacitar a los funcionarios de la EP PETROECUADOR
involucrados en el servicio, el mismo se evidenciara mediante un formato de
asistencia emitido por LA CONTRATISTA

1.9 La CONTRATISTA podra proponer productos quimicos alternos que permita
optimizar las facilidades de inyeccion existentes, previo evaluacion en
laboratorio y con autorizacion escrita del Administrador de este Contrato.

1.10 La CONTRATISTA debera capacitar al personal de la EP PETROECUADOR
en temas de Tratamiento de Deshidratacion, Tratamiento de incrustacion,
Tratamiento de Corrosion, Microbiologia, Tratamiento Quimico aplicado a
Bombeo Hidraulico y Bombeo Electrosumergible en campos petroleros, al
menos dos (2) veces durante la vigencia el contrato, y con una duracién
minima de 32 horas por cada capacitacién, al afo con facilitadores calificados y
con experiencia en el area.

Dentro del monto establecido para la capacitacion, estaran incluidos todos los
valores relacionados con la misma, incluyendo de manera enunciativa, pero no
limitativa: inscripcion, transporte, alojamiento, alimentacion, etc.

Todos los eventos de capacitacion deberan ser notificados al Administrador del
Contrato con al menos 2 semanas de anticipacion y coordinados con la
Jefatura de Servicios de Formacion y Capacitacion de la EP
PETROECUADOR.

Tras la finalizacion de cada evento de capacitacion, la Contratista debera
entregar un informe que contendra: nombre del curso, fecha, horario, registro
de asistencia, copias de los certificados entregados y los resultados de las
encuestas de reaccion completadas por los participantes al finalizar el curso.
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1.11 Para el inicio de la provision de quimicos la CONTRATISTA entregara al
Administrador del Contrato de la EP PETROECUADOR, técnicas vy
procedimientos actualizados que se utilizaran en los diferentes monitoreos en
Tratamiento de Crudo y Agua de Produccion. Los boletines técnicos, Hojas de
Seguridad de los productos deberan ser presentados en idioma espafol.

1.12 La CONTRATISTA debe cumplir con los Metrix técnicos (Adjunto 1) y
garantizar la provision del personal necesario y calificado para proveer el
servicio de Asistencia Técnica conforme lo establece el Adjunto 3. La
asistencia técnica debe tener disponibilidad las veinticuatro (24) horas del dia
los trescientos sesenta y cinco (365) dias del afo, siendo responsabilidad de la
CONTRATISTA el cumplimiento de sus politicas internas de movilizacién.

1.13 La CONTRATISTA debera proporcionar a su personal de: seis (6) radios
homologadas en B43, un (1) radio homologado en B31, como las utilizadas por
la EP PETROECUADOR Las radios provistas por La CONTRATISTA deberan
cumplir con las especificaciones técnicas requeridas por el Departamento de
TIC de la EP PETROECUADOR.

2. Inventarios y consumos

2.1 Por cada lote de todos los productos quimicos que ingresen a las instalaciones
de la EP PETROECUADOR, el Administrador del Contrato o su delegado de la
EP PETROECUADOR en presencia de la CONTRATISTA, realizara los
controles de calidad de acuerdo a los procedimientos: EXP.04.PR.27, (aplica
para viscosidad cinematica en liquidos claros y opacos) EXP.04.PR.40
EXP.04.PR.41 EXP.04.PR.62 para el caso del inhibidor de incrustacién e
inhibidor de corrosion debe realizar la compatibilidad y estabilidad térmica con
el agua de formacion del Bloque 31 y Bloque 43, seleccionada por la EP
PETROECUADOR Yy las correspondientes actualizaciones que se realicen a las
mismas durante la vigencia del Servicio. Debiendo mantener los parametros
establecidos, acorde a los obtenidos de las muestras entregadas en la oferta
técnica.

2.3 La CONTRATISTA debera disponer de aceite mineral en el laboratorio de
campo para el analisis establecido en el procedimiento EXP.04.PR.62.

2.4 En el caso de observar separacion de fases, precipitacion de
solidos/sedimentos en los productos quimicos almacenados por la
CONTRATISTA en campo, éstos no seran utilizados. La CONTRATISTA debe
reemplazar inmediatamente a su costo los productos quimicos que hayan sido
rechazados, para precautelar la normal operacién, asi como el cumplimiento de
los metrix establecidos.

2.5 El stock de los diferentes productos quimicos sera verificado semanalmente
por el Administrador del Contrato o su delegado de la EP PETROECUADOR y
la CONTRATISTA. La CONTRATISTA debera mantener stock de productos
quimicos en los campos de la EP PETROECUADOR para un minimo de
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treinta (30) dias de operacion, sin considerar el volumen muerto de cada uno
de los tanques. En los tanques con sensores de nivel, el volumen muerto se
debe considerar a partir del sensor de bajo nivel.

2.6 La CONTRATISTA debe suministrar todos los reactivos, materiales (cupones
para monitoreo de corrosion, incrustacion, material de vidrio en general), y
equipos (Baterias de reposicion, probetas, electrodos) para los monitoreos del
tratamiento de crudo y agua de produccién, conforme a las actividades diarias,
semanales, quincenales, mensuales, trimestrales, semestrales, anuales y para
los ensayos de los controles de calidad de todos los productos quimicos, segun
los procedimientos de la EP PETROECUADOR. En caso de dafio o pérdida de
estos materiales deben ser sustituidos inmediatamente.

2.7 La CONTRATISTA al inicio del contrato debera disponer de todos los equipos y
materiales descritos en el Adjunto 4, EQUIPOS DE LABORATORIO Y
MATERIALES MINIMOS NECESARIOS PARA EL ARRANQUE DEL
CONTRATO DE PROVISION DE PRODUCTOS QUIMICOS PARA
TRATAMIENTO DE AGUA Y CRUDO. Para lo cual el Administrador del
Contrato realizara el acta de verificacion de cumplimiento del Adjunto 4.

2.8 La variacién de concentracion permitida por la EP PETROECUADOR para el
ingrediente activo de los productos: quimicos sera: para demulsificante de +/-
1 (una) unidad de la lectura directa en los tubos de centrifuga de 12.5 ml, para
Biocida THPS de (-) 2.0%, es decir 35.5%, lotes con valores superiores de
concentracion al establecido es decir > 37.5% podrian ser aceptados por la EP
PETROECUADOR sin considerarse perjuicio para la CONTRATISTA, para
Antiespumante de (-)2%, es decir 11.27 ¢St a 77°F, lotes con valores
superiores de concentracion al establecido es decir 11.5 ¢St a 77°F podrian ser
aceptados por la EP PETROECUADOR sin considerar perjuicio para la
CONTRATISTA, para inhibidor de incrustacion e inhibidor de corrosién de (-
)2% determinada en las concentraciones probadas con la curva de calibracion
patréon. Todos los lotes de productos quimicos seran verificados por el IR
(espectro infrarrojo) el valor del criterio de correlacion debe ser igual o mayor
a 0.98, un valor de correlacion menor no sera aceptado.

2.9 Si uno o varios productos quimicos no cumplen con los controles de calidad
establecidos, la EP PETROECUADOR no utilizara los productos quimicos, la
CONTRATISTA debera reemplazar a su costo los productos quimicos que
cumplan con los parametros obtenidos de las muestras entregadas en la oferta
técnica.

2.10 La CONTRATISTA debera utilizar durante toda la vigencia del contrato los
productos quimicos descritos a continuacion identificados con su nombre
genérico:

Tratamiento de crudo

. Demulsificante de accion continda, forma: solucién, para tratamiento de
crudo de petréleo en pozos de produccion vy facilidades de superficie.
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. Antiespumante tratamiento de crudo pozos de produccién @y
facilidades, concentracién 10% silicona.

. Inhibidor de asfaltenos tratamiento de petréleo-crudo en pozos de
produccion y facilidades de produccion.

. Clarificador de agua de formaciéon para tratamiento de facilidades de
produccién, reduccion de aceite en agua.

. Inhibidor de Corrosiéon Filmico soluble en agua a base de aminas,
disefiado para lineas de gas

Tratamiento de agua

. Inhibidor de incrustacion para tratamiento de aguas de formacién en
base quimica fosfonatos.

. Inhibidor de corrosion para tratamiento de aguas de formacion soluble
en agua.

. Biocida THPS para tratamiento de bacterias sulfato reductoras agua de
formacion (mayor o igual al 37.5% de principio activo)

. Biocida en base (glutaraldeido, amina quat, cocodiamina) para
tratamiento de bacterias totales y sulfato reductoras agua de
produccion.

. Surfactante no iénico soluble en agua para tratamiento de aguas de
produccién.

. Secuestrante de H2S Apto para gas natural, hidrocarburo y salmueras,
soluble en agua.

. Producto Multifuncional para control de incrustacion y corrosién en

aguas de produccioén.

211 La CONTRATISTA debera entregar dentro de la Oferta Técnica los
certificados de compatibilidad (capilaridad) emitidas por un Ilaboratorio
especializado de los productos quimicos con el material del tubing (Acero
inoxidable 316L) estabilidad térmica a 250°F y 4000 psi de Presién para los
productos, inhibidor de corrosién, inhibidor de incrustaciones y multifuncional.

2.12 Para la aplicacion en el Tratamiento Quimico de agua de produccion para
mitigar la incrustacion y corrosion con el producto Multifuncional, la
CONTRATISTA previamente debera realizar los estudios y lo ensayos
respectivos para disefar un producto que sustituya a los tratamientos
individuales que se realizan con productos quimicos inhibidor de incrustacion e
inhibidor de corrosion bajo requerimiento formal del administrador de contrato.
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3. Transporte de productos quimicos y tanqueo

3.1 La CONTRATISTA podra proveer los productos quimicos en ISO-containers de
dos mil (2000), tres mil (3000) o seis mil (6000) galones, Liquitotes de Acero
Inoxidable, bulk tank doscientos veinte (220), doscientos cincuenta (250),
doscientos setenta y cinco (275), trescientos cincuenta (350) galones de
capacidad, para el transporte de los productos quimicos (demulsificante de
accién continua, inhibidor de incrustaciones, inhibidor de corrosién, etc.), de
acuerdo a las politicas de Seguridad Industrial y Proteccion Ambiental
utilizadas en la EP PETROECUADOR. En el caso de requerir productos
quimicos en drums o tambores de cincuenta y cinco (55) galones (metalicos,
plasticos de acuerdo al producto quimico) deberan estar perfectamente
embalados sobre pallets y sunchados, sera bajo la autorizacién escrita del
Administrador del Contrato.

3.2 La CONTRATISTA debe mantener un stock fisico suficiente de bulk tanks de
acero inoxidable/plasticos, e ISO containers vacios, para almacenar los
quimicos en las bodegas existentes en el Bloque 31 y Bloque 43 operados por
EP PETROECUADOR.

3.3 La CONTRATISTA debera reemplazar a su costo por requerimiento del
Administrador del Contrato de EP PETROECUADOR los recipientes plasticos
(bulk tank) que se encuentren en mal estado.

3.4 La CONTRATISTA debera proveer los vehiculos permanentes para la
asistencia técnica en los campos operados por la EP PETROECUADOR de
acuerdo a lo establecido en el Adjunto 3 “ESPECIFICACIONES PARA LA
ASISTENCIA TECNICA”. Los vehiculos deben ser liberados por el
departamento de Salud, Seguridad y Ambiente de la EP PETROECUADOR.
Para la salida del campo de algun vehiculo por alguna circunstancia, la
CONTRATISTA previamente debera reemplazarlo por otro vehiculo liberado
por el departamento de Salud, Seguridad y Ambiente de la EP
PETROECUADOR.

3.5 La CONTRATISTA sera responsable de realizar el tanqueo de los productos
quimicos en las locaciones, para lo cual debe contar con vehiculos
acondicionados para el transporte y tanqueo de productos quimicos, con
disponibilidad las veinticuatro (24) horas del dia los trescientos sesenta y cinco
(365) dias del afio el camién abastecedor debera contar con las protecciones
necesarias para el transporte de los bulk tanks y con el espacio necesario para
el transporte de los equipos, accesorios para el tanqueo y equipos de
seguridad, con el correspondiente personal especializado para el manejo del
mismo, quienes deberan realizar el movimiento de los productos quimicos
desde las bodegas de los Bloques 31 y Bloque 43 a los puntos de dosificacion
y sera responsable del trasvase. Los vehiculos deberan estar siempre en
perfectas condiciones para el transporte y distribucién de los diferentes
productos quimicos y contaran con equipos auténomos y a prueba de
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explosion (no deben generar chispas). Tendran que ser seguros para el
trasvase de los productos quimicos y deberan cumplir con las especificaciones
requeridas: bombas neumatica, acoples, mangueras, etc. La CONTRATISTA
debera disponer en campo de equipos y accesorios de reposicion, en caso de
contingencias por dafo de los equipos. La EP PETROECUADOR no
suministrara montacargas para carga o descarga de recipientes de productos
quimicos, energia eléctrica ni aire comprimido para la operacion de los
equipos. Los camiones deberan pasar todas las inspecciones y aprobaciones
de SSA, aclarando la obligatoriedad de disponer de la licencia ambiental, el
conductor del camién abastecedor debe ser especializado para estas
funciones.

3.6 La CONTRATISTA debe disponer en los campos de la EP PETROECUADOR
de las suficientes etiquetas HMIS para el etiquetado de los contenedores de
los productos quimicos en las bodegas, puntos de dosificaciéon y en el
transporte. Las etiquetas HMIS deben cumplir con Ila versién del
PROCEDIMIENTO DE MANEJO DE PRODUCTOS QUIMICOS de la EP
PETROECUADOR. Ademas, debe colocar carpetas con Hojas de Seguridad
(MSDS) de todos los productos utilizados en todas las éareas de
almacenamiento y para el transporte.

3.7 Los desechos generados (pallets, zunchos, drums, bulk tank plasticos, etc.)
durante la operacién de tratamiento quimico pertenecen a la CONTRATISTA y
esta se responsabiliza de su correcta disposicion.

3.8 La CONTRATISTA proveera a su costo material de contingencia en caso de
derrame de productos bajo su custodia: absorbentes, barreras, picos, palas,
etc.

3.9 La CONTRATISTA, debe cumplir con lo establecido en el Codigo Organico del
Ambiente en sus Art. 213 y Art. 219 y entregar la documentacion soporte
dentro de la Oferta Técnica.

4, Asistencia Técnica

4.1 La CONTRATISTA debe cumplir con lo especificado en los adjuntos: Adjunto 1
- Metrix Técnico, Adjunto 2 — Actividades diarias, mensuales y a largo plazo y
Adjunto 3 - Especificaciones Asistencia Técnica.

El detalle del Adjunto 2 puede ser modificado de acuerdo a las necesidades
operativas o requerimientos del Administrador del Contrato de la EP
PETROECUADOR.

4.2 La CONTRATISTA debera participar en la inspeccién de “pulling” de los
equipos de bombeo electro sumergibles (BES) y de oftros tipos de
levantamiento, asi como, de las facilidades de produccion, verificando si el fallo
es por depodsito de asfaltenos, parafinas, depdsito de sodlidos, incrustacion,
corrosion, etc. A las inspecciones de tear down” se debera asistir cuando el
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Administrador del contrato lo requiera. La CONTRATISTA debera entregar el
respectivo reporte al Administrador del contrato el mismo dia de la inspeccién.

4.3 La CONTRATISTA debera mantener la identificacion actualizada de los puntos
de inyeccion de quimicos, capilares y bombas para dosificacion, utilizando
etiquetas que resistan las condiciones ambientales en las Facilidades de
Produccion y Pozos productores, inyectores y reinyectores. Toda esta
informacion debera incluirse en el reporte mensual en forma digital.

4.4 LA CONTRATISTA debera entregar al Ingeniero de Corrosién y Quimicos de
la EP PETROECUADOR dentro de los primeros tres (3) dias del mes vy al final
de cada afo calendario los informes técnicos y econdmicos en los que se
detallaran todas las actividades de asistencia técnica, charlas de salud,
seguridad y ambiente realizadas, con sus respectivas conclusiones vy
recomendaciones, seguimientos, y cumplimientos de trabajos. Estos informes
seran entregados al Administrador del Contrato, por via digital o en algun
dispositivo de almacenamiento digital, estos documentos deben contar con
firmas electronicas.

4.5 La CONTRATISTA debera generar todos los dias un reporte técnico, donde se
registre el consumo en volumen de cada uno de los productos quimicos
utilizados y aspectos técnicos, consolidando al final del mes para el reporte
mensual. La CONTRATISTA elaborara y firmara la PLANILLA DE CIERRE
MENSUAL - TRATAMIENTO QUIMICO DE CRUDO Y AGUA DE
FORMACION, el Administrador del Contrato revisara y aprobara la PLANILLA
DE CIERRE MENSUAL, a la misma que se debera adjuntar el reporte de
VOLUMEN JUSTIFICADO, en el caso de haber consumos adicionales
autorizados por el Administrador del Contrato. No se justificara como consumo
adicional el llenado de capilar, ni los consumos por arranque de pozos o batch
para cualquier tratamiento, todos estos consumos estan considerados en el
calculo de los ppm del metrix.

4.6 La CONTRATISTA a su costo debera realizar en laboratorios externos
calificados los analisis que no sean posibles ejecutar en los laboratorios de la
EP PETROECUADOR como: caracterizacién de incrustacion, ensayos de
metalografia, caracterizacion de sélidos organicos por requerimiento del
Administrador de Contrato de la EP PETROECUADOR.

4.7 La CONTRATISTA debera presentar al Administrador del Contrato de la EP
PETROECUADOR al inicio del Servicio y con una frecuencia de seis (6)
meses, durante la ejecucion del servicio, un cronograma de visitas mensuales
del representante del departamento de Salud, Seguridad y Ambiente, el
informe de las visitas debera ser entregado al Administrador del Contrato
dentro de los tres (3) dias posteriores a la visita. El representante de SSA de la
CONTRATISTA debera estar presente en las auditorias internas, externas y de
certificacion de EP PETROECUADOR.
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4.8 La CONTRATISTA debera disponer de las licencias con una versiéon
actualizada del software para determinar tendencias incrustantes (como
referencia software ScaleSoftPitzer) y un software para determinar la
tendencia a la corrosién de las aguas de produccion. Los dos software deberan
ser instalados en el computador del Supervisor de Tratamiento Quimico de la
CONTRATISTA y del Ingeniero de Corrosion y Quimicos de la EP
PETROECUADOR con la respectiva capacitacion para el manejo de los
mismos.

4.9 La CONTRATISTA realizara la curva de calibracion para determinacion de
aceite en agua una vez que su producto demulsificante esté inyectandose en
todo el campo, la misma que sera elaborada segun el procedimiento
EXP.04.PR.72. La curva de calibracién debera ser actualizada cada seis (6)
meses.

410 La CONTRATISTA realizara la curva de calibracién para determinaciéon de
residuales de fosfonatos una vez que su producto inhibidor de incrustacion esté
inyectandose en todo el campo, elaborada con el agua de producciéon del
campo basado en el procedimiento EXP.04.PR.41. La curva de calibraciéon
debera ser actualizada cada seis (6) meses

411 La CONTRATISTA realizara la curva de calibracién para determinacién de
residuales de inhibidor de corrosion fase agua una vez que su producto
inhibidor de corrosion esté inyectandose en todo el campo. La mima que sera
elaborada con el agua de produccion del campo segun el procedimiento
EXP.04.PR.40. La curva de calibracién debera ser actualizada cada seis (6)
meses.

5 Personal de la CONTRATISTA

5.1 El Administrador del Contrato de la EP PETROECUADOR podra solicitar el
cambio del personal de la CONTRATISTA que no se encuentra calificado para
la ejecucién del presente servicio o su desempefo sea insatisfactorio, la
CONTRATISTA debera reemplazar a su personal de manera inmediata con
personal técnico que cumpla con el perfil requerido en el ADJUNTO 3.

5.2 La CONTRATISTA debera proveer a todo su personal Equipo de Proteccion
Individual necesario, todos estos elementos deberan cumplir con lo requerido
de acuerdo a las Hojas de Seguridad del Material (MSDS) y los estandares
aplicables en la Industria.

5.3 Los suministros de oficina deberan ser provistos por la CONTRATISTA para
su personal durante todo el periodo del servicio.

54 Al inicio del servicio la CONTRATISTA debera notificar con una carta formal
dirigida al Administrador del Contrato y a la Jefatura Control Quimicos de la EP
PETROECUADOR, la persona asignada como Coordinador del Servicio, quien
debera ser aceptado por el Administrador del Contrato de la EP
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PETROECUADOR vy sera la persona encargada de coordinar, dentro los cinco
(5) primeros dias de cada mes, todos los aspectos relacionados al tratamiento
quimico y SSA.

5.5 La CONTRATISTA realizara anualmente los analisis clinicos de BTX de todo
su personal de campo de acuerdo al Plan de Salud de la EP
PETROECUADOR vy presentara el resultado de los mismos en el Dispensario
Médico de la EP PETROECUADOR.

5.6 En caso de desvinculacion de personal la CONTRATISTA debe remitir al
Administrador del Contrato la constancia de devolucion al Departamento de
Seguridad Fisica de la tarjeta de identificacion otorgada por la EP
PETROECUADOR.

5.7 La CONTRATISTA debera proveer a todo su personal alimentacién
alojamiento, transporte y combustible.

6 Reportes y Andlisis Técnicos

6.1 Todos los ensayos deberan respetar y cumplir con normas y procedimientos
aceptados y aprobados por la NACE, API, ASTM, ISO 17025 etc., entes
reconocidos por la industria a nivel Nacional e Internacional y/o normas
internas y procedimientos de la EP PETROECUADOR.

6.2 Para la liquidacion mensual se utilizaran los volumenes de produccion de agua
y crudo reportados en el Portal de Operaciones de la EP PETROECUADOR o
en los reportes fiscalizados entregados a la ARCERNNR.
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ADJUNTO 1
METRIX PROMEDIO AGUA - B43

) REINYECTORE |POZOS EADC;LIDADE COMPLETACIO FRECUENCI

PARAMETRO S/ PRODUCTORE PRODUCCIO N DE FONDO Y A
INYECTORES S N TUBING
TAZA DE .2, .. [<0.5 1/cada 3
DEPOSITO < 0.5 mgfin‘/dia mg/in®/dia No evidencia de |meses
corrosion e
TAZA DE < 4 mpy <4 mpy incrustaciones 1/cada 3
CORROSION (cupones) (cupones) meses
<

BACTERIAS <100 Col/cm® [<100Col/cm® |~ 190 Col/ 2/mensuales
SRB cm
BACTERIAS 3 3 [=100 Col /
TOTALES <100 Col / cm <100 Col / cm cm® 2/mensuales
SOLIDOS
TOTALES
SUSPENDIDOS
(FILTRACION <50 ppm 1/semana
CON
MEMBRANAS
MILLIPORE)
H2S gas - < 300 ppm 2/mensuales
H2S DISUELTO
EN AGUA <0.6 ppm 1/semana
SULFUROS
DISUELTOS <1 ppm <1 ppm 2/mensuales
INDICE DE
TAPONAMIENT [RPI< 15 1/quincenal
o]

NOTA: El valor del metrix corresponden al valor promedio mensual obtenido de la medicién y/o
evaluacién de todos los pozos productores, inyectores. Re-inyectores y facilidades de
produccion
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METRIX PROMEDIO CRUDO-BLOQUE 43
BS&W POR ACEITE EN FRECUENCIA
PROCESO BS&W DESTILACION AGUA ANALISIS

SALIDA SEPARADORES <70 ppm 2/dia
BOMBA BOOSTER < 50 ppm 2/dia

NOTA: El valor del metrix corresponden al valor promedio mensual obtenido en las facilidades
de produccion.

METRIX PROMEDIO AGUA - B31

PARAMETRO POZOS FACILIDADES DE FRECUENCIA
PRODUCTORES PRODUCCION

TASA DE DEPOSITO | < 0.5 mg/in“/dia < 0.5 mg/in/dia 1/cada tres meses

TASA DE < 4 mpy (cupones) < 4 mpy (cupones) 1/cada tres meses

CORROSION

BACTERIAS SRB * | <100 Col/cm® <100 Col/cm’ 1/ mensual

BACTERIAS <100 Col/cm’ <100 Col/cm’ 1/ mensual

TOTALES *

SULFUROS < 0.6 ppm < 0.6 ppm 1/ mensual

DISUELTOS

* Realizacion de cultivo de bacterias a los pozos productores que presentan concentracion
mayores a 100 ppm de H2S en la fase gas.

NOTA: El valor del metrix corresponden al valor promedio mensual obtenido de la medicion y/o
evaluacién de todos los pozos productores, inyectores. Re-inyectores y facilidades de
produccion
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ADJUNTO 2

PROGRAMACION DE ACTIVIDADES QUE DEBEN REALIZARSE OBLIGATORIAMENTE
PARA EL CONTROL Y MONITOREO DEL TRATAMIENTO QUIMICO DE AGUA DE
PRODUCCION EN EL BLOQUE 31-43 (APAIKA NENKE, ISHPINGO, TAMBOCOCHA
TIPUTINI), DEL ACTIVO EDEN YUTURI - APAIKA NENKE- ITT

TRATAMIENTO DE AGUA BLOQUE 31Y 43
(Ishpingo, Tambococha Tiputini, Apaika Nenke)

BLOQUE 43 ACTIVIDADES MENSUALES

iTEM

Descripcién del trabajo

Cultivo de bacterias tanques de agua, pozo reinyectores y sistema de inyeccion de
agua

Andlisis de hierro, manganeso y sulfatos pozos productores, reinyectores, sistema
de inyeccién y estaciones bloque 43 (cabeza y manifold)

Analisis fisicoquimicos de pozos reinyectores e inyectores

Determinacion de residual de fosfonatos pozos productores, reinyectores, sistema
de inyeccioén y estaciones bloque 43.

Cultivo de bacterias en pozos productores con alto contenido de H2S

Medicién de oxigeno disuelto tanques, pozos reinyectores y sistema de inyeccion

Limpieza de skid de quimicos.

Medicion de CO2 y H2S pozos productores, oleoductos principales, secundarios,
tanques, gas blanket

Analisis de calidad de agua, estaciones bloque 43, pozos reinyectores y sistemas
de inyeccién

10

Determinacién y balance de calcio estaciones, pozos productores, pozos
reinyectores, sistemas de inyeccion bloque 43

11

Anadlisis de sulfuros totales disueltos en agua de produccion e inyeccion

12

Revision de etiquetado campo, revision de documentos hazcom, stock de bodega
de reactivo de campo

13

Determinacion de soélidos en pozos productores bloque 43

14

Determinacion de residual de inhibidor de corrosion
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15

Stock de quimicos produccion bodega, pads y estaciones. verificacion de dosis de
bombas de quimicos en todo el campo, limpieza de skit de quimicos

16

Informe mensual

BLOQUE 31 ACTIVIDADES MENSUALES

ITEM

DESCRIPCION DEL TRABAJO

Elaboracion del reporte mensual del tratamiento quimico, inventario de reactivos
quimicos y verificacion de HMIS |ll, MSDS en laboratorio

Analisis de PTBs, calcio total, hierro, manganeso, sulfuros, sulfatos, calcio, residual
de fosfonatos, residual de aminas, cloruros, H,S(gas), H.S(agua), COx(gas),
COy(agua).

Analisis de calcio total y residual de fosfonatos en pozos productores

Cultivo de bacterias Totales y SRB en pozos productores con alto contenido de
H2S.

Inventario de reactivos quimicos y verificacién de HMIS |ll, MSDS en laboratorio

Analisis de sulfatos y sulfuros disueltos en agua en pozos productores en APAIKA

Determinacion de residual de aminas a pozos productores

Andlisis fisicoquimicos Llegada del B43, B31 y linea de salida del B43+B31

Limpieza de skid de quimicos en Apaika y Nenke.

10

Informe de stock de quimicos en campo y bodega para cierre de mes.

11

Verificacion HAZCOM, inspeccion de plataformas, bodegas, skid de quimicos y
etiquetado en bombas y pistones de inyeccién de quimico.

Nota: Los trabajos descritos pueden ser modificados de acuerdo a las necesidades operativas
o requerimientos del Administrador del Contrato de la EP PETROECUADOR.
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BLOQUE 43 TRABAJOS DE RUTINA DIARIA
ITEM DESCRIPCION DEL TRABAJO
Determinacion de PTBs en fluido de pozos productores (determinados por Ing.
1 Corrosion).
Presentacion del informe diario en el formato establecido de las actividades
2 realizadas
3 Verificacion de stock y dosificacion de quimicos
4 Reporte de consumo de quimicos y dosis
5 Limpieza de bodega de quimicos y luego de tanqueo el lugar debe quedar limpio.
6 Limpieza de materiales y equipos utilizados en laboratorio luego de cada jornada.
BLOQUE 31 TRABAJOS DE RUTINA DIARIA
ITEM DESCRIPCION DEL TRABAJO
Determinacion de PTBs en fluido de pozos productores (determinados por Ing.
1 Corrosion).

Presentacion del informe diario en el formato establecido de las actividades

2 realizadas

3 Verificacion de stock y dosificacion de quimicos

4 Reporte de consumo de quimicos y dosis

5 Limpieza de bodega de quimicos y luego de tanqueo el lugar debe quedar limpio.
6 Limpieza de materiales y equipos utilizados en laboratorio luego de cada jornada.

ACTIVIDADES SEMANALES QUE DEBEN REALIZARSE OBLIGATORIAMENTE

BLOQUE 43 ACTIVIDADES SEMANALES

ITEM DESCRIPCION DEL TRABAJO
-Batcheo semanal con thps y glutaraldehido alternando desde sumideros de
1 TPTA, TPTC,TPTD, CPT (5 galones) y locaciones que se vayan incorporando

en la operacion.

-Revision , reemplazo de etiquetas de identificacion de quimicos de planta
bodega , laboratorio, locaciones

-Monitoreo de H2S en facilidades CPT y salida plataformas

-Stock de quimicos existente en bodega e islas (domingos)

-Reporte semanal de actividades (sabados)

(S0 E- (VRN [ \V]
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BLOQUE 31 ACTIVIDADES SEMANALES

ITEM

DESCRIPCION DEL TRABAJO

Batch semanal/quincenal desde APKA y ECB con biocida.

Monitoreo de H2S en salidas plataformas y corrientes de ingreso y salida ECB.

Revision, reemplazo de etiquetas de planta, bodega, laboratorio y locaciones

Stock de quimicos existente en bodega (sabado)

g jwiN

Reporte semanal de actividades realizadas (domingo)

Nota: Los trabajos descritos pueden ser modificados de acuerdo a las necesidades operativas
o requerimientos del Administrador del Contrato de la EP PETROECUADOR.

ACTIVIDADES QUINCENALES BLOQUE 43 - BLOQUE 31

ITEM

DESCRIPCION DEL TRABAJO

Batch de biocida de acuerdo al cronograma en pads y planta.

BLOQUE 43 - 31 ACTIVIDADES CON INTERVALO DE MAS DE UN MES

ITEM DESCRIPCION DEL TRABAJO FRECUENCIA
Cambio de cupones de corrosién en pozos
1 productores Cada tres meses
Cambio de cupones de incrustacion en pozos
2 productores Cada tres meses
Anualmente y cuando
3 Analisis fisicoquimicos de pozos productores exista pozo nuevo o
cambio de zona productora
Todos los pulling de
equipos BES y Tear Down
4 de acuerdo a
Inspeccidn de equipos de superficie, tuberia, BES | requerimiento de
en WO, pulling y Tear Down Administrador de Contrato
5 Limpieza y r_nantemrmgnto de tanques Anual
almacenamiento quimico

Nota: Los trabajos descritos pueden ser modificados de acuerdo a las necesidades operativas
o requerimientos del Administrador del Contrato de la EP PETROECUADOR.
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TRATAMIENTO CRUDO BLOQUE 31y 43
(Ishpingo, Tambococha Tiputini, Apaika Nenke)

PROGRAMACION MENSUAL DE ACTIVIDADES DIARIAS EP PETROECUADOR
TRABAJOS DE RUTINA QUE DEBEN REALIZARSE

BLOQUE 43 ACTIVIDADES MENSUALES

iTEM DESCRIPCION DEL TRABAJO

1 Analisis de estabilidad de espuma en pozos productores, separadores y
tanques
Analisis de dureza de emulsion pozos.

Revision de dosificacion en campo

4 Analisis de contenido de asfaltenos y parafinas, tendencias de precipitaciéon

5 presentacion de consolidado de seguimiento de planta con observaciones y
recomendaciones

6 Control de etiquetado de campo, presentacion de registros de control

Control de stock de reactivos.

8 Informe mensual

BLOQUE 31 ACTIVIDADES MENSUALES

DIA DESCRIPCION DEL TRABAJO
1 Toma de stock final de tratamiento de deshidratacion en plataformas y
bodega y compilacién de informacion mensual
2 Elaboracion del reporte mensual del tratamiento quimico, inventario de
reactivos quimicos y verificacién de HMIS Ill, MSDS en laboratorio
3 Determinacion de la salinidad pozos productores.
4 Monitoreo de % BSW, durezas de emulsion, estabilidad de espuma en

corrientes de entrada y salida en ECB

Determinacion de la dureza de emulsion pozos productores

Revision de dosis de inyeccion de quimicos e informe, de ser necesarios
modificacion o mantener inyeccion (optimizacion).

7 Verificacion HAZCOM, inspeccion de plataformas, bodegas, skid de quimicos
y etiquetado en bombas y pistones de inyeccion de quimico.

8 Inventario de reactivos quimicos y verificacién de HMIS Ill, MSDS en

laboratorio

9 Deshidratacion de muestras de crudo en corrientes de ingreso Bloque 31,
Bloque 43 y salida hacia Bloque 12

10 Muestreo de crudo en salidas plataformas: Apaika y Nenke

11 Deshidratacion de muestras de crudo de plataformas Apaika y Nenke

12 Analisis de asfaltenos en muestras deshidratadas de corrientes: Bloque 31,

Bloque 43, Salida a EPF, plataformas Apaika y Nenke.
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13 Determinacion de viscosidad a 77°F de muestras deshidratadas de
corrientes: Bloque 31, Bloque 43, Salida a EPF, plataformas Apaika y Nenke.

14 Realizacion de las curvas de viscosidad de las corrientes de ingreso y salida
en ECB, plataformas: APAIKA Y NENKE y su registro en los historiales del
campo.

15 Determinacion de °API a 60°F de muestras deshidratadas de corrientes:
Bloque 31, Bloque 43, Salida a EPF, plataformas Apaika y Nenke.

16 Preparacién y envio de muestras deshidratadas de corrientes: Bloque 31,
Bloque 43, Salida a EPF, plataformas Apaika y Nenke hacia Bloque 12 para
determinacion del contenido de azufre.

17 Revision depresiones de descarga en bombas de inyeccion de quimico

18 Limpieza de skid de quimicos.

Nota: Los trabajos descritos pueden ser modificados de acuerdo a las necesidades operativas
o requerimientos del Administrador del Contrato de la EP PETROECUADOR.

BLOQUE 43 TRABAJOS DE RUTINA DIARIA

ITEM DESCRIPCION DEL TRABAJO

1 MUESTREO Y ANALISIS DE CRUDO EN FACILIDADES DE PRODUCCION Y
CRUDO DE TRANSFERENCIA, BSW, AGUA LIBRE, EMULSION

2 PRESENTACION DEL INFORME DIARIO EN EL FORMATO EP
PETROECUADOR DE LAS ACTIVIDADES REALIZADAS

3 DETERMINACION DE ACEITE EN AGUA DE EN SEPARADORES Y
FACILIDADES DE REINYECCION

4 MEDICION DE VARIABLES FISICAS DE SEPARADORES: TEMPERATURA,
PRESION, APERTURAS DE VALVULAS

5 DETERMINACION DE BSW Y SALINIDAD DE POZOS QUE ENTREN A
PRUEBA DE PRODUCCION

6 DETERMINACION DE BSW DE POZOS PRODUCTORES SEGUN
CRONOGRAMA Y DE POZOS CON VARIACIONES

7 DETERMINACION DE API, VISCOSIDAD Y % ASFALTENOS DE POZOS
NUEVOS

8 LIMPIEZA DE LABORATORIO.

9 VERIFICACION DE DOSIS, STOCK, LIMPIEZA, FUGAS DE QUIMICO,
ETIQUETADO EN BOMBAS DOSIFICADORES EN PUNTOS DE INYECCION
EN PLATAFORMAS Y PLANTA

BLOQUE 31 TRABAJOS DE RUTINA DIARIA

iITEM DESCRIPCION DEL TRABAJO
1 DETERMINACION DE %BSW EN FLUIDOS DE POZOS PRODUCTORES DE
APAIKA Y NENKE.
2 PRESENTACION DEL INFORME DIARIO EN EL FORMATO EP
PETROECUADOR DE LAS ACTIVIDADES REALIZADAS
3 VERIFICACION DE STOCK Y DOSIFICACION DE QUIMICOS
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4 REPORTE DE CONSUMO DE QUIMICOS Y DOSIS
5 LIMPIEZA DE MATERIALES Y EQUIPOS UTILIZADOS EN LABORATORIO
LUEGO DE CADA JORNADA
6 LIMPIEZA DE BODEGA DE QUIMICOS Y LUEGO DE TANQUEO EL LUGAR
DEBE QUEDAR LIMPIO

Nota: Los trabajos descritos pueden ser modificados de acuerdo a las necesidades operativas
o requerimientos del Administrador del Contrato de la EP PETROECUADOR

ACTIVIDADES SEMANALES QUE DEBEN REALIZARSE OBLIGATORIAMENTE

BLOQUE 43 ACTIVIDADES SEMANALES

iTEM DESCRIPCION DEL TRABAJO

1 REVISION, REEMPLAZO DE ETIQUETAS DE ID’ENTIFICACION DE QUIMICOS
HMIS Y MSDS EN: SKID PUNTOS DE INYECCION, PLATAFORMAS, BODEGA,
LABORATORIOS, LOCACIONES.

2 CONTROL DE STOCK DE BODEGA DE QUIMICOS PARA INFORME
SEMANAL DE EXISTENCIAS DE PRODUCTO

3 LIMPIEZA DE BODEGA DE QUIMICOS - LUEGO DE TANQUEO EL LUGAR
DEBE QUEDAR LIMPIO Y ORDENADO.

BLOQUE 31 ACTIVIDADES SEMANALES

iTEM DESCRIPCION DEL TRABAJO

1 STOCK DE QUIMICOS EXISTENTE EN BODEGA (SABADO).

2 MONITOREO DE %BSW, SALINIDAD, DUREZA DE EMULSION Y ESPUMA
CORRIENTES DE INGRESO Y SALIDA ECB.

3 REVISION, REEMPLAZO DE ETIQUETAS HMIS DE ECB, BODEGA,
LABORATORIO Y LOCACIONES

4 VERIFICACION HAZCOM, INSPECCION DE PLATAFORMAS, BODEGAS, SKID
DE QUIMICOS Y ETIQUETADO EN BOMBAS Y PISTONES DE INYECCION
QuUimMICO

5 REPORTE SEMANAL DE ACTIVIDADES REALIZADAS (DOMINGO)

Nota: Los trabajos descritos pueden ser modificados de acuerdo a las necesidades operativas
o requerimientos del Administrador del Contrato de la EP PETROECUADOR.
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TRABAJOS PROGRAMADOS CON INTERVALO DE MAS DE UN MES

ITEM

DESCRIPCION DEL TRABAJO

FRECUENCIA

ANALISIS CUANTITATIVO Y TENDENCIA DE
PRECIPITACION DE ASFALTENOS EN CRUDO DE
POZOS PRODUCTORES

Pozos nuevos, cambio
de zona productora,
semestral o cuando un
pozo salga de WO

TOMA DE MUESTRA DE GAS PARA
CROMATOGRAFIA DE GASES DE EQUIPOS DE
FACILIDADES Y/O POzZOS PRODUCTORES
OPERATIVOS / POZOS QUE SALEN DE WORK
OVER, POZOS QUE CAMBIAN DE ARENA
PRODUCTORA, POZOS NUEVOS.

Anual o cuando un pozo
salga de WO

CARACTERIZACION DE CRUDO, ENTREGA DE
MUESTRAS DESHIDRATADAS PARA
DETERMINACION DE VISCOSIDAD DE POZOS
PRODUCTORES/ POZOS QUE SALEN DE WORK
OVER, CAMBIO DE ARENA PRODUCTORA, POZOS
NUEVOS.

Anual o cuando un pozo
salga de WO

LIMPIEZA 'Y MANTENIMIENTO DE TANQUES
ALMACENAMIENTO QUIMICO

Cada 4 meses

VERIFICACION GRAVIMETRICA DE LOS TUBOS
DE CENTRIFUGA UTILIZADOS EN CAMPO

Semestral

ANALISIS DE SALINIDAD DEL AGUA DE POZOS
PRODUCTORES DEL BLOQUE

Semestral, cuando
exista pozos nuevo,
cambio de zona
productora o sepues de
un work over.

BLOQUE 31

ITEM

DESCRIPCION DEL TRABAJO

FRECUENCIA

ANALISIS CUANTITATIVO Y TENDENCIA DE
PRECIPITACION DE ASFALTENOS EN CRUDO DE
POZOS PRODUCTORES

Semestral o cuando un
pozo salga de WO

TOMA DE MUESTRA DE GAS PARA
CROMATOGRAFIA DE GASES DE EQUIPOS DE
FACILIDADES Y/O POZOS PRODUCTORES
OPERATIVOS / POZOS QUE SALEN DE WORK
OVER, POZOS QUE CAMBIAN DE ARENA
PRODUCTORA, POZOS NUEVOS.

Anual o cuando un pozo
salga de WO
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CARACTERIZACION DE CRUDO, ENTREGA DE
MUESTRAS DESHIDRATADAS PARA
DETERMINACION DE VISCOSIDAD DE POzZOS
PRODUCTORES/ POZOS QUE SALEN DE WORK
OVER, CAMBIO DE ARENA PRODUCTORA, POZOS
NUEVOS.

Cada 6 meses o cuando
un pozo salga de WO

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO DE TANQUES
ALMACENAMIENTO QUIMICO

Anual

VERIFICACION GRAVIMETRICA DE LOS TUBOS
DE CENTRIFUGA UTILIZADOS EN CAMPO

Semestral

Nota: Los trabajos descritos pueden ser modificados de acuerdo a las necesidades operativas
o requerimientos del Administrador del Contrato de la EP PETROECUADOR.
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ADJUNTO 3
ESPECIFICACIONES ASISTENCIA TECNICA
BLOQUE 43
POSICION ESPECIFICACIONES VEHICULO
Ingeniero Quimico, con minimo 5 afios de
2 experiencia de campo en tratamientos de | 2 camionetas
crudo y agua de produccion,
Técnicos de Laboratorio, Ingenieros
Quimicos sin experiencia.
6 Técnico sin titulo Universitario con minimo | 2 camionetas
3 anos de experiencia en analisis de crudo
y agua de produccién
1 Conductor-Camion Grua, con experiencia. 1 Camién Graa
1 Tanqueador
NOTA 1: El trasvase de todos los productos quimicos sera responsabilidad de la
) CONTRATISTA
Se entendera como posicion el puesto de trabajo que en todo momento
debe estar cubierto, esto es, la persona que esta trabajando mas la
NOTA 2: persona que esta en periodo de descanso, la asistencia técnica
implica disponibilidad las veinticuatro (24) horas del dia los trescientos
sesenta y cinco (365) dias del afo.
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BLOQUE 31
Posicion Especificaciones Asistencia Técnica Vehiculos
Posicion Especificaciones Vehiculo
Ingenieros Quimicos, con minimo cinco (5) anos de
1 experiencia de campo en Tratamientos de Crudo y Agua de 1
Produccion con conocimiento de Clarificacién de Agua de
Produccion.
Técnicos de Laboratorio, Ingenieros Quimicos sin
1 experiencia. )
Técnico sin titulo Universitario con minimo 3 afios de
experiencia en analisis de crudo y agua de produccion
1 Camidn con
. L capacidad de
1 Conductor de Camion con experiencia. transporte de bulk
tank
Se entendera como posicion el puesto de trabajo que en todo momento debe
estar cubierto, esto es, la persona que esta trabajando mas la persona que esta
NOTA 1: [en periodo de descanso, la Asistencia Técnica implica disponibilidad las
veinticuatro (24) horas del dia los trescientos sesenta y cinco (365) dias del
afo.
La CONTRATISTA debe contar con todos los accesorios necesarios para el
NOTA 2 . .
trasvase de los diferentes productos quimicos. .
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ADJUNTO 4

EQUIPOS DE LABORATORIO Y MATERIALES MINIMOS NECESARIOS PARA EL
ARRANQUE DEL CONTRATO DEL “SERVICIO DE TRATAMIENTO DE CRUDO Y AGUA DE
PRODUCCION, CON PROVISION DE PRODUCTOS QUIMICOS PARA EL BLOQUE 31-43
(APAIKA NENKE, ISHPINGO, TAMBOCOCHA TIPUTINI), DEL ACTIVO EDEN YUTURI -

APAIKA NENKE- ITT

Equipos necesarios Bloque 43

Cantidad

Descripcion

1

Espectrofotémetro HACH DR 2800 / DR 3900 o equivalente.

3

Titulador Digital HACH 1690001 (pistola tituladora) o equivalente.

2

Filtro prensa de alta presion de acero inoxidable FISHERBRAND o
equivalente, 47mm High pressure stainless-steel holder is equipped with
an upstream filter support screen for back-pressure protection of filter,
Gaskets: Fluoroelastomer, Filtration Area: 9.6cm2, Prefilter Diameter:
42/47mm, Maximum Inlet Pressure: 689 bar, Inlet/Outlet: 7/16 in.-20
(UNF-3B) female, Diam. x H: 8.6 x 4.4 cm.

Potencidmetro portatil de campo marca ORION — modelo 3-Star Plus o
equivalente. Este equipo debe constar con el respectivo electrodo
operativo.

Bioreactor marca HACH modelo DRB-200-2 (con dos (2) bloques para
digestion) o equivalente.

Bomba GASTEC para determinacion de contenido de gases o
equivalente.

Balanza analitica resolucion 0.0001mg

Conductivimetro (Debe disponer de electrodos para reposicion en caso
de dafo) o su equivalente

Bombas de vacio marca Gast modelo DOA-7P704-AA maxima presién 60
psi (referencia catdlogo Thomas Scientific) o equivalente

Bomba portatil con su generador y accesorios que sirva para realizar
bacheos de productos quimicos empaquetamiento de lineas y bombas
HPS

Bomba de peso muerto

Mufla de calcinacidn, capacidad min 2L, Temperatura 1200°C

Vasos de Precipitacion de 50 ml, Vasos de precipitacion de 100 ml,
Erlenmeyer de 250 ml

Equipos de Filtraciéon al Vacio (incluye kitasato, embudo cribado,
mangueras)
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1 Desecador

107 Crisoles de porcelana Calcinacion

20*** Envases para el transporte de crudo (Polietilenos) de 500 ml boca ancha
con tapa para el muestreo de pozos, NALGENE o equivalente

Gk Envases para el transporte de crudo (Polietilenos) de 1 L boca ancha con
tapa para el muestreo de pozos, NALGENE o equivalente

100 Botellas Boeco o similares graduadas de 1000 ml

50 Botellas Boeco o similares graduadas de 250 m

40 *** Mantener un stock de minimo 40 tubos de centrifuga marca ROBINSON o
equivalente, con las siguientes especificaciones: tubo en forma de cono
de 15.748 cm 6,2 (plg), de vidrio recocido en el fondo, con graduaciones,
con escala de 0% a 200%. Las graduaciones deben ser claras y no deben
borrarse con el uso.

20 *** Tubos de centrifuga marca Robinson o equivalente con escala completa
de 0 a 100% capacidad 12.5 ml

8 *** Embudos de separacion de vidrio de 500 ml

* Deben disponer de electrodos en buen estado, soluciones de calibracién no expiradas.
** Incluye certificado de calibracién vigente.
***Debe mantenerse siempre el stock indicado hasta finalizar el Contrato.

Actualmente se requieren de 200 cupones de 3" para monitoreo de incrustacion. 200
cupones de 3" para monitoreo de corrosién por cada evaluacion. La frecuencia con la
gue se realiza la evaluacion de cupones de corrosion es de cada 3 meses y la
evaluacion de cupones de incrustacion es de cada 3 meses. Esto no limita que se
incrementen o disminuyan los puntos de monitoreo en el futuro de acuerdo a las
necesidades.
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Equipos necesarios para Bloque 31.:

Cantidad Descripcion
1 Espectrofotometro HACH DR 2800 o equivalente.
2 Titulador Digital HACH (pistola tituladora).
Filtro prensa de alta presiéon de acero inoxidable FISHERBRAND o
equivalente, 47mm High pressure stainless-steel holder is equipped with an
upstream filter support screen for back-pressure protection of filter,
1 Gaskets: Fluoroelastomer, Filtration Area: 9.6cm2, Prefilter Diameter:
42/47mm, Maximum Inlet Pressure: 689 bar, Inlet/Outlet: 7/16 in.-20 (UNF-
3B) female, Diam. x H: 8.6 x 4.4 cm.
Potenciémetro portatii de campo marca ORION — modelo 3-Star Plus o
1@ equivalente. Este equipo debe constar con el respectivo electrodo
operativo.
Biorreactor marca HACH modelo DRB-200-2 (con dos bloques para
1 digestion) o equivalente.
L Bomba GASTEC para determinacién de contenido de gases o equivalente.
@ Conductivimetro (Debe disponer de electrodos para reposicion en caso de
1 dafio) o su equivalente
R Termdmetro digital RTD calibrado para medicion de API
Dk Hidrometros para determinaciéon de APl en funcion de propiedades del
crudo en campo
Bombas de vacio marca Gast modelo DOA-7P704-AA maxima presion 60
1 psi (referencia catalogo Thomas Scientific) o equivalente
e Equipos de Filtracién al Vacio (incluye kitasato, embudo cribado,
1 mangueras)
- Vasos de Precipitacion de 50 ml, Vasos de precipitacion de 100 ml.
e Mufla de calcinacién, capacidad min 2L, Temperatura 1200°C
1x* Balanza analitica resolucién 0.0001mg
1 Desecador
10*** Crisoles de porcelana Calcinacion
i Micropipeta de 5ml con stock suficientes de puntas
1%+ Envases para el transporte de crudo (Polietilenos) de 500 ml boca ancha
con tapa para el muestreo de pozos, NALGENE o equivalente
Dkkk Envases para el transporte de crudo (Polietilenos) de 1 L boca ancha con
tapa para el muestreo de pozos, NALGENE o equivalente
DQ** Botellas Boeco o similares graduadas de 1000 ml
DQ** Botellas Boeco o similares graduadas de 250 ml
12 *xk Mantener un stock de minimo 12 tubos de centrifuga marca ROBINSON o
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equivalente, con las siguientes especificaciones: tubo en forma de cono de
15.748 cm 6,2 (plg), de vidrio recocido en el fondo, con graduaciones, con
escala de 0% a 200%. Las graduaciones deben ser claras y no deben
borrarse con el uso.

Bomba para tanqueo (FLUX o similar anti explosién) con todos sus acoples
y accesorios

1***

(a) Deben disponer de electrodos en buen estado, soluciones de calibraciéon no expiradas.

** Incluye certificado de calibracion vigente.

***Debe mantenerse siempre el stock indicado hasta finalizar el Contrato.

Los reactivos NO deben estar expirados. Los equipos deberan tener sus certificados de
calibracion vigentes.

Actualmente se requieren 05 cupones de escala y 25 cupones de corrosién para cada
evaluacion. La frecuencia con la que se realiza la evaluacion de cupones de corrosion es
de cada 3 meses y evaluacién de cupones de incrustacion cada dos meses. Esto no
limita que se incrementen o disminuyan los puntos de monitoreo en el futuro de acuerdo
alas necesidades.
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ADJUNTO 5

ACTA DE INVENTARIO

@ ACTA INVENTARIO JEFATURA DE CONTROL DE QUIMICOS

‘PemmoscuapoR
Fecha inventario:
Gerencia: Gerencia do Desarrolio y Optimizacion Vinculo contractual
Unidad: Jefatura de Control de Quimicos
Blogque:
Presidido por:

INVENTARIO
ITEM BIEN (DESCRIPCION) UBICACION CAFIT [ INE
SUSCRIBEN A CONFORMIDAD:
NOMBRE COMPANIA AREA CARGO FIRMA.
Formata: PCA10.04 FO.07 {w03) 1
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ADJUNTO 6
ACTA DE REUNION

Codigo: PCA 10.FO.01
Fecha de versionamiento:
& ACTA DE REUNION e
“PETROECUADOR -
Clasificacién: RESTRINGIDO

Tema de la reunién: Reunién N°:

Gerencia: Exploracion y Produccion Fecha:

Area: Jefatura de Contrel de Quimicos F.chf,d' Frog;

Macroproceso: Gestion de Producir Ubicacién: Video conferencia

Presidido por:

AGENDA

1

2

3

RESULTADOS

1

2

3

COMPROMISOS

# Descripeion del Compromiso Resp bl Plazo acordado

1

2

3

ASISTENTES A LA REUNION
GERENCIA /
NOMBRE s, AREA CARGO FIRMA

LOJA GUTAMA TANIA EXPLORACION Y Jefatura de Control | Ing. Control de
CAROLINA PRODUCCION de Quimices Quimicos
Formato: PCA,10.04.FD.07 (v03) 1
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ANEXO No. 4
PRECIOS DEL SERVICIO

[La informacion proporcionada por el Oferente en el Formulario No. 3 — Precio
del Servicio se incluird en este Anexo]

El presente contrato es de tipo precios unitarios fijos y cantidades variables. La
EP PETROECUADOR cancelara a la CONTRATISTA por los servicios
efectivamente ejecutados. EI monto del presente contrato es meramente
referencial, calculado a base de las estimaciones y proyecciones efectuadas,
pero no representa un compromiso de la EP PETROECUADOR para con la
CONTRATISTA.

REAJUSTE DE PRECIOS

Conozco y acepto que durante la vigencia del contrato no habra ni se
reconocerd reajuste de precios, toda vez que para la elaboracion de esta
oferta econémica se consider6 el hecho de que no existe reajuste de
precios.
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ANEXO No. 5

POLITICA ANTISOBORNO DE EP PETROECUADOR

| Documento Relacionado: Cédigo:
_ Politica Antisoborno PCA 01.04,DR.02
Fecha del
Macroproceso (nivel 0): PLANIFICACION Y CONTROL wversionamiento:
EMPRESARIAL 27 ENE. 2000
Psrf | Proceso (nivel 1): GOBERNANZA CORPORATIVA, il Versidn: 02
ROECLIROO? -
Proceso (nivel 2): NA
Analizado por: Jefe de Gestion por Procesos | Aprobado por: Jefe de Prevencion y Control de
I Jefe de Prevenddn y Control de Lavado de Lavado de Activos / Subgerenie de Planificacion y
|_Activos Control de Gestion - —
| A}nlorlxada por: Gerente General
HOJA DE CONTROL DE CAMBIOS
4 Pag. |Documento con alf
Version modificadan Cambios realizados en el documento que se Fecha
aprueba
| Primera de version del documento, en concordancia '
1 con los requerimientos establecidos de la norma 150 0 |05-DIC-2019)
37001 Sistemas de Gestién Antisoborno |
2 Todas Se cambia la clasificacién del documento de I
%035 ‘Restringide” a “Publica”, 00busd 27 ENE 2020
|
. — B P St
CLASIFICACION: PUBLICO X
Este documento es de propiedad exclusiva de EP PETROECUADOR. Se prohibe su uso no autorizado.” M
PLANIFICACION ¥ CONTROL EMPRESARIAL - Pagina 1de 5 7 A T'\e "“’

Formato: PCA10.04.F0.03 (V02) Acta de aprobacion N* 0571 2009/2019
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- e T s i ST
iz |27 ENE. 200

e

! Versian: 02

POLITICA ANTISOBORNO DE LA EMPRESA PUBLICA DE HIDROCARBUROS
DEL ECUADOR, EP PETROECUADOR.

1 Proposito

La Politica Antisoborne de la Empresa Plblica de Hidrocarburos del Ecuador EP
PETROECUADOR (en adelante la Empresa o EP PETROECUADOR) tiene como propasito el
establecer principios que le permita fortalecer su compromiso de ejecutar sus actividades
empresariales internas y externas de forma transparente, ética y responsable.

2  Objetivos
La presente politica tiene como objetivos principales:

- Consolidar una cultura transparente y ética en la EP PETROECUADOR tomando en
consideracion los valores empresariales.

- Establecer una cultura de cumplimiento en la Empresa mediante el establecimiento de
principios y compromisos para la identificacion, control, monitoreo, deteccion,
investigacion y correccion de hechos o eventos de soborno.

- Evitar dafios en la imagen y reputacion de la EF PETROECUADOR mediante la
incorporacion y cumplimiento de los lineamientos antisoborno establecidos.

- Prevenir sanciones o multas de entes de control por hechos o actos relacionados con
soborno.

3  Alcance y ambito de aplicacion

Esta politica es de aplicacion obligatoria para todos los servidores publicos de la EP
PETROECUADOR, clasificados en Servidores de Libre Designacion y Remocion, Servidores
Plblicos de Carrera y Obreros, sin perjuicio de su modalidad contractual laboral. Asi mismo,
debera ser observado y cumplido por las partes interesadas externas de la Empresa, tales
como, proveedores, contratistas, clientes, pasantes, practicantes, visitantes de la Empresa,
entre otros. Ademas, debera ser aplicado en todas las localidades y ubicaciones geograficas
donde la EP PETROECUADOR realiza sus actividades.

4 Principios y compromisos
4.1 LaEP PETROECUADOR prohibe el soborno, por lo que la Empresa ha establecido:

- No aceptar, promover o encubrir cualquier acto relacionado con sobormo.

- No ejercer influencia sobre la voluntad u objetividad de personas naturales o juridicas
externas a la Empresa para obtener algun tipo de beneficio o ventaja mediante practicas
no éticas.

CLASIFICACION: PUBLICO
“Este decumento es de propiedad exclusiva de EP PETROECUADOR. Se prohibe su uso no autorizado.’
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PCA.01.04.DR 02

ﬂ Documento Relacienado: Fecha del _
BETROECLROOR ‘ Politica Antisoborno versionamiento:

i Versién: 02

No dar, prometer, ofrecer ni entregar, directa o indirectamente, ningun beneficio de valor
a cualquier persona natural o juridica, con el objetivo de obtener ventajas indebidas para
la Empresa.

- Mo efectuar pagos indebidos.
Mo realizar soborno a funcionarios publicos o privados ya sea a través de terceros o por
intermediarios a cambio de un beneficio o ventaja indebida.

4.2 Los servidores publicos de la EP PETROECUADOR son referentes de un actuar conforme
a los valores de la Empresa: Transparencia, Responsabilidad, Integridad, Solidaridad y
Eficiencia generando ejemplo con su comportamiento.

4.3 La EP PETROECUADOR cuenta con una normativa interna que es la base fundamental
de la presente politica, entre los cuales se tiene:

- Reglas para tratar conflicto de intereses, que tienen como objetivo evitar que los intereses
personales o econémicos del servidor publico o tercero puedan influenciar en su juicio o
en la toma de decisiones sobre algln aspecto en particular de forma objetiva.

Reglas para dar y/o recibir regalos, hospitalidad, donaciones y beneficios similares.
Reglas y parametros para efectuar un analisis de debida diligencia a empleados y
terceros en materia de antisoborno. La ejecucidn de este analisis es de caracter
obligatorio antes de establecer una relacion comercial con un tercero.

Reglas para la gestion de denuncias, que permite establecer los mecanismos para que
un servidor plblico o tercero pueda comunicar posibles eventos o hechos relacionados
con sobormo.

Codigos de Etica y de Conducta, que contienen principios que definen el comportamiento
apropiado de los servidores publicos y terceros de la EP PETROECUADOR durante la
ejecucion de sus actividades.

4.4 La Alta Direccién de la EP PETROECUADOR promueve dentro de la Empresa una cultura
institucional antisobormo para sus partes interesadas internas y externas.

4.5 Como parte del proceso de vinculacién de personal a la Empresa, se debe dar a conocer
al nuevo servidor plblico la presente politica y su normativa.

4.6 La Empresa ejecuta un plan de concientizacion, formacion y comunicaciéon en materia de
prevencion y lucha contra el soborno.

4.7 Los servidores publicos y terceros deben informar a traves del canal de denuncias
establecido por la EP PETROECUADOR, los actos o hechos que podrian considerarse
como eventos de soborno.

e
CLASIFICACION: PUBLICO
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4.8 La EP PETROECUADOR debe asegurar que ningln servidor piblico sufrira represalias,
discriminacion o medidas disciplinarias por reportar incumplimientos a la Politica
Antisoborno, su normativa o per algun hecho considerado como soborno.

49 La Empresa garantiza confidencialidad en la informacion recibida en las denuncias, asi
como en la que se obtiene durante el analisis efectuado. Asi mismo garantiza el respecto
al derecho de defensa consagrado en la Constitucion.

4.10 Los analisis realizados en torno a las denuncias son efectuados de forma objetiva,
transparente y con respeto.

4.11 La posicion de la funcion de Cumplimiento Antisoborno dentro de la EP PETROECUADOR
es clave para la consecucion de los objetivos antisoborno por lo que su ubicacion dentro
de la estructura organizacional debe garantizar independencia y autoridad para su ambito
de accion.

4.12 La Empresa debe medir la idoneidad y eficacia de la gestion antisoborno para lograr su
mejora continua.

4.13 La EP PETROECUADOR debe mantener registros y su libro contable de forma razonable,
para esto debe establecer controles internos apropiados.

5 Roles y responsabilidades principales:

5.1 LaMaxima Autoridad de la Empresa es responsable de aprobar la otorgacion de recursos
humanos, financieros y fisicos para la gestién antisoborno en la EP PETROECUADOR.

5.2 La Alta Direccion, es la instancia organizacional cuya responsabilidad fundamental es
facilitar el proceso permanente de |a gestion antisoborno en todos los niveles estructurales
de la Empresa.

5.3 El Nivel Jerarguico Superior es la instancia organizacional de la Empresa responsable de
requerir a su departamento la aplicacion, mantenimiento y mejora del Sistema de Gestién
Antisoborno (SGAS), asi como también el cumplimiento de la presente politica y su
normativa.

5.4 El Comité de Prevencion y Control de Lavado de Activos es responsable de la definicion
de la estrategia antisoborno de la EP PETROECUADOR y del seguimiento al
cumplimiento de las actividades de administracion del Sistema de Gestion Antisoborno
(SGAS).

5.5 La Jefatura de Prevencion y Control de Lavado de Activos es la encargada de implementar
los lineamientos para una correcta gestion antisoborno en el marco del cumplimiento de

CLASIFICACION: PUBLICO
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los principios y compromisos definidos y aprobados por el Comité de Prevencion y Control
de Lavado de Activos.

5.6 Los usuarios finales, servidores publicos y terceros de la EP PETROECUADOR, son
responsables de aceptar y aplicar la presente politica y su normativa, en la realizacion de
sus funciones y responsabilidades.

5.7 Los Auditores Internos ISO 37001, son la instancia organizacional encargada de planear,
ejecutar y presentar los resultados de las auditorias internas del Sistema de Gestion
Antisoborno (SGAS) de la Empresa al Comité de Prevencion y Control de Lavado de
Activos.

6. Renuncia

No existen excepciones o autorizacion para desviarse de esta Politica.

7. Proceso disciplinario

Cualquier servidor publico de la Empresa que incumpla o viole la presente politica o su

normativa estarad sujeto a medidas disciplinarias, conforme a lo establecido en las Normas

Internas de Administracién del Talento Humano EP PETROECUADOR, Seccion IV Del Régimen

Disciplinario para Servidores Publicos.

o Vi

- /

MBA. Pablo Florés C.

GERENTE GENERAL
EP PETROECUADOR
e ———————
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ANEXO No. 6

APLICACION DE MULTAS

CONTRATO No. CONTRATISTA:
MES PARA APLICACION DE MULTAS:

MONTO:

RAZON:

CONTRATISTA: Nombre: Firma:

SUSTENTO ~ CONTRACTUAL  (No.  DE
CLAUSULA):

FECHA QUE SE EMITE ESTE
DOCUMENTO:

RESPONSABLE DEL
CONTRATO:

ADMINISTRADOR DEL CONTRATO
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ANEXO No. 7
SEGUROS

La CONTRATISTA debe, durante el término de este Contrato y cualquier
extension del mismo, en su propia cuenta y costo mantener pélizas de seguros
y obtener los endosos requeridos por las companias de seguros autorizadas
para operar en Ecuador segun la Ley y aceptadas por EP PETROECUADOR,
con las coberturas minimas detalladas a continuacion. En caso de que ninguna
de las compafias autorizadas para operar en Ecuador pudiera asumir un riesgo
determinado, la CONTRATISTA con Ila autorizacion previa de la
Superintendencia de Compainiias y a su propia cuenta y costo acordara en el
extranjero el seguro para el riesgo.

1. Seguro de Responsabilidad Civil General, para cubrir el pago de todas y
cada una de las indemnizaciones que la CONTRATISTA podria estar
obligada a pagar de conformidad con los términos y condiciones de este
Contrato, con un limite no menor a un millén de délares de los Estados
Unidos de América (US$1.000.000,00) aplicable a lesiones corporales,
gastos médicos o dafos a la propiedad o dafos a la propiedad de
terceros por cualquier evento.

Los reclamos seran pagaderos a simple negociacion entre aseguradora
y afectado.

Esta pdliza incluira las siguientes coberturas:

1.1 Seguro de Responsabilidad Civil Patronal con un limite de cien mil
délares de los Estados Unidos de América (US$100.000,00).

1.2 Responsabilidad Civil por Contaminacién y Polucién Subita y
Accidental con un limite de un millén de dodlares de los Estados
Unidos de América (US$1.000.000,00).

1.3  Responsabilidad Civil por Transporte, Carga y Descarga.

1.4 Exceso de la Responsabilidad Civil de Vehiculos, cubriendo a los
vehiculos propios o0 no, pero usados por la CONTRATISTA con un
Limite Unico Combinado no menor a cincuenta mil délares de los
Estados Unidos de América (US$50.000,00) en exceso de la
poliza primaria.

2. Si la ejecucion de este Contrato requiere a la CONTRATISTA que utilice
embarcaciones, propias 0 no de la CONTRATISTA, la CONTRATISTA
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debera contratar o exigir a los propietarios de dichas embarcaciones que
mantengan:

2.1 Seguro de Casco y Maquinaria (incluso Obligacién de Colision) en
un monto no menor del valor de reposicion de la embarcacion, y

2.2 Seguro de Proteccion e Indemnizaciéon con un limite de no menos
de tres millones de ddlares de los Estados Unidos de América
(US$ 3'000.000) que incluya cobertura al medio ambiente.

3. Si la ejecucion de este Contrato requiere que la CONTRATISTA utilice
aeronaves, propias o0 no propias (incluyendo helicopteros), la
CONTRATISTA mantendra o exigira a los duefios de tal aeronave que
mantenga:

3.1 Seguro de Casco con un limite no menor al valor de reposicion de
la aeronave, y

3.2 Responsabilidad Civil por Lesion Corporal, incluyendo
Responsabilidad Civil sobre Pasajeros, cuyo limite sea por un
valor no inferior a los limites establecidos por la Direccion de

Aviacioén Civil.

4. Seguro de Transporte Interno para dar cobertura a la movilizaciéon de
equipos y/o materiales que se necesiten para la ejecucién de este
contrato.

5. Seguro de Accidentes Personales con un limite no menor a cincuenta mil

délares de los Estados Unidos de América (US$50.000,00) por muerte, y
para Gastos Médicos (Asistencia Médica) con un limite de diez mil
délares de los Estados Unidos de América (US$10.000,00) por cualquier
persona, incluyendo la cobertura de Plan Amplio de Vuelos.

6. Los seguros previstos en las clausulas precedentes, exceptuando el
Seguros de Accidentes Personales u otros de responsabilidad civil
patronal deberan incluir a EP PETROECUADOR, y todos los Terceros
definidos por EP PETROECUADOR como asegurados adicionales vy
como terceros, pero solo hasta el limite de las obligaciones y
responsabilidades asumidas por la CONTRATISTA bajo este Contrato.
Las podlizas estipuladas en este Anexo deberan indicar que este Seguro
es primario y no contribuyente a cualquier otra podliza de seguro
perteneciente a EP PETROECUADOR.

Alpallana E8-86 y Av. 6 de Diciembre (esquina): Telf: 3942-000 - 3938-500: Casilla: 17-11-5007 / 17-11-5008 Quito - Ecuador



St

“PETROECUADOR
CO-EPP-003-21
Pagina 140
7. Todas las podlizas de seguro deben ser endosadas estipulandose que las

companias de seguros de la CONTRATISTA se endosaran y no tendran
derecho a subrogacion contra EP PETROECUADOR, sus agentes,
empleadores, invitados, trabajadores, contratistas y terceros que EP
PETROECUADOR pueda designar.

8. Todas las polizas de seguros mencionadas anteriormente deberan
estipular que:

8.1 Ninguna otra clausula de "otro seguro" aplique a EP
PETROECUADOR,;

8.2 Ninguna clausula de "litigio y asuntos laborales" aplique a EP
PETROECUADOR; y

8.3 Las compaiias de seguros no tengan recursos contra EP
PETROECUADOR, por pagos de cualquier prima o valor.

9. Deducibles: Cualquier y todos los deducibles correspondientes a las
polizas de seguros anteriormente descritas deberan ser asumidos por,
cuenta de y bajo el solo riesgo de la CONTRATISTA.

10. Prueba de Seguro. La CONTRATISTA debera proporcionar a EP
PETROECUADOR, a la firma de este Contrato, los Certificados de
Seguros que prueben que la CONTRATISTA mantiene toda la cobertura
de seguro requerida. Cada poliza y certificado condicionara a que las
aseguradoras otorguen a EP PETROECUADOR no menos de treinta
(30) dias previa notificacién escrita en el evento de la cancelacion o
cambio substancial de la péliza.

11.  Subcontratistas. La CONTRATISTA debera requerir que todos y cada
uno de los subcontratistas y empleados por él, tomen y paguen por los
seguros en los montos que asi sean considerados necesarios por la
CONTRATISTA. Cualquier deficiencia en la cobertura del seguro o en
los limites de podliza de los subcontratistas debera ser la responsabilidad
de la CONTRATISTA. Cuando sea requerido por EP PETROECUADOR,
la  CONTRATISTA entregara o hara que se entreguen a EP
PETROECUADOR los Certificados de Seguros, o copias certificadas de
las polizas del seguro evidenciando la cobertura del seguro llevada a
cabo por el subcontratista.

12. La CONTRATISTA sera la unica responsable de cualquier demanda en
contra de las pdlizas de seguro estipuladas en este anexo.
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NOTAS:

a) En caso de que la CONTRATISTA obtenga podlizas de cobertura
adicionales, en montos mas altos a los minimos requeridos por EP
PETROECUADOR, los costos y gastos por aquellas pdlizas o los
montos mayores sera responsabilidad de la CONTRATISTA, y éstas no
estaran incluidas en la compensacibn por parte de EP
PETROECUADOR bajo este Contrato. La responsabilidad del exceso de
las polizas de seguro o de la cobertura adquirida por la CONTRATISTA
debera ser asumida directa, y exclusivamente por la CONTRATISTA.

b) Los limites de seguros indicados son los minimos sugeridos por EP
PETROECUADOR; cualquier problema adicional a estos montos
deberan estar bajo la exclusiva responsabilidad de la CONTRATISTA.

c) EP PETROECUADOR puede retener cualquier factura hasta que la
CONTRATISTA haya demostrado a EP PETROECUADOR que ésta ha
contratado las modificaciones y ampliaciones requeridas a las polizas de
seguro establecidas en este Anexo.

d) La CONTRATISTA asume toda la responsabilidad en la contratacién de
seguros o polizas. La veracidad y la legalidad de la documentacién
presentada en EP PETROECUADOR seran de su responsabilidad. EP
PETROECUADOR se reserva el derecho de poner en conocimiento de
las autoridades competentes si detectare alguna novedad en la
documentacion presentada.
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ANEXO No. 8

PREGUNTAS Y RESPUESTAS DEL CONCURSO DE OFERTAS CO-EPP-003-
21
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ANEXO No. 9

DISPOSICIONES DE SALUD, SEGURIDAD Y AMBIENTE Y RELACIONES
COMUNITARIAS PARA CONTRATISTAS

Documento  Referencial:  Disposiciones  de | =
Seguridad, Salud y Ambiente para la ejecucion de los | <ou 07 pr 02 07 01
trabajos a cargo de empresas contratistas
Fecha del
Macroproceso (nivel 0): Salud, A y Resp i i
Social 26/02/2019
“Bermoccuapor | Proceso (nivel 1): Prevenir la Seguridad, Salud y Ambiente Version: 06
Analizado por: Especialisia de Gestion por | Aprobado por: Jefe de Gestion Ambiental y
Procesos Manitoreo/ Jefe de Seguridad Industrial flefe de Salud
Ocupacional
Autorizado por: ! de i Saludy
Hoja de control de cambios
No Documento con
Rev. Pédg. Cambios realizados en el documento el que se|Fecha
z aprueba
o 05 Emisién de la primera versién del documento Acta N* 00015 07-04-2014
02 05 fmluallzs:!dn :g tc;b::frf ¥ pie d? pagina conforme nuevo formato Acta N° 00078 06-03-2015
Actualizacion de cabecera y pie de pagina conforme nueve formato
Actualizacion de todo el documento
03 08 Incorporacion del anexo: “Plan especifico de Seguridad, Salud
Ambilente para contratistas” 00280 05-0CT-2016

Se incluye la ifi de la del ista para
cumplir con el PMA de la instalacion

Se revisd el numeral 16 donde se sdlicita un PMA al contratista,

ademas se cambic la denominacion PMA por “Programa de

Prevencién y Control Ambiental”

04 ] 00318 17-MAR-2017
Se Incluyd la clausula para aclarar que algunos desechos no se

pueden hacer cargo la contratista

El Informe mensual requerido a la contratista debe ser de todo el
Anexo y no solo del PMA,

Se incluyd como requisito la regulaci i de rdo a la
categoria establecida en el Catalogo de categorizacién ambiental, Art.
14 libre V1 TULSMA.

Se incluye matriz con d ici de [ para
contratistas, en donde se especifica la aplicacién del requisito por
etapa del y por tipo de ion.

Se cambia el nombre del PLAN ESPECIFICO DE SSA A PLAN DE
S8A.

05 23 00431 24-NOV-2017
Se incluye requisites en el plan de SSA conforme el riesgo del
proyecto, obra o actividad.

Se clasifica la i iGn por tipo de

Se incluye la evaluacion del Riesgo para proyectos obras o
actividades a contratarse

de las disposici qui que deben

cumplir las Contratistas (Pags. 2 ala 9).

Con la participacion de todos los distritos, se validé y redefinio de
06 2 manera integral el Anexo inado: | gia de i i
del Riesgo durante la Ejecucién de un Contrato de Servicios, Obras
o Consultarfa™, mismo que pla el “Plan de Seguridad, Salud y
Ambienie” en sus tres tipos, a fin de que la informacién normativa
guarde una secuencia logica de cumplimiento en cada uno de los
tipos de planes normados (Pags. 10 a la 24).

00533 26-FEB-2019

“Este esdep lusiva de EP PETROECUADOR. Sep SU USO NO »

SEGURIDAD, SALUD, AMBIENTE Y RESPONSABILIDAD SOCIAL - Pagina 1 de 23
PCA.10.03.FO.10 (vD1) Acta de aprobacion N® 00149 201510/05
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La Contratista ejecutard su trabajo estableciendo medidas de prevencidn y control de los riesgos laborales, cumpliendo pfooedlmnenios ¥

normas de seguridad y salud en el trabajo, precautelando el ambiente y los bienes materiales de la

Am el diietria Ridh

enlair

recorn

burifera, a través de las siguientes disposiciones:

p , que refl

1)

las t

DISPOSICIONES

REQUISITO

BIENES

Normalizados |

o
Normalizados

La © tendran

Gestidn precontractual: El Témmino de Referencia
debe incluir la politica de SSA y el Reglamento Interno.
de Seguridad y Salud

¥
conecimiento y aplicaran la  Politica de
Seguridad, Salud ¥ Ambiente ¥ ¢l Reglamento
Interno  de Seguridad y Salud de la EP
PETROECUADOR,

El del Contrale
debe poner en conocimiento la Polllica de SSA y el
Reglamento Intemo de Segurided y Saled de EP
PETROECUADCOR duranie la reunién de inicio. La
confratista debe mantener los regstros de |a difusion de
la politica de SSA y del Reglamento IMemo de
Sequridad y Salud a su personal

NA

SERVICIOS

Normalizades |

Normalizados

OBRAS

CONSULTORIA

La Contralista y subconiratistas deben cumplir
con

- Los requisitos de vestimenta de seguridad en
areas operstivas  (SSA08.01 PR.O1.DR.02),
- Lo dotacién de equipes de proleccion personal
que se requiera de acuerdo a los riesgos
laborales, los gue deben cumplir con las
especficaciones  técnicas  del

Gestlon pucnnlrav:lud El Témino de Referencia

S5A.08.01.PR.O2.DR.01, y deben ser repuestos.
de ferma oportuna en caso de daflos o detenono,

debe mluur a

debe dar

estos

- El Conlrel de accesos a las dela
empresa (PCA.18) incluyende la cbligacion de
gue los vehiculos que ingresen cuenten con
armesta llamas (memcrando No. 00683-SiN-
2015) ¥ no excedan e limite de velocidad
de

en |as instalac ¥
Ia EP PETROECUADOR {20 kmvh)

Lo Contratista y subconiratistas deben cumplir
con los regquerimientos establecidos en la
Normativa de Gestion de EP PETROECUADOR

Planificacién: El &rea usuaria debe identificar los
decumentos de la  MNormaliva Iatema de EP
PETROECUADOR que sean aplicables al cbjeto del
contrato, e incluir los requisitos denlro de fas

¥ que sean 8l objeto
contractual.

técnicas,

NiA

de EF PET}

S
SEGURIDID SALUD, AMBIENTE ¥ RESPONSABILIDAD SOCIAL - Pagina 2 de 23
PCA10.00.F0.10 {v01) Acta de aprobacién N* 00148 2015/10/03

o prohibe su uso no auterrado.”
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Codigo:
S 55A07 PR.OZ.DR.O1
@ Documento Referencial: Disy de Fecha do)

Seguridad, Salud y Ambiente para la ejecucion de los | versionamiento:
" PerRoscUROCR trabajos a cargo de empresas contratistas 26822019
Version: 06

BIENES SERVICIOS
Ne, DISPOSICIONES REQUISITO Normalizados | | Wommallzados | | 0BRAS | CONSULTORIA

No No
Normalizados Normalizados

Efapa preconiractual: Revisir Gue 105 [equistos

exigidos en la  Momativa Inteme de EP

PETROECUADOR aplicables al objelo del conlralo

estén incluidos en los lérmings de referencia,
: Los

de la

ini 5 de cbras y supendsion de
bienes y sendcios deben verificar el cumplimiento de la
HNormativa Interma aplicable. La coniratista debe remitir
evidencia del cumplimiento de los  requisitos
establecidos en la normativa aplicable
Planificacién: El ares vsuaria debe identificer las
aclividedes que para el cumplimiento del cbjeto
contractual se encuentren listadas en el catdlogo de
proy , obras o B través del
Sistema Unico de Informacion Ambiental (SUIA) del
Ministerio del Ambiente. Ejemplos: Transporte de
g . Bases de servicios

de it jpara las indus i
| lavado y olras), Gestién de desechos

. Gestion de ia% quimicas peligr
que  incluye i i

Los © (-] CUyES

ra el del objete
contractual se encuentren Estadas en ol Catdlogo
de obras o del M

1
gel Ambierte, deben presenlar el permise ¥ da X X Note' WA
i conforme la o b | . i .
: de energia elécirica; enire clros. E incluirio
f:‘"::r" .;"". Mo l::" dun;e::o unificado de | o requisito dentro de las especificaciones técnicas,
rslach Bpcinoans, Gestidn precontractual: Los Términos de referencia
deben identificar como requisito minimo les permisos
ambientales que debe presentar el oferente para el
de las del objet
Gestidn contractual: El conlralista incluird en el
informe del plan de SSA un resumen del cumplimiento
de las obligaciones ambientales derivadas de fos
permisos.

quimicas

' Las obras contratadas por la EP PETROECUADOR deben contar con la Licencia Ambiertal a Nombre de EP PETROECUADOR vy el Plan de Manejo
Ambiental aprobado por el Ministerio del Ambiente se debe poner en conocimiento de la contratista

de EP PET} Se prohibe su uso no auterrado.”

o5 di
SEGURIDAD, SALUD, AMBIENTE ¥ RESPONSABILIDAD SOCIAL - Pagina 3 de 23
PCA10.03.F0.10 (v01) Acta de aprobacidn N* 00149 2015100038
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DISPOSICIONES

REQUISITO

BIENES SERVICIOS
Wormalizados | | Normalizados |

No No
Normalizados Normalizados

OBRAS

CONSULTORIA

La Contratista recibih de W EP
PETROECUADOR la induccién e informacion de
los procedimientos y praclicas de Seguridad,
Salud y Ambiente previo al inicio de los trabajos
a realizarse

Gestion Contractual: B1 sdministrador del contrato
coordinara con el Responsable de SSA para que se dé
la induccion al personsl de la conlralista
El contratista incluirh copia del registro de induccion y
toma de conclencia en el informe de cumplimiento de
Plan de 554

N/A X

NiA

La Contratista debera presentar y cumplir el Plan

de Seguridad Salud ¥ Ambiente para & trabajo a

ejecutar de acuerdo con los  elementos
en el Anexo de este

Planificacion: E| area usuana debe define enfre las
especificaciones lécnicas del senvicio U obra a ser
conlratado, el nivel de riesgo de las aclividades
involucradas, utilizande para elle la metodologia
definida en el Anexo, contando para ello con el soporte
del respensable de S5A de la instalacion
Gestion precontractual: En los Téminos de
Referencia deberd constar que el oferente que resulte
adjudicado debe presentar al inicio del contrato el plan
de SSA que le comesponda conforme el nived de riesgo.
Gestion contractual: El administrader del centrale
debe recibir mﬂmle ta reunion de inicio el Plan de SSA
ysolicitar la
mlsrnu por Dsl!u dul responsable SSA y del rvspmsebh
de salud ocupacional de la instalaciin.
En ia revision el responsable de SSA debe verificar que
el Plan sea coherenle con los procedmientos del
Sistema Integrado de Gestion de 554 de Petroscuador
y «con los requerimientos del Flan de Manejo Ambiental
I instalacion,
Pers la gestién del pago la confratista presentara entre
los documentos habilitantes el informe de cumplimiento
del plan de 55A al administrador del contrato con copia
al responsable de SSA de la instalacion quien deberd

N/A X

NiA

aprobarlo e informar de esto al adminisirader.
Gos ‘Contractual: Duranle la reunion de inicio el

del contrato debe acordar con Ia

La C i al del
contralo  las matrices de ldenlificacion de
Peligros y Evaluacién de Riesgos - IPER de los
puestos rabajos para cumplir con las actividades
Que van a realizar

contratista ¢ plazo pars fa enfrege de lns malrices
IPER. gque siempre debe ser previo al inkio de los
trabajos. Si la contratista no tiene un procedimiento
propio para levantar las matrices puede utilizar el
procedimiento. SSAOTPRO4 y o fomate:
SEA 0T PR.O4 FO 01 de EP PETROECUADOR.

NA X

de EF PET}

rohibe su use no autorizado.”

o
SEGU RIDlD SALUD, AMBIENTE Y RESPONSABILIDAD SOCIAL - Pagina 4 de 23
PCA10.02.F0.10 (v01) Acta de aprobacion N* 00149 201510605
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gg:gg:Pﬂ 02.0R.0
1 z PR.02.DR.01
Documento Referencial: Disg de
= i Focha del
Seguridad, Salud y Ambiente para la ejecucion de los | versionamiento:
"PeTROECURDOR trabajos a cargo de empresas contratistas 260272019
Versidn: 06
BIENES SERVICIOS
No, DISPOSICIONES REQUISITO Eg""ﬂi!ﬁﬂ! ! E"ﬂmiﬁﬂs !'| oBRrAs | consuLTORIA
Normalizados Normalizados
H : Planificacién: El drea usuaria debe contemplar dentro
"‘.C““"‘:"rr::”‘l “ﬁ';:" ‘”m'm';]““'*];; del personal para la ejecucién del senvicio u obra 8l
uehaoen:ms de::m m:ntef con-un bicnico gn | TUSPonsable de. seguikdad & higisrs da acuedo al
pik #laeu & higiene del trabaje, con 100 o més numero de trabajadores que intervengan en el contrato.
qur s # Gestidn precontraclual: Los Términos de Referencia
\rabajadores deberdn contar con una Unidad de | oo consierar dentro del personal técnico minimo al
8 4 Highna (B i o personal de seguridad e higiene de acuerdo &l nimers WA x X NiA
Para el caso de contrates que tengan menos de :l;r:?::.d?ﬁelzda‘:&“mmn 0.9l ocatimlo.y
50 trabsjadores, |a canlratista debe tener un | o % S PO i ds .
responsable de seguridad, esle puede ser parte
y higiens de la contretista deberd coordnar con el
del personal técnico del conlrato siempre que :
acredite ion en ion de riesgos Ia ﬁ:: conliwioy IEW“? iy d:
Tahommlen. higlene durante Ia ejecucidn contractual
Planificacién: El 4rea usuaria debe contemplar dentro
del personal para la ejecucion del servicio u obra al
responsable de salud ocupacional de acuerdo al
La Contralsta que para ef cumplimiento de su | (e Ge TIoMACEIes e HiEenann &0 2 Sonnle
"a'mom::;m:;::a Zu‘;‘?: c:" Zﬁm:l czn deben considerar dentro del personal técnico al
! ' ot personal de salud ccupacicnal de acuerdo sl numere de
9 conecimiento de primeros auxlios y si cuenta con frabaj s ibariencdn ana ceniratey desar & N/A X X NIA
100 o mis trabajadores debera contar con pcrﬂjaei l|'||91:‘(‘) e ¥
%eﬂlmal !m::}c‘a’ (Decreto  Elecutive. 2393 Gestidn contractual: El responsable de salud
o ccupacional de |a contratista deberi coordinar con el
administrador del contrato v el responsable de salud
jonal de la las
a este aspecto durante |a ejecucion

de EF PET}
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DISPOSICIONES

REQUISITO

BIENES
Normalizados |

No
Normalizados

La Conlratista debe conocer el Plan de
Emergencia y Contingencia y e Plan de

de Salud O de la
instalacién, conocer su rol dentro de los planes y
garantizar la difusién del mismoy la

Gestidn Contractual: El Administrader ded contrato
entregaré & Ia Contratista en formato digital el Plan de

i y Conti iny el Plan de in de
Salud Ocupacional de la instalacion durante |a reunion
de inicko y coordingra con &l responsable de SSA de la
instalacion para la difusion del mismo y [a capacitacion
del personal.

de todo su personal

La C del Registro de
induccién y toma de concienciz relstiva B la
capacitacion de los planes de emergencia en el informe
del Plan de SSA.

NIA

SERVICIOS
Normalizados |

No
Normalizados

OBRAS

CONSULTORIA

La Contralista es responsable de mantener en el
siio de trabaje el equipsmiento necesario de

Gestion Contractual: Bl Contralista debera describir
en el plan de SSA el equipo propio con el que contara
para la atencion primaria de alguna emergencis relativa

aria a de manera

alas del contrato

suficiente para mentio( de lullnu eficaz cualaquier
evento a5

al contrato.

L e vigilar el contrato
por parle de PETROECUADOR, constaran in situ la
existencia de los equipos.

NIA

NiA

La Contratista debera ubicar en el lugar donde se
ejeculs la obra o se presta e sendcio, la
sefializacion adecuada, conforme a fas noma
NTE INEN-IS0-3884-1:2013 y sera resp

Gestlon Contractual: Bl Contralista deberé deseribir
en el plan de SSA la sefializacién propia con la que
Donlld durante la ejecucion del contrato.

de que sus Iirabajadores cumplan estas
dispesiciones.

de vigiler el del conlrato
porparte de PETROECUADOR, constaran in situ el uso
de la sefialética adecuada

NiA

NiA

La Contratista debe realizar ef Andlisis de Riesgo
Tarea (ART) y Pemiso de Trabajo si
cofresponde, para la ejecucion de los trabajes no
estandarizados de akao riesgo, los mismos deben
planificados y comunicados & las  partes
interesadas conforme los  Bineamientos del
procedimiento SEA0802PRON ¥
S8A.08.02 PR.O4

Gestion Contractual: Previo a la ejecucién de un

trabajo no estandarizade de alto riesgo e contratista

llienara «f formato de ART y de requerirse el Permiso de

Trabnw con el BpOYS del ruscmnsablu de S5A, para

al &l formato

rk firmade por los :Ilfmnlcs actores conforme
establece of procedimienio.

NIA

NiA

de EF PET}
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DISPOSICIONES

REQUISITO

BIENES
Normalizados |

No
Normalizados

La Contratista debe acalar las disposiciones
adicionales de seguridad y ambiente, que
notifique ta EP PETROECUADOR & traves del
Responsable de Sequridad, Saludy Ambiente de
Ia instalacién.

Gestion Contractual: El responsable de SSA de la
instal L] ine la de que se
cumplan disposiciones adicionales de SSA debe
netificar @ fa contratista y ol Administrader del Contrata,

SERVICIOS
Normalizados |

No
Normalizados

OBRAS

CONSULTORIA

Los equipos y maguinaria pesada gue come
parte del conlralo requieran ingresar a las
Instalaciones de la EP PETROECUADOR
deberan contar con:

a) Cerificaciones mecanicas vigente (gruas,
montacargas, lanquercs, entre olros)
Extinlores de polvo quimico ABC (minimeo
de 10ibs.)

c) Boliguin de primercs auxbos.

d) Triangulos de seguridad

&) Hemamientas basicas

) Llanta de emergencia

b

Gestion precontractual: El Témino de Referencia
debe conlemplar eslos requisios $i & conlrato requiers
del uso de equipss ¥ magquinata  pesada
Gestion contractual: El Responsable SSA de la
i deba (] pesada
para verificar ef cumplimento de estos requisitos y
comunicar cualquier snomalie 8l administrador del
confrato.

NiA

La Coniratista esta obligada a comunicar de
inmediate &l Fiscalizador, Superviser o
Administrador del Contrato y al responsable de
S5A de |a instalacién, todo accidente. incidente
laboral de su personal y subcontratistas o

Ia sjecucion
del Conftrato, realizar la investigacion y tomar las
acciones comectivas.

Gestlon La de
forma inmediata cualquier accidente o incidente a los
responsables de vigilar la ejecucién del contrato y al
personal de SSA de la instalacitn, y de ser necesario
coondinard con & personal de PETROECUADOR la
activacion del plan de emergencia

La _Cd"ll"li‘]a deberd cumplir con

acciones
Ia investigacicn.

el cieme de las
de

En caso de ralarse de un accidente [ incidente laboral
la ista enlregard al i del contrato ¥
al Responsable de SSA de la instalecién, de forma
oportuna una copia de la notificacion del accidente, del
informe ampliade de investigacién del accidente y del
informe de cierre de recomendaciones, presentados &
la Direccion de Riesgos del Trabajo del IESS mientras
dure la vigencia del contrato.

de EF PET}
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DISPOSICIONES

REQUISITO

La Contratista serd responsable de la gpestidn de
los residuos que generen en la obra

Planificacion: £l rea usuan debe delinir 3 €] conlralo
incluird la gestion de los desechos que se generen
durante su ejecucion y de ser el caso incluir enfre los
rubros los costos de su gestion

Gestldn Precontractual: Los Termings de referencia
deben identificar |a necesidad o no de que ol contratists
se encargue de la gestidn de los desechos que se
generen durante ka ejecucion y de ser el caso incluir los
rubros  comespondientes  dentre  del  presupuesio
referencial

de sendcios. exceplo en aguellos en que la
instalacién indique que se hard cargo de su
gestion y debe manefarios conforme indica el
procedimients S2A 08.02 PR 16,

Gestidn Si & contrato indica que la
gestién de desechos estd a casgo de la instalacicn el
coniratista debe cumplir con la separacion in situ
conforme el procedmiento y entregar el responsable
armbienal el sitio operalive,

Si el contrato indica que la gestion de desechos esta a
cargo de la contrélista, debe presentar & Menifiesto
unico de entrega, transporte ¥ recepion de desechos
peligrosos y el Cerlificado de Disposicion Final emitido
por el Gestor Ambiental calificado

[El coniratista debe incluir en el Informe de Plan de S5A,
la gestitn de los desechos generados durante su
gjecucion. sea que los entregue 8 |a instalacion o que
se encargue de la disposicién final

La Contratista debe mantener en comecto estado
el lugar de trabajo garantizando que éste se
mantenga Empio y ordenado, cumpliende los
requisitos del docurnento
55A.08.03.PR.O2.0R.01

BIENES
Normalizados |

No
Normalizados

WA

SERVICIOS
Normalizados |

No
Normalizados

OBRAS

CONSULTORIA

NiA

Gestlén contractual: E responsable de vigiler la
ejecucion contractual o el responsable de SSA del sitio
debe realizar la inspeccion periddica de las condiciones
de orden y limpieza conforme o procedimiento
SSA08.03.PR.OZ

NIA

NiA

PCA10.02.F0.10 (v01) Acta de aprobacion N* 00149 201510605
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Documento Referencial: Dis de FROZORD
@ . : Focha dol
) Sagurldad,_Salud y Ambiente para la ejacuqiﬂn de 105 | versionamiento:
PETROECURDOR trabajos a cargo de empresas contratistas 26022018
Versidn: 06
BIENES SERVICIOS
Ne, DISPOSICIONES REQUISITO "ﬁg"“a"mﬂ! ! Nﬁaﬂﬂmiﬁﬂs !'| oBRAS | CONSULTORIA
Normalizados Normalizados
Geslion contraciual: 5 conbralista debe reponar
cuslquier hallazge  arqueckégico  al  perscnal
responsable de vigiler la ejecucion del contralo y ol
Todo hallazgo arguecidgico que se encuenire Reaporisahiv u B3 06 e Trliciin
durante a ejecucion de un contrato, el contratista :
& espon I cordi
» Sebo "P:‘ﬂ"d" ;;'\"::“‘g “’h' ‘“‘"‘;19 by ngu:na:im“ﬂ:n*rigl: al ;::::o;‘niumnlnadr: ol £ % s
responsal o cada sitic operativo e
inmediatamente suspender la actividad. Paldmenio Cultursl esios Rallazges.
El responsable de SSA de la instalacidn notificard al
administrador del contrate el momenio que se pueda
reiniciar los trabajos en el sitio de los hallazgos.
Gestldn En caso de de
estas disposiciones de seguridad, salud y amblente por
parte de la Coniratista, cualquier trabajador de la EP
e et de . masaplneitg d‘. estas | o TROECUADCR o personal de Seguridad Fisica que
disposicicnes de seguridad, salud y ambiente per | Lo 0 Scicnss y aclos subesténdar, debe
parte de la Contratista, la EP PETROECUADOR notificar al de SSA de a :
20 exigird la adopcion de las medidas x X X X
necesafias pudiendo llegar incluso a la . -
o El responsable de SSA de la instalacion solicitard la
x’“’““z’;;’:"“ trabajos hasta que estas sean | .cion de las medidas comeclivas necesanss, y de
Pl > considerario pertinente suspenderd la eyecucion de las
actividades hasta que estas hayan sido implementadas
y notificara al Administrador del contrato.

de EF PET}

o5 di Si
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ANEXO

METODOLOGIA DE ESTIMACION DEL RIESGO DURANTE LA EJECUCION DE UN CONTRATO
DE SERVICIOS, OBRAS O CONSULTORIA

Para determinar el riesgo ambiental y de seguridad en la ejecucién de un contrato de adquisicion de
bienes, servicios, obras o consultoria, se tomara en cuenta la metodologia recomendada por la norma
ISO 31000 en la que se consideran dos factores:

a) La consecuencia que produciria el impacto generado por la ejecucion de un contrato de
servicios, obras o consultoria en el ambiente, en la infraestructura o en las personas.

b) La probabilidad con que se presentaria el impacto generado por la ejecucion de un contrato
de servicios, obras o consultoria.

Para estimar la consecuencia del impacto se toma en cuenta la siguiente tabla:

TABLA 1
VALORES DE
CONSECUENCIA Valor Condicién
Criterio
Insignificante 1 Area involucrada puntual
Menor 2 Area involucrada dentro del area operativa
Moderado 3 Implica posible afectacién a terceros fuera
del area operativa
Mayor 4 Implica posible afectacién zonal
Catastréfico 5 Implica posible afectacién regional

Para determinar la probabilidad se utilizara la siguiente tabla:

TABLA 2

VALORES DE

PROBABILIDAD Valor Condicion

Criterio

Rara 1 Puede ocurrir solo en circunstancias
excepcionales

Improbable 2 Pudo ocurrir en alguin momento

Moderado 3 Podria ocurrir en algin momento

Probable 4 Probablemente ocurrird en la mayoria de
las circunstancias

Casi certeza 5 Se espera que ocurra en la mayoria de las
circunstancias.

El riesgo se valorara relacionando los valores asignados de consecuencia y probabilidad, usando la
siguiente tabla:

— e—
“Este doc to es de propiedad iva de EP PETROECUADOR. Se prohibe su uso no autorizado.”
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TABLA 3

CALIFICACION DEL RIESGO

CALIFICACION DEL RIESGO
ISO 31000

IMPACTO

INSIGNIFICANTE MENOR MODERADO CATASTROFICO
PROBABILIDAD (1) (3) (5)

T
e
Moo

g
e

A: Zona de riesgo Alta,, reducir el riesgo, evitar el riesgo, compartir o transferir.
B: Zona de Baja, asumir el riesgo.
M: Zona de riesgo Moderada, asumir el riesgo, reducir el riesgo.

E: Zona de riesgo Extrema, evitar el riesgo, reducir el riesgo, compartir o
transferir.

De este andlisis se concluird en que zona se encuentran las actividades que se ejecuten como parte
de un contrato de, servicios, obras o consultoria.

Conforme la zona de riesgo se definira el tipo de Plan de Seguridad, Salud y Ambiente — SSA, que
se debe exigir a la contratista:

Riesgo bajo (Zona B) Plan de SSA tipo 1
Riesgo moderado y alto (Zona M y Zona A) Plan de SSA tipo 2
Riesgo extremo (Zona E) Plan de SSA tipo 3

Para la gestién del pago, la Contratista presentara entre los documentos habilitantes el informe de
cumplimiento del PLAN DE SEGURIDAD, SALUD Y AMBIENTE, al cual se anexaran las evidencias
correspondientes.

Los servicios de limpieza o de alimentacién, son por su naturaleza de bajo riesgo y les corresponde
un plan de SSA tipo 1.

A continuacién se detallan el contenido minimo por tipo de plan de SSA:

"I-Es!e doc to es de propiedad iva de EP PETROECUADOR. Se prohibe su uso no autorizado.”
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ANEXO 1.1

PLAN DE SEGURIDAD, SALUD Y AMBIENTE
TIPO 1

1. OBJETO DEL CONTRATO

2. RESUMEN DE LAS ACTIVIDADES INVOLUCRADAS EN EL CONTRATO Y
CALIFICACION DEL RIESGO

3. OBJETIVOS Y ALCANCE DEL PLAN DE SSA
4. ORGANIZACION:

a. Organigrama general para el Proyecto/Contrato, responsables de Seguridad Salud
y Ambiente, asignados al proyecto o contrato.

b. Reglamento Interno de Seguridad y Salud en el trabajo (Aprobado porel Ministerio
del Trabajo) solamente si hay mas de 10 trabajadores involucrados en el servicio u
obra que es objeto del contrato.

5. NORMATIVA LEGAL SSA APLICABLE AL PROYECTO

Indicar la normativa legal de SSA aplicable al objeto del contrato Ej:
a. Decreto Ejecutive 2393 (Reglamento de Seguridad y Salud de los trabajadores vy
mejoramiento del Medio Ambiente de Trabajo.
Resolucion 513 del IESS
Cddigo de Trabajo de Ecuador.
Decisién 584, Reglamento andino de Seguridad y Salud en el trabajo.
El Decreto Ejecutivo 1215 (RAQHE)
Otras que apliquen de acuerdo a la actividad especifica

mooovT

6. PROCEDIMIENTOS DE TRABAJO

Incluir un listado y copia de los procedimientos de trabajo de las actividades que se van a
ejecutar durante el contrato.

7. LICENCIAS Y CERTIFICACIONES PARA LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Incluir un listado y copia de los permisos o licencias que deba disponer la empresa o el
personal a su cargo, en cumplimiento de los requisitos legales ligados a las actividades del
contrato. Ejemplos: Certificado medico emitido por el Ministerio de Salud para los
trabajadores de Catering, Certificaciones por competencias laborales segin las
disposiciones emitidas por el Ministerio del Trabajo para el personal que realice trabajos
con electricidad y de la construccién, entre ofros, Licencia para la operacion de
maquinaria como retroexcavadoras, montacargas, gruas, entre otros, para los
operadores de maquinaria, Licencia ambiental para las actividades o servicios que se
encuentren listadas en el Catalogo de proyectos, obras o actividades del Ministerio del
Ambiente, deben presentar el permiso ambiental conforme la categorizacion ambiental

"I-Es!e doc to es de propiedad iva de EP PETROECUADOR. Se prohibe su uso no autorizado.”
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Articulo 14, libro VI del texto unificado de legislacién ambiental secundaria.

8. EQUIPOS, MAQUINARIAS, HERRAMIENTAS Y MATERIALES A UTILIZAR EN
LA EJECUCION DEL CONTRATO

a. Listado y certificaciones de equipos, maquinarias (cuando aplique)
b. Listado de materiales a utilizar.
c. Listado de productos quimicos a utilizar con su respectiva MSDS

9. EQUIPOS DE RESPUESTA PRIMARIA A EMERGENCIAS

Listado de los equipos disponibles para la respuesta primaria de emergencias debe incluir
al menos: botiquin de primeros auxilios y extintor.

10. IDENTIFICACION DE RIESGOS POR PUESTO DE TRABAJO Y EQUIPO DE
PROTECCION PERSONAL

a. Matrices de identificacion de riesgos por puesto de trabajo
b. Registros de entrega de Equipos de Proteccion personal, acorde al riesgo de los
trabajos a ejecutar.

11. PLAN DE VIGILANCIA A LASALUD

a. Examenes pre-ocupacionales y periédicos (ocupacionales)

b. Calificacion de Aptitud de cada trabajador

c. Plan de ejecucién de programas exigidos por el Ministerio de Trabajo (Programa de
prevencion de riesgos de salud reproductiva, Programa de prevencién del consumo y
consumo de alcohol, tabaco y otras drogas, Programa de viclencia psicosocial y
Programa de prevencién de VIH SIDA). Aplica cuando el plazo de ejecucion del
contrato es superior a 365 dias calendario.

12. PROGRAMA DE PREVENCION Y CONTROL AMBIENTAL

o

|dentificacion de los principales aspectos e impactos ambientales que se generen
durante la ejecucién del contrato.

Medidas de control, mitigacién, seguimiento y medios de verificacién.
Clasificacion, manejo y disposicion final de desechos.

Manejo de sustanciasquimicas, copias de Hojas de seguridad (MSDS).

Orden y limpieza.

Qoo

13. TOMA DE CONCIENCIA

La Contratista debera presentar un cronograma de charlas de “Toma de Conciencia”
en temas de Seguridad, Salud y Ambiente, en los que debera incluir la socializacion
del Reglamento Interno de Higiene y Seguridad; plan de emergencia y, los
procedimientos de SSA que previamente han sido exigidos por el administrador del
contrato, asignacion de funciones y responsabilidades a todos los niveles de la
organizacion para el cumplimiento del Plan de Seguridad, Salud y Ambiente, entre
otros.
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Reportar el avance del programa en el informe de cumplimiento del plan.
14. REPORTE E INVESTIGACION DE INCIDENTES/ACCIDENTES

De existir un accidente o incidente reportar conforme indica la disposicién No. 16 de los
Requisitos de SSA para contratistas.

En el informe del plan de SSA, incluir el detalle del cumplimiento de las actividades
ejecutadas en caso de haber tenido un accidente o incidente dentro del periodo de reporte.

Los contratistas deberan entregar un informe de gestion de SSA, con el detalle de todos los requisitos
detallados anteriormente, como documento habilitante para el pago de acuerdo a la frecuencia que
se defina por parte del administrador del contrato en coordinacién con el responsable de SSA de la
instalacién.
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PLAN DE SEGURIDAD, SALUD Y AMBIENTE
TIPO 2

1. OBJETO DEL CONTRATO

2. RESUMEN DE LAS ACTIVIDADES INVOLUCRADAS EN EL CONTRATO Y
CALIFICACION DEL RIESGO

3. OBJETIVOS Y ALCANCE DEL PLAN DE SSA
4. ORGANIZACION:

a. Organigrama general para el Proyecto/Contrato

b. Responsabilidades de Seguridad Salud y Ambiente, segin el organigrama
presentado.

¢. Reglamento Interno de Higiene y Seguridad en el trabajo (Aprobado por el Ministerio
del Trabajo) solamente si hay mas de 10 trabajadores involucrados en el servicio u
obra que es objeto del contrato.

5. NORMATIVA LEGAL SSA APLICABLE AL PROYECTO
Indicar la normativa legal de SSA aplicable al objeto del contrato Ej:

Decreto Ejecutivo 2393 (Reglamento de Seguridad y Salud de los trabajadores y
mejoramiento del Medio Ambiente de Trabajo.

Resolucién 513 del IESS

Cadigo de Trabajo de Ecuador.

Decision 584, Reglamento andino de Seguridad y Salud en el trabajo.

El Decreto Ejecutivo 1215 (RAOHE)

Otras que apliquen de acuerdo a la actividad especifica

6. PROCEDIMIENTOS DE TRABAJO

Incluir un listado y copia de los procedimientos de trabajo de las actividades que se van a
ejecutar durante el contrato.

LICENCIAS Y CERTIFICACIONES PARA LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Incluir un listado y copia de los permisos o licencias que deba disponer la empresa o el
personal a su cargo, en cumplimiento de los requisitos legales ligados a las actividades del
contrato. Ejemplos: Certificado médico emitido por el Ministerio de Salud para los
trabajadores de Catering, Licencia en la prevencion de riesgos eléctricos para el
personal que realice trabajos con electricidad, Licencia para la operacion de maquinaria
como retroexcavadoras, montacargas, gruas, entre otros, para los operadores de
maquinaria, Licencia ambiental para las actividades o servicios que se encuentren listadas
en el Catdlogo de proyectos, obras o actividades del Ministerio del Ambiente, deben
presentar el permiso ambiental conforme la categorizacién ambiental Articulo 14, libro VI
del texto unificado de legislacién ambiental secundaria.
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7. EQUIPOS, MAQUINARIAS, HERRAMIENTAS Y MATERIALES A UTILIZAR EN
LA EJECUCION DEL CONTRATO

Listado y certificaciones de equipos, maquinarias (cuando apligue)
Listado de materiales autilizar.

Listado de productos quimicos a utilizar con su respectiva MSDS
Plan de mantenimiento de equipos ymaquinarias

anop

8. RECURSOS PARA RESPUESTA PRIMARIA A EMERGENCIAS

a. Listado de los equipos disponibles para la respuesta primaria de emergencias que
debe incluir al menos: botiquin, extintores portatiles, kit de derrames
b. Personal preparado en primeros auxilios y uso de extintores.

9. IDENTIFICACION DE RIESGOS POR PUESTO DE TRABAJO Y EQUIPO DE
PROTECCION PERSONAL

a. Matrices de identificacion de riesgos por puesto de trabajo

b. Listado de Equipos de Proteccién personal acorde al riesgo de los trabajos a ejecutar.

¢. Procedimiento de entrega, reemplazo y almacenamiento de los Equipo de proteccion
personal

d. Certificado, de calidad de los equipos de proteccion.

10. PLAN DE VIGILANCIA A LASALUD

a. Examenes pre-ocupacionales y periédicos (ocupacionales)

b. Calificacién de Aptitud de cada trabajador

c. Informe de ejecucion de programas exigidos por el Ministerio de Trabajo (Programa
de prevencioén de riesgos de salud reproductiva, Programa de prevencion del consumo
y consumo de alcohol, tabaco y otras drogas, Programa de violencia psicosocial y
Programa de prevencién de VIH SIDA).

11. PROGRAMA DE PREVENCION Y CONTROL AMBIENTAL

o

Identificacion de los principales aspectos e impactos ambientales que se generen
durante la ejecucién del contrato.

Medidas de control, seguimiento y medios de verificacion.

Evaluacién de riesgos e impactosambientales.

Clasificacién, manejo y disposicién final de desechos.

Manejo de sustanciasquimicas.

Orden y limpieza.

Otros que apliquen de acuerdo con las caracteristicas del trabajo a realizar.

@*ooo0vm

12. TOMA DE CONCIENCIA

La Contratista debera presentar un cronograma de charlas de “Toma de Conciencia” en
temas de Seguridad, Salud y Ambiente, en los que deberd incluir la socializacién del
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Reglamento Interno de Higiene y Seguridad; plan de emergencia y, los procedimientos de
SSA que previamente han sido exigidos por el administrador del contrato, asignacién de
funciones y responsabilidades a todos los niveles de la organizacién para el cumplimiento
del Plan de Seguridad, Salud y Ambiente, entre otros.

Reportar el avance del programa en el informe de cumplimiento del plan.

13. REPORTE E INVESTIGACION DE INCIDENTES/ACCIDENTES

De existir un accidente o incidente reportar conforme indica la disposicién No. 16 de los
Requisitos de SSA para contratistas.

En el informe del plan de SSA, incluir el detalle del cumplimiento de las actividades
ejecutadas en caso de haber tenido un accidente o incidente dentro del periodo de reporte.

14. MANEJO DE DESVIACIONES

Plan de accion y seguimiento para el manejo de las desviaciones a las normas y
procedimientos de SSA, que se identificaren durante la ejecucién del contrato.

Los contratistas deberan entregar un informe de gestion de SSA, con el detalle de todos los requisitos
detallados anteriormente, como documento habilitante para el pago de acuerdo a la frecuencia que
se defina por parte del administrador del contrato en coordinacion con el responsable de SSA de la
instalacion.
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PLAN DE SEGURIDAD, SALUD Y AMBIENTE
TIPO 3

1. OBJETO DEL CONTRATO

2. RESUMEN DE LAS ACTIVIDADES INVOLUCRADAS EN EL CONTRATO Y
CALIFICACION DEL RIESGO

3. OBJETIVOS Y ALCANCE DEL PLAN DE SSA
4. ORGANIZACION:

a. Organigrama general para el Proyecto/Contrato

b. Responsabilidades de Seguridad Salud y Ambiente, segin el organigrama
presentado.

c. Reglamento de Higiene y Seguridad en el trabajo (Aprobado por el Ministerio del
Trabajo) solamente si hay mas de 10 trabajadores involucrados en el servicio u obra
que es objeto del contrato.

5. NORMATIVA LEGAL SSA APLICABLE AL PROYECTO

Indicar la normativa legal de SSA aplicable al objeto del contrato Ej:
m. Decreto Ejecutivo 2393 (Reglamento de Seguridad y Salud de los trabajadores y
mejoramiento del Medio Ambiente de Trabajo.
Resolucion 513 del IESS
Cédigo de Trabajo de Ecuador.
Decisién 584, Reglamento andino de Seguridad y Salud en el trabajo.
El Decreto Ejecutive 1215 (RAOHE)
Otras que apliquen de acuerdo a la actividad especifica

T ATO S

6. PROCEDIMIENTOS DE TRABAJO

Incluir un listado y copia de los procedimientos de trabajo de las actividades que se van a
ejecutar durante el contrato.

LICENCIAS Y CERTIFICACIONES PARA LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Incluir un listado y copia de los permisos o licencias que deba disponer la empresa o el
personal a su cargo, en cumplimiento de los requisitos legales ligados a las actividades del
contrato. Ejemplos: Certificado médico emitido por el Ministerio de Salud para los
trabajadores de Catering, Licencia en la prevencion de riesgos eléctricos para el
personal que realice trabajos con electricidad, Licencia para la operacién de maquinaria
como retroexcavadoras, montacargas, gruas, entre otros, para los operadores de
maquinaria, Licencia ambiental para las actividades o servicios que se encuentren listadas
en el Catalogo de proyectos, obras o actividades del Ministerio del Ambiente, deben
presentar el permiso ambiental conforme la categorizacion ambiental Articulo 14, libro VI
del texto unificado de legislacién ambiental secundaria.
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7. EQUIPOS, MAQUINARIAS, HERRAMIENTAS Y MATERIALES A UTILIZAR EN
LA EJECUCION DEL CONTRATO

Listado y certificaciones de equipos, maquinarias (cuando aplique)
Listado de materiales a utilizar.

Listado de productos quimicos a utilizar con su respectiva MSDS
Plan de mantenimiento de equipos ymaquinarias

aooo

8. RECURSOS PARA RESPUESTA PRIMARIA A EMERGENCIAS

a. Listado de los equipos disponibles para la respuesta primaria de emergencias que
debe incluir al menos: botiquin, extintores portatiles, kit de derrames y otros que se
considere pertinentes conforme a la naturaleza del contrato y los riesgos asociados.

b. Personal preparado en primeros auxilios y uso de extintores.

¢. Plan de evacuacidon médica (MEDEVAC) que incluye la disponibilidad de una
ambulancia y personal paramédico.

9. IDENTIFICACION DE RIESGOS POR PUESTO DE TRABAJO Y EQUIPO DE
PROTECCION PERSONAL

a. Matrices de identificacion de riesgos por puesto de trabajo

b. Listado de Equipos de Proteccién personal acorde al riesgo de los trabajos a ejecutar.

c. Procedimiento de entrega, reemplazo y almacenamiento de los Equipo de
proteccion personal

d. Certificado, de calidad de los equipos de proteccion.

10. PLAN DE VIGILANCIA A LASALUD

a. Examenes pre-ocupacionales y periddicos (ocupacionales)

b. Calificacion de Aptitud de cada trabajador

c. Informe de ejecucion de programas exigidos por el Ministerio de Trabajo (Programa
de prevencidn de riesgos de salud reproductiva, Programa de prevencién del consumo
y consumo de alcohol, tabaco y otras drogas, Programa de violencia psicosocial y
Programa de prevencién de VIH SIDA).

11. PROGRAMA DE PREVENCION Y CONTROL AMBIENTAL

Identificacion de los principales aspectos e impactos ambientales que se generen
durante la ejecucién del contrato.

Medidas de control, mitigacién, seguimiento y medios de verificacién.

Evaluacién de riesgos e impactosambientales.

Clasificacion, manejo y disposicion final de desechos.

Manejo de sustancias quimicas.

Orden y limpieza.

~po0w

12. TOMA DE CONCIENCIA

La Contratista deberad presentar un cronograma de charlas de “Toma de Conciencia” en
temas de Seguridad, Salud y Ambiente, en los que debera incluir la socializacion del
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Reglamento Interno de Higiene y Seguridad; plan de emergencia y, los procedimientos de
SSA que previamente han sido exigidos por el administrador del contrato, asignacién de
funciones y responsabilidades a todos los niveles de la organizacién para el cumplimiento
del Plan de Seguridad, Salud y Ambiente, entre otros.

Reportar el avance del programa en el informe de cumplimiento del plan.
13. INSPECCIONES DE SEGURIDAD

a. Procedimiento y Plan deinspecciones
b. Cronograma de aplicacién
c. Responsables de cumplimiento

14. REPORTE E INVESTIGACION DE INCIDENTES/ACCIDENTES

De existir un accidente o incidente reportar conforme indica la disposicion No. 16 de los
Requisitos de SSA para contratistas.

En el informe del plan de SSA, incluir el detalle del cumplimiento de las actividades
ejecutadas en caso de haber tenido un accidente o incidente dentro del periodo de reporte.

15. MANEJO DE DESVIACIONES

Plan de accién y seguimiento para el manejo de las desviaciones a las normas y
procedimientos de SSA, que se identificaren durante la ejecucion del contrato.

Los contratistas deberan entregar un informe de gestion de SSA, con el detalle de todos los requisitos
detallados anteriormente, como documento habilitante para el pago de acuerdo a la frecuencia que
se defina por parte del administrador del contrato en coordinacion con el responsable de SSA de la
instalacion.

— e—
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PROCEDIMIENTO: Requerimientos de
Seguridad, Salud y Ambiente para Codigo: SSA.07PR.02
Contratistas

Macroproceso (nivel 0): Seguridad, Salud, Ambiente y | Fechadel
Responsabilidad Social versionamiento:
0 i ~ 26/02/2018
£ Proceso (nivel 1): Prevenir la Sequridad, Salud y Ambiente Versidn: 05
PeTROECURDDR

Proceso (nivel 2): N/&

Aprobado por: Jefe de Gestion Ambiental y
Menitoreo / Jefe de Seguridad Industrial / Jefe de
Salud Ocupacional

Analizado por: Especialista de Gestion por
Procesos

Autorizado por: Subgerente de Seguridad, Salud y Ambiente

Hoja de control de cambios

No. Documento con
Rev. Pag. Cambios realizados en el documento el que se Fecha
: aprueba
o1 04 Emision de la primera version del documento Acta N° 00015 07-04-2014
Actualizacion de cabecera y pie de pagina conforme nueveo formate
02 04 aprobado Acta N° 00078 06-03-2015

Actualizacion de tedo el documento

Actualizacion de cabecera y pie de pagina conforme nuevo formato
aprobado
Modificacion de
»  Codigo SSA.04.03-PR-02 a SSA.07.PR.O2
Incorporacién de buena practica en el procedimiento dividiendo en
las siguientes fases:
s 13 *  Actualizar Disposiciones de Seguridad, Salud y Ambiente 00260 05-0CT-2016
para contratistas
»  Aplicar Requerimientos de SSA para obras, serviciosy

consultoria
»  Aplicar Requerimientos de SSA para bienes e insumos
Redefinicion integral del procedimiento, con el propésito de identificar
04 8 los requisitos de SSA dentro de todas las fases de: Planificacion, 00431 24-NOV-2017

Precontractual y Contractual de un proyecto

Princi ficack ;
Con la participacién de todos los di se validd y actualizé las

reglas: 5.1.1 a la 5.1.4; asi come se incluyeron las reglas: 5.1.5a la
5.1.9 del presente procedimiento; no cbstante, a través de los
formatos que se detallan a conlinuacion, se incluyeron nuevas
herramientas de control para la gestion de SSA de Contratistas:

*  SS5A07PR.OZFO.01 Informe de Aprobacidn del Plan de
Seguridad, Salud y Ambiente (v01);

*  SSA07.PR.02.FO.02 Lista de verificacion para aprobacion
del plan de Seguridad, Salud y Ambiente para Contratistas

05 10 (v1): 00533 26-FEB-2019

»  SSA07PR.OZFO.03 Lista de verificacion de seguimiento
del plan de Seguridad, Salud y Ambiente para Contralistas
(vO1);

* SSA07TPR.OZFO04 Infome de Cumplimiento de
Seguridad, Salud y Ambiente (v01); v,

Ademas, se redefinio el documento relacionado:
*  S5A.07.PR.0Z.DR.01 Disposiciones de Seguridad, Salud y

Ambiente para la ejecucién de los frabajos a cargo de
empresas contratistas (v08)
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¢ PROCEDIMIENTO: Requerimientos de Fecha def

e TRl Seguridad, Salud y Ambiente para Contratistas gﬁ;&."?{g"“’“

Version: 05

1. Propoésito

Normar las disposiciones de seguridad, salud y ambiente que deben cumplir los contratistas
ylo proveedores en la adquisicién de bienes, ejecucién de obras, y prestacién de servicios
incluido consultoria en la EP PETROECUADOR, con la finalidad de precautelar la integridad
fisica del personal, de las instalaciones y proteger el ambiente.

2. Alcance y ambito de aplicacion
Desde: Establecimiento de disposiciones de seguridad, salud y ambiente a incluirse en la
fase precontractual de los contratos de obras, servicios y consultoria.

Hasta: Verificacion del cumplimiento y requerimientos de seguridad, salud y ambiente,
durante la ejecucidn de los contratos de obras, servicios y consultoria.

Ambito de aplicacion: A las contratistas (personas naturales o juridicas), y subcontratistas
de éstas, que mediante una relacion contractual presten servicios o ejecuten obras para la
EP PETROECUADOR dentro de sus instalaciones y/o facilidades operativas.

3. Responsables del procedimiento

Subgerente de Seguridad, Salud y Ambiente

Subgerente de Logistica y Abastecimiento

4. Materiales y equipo

No aplica

5. Reglas del procedimiento
5.1 Reglas generales

51.1. La EP PETROECUADOR dara a conocer a las empresas contratistas y
subcontratistas la Normativa interna de Seguridad, Salud y Ambiente.

5.1.2. Para la contratacion y ejecuciéon de las obras, servicios y consultoria, cuyas
actividades se desarrollen dentro de las instalaciones o facilidades de la EP
PETROECUADOR, se debera cumplir con lo establecido en el presente
Procedimiento.

5.1.3. En caso de que el area usuaria y/o Comision Técnica lo considere pertinente, debera
solicitar el apoyo de un técnico de SSA para incluir los requisitos de seguridad, salud

= — =
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Cadigo: SSA.07 PR.0O2

¢ PROCEDIMIENTO: Requerimientos de Fecha def

e TRl Seguridad, Salud y Ambiente para Contratistas gﬁ;&."?{g"“’“

Versian: 05

y ambiente en las especificaciones técnicas de los procesos de contratacion.

5.1.4. El Plan de Seguridad, Salud y Ambiente y los Informes periédicos de cumplimiento
presentados por la contratista deben ser revisados y aprobados por el Responsable
Seguridad Industrial y Ambiente de la Instalacion, quien debera coordinar con el
Médico Ocupacional asignado al sitio para los temas relacionados con salud
ocupacional.

5.1.5. Para contratos de obras, servicios y consultoria que sean ejecutados en mas de una
instalacién, la Subgerencia de Seguridad, Salud y Ambiente sefalard de entre las
areas de SSA de la empresa, la responsable de la aplicacidn del presente
procedimiento para cada caso.

5.1.6. La Comisién Técnica a cargo de llevar el proceso precontractual para la contratacion
de obras o servicios, debera revisar que el area usuaria incluyé los requisitos de SSA
de acuerdo a la calificacion del riesgo de la actividad a contratar, conforme el detalle
de la normativa: “SSA.07.14.PR.01.DR.01 Disposiciones de Seguridad, Salud y
Ambiente para la ejecucién de los trabajos a cargo de empresas contratistas" y en
caso de que no formen parte del proceso o estén incompletos, debera completarlos
en los Términos de Referencia.

5.1.7. En caso de contratos de servicios que se realicen fuera de las instalaciones de EP
PETROECUADOR, la Contratista debera presentar al Administrador del Contrato, un
informe de desempefio de SSA, en el que se incluya lo siguiente y no sera necesaria
la presentacion ni implementacion de los Planes de SSA:

5.1.7.1. Induccién de Seguridad Salud y Ambiente

5.1.7.2. Permiso ambiental (cuando apligue, conforme el catalogo de
categorizacion ambiental nacional del Ministerio de Ambiente); e,

5.1.7.3. indices reactivos de seguridad

5.1.8. En el caso de procesos contractuales relacionados con asesorias, consultorias,
adquisicion de bienes, en los que no se requiera la utilizacion de maquinarias, equipos
especializados y herramientas; las contratistas deberan cumplir con lo siguiente y no
sera necesaria la presentacién ni implementacion de los Planes de SSA:

5.1.8.1. Induccién de seguridad, salud y ambiente (Evidencia de cumplimiento: Copia del
registro de induccion de EP PETROECUADOR).

51.82. Cumplir con los procedimientos: "PCA.18.04 Control de Accesos a Instalaciones
de la Empresa’ y “"SSA.08.01.PR.01.DR.02 Requisitos de Vestimenta de
Seguridad en Areas Operativas" (Evidencia de cumplimiento: Copia de la bitacora
de ingreso a las instalaciones).

El administrador debera solicitar a la Contratista la evidencia de cumplimiento de

= — =
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Version: 05

los numerales descritos anteriormente, documentos que seran habilitantes para el
tramite de pago y que deberan constar como parte del informe de supervisién o
administracién del contrato.

5.1.9. En trabajos de mantenimiento civil menor, como por ejemplo: pintura, jardineria,
mamposteria, plomeria, albafiileria, rotulacién, entre otros, dentro de instalaciones de
la EP PETROECUADOR, los Contratistas deberan cumplir con lo siguiente, y no sera
necesaria la presentacion ni implementacién de los Planes de SSA:

5.1.9.1.  Cumplir con el procedimiento: “PCA. 18.04 Control de Accesos a Instalaciones de
la Empresa” y el documento "SSA.08.01.PR.01.DR.02 Requisitos de Vestimenta
de Seguridad en Areas Operativas” (Evidencia de cumplimiento: Copia de la
bitadcora de ingreso a las instalaciones).

51.9.2. Aplicacion de los procedimientos: “SSA.08.02.PR.01 Anaélisis de Riesgo Tarea"y
“SSA.08.02.PR.02 Permiso de Trabajo". (Coordinar con el personal de SSA de la
instalacion, Evidencia de cumplimiento: Copia de los formatos llenos de ART y
Permisos de Trabajo),

El administrador debera solicitar al Contratista la evidencia de cumplimiento de los
numerales descritos anteriormente, Estos documentos que seran habilitantes para el
tramite de pago y que deberan constar come parte del informe de supervisién o
administracién del contrato
5.1.10. Para los contratos de limpieza de instalaciones o de alimentacién del personal se
aplicara el plan de SSA tipo 1, dado que son actividades de bajo riesgo.
5.2 Seguridad y salud
Las reglas se encuentran detalladas a lo largo del presente procedimiento.
5.3 Calidad
No aplica

5.4 Ambiente

Las reglas se encuentran detalladas a lo largo del presente procedimiento.

6. Requerimientos

Conocer y aplicar la legislacién y normativa nacional y/o internacional de seguridad, salud
y ambiente vigente.

= — =
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Version: 05
7. Equivalencia entre roles de procedimiento y cargos funcionales

No. Roles en el procedimiento Cargos designados

1. £ 3 Unidad que requiere la contratacion de
Area Usuaria obras, bienes y servicios.

2, Yy Sty Servidores Publicos de la
Comison 1‘;“;’“;3 Ipa’a el EP PETROECUADOR designados
Rreceso contraciua para el proceso precontractual.

3. Servidor Publico de la EP
Administrador de Contrato PETROECUADCR designado para este

rol

4, Jefe de SSA, Intendente de SSA,

Especialista de area de SIA/ Supervisor
SSA

RESPORSHON: de: SR [Técnico  Lider SSA/ Médico
Ocupacional/ Administrador de
Dispensario

= — =
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codige: S5A.07 PR .02
PROCEDIMIENTO: Requerimientos de Seguridad, Salud y Ambiente | Facha del versionamiento:
para Contratistas 260272018

Versidn: 05

8. Descripcion del procedimiento

Ubicacién del procedimiento en el proceso

S5A.07 Prevenir la Seguridad, Salud y Ambiente
Midxima Autoricad 554

T BETROECADC

e
de EP PETROECUADOR. Se prohibe su uso no autorizado.”
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Cadigo: 55407 PR.O2

‘ B FROCEDIM!ENTO Requerimientos de Fachmod =
“Permoecuncoe | Seguridad, Salud y Ambi versionamiento:

para Contr 2RO22019
Version: 05

Ne | DESCRIPCION ROL

FASE DE PLANIFICACION

Planificar los requisitos de seguridad, salud y ambiente que requiere la contratacién
de obras o servicios e incluirlos dentro de las especificaciones y el presupuesto

1. referencial, conforme el detalle del documento relacionado: “SSA.07.PR.02.DR.01 Area Usuaria
Disposiciones de Segundad Seiudy, biente para la ej ién de los trabajos a
cargo de emp.
FASE PRECONTRACTUAL

Revisar los requisitos de SSA de las especificaciones técnicas remitidas por las dreas | Comision del proceso

usuarias e incluirlos dentro de los documentos del proceso p tractual, conf el pr

tractual

2.
detalle del documento relacionado: "SSA.07.PR.02.DR.01 Disposiciones de Segundad
Salud y Ambiente para la ejecucién de los trabajos a cargo de empresas i
2 Verificar el cumplimiento de los requisitos de Seguridad, Salud y Ambiente durante la | Comisién del proceso
) evaluacién de ofertas precontractual
FASE CONTRACTUAL
Recibir al inicio del contrato el plan de SSA por parte de la ista y solicitar la Administrad del
revisidn y aprobacién del Resp ble de SSA que ponda en el fi
4 “SSA.07.PR.O2.FO.01 Informe de aprobacién del Plan de Seguridad, Salud y

Ambiente”, adjuntando la Lista de verificacion para aprobacién en el formato:
"SSA.0T.PR.O2.FO.02 Lista de verificacion para aprobacién del plan de Seguridad,
Salud y Ambiente para confratistas”

: + . Realizar de manera paralela las actividades Sy 7

Recibir y revisar el Plan de SSA, los informes de cumplimiento presentados por la Responsable de SSA
contratista y proceder a llenar el formato: "SSA.07.PR.02.F0.03 Lista de verificacién

5 de segu:m;enl‘o deiplan de Seguridad, Salud y Ambiente para contratistas” y enviar la
p u_obser al _administrador del contrato, en el formato:
e R T A S L MM I T
“Este de EP PETROECUADOR. Se prohibe su uso no autorizado.”
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Cadigo: 55407 PR.O2
PROCEDIMIENTO: Requerimientos de Fachmod =
r;_mcﬂmm, Seguridad, Salud y Ambi para Contr Z?.'é‘;};‘;;""'“'
Versién: 05
N° DESCRIPCION ROL
“SSA.07.PR.O2. FO 04 .‘n!orme de cumplimiento de Seguridad, Salud y Ambiente".
Cuando existan obser al cumplimi del Plan de SSA, la Contratista

presentard un plan de accién para corregir las mismas en un plazo de 10 dias
posteriores a su notificacién.

Werificar in situ el cumplimiento de los isitos de idad, salud y ambi por | Responsable de 5SA

6. parte de la contratista, conforme el Plan de SSA aprobade y de ser el caso reportar los
incumplimientos al administrador del
Velar por el cumplimiento del Plan de SSA aprobado durante la ejecucién del contrato | Administrador del
T. conirato
- Adjuntar como parte de los requisitos para el pago el formato: “SSA.07.PR.02.FO.04 | Administrador del
. Inf de ’ de S idad, Salud y Ambiente" aprobado. contrato
e R T A S L MM I T
“Este de EP PETROECUADOR. Se prohibe su uso no autorizado.”
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PROCEDIMIENTO: Requerimientos de Fachmod =
r;_mcﬂmm, Seguridad, Salud y Ambi para Contr Z?.'é‘;};‘;;""'“'
Versién: 05
9. Docu Relacionados
coDiGo NOMBRE DEL DOCUMENTO

S$SA.07.PR.0O2.DR.01 Documento Relacionado: D|spos:e|onas de Seguridad, Salud y Ambiente para la ejecucion
de los trabajos a cargo de

SSA.07.PR.O2.FO.01 Formato: Informe de aprobamén del plan de Seguridad, Salud y Ambiente

SSA.07.PR.O2.FO.02 Formato: Lista de verificacion para aprobacién del plan Seguridad, Salud y Ambiente para
Contratistas

S5A.07.PR.O2.FO.03 Formato: Lista de verificacion de seguimiento del Plan Seguridad, Salud y Ambiente para
Contratistas

S5A.07.PR.O2.FO.04 Formato: Informe de cumplimiento de Seguridad, Salud y Ambiente

PCA.18.04 Proceso: Control de accesos a las instalaciones de la Empresa

PCA.18.04 Proceso: Control de accesos a las instalaci de la Empl

SSA.08.01.PR.0O1.DR.02 Documento Relacionado: Requisitos de vestimenta de seguridad en areas operativas

55A.08.02.PR.01 Procedimiento: Analisis de Riesgo Tarea

55A.08.02.PR.02 Procedimiento: Permiso de Trabajo

H03.02 Proceso: Adquisicion de bienes

HO03.03 Proceso: Contratacion de obras, bienes, servicios y consultoria

ABS.10 Proceso: Administracién, Fiscalizacion de Obras y Supervision de Bienes y Servicios
incluido Consultorias contratados por EP PETROECUADOR.

c—r—
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FORMATO: SSA.07.PR.02.FO.01 (v1)
@ Informe de Aprobacion del Plan de Seguridad,

“PeTRoECURDOR Salud y Ambiente
Acta de aprobacién N°00533 _ fecha: 26/02/2019

(Ciudad y fecha)

Asunto: Informe de aprobacion del Plan de SSA (PSSA) del contrato (Cédigo y Nimero)

En cumplimiento al procedimiento: "SSA.07.PR.02 Requerimientos de Seguridad, Salud y
Ambiente para Confratistas” y su documento relacionado: “SSA.07.PR.02.DR.01
Disposiciones de Seguridad, Salud y Ambiente para la gjecucién de los trabajos a cargo de
empresas conlratistas”, establecido en la Normativa interna de EP PETROECUADOR para
el control de contratistas, se ha procedido a revisar el Plan de Seguridad, Salud y Ambiente
(PSSA) de la Empresa (Nombre) con contrato (Cédigo y Nimero), en el cual se analizé la
estructura, contenidos y actividades, mismas que estan acorde al contrato a ejecutar dentro
de las instalaciones de (Nombre de la instalacion).

Cada area involucrada evalud y presentd sus observaciones las que estan registradas en
el formato: "SSA.07.PR.02.F0.02 Lista de verificacion para aprobacion del plan de
Seguridad, Salud y Ambiente para Contratistas”.

Tabla 1. Porcentajes de cumplimento del PSSA

Area Porcentaje Observaciones
%
Gestion Ambiental 30
Seguridad Industrial 40
Salud Ocupacional 30
TOTAL 100

Con lo anteriormente sefalado, informo que la empresa contratista (Nombre de la
contratista) tiene aprobado el Plan SSA TIPO (1,2 0 3).

(Nombre y Firma)
RESPONSABLE DE SEGURIDAD INDUSTRIAL Y AMBIENTE

T AP
“Este documento es de propiedad exclusiva de EP PETROECUADOR. Se prohibe su uso no auforizado.”
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o Formate: SSA.07 PROZFO.02 (¥01)
LSTADE " SALUD ¥

TR [P ————r Fuche: RS
e tadacidin:

Lmpress Contratista (Moedte desd A dem inis i ados:
[ e Mol
Tips de Plan da 55A: Flim oo b o vewificaciin:

REQUISITO Dimpts Obsrvaciones
S [ w0 | wn

CRIETD DEL CONTRATO ala|s

| ACTMOADES DEL CONTRATO ¥ CALFICACION DEL MESGO | ow

CEUETIVOS Y ALCANCES DEL PLAN DESSA = | s s

CRGAMGRAMA GENERAL DEL PROYECTO N B T

RESPONSABLES DE SSA ASGHADOS als|s

REGLAMENTO DE HIGENE ¥ SEGURIDAD ala|s

NORMATTVA LEGAL SSAAPLICABLE A PROYECTO alafa

PROCEDIMENTOS DE TRASA IO £ L

UCENCIAS ERTFICACIONES = s | W

USTADO ¥ CERTIACACIONES DE EOL ¥ MADLINARIAS LN

LISTADO DE MATERIALES A UTILIZAR alala

PRESENTA CRONOGRAMA DE INSPECCIONES DE SEGURDAD | wo | wo |10

LISTADO DE PRODUCTOS QUIMCOS AUTILIZAR ¥ MSDS alals

PLAN DE MANTENMIENTO [ EDUIPOS ¥ MADUNARIAS we | w | &

‘ILTD'_BD'?IE;L_UCI:E‘_gI:;JEI;L REFORTE € INVESTIGACION DE wa |wo | &

FERSONAL PREPARADD IS ALKILIOS Y MANEIO DE

EXTINTORES e RO,

PLAN DE EVACUACION MEDICA (MEDEVAC) we | mo | w0

wESULIDL'I." WCACION DE RIESGOS POR PUESTO DE aluln

i"“Tlil A0S DE ENTREGA DE EQUIPOS DE PROTECCION e I 1
!*!I)\'H‘ll:lH‘"UllPI'.Nf_HF.(‘A'_In’!'m'.lN(.JTNM:F'MFN‘J wo | wo | s

o EQUS0 DE PROTECCION PERSOMA

I:,;":‘n;HNJL' DE CALDAD DE EQUIPOS DE PRO ' "' o

EXAMENES OCUPACIONALES 8 I

CALFIC, ON DE AFTITLID DEL TRABAJADOR R EE]

INFORME DE EXEC N OE PROGRAMAS BAGIDOS POR BL

MENISTERTO DE TRABAS Lol I fid

| s s

:g:;:;ﬁ;g;}zf‘h";ﬂ. , MTIGACKON, SECUIMENTO ¥ MEDIOS DE alula

EVALUACION OE RIESGOS E IMPACTOS AVBIENTALES wir | wo | 50

CLASFICACION, MANEJD ¥ DISPOSICION FiuaL DE DESECHOS. |l | i [ 0

MANE K0 DE SUSTANCLAS QUIMCAS alafs

CRDEN Y LIMPIEZA LN

TOMa DE CONCIENC LA L

PROCEDIMENTD ¥ PLAN DE INSPECCIONES Wo fwo | 8

CRONOGRANA DE APLICACICN wo | mo | &1

RESPONSAELES DE CUMPLMENTO wo | wo | 5

REPORTE B INVES] OM DE INCIDENTES / AL LN

MANEO DE DESVIACIONES wo ) os |8

INFORME DE CUMPLIMENTO DEL PLAN Df Ll

I:I © un requisitn ol i bpa de Plan el SVNDY

T T e e S v . T TTH T
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Formato: S8A.07 PRO2FO.63 (vo1)
LISTA DE VERIF 08 ) DEL PL SALUD ¥ CONTRATISTAS
[ el Acta de 3probacién Mo 00517 Facha: 26022010

Instakacion: Perfodo de secucion:

Empresa Comtratista (Nombre del Adminmstraden

|wnn“aem, Orden v

[ Comiprr [Focha da inspbecibn;

ITipa g Plan de S5&° [Responsable de verficacion:

WCLUNDO ER
REQUISITO PLANSSA iraioichnd Accién Inmediata tomada.

1{z2]a] @ | wo | ma

RESPONSABLES DE SSA ASIGNADCS RN R

REGLAMENTO DE GURIDAD RN
NORMATIV LEGAL 554 APLICABLE AL FROTECTO ERENE
PROCEDMENTOS DE TRABAID RN B
LICENCIAS ¥ CERTIFICACICNES NN K
LISTADD ¥ CERTIMCACIONES DE EQUIFOS ¥ MAGU ]
LUSTADO DE MATERIALES A UTILIZAR Si|ls|s
PRESENTA CRONOGRAMA DE NSPECCIONES DE SEGURIDAD NO MO | S
LISTADO DE PRODUCTOS CUIM AUTILIZAR ¥ MSDS RN RS
FLAN D MANTENIMIENTO DE EQUIPOS ¥ MAGUINARIAS wo | @ | =
TENE PROCEDIMENTO DE REPORTE E NVESTIGACION DE ™
INCOENTESRCCIDENTES ol e
LISTADD DE EQUPOS DISPONIBLES PARA RESPUESTAS A o e
EMERGENC 197 DE DERRAME]
[PERSONAL FREPARADD EN PRIMERTS AUKILICS ¥ MANEIC DE
EXTINTORES o
PLAN DE EVACLACHCN METICA (MEDEVAC] wo |wo | @
MATRICES DE IDENTIFICACION DE RESGOS POR PUESTO DE
TRARAID LN
[REGISTROS DE ENTREGA DE EQUIPCS DE PROTECCION
PERSONAL s |s
CEDMIENTO DE ENTREGA, REEMPLAZO ¥ ALMACENAMIENTO wo | no | @
S EGUIPO DE PROTECEICH PERSONAL
CERTIFICADC DE CALIDAD DE EQUIPCS DE PROTECCION
FERSONAL d |
EXAMENES OCUPACIONALES ||
(CALIFICACION DE APTITUD DEL TRABAIADOR R R
INFORME DE EJECUCION DE PROGRAMAS EXIGDOS POR EL wlals
MINISTERIO DE TRABAID
IDENTIFICACION DE LOE PRNCIPALES ASPECTOS EIMPACTOS
[ AMEE ALES QUE SE GENEREN DURANTE LA EJECUCION DEL NN KT
conTRATD
MEDIDAS DE CONTROL, MTIGACION, SEGUIMENTD ¥ MECSOS = [
WVERIFICACION
EvALUATION DE s IMPACTOS AMBENTALES wo |wo | =
CLASIFICACION, MANEJD ¥ DISPOSICION FINAL DE DESECHOS. s |s|=
MANEJD DE SUSTANCIAS QUIMICAS si|lsls
(& ¥ LIMPEZA RN ]
TOMA DE SIENC LR
PROCECMIENTO ¥ PLAN DE INSPECCIONES no | we | s
CRONOGRAMA DE AFLICACION no | wo | &
SPONSABLES DE CUMPLIMENTO no | wo | &
[REPORTE £ MVESTIGACION DE INCIDENTES / ACCIDENTES EREN E
MANEJD DE DESVIACIONES o [ S| S
INFORME DE CUMPLIMIENTO DEL FLAN DE S84 S|l
D Nota aclaratorta. COTE3OnNGs 3 Un eqUBD cSgAEDNG para o 10O O PN especiicado (SUND)
e [T v M 0
e ] Fusponsasis Ge Gaguraad moumly AToents Fapreseniants de 1a Cormaa
. Torrin e

Alpallana E8-86 y Av. 6 de Diciembre (esquina): Telf: 3942-000 - 3938-500: Casilla: 17-11-5007 / 17-11-5008 Quito - Ecuador



9

“PETROECUADOR

CO-EPP-003-21

FORMATO: SSA.07.PR.02.FO.04 (v1)
0 Informe de Cumplimiento de Seguridad, Salud y

“PeTROECURDOR Ambiente
Acta de aprobacién N° 00533 Fecha: 26/02/2019

NOMBRE DE LA JEFATURA/INTENDENCIA DE SEGURIDAD Y AMBIENTE

INSTALACION
GERENCIA

Lugar y fecha

Nombre de empresa Contratista

No. Contrato / Orden de Compra

Certifica que el Contratista ..., quien realizé (o esta realizando) los
trabajos de: T en las instalaciones ...........c...o.o... o en
el periodo comprendido entre ................ Y cievieeiennn., ha cumplido con las actividades

propuestas en el Plan de Seguridad, Salud y Ambiente, acorde a las disposiciones emitidas
en el Documento Relacionado: “SSA.07.FR.02.DR.01 Disposiciones de Seguridad, Salud y
Ambiente para la ejecucidn de los trabajos a cargo de empresas contratistas”.

Documentacion adjunta:

« Aprobacion de Plan de SSA
« SSA.07.14 PR.01.FO.02 Lista de verificacion para aprobacién del plan seguridad,
salud y ambiente para contratistas

« SSA.07.14.PR.0O1.FO.03 Lista de verificacién de seguimiento del plan seguridad,
salud y ambiente para contratistas

FIRMA

JEFE/INTENDENTE DE SEGURIDAD Y AMBIENTE
ROL:

T AP
“Este documento es de propiedad exclusiva de EP PETROECUADOR. Se prohibe su uso no autorizado.”™
SEGURIDAD, SALUD, AMBIENTE Y RESPONSABILIDAD SOCIAL - Pagina1de1
PCA.10.03.FO.11 (vD1) Acta de aprobacién No. 00149  2015/10/05
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Dapartamento: RESPONSABILIDAD SOCIAL Y RELACIONES COMUNITARIAS
Documento: POLITICA DE RELACIONES COMUNITARIAS

Caédigo del Documento: PAM-EP-ECU-RSRC-00-PLT-001-01

01

octubre 2013

junio 2017

Hurtado

"José Lopez

adrid

L]

| /

Autorizacion del directorio de Petroamazonas EP:
Historial de Revisiones

2014/01/08

Version original Noviembre 2006 Definicion de la Politica
Carnblo de Petroamazonas Socledad Andnima a
00 10/6/2010 a4 Embresa Pablika
01 1/08/2013 4-4 Elnrmna detalle de Bicques y se coloca todas las Areas de
ia de sus op 1es.

Archivo Central X

Asistentes Administrativas Quito y Campo X

Sistema de Documentos Internos X
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POLITICA DE RELACIONES COMUNITARIAS
PETROAMAZONAS EP

Los Estudios de Impacto Ambiental y los Planes de Manejo de los mencionados
estudios, en los capitulos correspondientes a la Linea Base Social, Aspectos
Socioeconémicos, realizados por PETROAMAZONAS EP. !, son la base? para la
definicion de las caracteristicas socio-ambientales de las Areas de Influencia
Directa e Indirecta de todas las Areas de Influencia de sus Operaciones y de
todas las Zonas que el Estado Ecuatoriano asigne a la Empresa para su gestion.

La Presente Politica describe las caracteristicas del Programa de Relaciones
Comunitarias a ejecutarse al interior de las Areas de Influencia Directa e Indirecta
de las operaciones de PETROAMAZONAS EP en la Region Amazénica
Ecuatoriana.

1. Las operaciones y actividades de Relaciones Comunitarias de PAM EP,
cumplen con todas las leyes y regulaciones ecuatorianas aplicables; para ello
PETROAMAZONAS EP mantiene y estructura un Programa de Relaciones
Comunitarias (PRC) orientado en el ,la Promocién y Proteccion de los
Derechos Humanos, el Plan Nacional del Buen Vivir, Politicas, Valores y
Principios Institucionales de PAM EP,

2. La Gestion Social de PETROAMAZONAS EP hacia la comunidad, adopta las
siguientes modalidades: © &

a. A través de Convenios y Acuerdos de indemnizacion y
compensacion ligados a los impactos que por las actividades de
operacion y expansion se ejecuten. La COMPENSACION se
orientara con base en los lineamientos del PRC y;

b. Mediante el Programa de Relaciones Comunitarias, el mismo
gue se ejecutara independientemente de la existencia de un
acuerdo y/o convenio, las mismas que se enmarcan en lo
dispuesto por la Ley y en la Politica de Responsabilidad Social
de PAM EP.

3. El Programa de Relaciones Comunitarias (PRC) esta disefiado conforme a las
Leyes vigentes para el sector hidrocarburo y demas cuerpos legales de la
Republica del Ecuador; y bajo Principios y Procedimientos que posibilitan
realizar las actividades de la empresa, dentro de un ambiente de respeto,
solidaridad, armonia, cooperacién, coparticipacién y consulta a las

; En el presente documento se entendera como "la Operadora® a PETROAMAZONAS EP y/o PAM EP.

Base no exclusiva ni excluyente, los EIAS entendidos como documentos de informacién general, adicionaimente a elios
PETROAMAZONAS EP recurrira a informacién complementaria o de cardcter secundario para profundizar el andlisis de la
linea base social de las dreas de influencia de sus operaciones.

La informaciin del presenia documento &s propiedad exclusiva de Pelroamazonas EP y no deberd ser usada para olros propésilos distintos a los
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comunidades, poblaciones e instituciones de las Areas de Influencia de sus
operaciones.

4. El Programa de Relaciones Comunitarias se ha disefiado con un contenido
enfocado en "componentes de gestion”, los mismos que pueden variar de
acuerdo a las condiciones sociales presentes en las areas de operacion y a la
dimensioén y temporalidad de los proyectos que PAM EP deba ejecutar.

5. El Programa de Relaciones Comunitarias prioriza sus acciones en aquellas
comunidades del area de influencia directa que hayan desarrollado o estén en
vias de desarrollar sus Planes de Desarrollo local, validados dentro de la
jurisdiccion administrativa de los Gobiernos y/o autoridades locales que les
correspondan.

6. Los componentes del PRC se enmarcan dentro de los EIA's y PMA's de la
operacién y se enfocan y/o orientan en el "Plan Nacional Para el Buen Vivir".

7. El Programa de Relaciones Comunitarias define los siguientes componentes:

Derechos Humanos

Salud

Educacion (Revalorizacion Cultural)
Autogestion/Proyectos Produgtivos/Apoyo Organizacional
Infraestructura/Equipamiento

papow

8. El Programa de Relaciones Comunitarias tiene aplicabilidad y/o acciones
permanentes en las poblaciones y comunidades del AREA DE INFLUENCIA
DIRECTA de las operaciones de PETROAMAZONAS EP y en aquellas
definidas por los Estudios de Impacto Ambiental y Planes de Manejo
Ambiental elaborados para la ejecucion de proyectos al interior de las areas
de operacion. Estas Areas de Influencia Directa estan descritas en el
"Protocolo de Gestion Social del Programa de Relaciones Comunitarias”
desarrollado a partir de la emisién de la presente Politica, y deberan ser
actualizadas de acuerdo a las nuevas areas de operacion en las que tuviere
que incurrir PAM EP.

9. El Programa de Relaciones Comunitarias tendra una actividad puntual y
basica en las poblaciones y comunidades del AREA DE INFLUENCIA
INDIRECTA de las operaciones de PETROAMAZONAS EP, la misma que se
definirA de acuerdo a la magnitud, temporalidad y dimensién de las
operaciones y con base en los acuerdos celebrados para la realizacion de
tales proyectos con la comunidad y/o poblacién y/o institucion. Estas Areas de
Influencia Indirecta estan descritas en el glosario de términos y en el
Protocolo de Gestion Social del Programa de Relaciones Comunitarias,
desarrollado a partir de la emision de la presente Politica y deberan ser

La informacion de! presente documento es propiedad exclusiva de Pelrcamazonas EP y no deberd ser usada para otros propésites distintos a los espacificados.

Alpallana E8-86 y Av. 6 de Diciembre (esquina): Telf: 3942-000 - 3938-500: Casilla: 17-11-5007 / 17-11-5008 Quito - Ecuador



9

“PETROECUADOR

CO-EPP-003-21

Pagina 180

Departamento:

Documentio Ne.:

\X\\\ PETROAMAZONAS EP

POLITICA DE RELACIONES COMUNITARIAS

Pagina No.: 4ded

actualizadas de acuerdo a las nuevas areas de operacion en las que tuviere
que incurrir PAM EP.

10.El "Protocolo de Gestién Social del Programa de Relaciones Comunitarias" es
la secuencia documental que integra toda la documentacion relativa a
Politicas, Programas, Guias, Principios, Manuales y Procedimientos del area
de Relaciones Comunitarias. Este serd sometido a revisiones periédicas y
actualizaciones con la finalidad de garantizar su vigencia y adaptabilidad.

11.Las Guias de Relaciones Comunitarias definidas dentro del Programa de
Relaciones Comunitarias, deben ser consideradas dentro de los contratos,
acuerdos, convenios, 6rdenes de servicios, procesos de planificacion y toma
de decisiones en la operacion de PETROAMAZONAS EP.

12.Las herramientas de comunicacién necesarias para la difusion y comprension
de la tematica socio-ambiental de PETROAMAZONAS EP, deberan ser
generadas por la Gerencia de Responsabilidad Social y Relaciones
Comunitarias, de manera clara, sistematica y oportuna. Dentro de las
herramientas de difusién del PRC se entenderan, no de manera exclusiva,
tripticos, dipticos, manuales, libros, catalogos, videos, material impreso,
documental, filmico, fotografico, videos, cuadernos, herramientas virtuales,
efc. " -

13.Todos los empleados y contratistas de PETROAMAZONAS EP son
responsables de respetar los aspectos relativos a Relaciones Comunitarias,
notificar oportunamente de cualquier conflicto potencial, cumplir con todas y
cada una de las Guias y Procedimientos de Relaciones con la Comunidad.

14.El adecuado manejo de las situaciones de crisis (conflictos) debe ser
impulsado a través del Programa de Relaciones Comunitarias, mediante la
induccion y capacitacion a empleados y contratistas para el adecuado manejo
de las relaciones con la comunidad y de los posibles conflictos que puedan
generarse de la relacién empresa-comunidad.

15.EIl cumplimiento de esta POLITICA y de todos los aspectos relacionados con
la misma, deben ser verificados a través de auto evaluaciones regulares
internas del Programa de Relaciones Comunitarias.

Alpallana E8-86 y Av. 6 de Diciembre (esquina): Telf: 3942-000 - 3938-500: Casilla: 17-11-5007 / 17-11-5008 Quito - Ecuador
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Documento: GUIA PARA LAS RELACIONES COMUNITARIAS DE PETROAMAZONAS EP

| Cédigo del Documento: PAM-EP-ECU-RSRC-00-GUI-001-02

Revision actual

| Revislon: | Fecha: | Gz }

Revisado Por: | Aprobado por: l

~,
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| ANTECEDENTES

En las dreas de operacion de PETROAMAZONAS EP (en adelante PAM EP) existen diversas
poblaciones que sa distribuyen gecgrafica y politicamenta al interior de los Bloques asignados a
PAM EP, a lravés de diversas formas asociativas tales como: poblaciones, recinios,
comunidades o comunas indigenas, pre-o as, 3 iacionas, cantros efc
Con el propdsito de minimizar los riesgos de incidentes sociales y de maniener las buenas
relaciones con todos los pobladores de las zonas de operacion de PAM EP, se ha definido una
sorie de normas que los empleados, coniratistas y subconiratistas deben aplicar en o
refacionamiento comunitario durants la ejecucidn de su trabajo para PAM EP.

2 ALCANCE
Las siguientes guias de relaciones con la ¢ son de cumplimiento obl o para
o by y para toda aquella persona que deba realizar trabajos

dentro o cerca de las comunidades y/o poblaciones del area de influencia de PAM EP
3 SIGLAS Y DEFINICIONES

Area de Influencia Directa: Zona o tertitorio potenciaimente sfectado por una actividad o
proyecto que Implique impacto amblentsl, la misma qua serd definida por la autoridad
competents en o dmbito de desarrollo de una obra, proyecto o actividad para limitar su alcance
(Reglamento de Aplicacidn de los Mecanismos de Parficpacidn Social astablacidos en b Ley de Gastidn
Amblenial)

Area de Operacién: sitic donde sa ubican las facilidades operativas yio se desarrallan
actividades relacionadas al proyecio

Proyecto: Proyecto hidrocarburifero que Petroamazonas EP implemente coma parte de su
actividad.

Comunidad: Se entiande por Comunidad al conjunto de familias que habitan dentro de un
ambito geogrifico determinado, vinculadas por caracteristicas @ Intereses comunes, que
comparten una historis, usos, costumbres y tradiciones, basados en la prictica colectiva y
principios de sofidaridad, reciprocidad e Igualdad; con nec ¥ polanciali culturales,
econdmicas, sociales y teriforisles como elem s Integrales para Ia consecycidn del busn
vivir 0 sumak kawsay

Local: se refiere a aquelio perleneciente o relativo a un territorio o poblado, sea ello Unidades
Territoriales de Base, como barrios, comunidades, comunas, recintos y aquellas organizaciones
propias de los pueblos y nacionalidades, o circunscripciones territorigles, como parroquias,
caniones, provincias, y otros estipulados por la Constitucin y la Ley

Mano de obra local: recurso humano que reside en el territorio del drea de |
proyectos de exploracidn y explotacion hidrocartu
debidamenta cartificada

ancia de los
ras, residencia que puede ser

torio del drea de influencia de los proyectos

Servicios locales: servicios ger
c uaden sar debidamenta certificados.

de exploracidn y explo

PAM EP: Petroamaronas Empresa Pablica

Pueblos en Situacién de Alslamiento Voluntarlo (PAV): Son pusblos o segmentos de
puablos indigenas que han lomado la decisidén de no mantaner contacto con parse %

e

e e P Sy
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su grupo. En el Ecuador viven al menas dos pueblos en situacidn de aislamients voluntario, los
Taromenani y Tagaeri.

RSRC - Responsabiidad Social y Relaciones Comunitarios
4 RESPONSABILIDADES

41 Petroamazonas EP, a través de la Gerencia de Responsabilidad Social y Relaciones
Comunitarias tendra Ia responsabilidad de monitorear el cumplimiento de estas Guias y
puede salicitar pruabas de estds, sean orales y/o escritas a los empleados, contratistas
y subconiratistas en cualquier momento durante la ejecucitn del trabajo

42 PAM EP, a ravés da la G. ﬁeR bilidad Social y Rel: Comunitarias
proporcionard a sus emplead y subo i una induccion obligatoria
antes del inicio de las aclmdades demru dal drea de operacidn de PAM EP.

43  De acuerdo a las zonas de operacién y de manera oportuna, Petroamarzonas EP
desarrollard nueves gulas especificas para el caso de relacionsmiento con elnias
especificas. Nolificard de eflo a los empleados, contralistas y subcontratistas con la
debida antelacion,

44 Todaos los Depariamentos de PAM EP, son los encargados de supervisar y verificar o
grado de cumplimiento de estas gulas por parte de empleados de PAM EP, y los

i oS da oo ¥ B

5. GUIAS
5.1 Responsabilidad Social:

5.1.1 Dependiendo de las dreas de oparacidn que le saan asignadas a PAM EP, exista la
posibilidad de que estas sa ubiquen en tamilorios colindantes a Pueblos en Alslamiento
Voluntario. Pata la ejecucién de sus operacionas, PAM EP so acogerd a las medidas y
chdigos que &l Estado Ecuatoriano defina para astos aspectos, asi como al documanto
interno qua PAM EP implemente para el cumplimiento de las direcirices estatales
relacionadas a los puabios en situacién da aistamienta voluntario.

512 PAM EP valora y promidga una cultura empresarial de respato, promocién y proteccidn
da los Derechos Humanos y su legisiacién aplicable, 'olarano.'a a la diversidad v a i‘l
interculturalidad, por lo tanto, se manifiesta contraria a cu.
con basa &n la nacionalid edad, culturs, raza, religidn,
discapacidad o afiiiadidn politica.

51.3 PAM EP basada en |a legislacion aplicatble. define dentro do sus operaciones of
concepto de “cero Inlerancia” respecio a trabajo infantl y trabajo forzoso, en razdn de
ello, 3 operacion demandard de sus contratistas y subcontratistas &l cumplimiento
estricio da la Lay

514 PAM EP define como un principio de gestin, pmgramas para la prevencion y

disminucidn de la da nifias, nifios y adolescantes an

lodas las dreas de influancia directa de sus operaciones, en razdn de elio, la operacion
demanda de sus contratisias y subcol istas ol cumplimiento esiricio da la Lay.

PAM EP en base a la normativa legal vigente y a su Politica de Relaciones

Comunitarias ha disefiado un Programa de Reiaciones Comunitarias (PRC) con o

o
o

propisito de establecer nexos da sana convivencia con las comunidades e instituciones
ia directa de sus operaciones e inlegrar aspecios de
sus Programas y Planes de Gestidn Social

n Nacional del Buan Vivir™

daree cases en
3 indole; el mansjo de dichos requerimientos d
coordinado con el personal de la Gerancia de RSRC de PAM EP

apoyo de disti

L b st i e Somamees

e P
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52 Respato a la cultura y p de las
521 Los . 188 cor ¥ Subc deben recordar y considerar que

cuando ftrabajen en temilorios indigenas, estan obiigados a respetar su cultura y
establecer relaciones con (as comunidades sobre la base de la confianza y el respeto
mutuos.

522 La Ley del Ecuador prohibe la comercializacién de cualquier objeto arqueciégico. En
caso de encontrar dichos objetos, of ampieado, la contralista y subcontratista no deben
manipularios ni transportarios; y bajo ninguna circunstancia inftentardn rescataros, El
personal debe informar de su descubrimianto a su supervisor, quien a su vez, notificard
del mismo a PAM EP,

523 Esta prohibida la contratacién de servicio doméstico con las mujeres de la poblacion
local © con otros delas

524 Los empleados, las contratistas y wbooﬂususlas no deben Ingresar en los hogares
Indigenas o de colonos a menos que sean invitados por el jefe de familia. Bajo ninguna
circunstancia los miembros del personal pueden enfrar en una casa donde haya
mujeres y/o menores de edad sin la presencia de un famiiar aduiwo |efe de familia

525 Recomendamos a todos nuestros emp cor el NO
intentar irvolucrarse sentimentalmente con amladcms migaan yio locales. Las
consecuencias de omitir esta guia siempre serin negativas para lodas las paries

Involucradas.
5268 Debemos tener prusante que la seiva no as territorio plblico o propiedad baldia,
pertenece a la oo d y sus 35, contratistas y subcontratistas

deben respetar estas dreas y en ningln momento deben tomar frutas u otros objetos de
;us propledades. Esté prohibido cortar drboles o ramas sin la autorizacidn expresa de
'AM EP

527 Las lierras pertenecen a las comunidades y estas no pueden ser vendidas. Empleados,
contratistas y subconiratistas no deben realizar transacciones de compra de tierras en
ninguna de las dreas asignadas a PAM EP para sus operaciones.

528 Sialgin empleado, contratista yio suboontratista es invitado a una festa o evento social
de la comunidad, éstos no deben prolongar su presencia en la misma, nl consumir
babidas alcohdlicas. Su pariicipacidn estard sujeta a una coordinacién con la Gerencla
de RSRC

529 Estd prohibido a empleados, confratistas y subcontratistas ia entrega de alimentos,
tanques usados, material da desacho u otros elemanios a miembros de la comunidad

5.2.10 En el caso de un incidents en el cual accidentalmenta sa hisra o mate a un animal de
propiedad de algan miembro de la comunidad, el empleado, contratista o subcontratista
daba asumir su responssbilidad direclamente con &l duefio y sollcitar la ayuda de la
Gerencia de RSRC de PAM EP

5.2.11 Las contralistas y subconiralistas son responsables de marntener las instalaciones de
campamenios a una dislancia adecuada de las dreas comunitarias.

§.2.12 Esta peohibido que e ¥ subcontrati visiten las dreas pobladas
y abandonen el drea dal campamento durants Ia noche, a menos que se trate de una
amergancia

53 Acuerdos con la comunidad

531 [Estd prohibido a la conlratista/subcontratist
ligados a la adquisicién de Hemas, o
maercado en cuanto a servicios y al costo de mano de obra local, gsi como a establacer
bonos voluntarios por su operacion en e secior

sbcontratista debe mantaner contacto parmananta con la Gerancia de

EP. con la finalidad de coordinar cualquier actividad que realice la

ta ylo subconiralista y se lo anticipe a la comunidad, a través dol respansable

npo asignado por PAM EP para indos los temas de relaciones con la comunidad

Cor douerdos con la comunidad
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Respeto a la cultura y p de las

Los empleados, las conlralistas y subcontralislas deben recordar y considerar que
cuando trabajen en lemrilonios indigenas, estdn obiigados o respelar su cultura y
establecer relaciones con las comunidades sobre la base de la confianza y el respeto
mutuos.

La Ley del Ecuador prohibe la comercializacion de cualquier objelo arquecidgico. En
caso de anconirar dichos objetos. ol ampleado, la contralista y subcontratista no deben
manipularios ni transportarios; y bajo ninguna circ, ia Intentaran . B
parsonal debs informar de su descubrimiento a su supervisor, quien a su vez, notificard
dal mismo a PAM EP

Esth prohibida la contratacion de servicio doméstico con las mujeres de la poblacion
local o con ofros delas i

Los empleados, las contratistas y subconiralistas no deben ingresar en los hogares
indigenas o de colonos a menas que sean invitados por el jefe de familia. Bajo ninguna
circunstancia los miembros del personal pueden entrar en una casa donde haya
mujeres ylo menores de edad sin la presencia de un familiar adulto o jefe de familia
Recomendamos a todos nuestros ©0f ¥ i el NO
intentar irvolucrarse ser con yio locales. Las
consecuencias de omitir esta guia siempre serdn negativas para todas las partes
involucradas.

Debemos tener presents que la selva no es temitorio pablico o propledad baldia,
pertenece a la y sus mi Emp cor ¥ 5t

deben respetar estas dreas y en ningln momanto deben tomar frutas u ovros objetos de
sus propiedades. Estd prohibido cortar érboles o ramas sin la autorizacidn expresa de
PAM EP

Las tlerras partenecen a las comunidades y estas no pueden ser vendidas. Empleados,
contratistas y subcontratistas no deben realizar ransacciones de compra de tierras en
ninguna de las dreas asignadas a PAM EP para sus operaciones

8i algiin empleado, contratista yfo subcontratista es invitado a una fiesta o evento social
do la comunidad, éstos no deben prolongsr su presencia en la misma, nl consumir
bebidas slcohdlicas, Su pariicipacidn estard sujeta a una coondinacidn con la Gerencla
de RSRC.

Estd prohibido a empleados, contralistas y subcontratistas la entrega de alimentos,
tanques usados, material de desecho u olros elementos a miembros de la comunidad
En &l caso de un incidents en el cual accidentalmente sa hiera o mate 3 un enimal de
propiedad de algdn miembro de la comunidad, el empleado, contratista o subcontratista
deba asumir su responsabilidad direclamanta con el duefio y solicitar la ayuda de Ia
Gerencia da RSRC de PAM EP.

Las contralistas y subconiratistas son responsables de maniener las instalaciones de
campamentos a una distancia adecuada de las dreas comunitarias.

Eslé prohibido que emplaados, contrafistas y subconiratistas visiten las dreas pobladas
y abandonen &l drea dal campamento durante la noche, a menos que sa trate de una
emargencia

Acuerdos con la comunidad

Estd pe do a la cof afsubconiratista of es
ligedos & la adquisicidn de lieras; o scuerdos col
marcado en cuanto a servicios y al costo de mano de obra local, 8si como a establecer
banos voluntarios por su operacion en o sector

La contratista/subcontratista debe mantener contacto permanente con la Genencla de
RSRC de PAM EP, con la finalidad de coordinar cualquier actividad que reslics la
conlratista yio subcontralista y sa lo anticipe a la comunidad, a través del responsable
en campo asignado por PAM EP para todos los temas de relaciones con la comunidad

locer ncusrdos con la comunidad
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Sl es necesario quo la contralista o subcontratista llegue a un acuerdo con las
poblaciones indigenas o comunidades del area de influencia de PAM EP, debe hacerio
con la asesoria del personal de la Gerencla de RSRC de PAM EP.
Todos los asuntos a las co daben ser y nolificados de
conformidad con el mecanismo acordado en forma pravia entra las partes contratantes.
La contratista o subconiratista debe mantener registros y/o informes relacionados con
las actividades de la comunidad, su personal, y los acuerdos establecidos entre las
partes, de lal manera que la confralista o subconiralista pueda documentar su debido
desempedio en lemas de refaciones comunitarias.
En el caso de que |a conratista o subcontratista no cumpla con aquolios acuerdos
establecidos con la comunidad y de que por ello se originen problemas; lodas las
consecuencias de dichos aclos u omisiones caerdn bajo la plena responsabilidad de la
contratista. PAM EP se reserva el derecho de dar por terminado el contrato con la
contratisia y/o subcontratista de manera unilateral
La sponsable de las u omi que su personal y
P que [{ ) realicen y que puedan afectar a las
comunidades del drea de Influencia da PAM EP. La contratista tiene la obligacidn de
realizar una coordinacidn previa con PAM EP por todas las actividades que vayan a
efectuar (contratistas y sy tas) y de o que s ob: o p
procedimiento.

Transporte en Vehiculos

Por la faita de transporte pablico, con frecuencia miembros de la comunidad pueden
solicitar al personal da PAM EP, de la contralisia o que los 1en
sus vehiculos para movilizarse entre centros poblados y sus viviendas. Se recomlenda
al personal que coopers con dicho transporte, slempre en cumplimienio con las
regulaciones y gulas de seguridad de vehiculos y, cuando &l mismo no entre en
conflicto con Iss regulaciones sobre relaciones comunitadias y las leyes da trdnsito
vigentes.

Cuando se acceda a prestar esle apoyo, se debe dar prioridad a las madres y niflos, y a
fa movilizacion de paclentes hacia las unidades de salud cercanas por las dificultades
logisticas de [a zona

Estd prohibido que empisados. contratistas yio subcontratistas transporten mujeres
solas de la comunidad dentro de la cabina de sus vehiculos.

Contratacién de mano do obra y serviclos locales

Petroamazronas EP ha implamentado &l “Procedimiento para la Contratacidn da Mano
da Obra y Sarvicios Locales™, ol cual tiana cardcter da mandatorio para las empresas
contratistas y subcontratistas. En este procadimisnto se establecen las directrices para
cumplir con este requisito.

Las contralistas y subcontralistas debardn peeferic la conlratacién de mano de obra y
servicios localas para aquelios Irabajos calificados y no calificados. La contratacidn de
mano de obra local se dabord realiz los principios de equidad y de contralacién
s on el pais. Para cuaiquier acuerdo sobre este tema, la contratista y
sta buscarfn |a asesoia de la Gerencia de Responsabiidad Social y
s Comunitarias (RSRC) de PAM EP

Las conlratistas y subconirotisias asumen la responsabilidad de capacita

r 8l personal

es en materia de r
ones da PAM EP.
El deseampefio y comporta del personal de las contralistas y subcor
de su propia responsabilidad. PAM EP entregard toda la asesoria necesaria para qua
tal desempefio sea eficiente y acorde con los preceptos de PAM EP.

3 Sham a3 et presey oc
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[} FLUJO DEL PROCESO
NO APLICA
7 REFERENCIAS
NO APLICA
8 FORMATOS
NO APLICA
8. 58A
NO APLICA
10 ANEXOS

Ninguno
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1.- OBJETIVO

Regular la contratacion de mano de obra y servicios locales de las areas de influencia
directa de las operaciones de PETROAMAZONAS, en adelante PAM, en las
provincias de Orellana y Sucumbios o en aquellas provincias donde PAM desarrolle
sus actividades, a través de empresas contratistas y subcontratistas, depidamente
calificadas bajo las normas y estandares de PAM que prestan servicjos a sus
operaciones. '

2.- ALCANCE

El presente procedimiento aplica para el reclutamiento de personal local y la
utilizacién de servicios locales, requeridos por las empresas de servicios de PAM
para las operaciones en las provincias de Orellana y Sucumbios o en aquellas
provincias donde PAM desarrolle sus actividades.

La mano de obra y servicios locales, no significan exclusividad, ni imposicion de
cualquier tipo de organizacion representativa ni gremial, sino que voluntariamente en
base a los principios de solidaridad, PAM y sus Empresas Contratistas haran los
mejores esfuerzos para incorporar en sus operaciones a pobladores de las areas de
influencia directa de PAM, que cumplan los respectivos procesos de seleccion.

3.- CLAUSULAS PRECONTRACTUALES

Se establecera en el proceso de seleccién de Empresas de servicios una calificacion
adicional a aquellas que se comprometan bajo su responsabilidad a utilizar mano de
obra y servicios locales de las provincias de Orellana y Sucumbios o de aquellas
provincias donde PAM desarrolle sus actividades, con especial énfasis en las
comunidades ubicadas en el area de influencia directa de las operaciones de PAM o
en las areas especificas de ejecucion de sus proyectos petroleros, asumiendo la tarea
de mejorar sus destrezas y capacidades para cumplir sus actividades especificas.

4.- RESPONSABILIDADES DE LAS EMPRESAS CONTRATISTAS PARA LA
CONTRATACION DE MANO DE OBRA LOCAL Y SERVICIOS LOCALES

° Establecer los requerimientos de servicios locales necesarios para el
cumplimiento de los contratos de servicios suscritos con PAM.

. Definir en el area especifica de cada proyecto el nimero posible de posiciones
y perfiles de los postulantes que deberan cumplir con los requisitos previos de
seleccion.

Alpallana E8-86 y Av. 6 de Diciembre (esquina): Telf: 3942-000 - 3938-500: Casilla: 17-11-5007 / 17-11-5008 Quito - Ecuador
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. Cumplir con la normativa legal vigente referente a la tributacion y seguridad
social obligatorias (SR, IESS) y demas aplicables.

5.- CONFLICTO DE INTERESES

Eliminar cualquier tipo de vinculacion entre los representantes y trabajadores de las
Empresas de servicios que involucren servicios adicionales y generen conflicto de
intereses cuando se trate de la subcontratacién de bienes y servicios o intermediacion
en perjuicio de las posibilidades de contratacién local.

6.- RESPONSABILIDADES DE LAS EMPRESAS COMUNITARIAS

o Demostrar su calidad en base a la informacion veraz y oportuna del cabildo de
la Comunidad que les auspicia, en la cual se demuestra que no son
intermediadoras de servicios ni tampoco son parte de la cadena de
representacion de terceros.

. Establecer un programa de informacion permanente, mediante el registro del
empleo de la mano de obra local y que el beneficio econdmico del servicio
prestado cumple una funcién social comunitaria, mediante la rendicidn
periodica de cuentas.

° Proveer de capacitacion previa en aspectos de Salud, Seguridad Industrial y
Control Ambiental a los candidatos seleccionados, con la finalidad de
precautelar la integridad fisica de los trabajadores, evitar pérdidas materiales y
afectaciones al ambiente. Los temas basicos que deben dictar son:

1) Uso de equipo de proteccion personal
2) Primero Auxilios
3) Normas de Seguridad para:

i. Trabajos en alturas

ii. Trabajos con alta presién
iii. Espacios confinados
iv. Elementos rotativos

v. Trabajos con quimicos
vi. Riesgo eléctrico

El temario dictado sera acreditado con el correspondiente registro de asistencia y
evaluacion.
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. Cumplir con la normativa legal vigente referente a la tributacién y seguridad
social obligatorias (SRI, IESS) y demas aplicables.

7.- OBLIGACIONES DE PETROAMAZONAS

® Generar a través del Departamento de Recursos Humanos, una base de datos
que contenga un detalle de la utilizacion de mano de obra y servicios locales
empleadas en sus actividades.

. Informar el cumplimiento de este procedimiento, en base a los formularios de
registro que PAM prepara para el efecto.

° Establecer un registro y calificacién de las Empresas Comunitarias y Locales
de las Provincias de Orellana y Sucumbios o de aquellas en las que opere
PAM, que cumpliendo los requisitos de seleccion puedan prestar bienes y
servicios para las actividades de PAM.

8.- POSTULANTES:

Los postulantes deberan satisfacer la condicién de habitante local de las Provincias
de Orellana, Sucumbios o de aquellas en las que opere PAM, dando especial
tratamiento a las comunidades ubicadas dentro del drea influencia directa de PAM.

Todos los postulantes deberan cumplir con los siguientes requisitos:

. Ser ecuatoriano de nacimiento.

. Demostrar a través de la papeleta de votacion y mediante certificacion de
autoridad local competente que es residente de las comunidades del area de
influencia directa de PAM.

. Cumplir con los requerimientos y obligaciones exigidos por la contratista y
PAM.

. Demostrar eficiencia, solvencia, responsabilidad y honradez en trabajos

similares, a través de la presentacion de certificados de trabajos anteriores y
certificados de referencias laborales.
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9.- PROCESO DE SELECCION

Cada Empresa de Servicios llevara bajo sus propios procedimientos y politicas los
procesos de seleccion para las posiciones determinadas, considerando los perfiles y
requerimientos de idoneidad, capacidad y seguridad exigidos, a fin de cumplir con
todos los estédndares de PAM.

En el caso de que durante el proceso de seleccion, los postulantes no cumplieren con
los requisitos legales requeridos, la Empresa de Servicios o PAM tienen la potestad
de contratar los servicios de mano de obra local de cualquier otra procedencia.

10.- CONTRATACION DEL PERSONAL

Para la formalizacién de la relacién laboral y previa a la firma de los contratos de
trabajo con los postulantes seleccionados con la Empresa de Servicios, se solicitaran
los exdamenes médicos y de seguridad requeridos, con el fin de asegurar las
condiciones de salud ocupacional y de seguridad determinados para cada posicion.
Los postulantes deberan realizar la respectiva induccion de conformidad con las
politicas internas de PAM.

Se deja constancia que dentro de los requerimientos internos exigidos por
PETROAMAZONAS a sus contratistas, se debera dar énfasis a los aspectos relativos
a la prohibicién absoluta de ingesta de alcohol y drogas dentro del periodo de trabajo,
de igual modo se prohibe portar armas dentro de las instalaciones de PAM y durante
los periodos de trabajo. Independientemente de su procedencia deberan someterse
a los requerimientos de examenes y andlisis periddicos exigibles por PAM, bajo sus
procedimientos.

11.- EVALUACION Y AUDITORIAS

Las Empresas de Servicios reportaran trimestralmente a PAM la utilizacion de mano
de obra local que participa en sus operaciones.

Este registro trimestral sobre el cumplimiento de este procedimiento que las
Empresas de Servicios presentaran a PAM seran requisitos contractuales.

Las condiciones laborales y de cumplimiento de requisitos de SSA, que deben cumplir
en su base de operacion, seran sujetas de auditorias periédicas por parte de PAM y
seran evaluaciones fisicas y de registros de utilizacion de mano de obra y servicios
locales.
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12.-

13. -

CONDICIONES GENERALES

Los trabajadores seleccionados bajo estos procedimientos, deberén cumplir
con sus contratos de trabajo y obligaciones laborales especificas. En caso de
que estos inobserven cualquiera de los requisitos del proceso o incumplan con
su contrato de frabajo, éste no podra constar en la base de datos de PAM y por
lo tanto no podra participar como postulante en el siguiente pfoceso de
seleccion, al amparo del presente Procedimiento.

Las vacantes que se generen por la terminacion de una relacién laboral de un
trabajador seleccionado a través del procedimiento de seleccion
correspondiente, seran cubiertas de acuerdo al orden de prelacion en el
proceso de seleccion correspondiente o mediante un nuevo proceso cuando no
haya existido otros postulantes.

FORMULARIOS

Para registrar lo actuado, se debera registrar la informacién solicitada en los
siguientes formularios:

F1 Requerimiento de mano de obra local

F2 Requerimiento de servicios locales

F3 Formulario de utilizacién de mano de obra local
F4 Formulario de utilizacion de servicios locales
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FORMULARIO F1
REQUERIMIENTO DE MANO DE OBRA LOCAL

INFORMACION GENERAL
Empresa: | Contrato: Locacion:
Nombre de la posicion requerida: N° de Personas:
Nombre de la posicién requerida: N° de Personas:
Nombre de la posicién requerida: N° de Personas:
Mombre de |a posicién requerida: N° de Personas:

PERFIL DE LA POSICION REQUERIDA

POSICION:

EDUCACION

CAPACITACION

HABILIDADES

EXPERIENCIA

PRUEBAS DE SELECCION O
COMPETENCIA
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.| RELACIONES COMUNITARIAS Y
\\‘ Departamenio: RESPONSABILIDAD SOCIAL
Cédigo No.: -PAM-ECU-RCRS-00-PRC-008-00
PETROAMAZONAS cocgo No.. 02 PANEC
Revisidn: 00
PROCEDIMIENTO PARA LA CONTRATACION DE MANO
DE OBRA Y SERVICIOS LOCALES DE PETROAMAZONAS | pagina No.: o de 11
PARA LAS PROVINCIAS DE ORELLANA Y SUCUMBIOS
FORMULARIO F2

REQUERIMIENTO DE SERVICIOS LOCALES

FORMACION GENERAL

Empresa:

| Contrato:

Locacién:

MNombre del servicio requerido:

Nombre del servicio requerido:

Nombre del servicio requerido:

Nombre del servicio requerido:

DESCRIPCION DEL SERVICIO LOCAL REQUERIDO

SERVICIO:
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|
Departamento: | RELACIONES COMUNITARIAS Y
QY pa i RESPONSABILIDAD SOCIAL
ETROAM Cédigo No.: 02-PAM-ECU-RCRS-00-PRC-008-00
P OAMAZONAS Revisién: 00
PROCEDIMIENTO PARA LA OOSNT?EAJEK_%g: n?fz némg
DE OBRA ¥ SERVICIOS LOCALES D i i
GARA LAS PROVINGIAS DE ORELLANA Y SUCUMBIOS | - 29ina No.: 10dad1
FORMULARIO F3
UTILIZACION DE MANO DE OBRA LOCAL
0S /| CONTRATO #: CONTRATISTA: FECHA:
Ciudad -
Comunidad
Posicion o )
Nombre del Empleado C.l. Cargo Provincia | Residencia Direccion Teléfono
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.| RELACIONES COMUNITARIAS ¥
\\\ Departamanto: RESPONSABILIDAD SOCIAL
PETROAMAZONAS Codigo rs.lo.: 02-PAM-ECU-RCRS-00-PRC-008-00
Revisidn: 00
PROCEDIMIENTO PARA LA CONTRATACION DE MANO
DE OBRA Y SERVICIOS LOCALES DE PETROAMAZONAS .
ARA LAS PROVINGIAS D ORELLANA ¥ SUGUMBios. | PaginaNo.: | 11de 11
FORMULARIO F4
UTILIZACION DE SERVICIOS LOCALES
FECHA:
0S | CONTRATO #: CONTRATISTA: !
Proveedor Tipo de Servicio Provincia c‘“;:;igznm;: iiad Teléfono
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ANEXO No. 10

PROCEDIMIENTOS TECNICOS

PROCEDIMIENTO: DETERMINACION DE
ACTIVIDAD EN DEMULSIFICANTE POR | codigo: EXP.04.PR.62
@ ACEITE MINERAL
- e Fecha:
Proceso (nivel 1): GESTION DE PRODUCIR marzn -202
Versidgn: 01
HOJA DE CONTROL DE CAMBIOS
Versién Fecha Cambios realizados en el documento
= Primera versién que reemplaza a la Guia PAM-EP-ECU-OPR-03-GUI-
i Mo R 072 Revision 01
CLASIFICACION: RESTRINGIDO
“Este di esdep iva de la EP PETROECUADOR. Se prolibe su uso no autorizado.”

Paginaided

Alpallana E8-86 y Av. 6 de Diciembre (esquina): Telf: 3942-000 - 3938-500: Casilla: 17-11-5007 / 17-11-5008 Quito - Ecuador



9

“PETROECUADOR

CO-EPP-003-21
Pagina 201

Codigo: EXP.04.PR 62

PROCEDIMIENTO: DETERMINACION DE | ...
@ ACTIVIDAD EN DEMULSIFICANTE POR marzo - 2021
“PETROECUADOR ACEITE MINERAL

Versidn: 01

1. OBJETIVO

Establecer el procedimiento para realizar el control de calidad de los productos
quimicos demulsificantes por el método del aceite mineral.

2. ALCANCE

De aplicacién en todos los laboratorios de Tratamiente Quimico de la EP
PETROECUADOR.

3. DEFINICIONES

Aceite Mineral: Es un aceite compuesto por parafinas liquidas, alcohol
bencilico y benzoato de bencilo, compuesto inodoro y transparente
(generalmente de uso cosmético).

Base Activa: Son compuestos surfactantes que ayudan en la deshidratacion
del crudo.

Demulsificante: Son componentes surfactantes que cuande se adicionan a
la emulsion migran a la interface aceite-agua y rompen o debilitan la pelicula
rigida y mejoran la coalescencia de las gotas de agua.

Emulsion: Es una mezcla de dos liquidos inmiscibles de manera mas o
menos homogénea en presencia de un agente emulsificante.

4. PROCEDIMIENTO
4.1. Primera Fase.

Este procedimiento describe la determinacion del porcentaje de producto
activo en los quimicos demulsificantes, mediante la separaciéon de la base
activa con aceite mineral al ser sometido a centrifugacion.

4.1.1. EQUIPOS Y MATERIALES.

1) Tubos de centrifuga de 12,5 ml con escala de 0 a 100 %.
2) Centrifuga con calentamiento

4.1.2. REACTIVOS:

1) Demulsificante.
2) Aceite mineral.

4.2, Segunda Fase.

4.2.1. Marcar los tubos de centrifuga con el cédigo de producto.

4.2.2. Llenar los vasos de centrifuga con el aceite mineral exactamente hasta
la marca de 50%, leyendo el volumen con el fondo del menisco.

4.2.3. Colocar la muestra del producto a analizar hasta completar el volumen
marcado en los tubos con 100 %.

42.4. Agitar cada uno de los tubos vigorosamente hasta conseguir total
homogenizacion del contenido.

42.5. Colocar los tubos en las copas de la centrifuga, asegurando que las

CLAS]FICACI&N.‘ RESTRINGIDO

“Este documento es de propledad exclusiva de Ja EP PETROECUADOR. Se prohibe su uso no autorizado.”
Pagina 2de 4
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Codigo: EXP.04 PR 62
PROCEDIMIENTO: DETERMINACION DE [ ...

@ ACTIVIDAD EN DEMULSIFICANTE POR marzo - 2021

‘PeTROECUADOR ACEITE MINERAL

Versidn: 01

muestras se encuentren en numeros pares para balancear el peso de
las copas en la centrifuga.

4.2.6. Centrifugar por 10 minutos.

4.2.7. Después de la centrifugacién, el volumen del producto activo va al

fondo del tubo para ser leido

4.2.8. Leer el volumen de producto y multiplicarlo por 2, esto debido a la escala
del tubo utilizado para centrifugar, y reportar el valor total como
porcentaje de actividad.

5. FLUJO DE PROCESO
No Aplica

6. REFERENCIAS

No aplica.
7. FORMATOS

No aplica.
8. SSA

El personal de la companfia contratista y el Ingeniere de Corrosion y Quimicos se
aseguraran de disponer y difundir la informacion de la Hoja de Seguridad (MSDS)
del demulsificante y del uso de los equipos de proteccién personal.

n =
Eég + * + ‘i\l Mascara de Proteccion Facial, Guantes, Delantal para proteccion contra guimicos

9. ANEXOS
No Aplica
CLAS}FICACIEN.‘ RESTRINGIDO
“Este es de propledad lusiva de Ja EP PETROECUADOR. Se prohibe su uso no autorizado.”

Pagina 3 de 4
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Codigo: EXP.04 PR 62
PROCEDIMIENTO: DETERMINACION DE ..,
= ACTIVIDAD EN DEMULSIFICANTE POR | marzo - 2021

‘PeTROECUADOR ACEITE MINERAL =
Version: 01
10. ACTA DE APROBACION
RESPONSABLE(S) FIRMA(S)

APROBADOR(ES) Y AUTORIZADOR(ES)
Resp ble def Macrop 0, Proceso o Subp

Nombre: Nelson Ramirez
Cargo: Gerente de  Desarrolle vy
Optimizacion

.., F—
GUILLERMO JOSE
VILLACRES

< AVILES

El{Los) suscrito(s) aprueba(n) este documento
para su formalizacién y publicacién en la
Normativa Interna de Gestidn.

Nombre: Guillermo Villacres
Cargo: Jefe de Control de Quimicos

ELABORADOR(ES) AREA(S) USUARIA(S)
Delegado(s) del Responsable del Macroproceso, Proceso o
Subproceso

IGNACIO MESIAS
CACERES SANCHEZ

El(Los) suscrito(s) aprueba(n) este documento|Nombre: Ignacio Caceres

para su formalizacion y publicacién en lalCargo: Coordinador de Control de Quimicos
Normativa Interna de Gestion.

REVISION LEGAL
Area Legal

(=] 1! a4
Nombre: Nadia Martinez

Cargo: Jefe de Asesoria y Normas
Laborales

EllLos) suscrito(s) deja(n) constancia del
asesoramientc a los responsables de los
macroprocesos y procesos en la legislacion
aplicable vigente Cargo: Especialista

CLAS}FICACI&N.‘ RESTRINGIDO

“Este es de propledad lusiva de Ja EP PETROECUADOR. Se prohibe su uso no autorizado.”
Pagina 4 de 4
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PROCEDIMIENTO: DETERMINACION DE

RESIDUAL DE INHIBIDOR DE Cédigo: EXP.04 PR 41
INCRUSTACIONES
“PeTROECUADOR Fecha: marzo- 2021
Proceso (nivel 1): GESTION DE PRODUCIR
Version: 01

Versién Fecha Cambios realizados en el doc to

1 Marzo — 2021 Primera version que reemplaza a la Guia PAM-EP-ECU-OPR-03-GUI-
037-00
CLASIFICACION: RESTRINGIDO

“Este d es de propiedad fusiva de fa EF PETROECUADOR. Se prohibe su uso no autorizado.”

Pagina 1de 5
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PROCEDIMIENTO: DETERMINACION DE  |-aor 2204 PR 41
= <& RESIDUAL DE INHIBIDOR DE o 00
berroecuapon INCRUSTACIONES —

1. ANTECEDENTES

Mediante Decreto Ejecutivo No. 315 de 06 de abril de 2010 publicado en el
Registro Cficial Suplemento No. 171 de 14 de abril de 2010, se cred de la Empresa
Plblica de Hidrocarburos del Ecuador, EP PETROECUADOR, como una persona
de derecho publico con personalidad juridica, patrimonio propio, dotada de
autonomia presupuestaria, financiera, econémica, administrativa y de gestién, con
domicilio principal en el cantén Quito, provincia de Pichincha. Siendo su principal
objeto la gestion del sector estratégico de los recursos naturales no renovables,
para su aprovechamiento sustentable, conforme a la Ley Organica de Empresas
Fublicas y la Ley de Hidrocarburos, para lo cual intervendra en todas las fases de
la actividad hidrocarburifera, bajo condiciones de preservacidn ambiental y de
respeto de los derechos de los pueblos.

Mediante Decreto Ejecutivo No. 723 de 24 de abril de 2019 publicado en el
Registro Oficial Suplemento No. 483 de 08 de mayo del 2019, se dispuso el inicio
del proceso de fusién de la Empresa Publica de Hidrocarburos del Ecuador, EP
FETROECUADOR vy la Empresa Publica de Exploracién y Explotacién de
Hidrocarburos "PETROAMAZONAS EP” en una sola empresa publica de
conformidad con lo establecido en la Ley Organica de Empresas Publicas y La
Constitucion de la Republica.

Mediante Decreto Ejecutivo No. 1221 de 7 de enero de 2021 publicado en el
Registro Oficial Suplemento No. 371 de 15 de enero de 2021, dispuso la fusién por
absorcién la Empresa Publica de Exploracién y Explotacion de Hidrocarburos,
PETROAMAZONAS EP, a la Empresa Publica de Hidrocarburos del Ecuador EP
PETROECUADOR.

En concordancia con lo establecido por los Decretos Ejecutivos mencionados se
elabora el presente cumpliendo con los requisitos de la norma NTE INEN ISO/IEC
17025.

2. OBJETIVO

Establecer la guia para determinar la concentracién del residual de inhibidor de
incrustacién empleados en sistemas de tratamiento de agua de formacién.

3. ALCANCE

Este instructivo de método de analisis, aplica a todas las muestras de agua de
formacién, donde se apliquen productos inhibidores de incrustaciones y se
requiera conocer la concentracion de retorno o a lo largo del sistema.

CLASIFICACION: RESTRINGIDO
“Este documenio es de propledad exclusiva de EF PETROECUADOR. Se prohibe su uso no autorizado.”
Pagina2de5
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PROCEDIMIENTO: DETERMINACION DE  |-aor 2204 PR 41
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4. DEFINICIONES

4.1 Inhibidor de Incrustacion: Producto quimico para tratamiento de aguas de
formacién en base quimica fosfonatos.

4.2 Demulsificante de accién continua: Producto quimico utilizado para separar el
agua retenida en la fase crudo.

4.3 Absorbancia: Es la cantidad de intensidad de luz que absorbe la muestra al
incidir luz sobre la misma.

5.1 Muestra
La muestra debe ser tomada en envases de vidrio, completamente limpios,
lavados con detergentes sin fosfatos, luego enjuagados con una solucién de
acido clorhidrico (HCI 15%) y por tltimo con agua destilada.

En caso de ser una muestra con crude y la emulsién sea fuerte, utilizar
demulsificante de accién continua, para separar el agua.

5.2 Elaboracién de Curva

a) Afnadir 1 ml del inhibidor de incrustacién en un balén de aforo de
1000ml usando una pipeta de 1 ml. Llenar hasta la marca de aforo con
agua de formacién (sin inhibidor de incrustaciones) o con salmuera
sintética. Mezclar bien. Esta es la solucién madre de 1000 ppm.

b) Preparar las soluciones de trabajo (a partir de la solucién de 1000 ppm)
en balones de aforo de 100 ml., como se muestra a continuacion:

+ 0 ppm: afadir 0 ml de solucién estandar en un balén de 100 ml.
« ppm: anadir 0.5 ml de solucién estandar en un balén de 100 ml.
10 ppm: afadir 1 ml de solucién estandar en un balén de 100 mi
20 ppm: afiadir 2 ml de solucién estandar en un balén de 100 mi
30 ppm: afadir 3 ml de solucién estandar en un balén de 100 mi
40 ppm: afadir 4 ml de solucién estandar en un balén de 100 mi
e 50 ppm: afiadir 5 ml de solucién estandar en un balén de 100 ml

. & @

c) Aforar cada balén con agua de formacién o salmuera sintética.
d) Seguir el procedimiento descrito a partir del numeral 5.3.b
e) Graficar Absorbancia vs Concentracidn en ppm del inhibidor de
corrosién y determinar la ecuacion de la recta.
y=ax+b
f) Actualizar la curva cada 6 meses, o para cada producto inhibidor de
incrustaciones.

5.3 Analisis de Muestra

a. Filtrar la muestra para separar restos de crudo si fuese el caso.

b. En los tubos de ensayo con rosca y tapa, previamente lavados, llevar
10 ml de la muestra a analizar, preparar un blanco colocando 10 mi
agua de formacién (sin inhibidor de incrustaciones) o con salmuera
sintética.

CLASIFICACION: RESTRINGIDO
“Este documenio es de propledad exclusiva de EF PETROECUADOR. Se prohibe su uso no autorizado.”
Pagina3dde5
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c. Adicionar 1 ml de solucién de acido sulflrico 5,25N, agitar, y adicionar
un sobre de Persulfato de Potasio, tapar el tubo y agitar fuertemente
hasta que se disuelva el reactive, quitar la tapa para dejar salir vapores
presentes en la muestra.

d. Colocar el tubo en el digestor a una temperatura de 100°C (212°F) por
el lapso de 60 minutos. Dejar enfriar hasta temperatura ambiente. (El
blanco se debe tratar como una muestra (con digestién))

e. En celdas de 25 ml trasvasar el fluido, adicionar 1 ml de hidréxido de
sodio SN y llevar con agua destilada hasta la marca de aforo y agitar.

f. Adicionar un sobre reactivo PhosVer 3. (muestra y blanco) agitar
fuertemente, no es necesario que todo el reactivo se disuelva.

g. Esperar 5- 8 minutos hasta que se desarrolle un color azul, leer en el
espectrofotometro a 880 nm utilizando el blanco para encerar el equipo.
Anotar los valores de absorbancia obtenidos para cada una de las
muestras.

h. Si la absorbancia se encuentra fuera del rango, repetir el paso 7.2.2,
realizando una dilucién de muestra.

5.4 Calculos y Reportes

Determinar la concentracion (ppm) del residual de inhibidor de incrustaciones a
partir de la curva de relaciéon Absorbancia vs Concentracién en ppm.
La concentracién de fosfonatos (ppm) se calcula de la siguiente manera:
x(ppm fosfonato) = ¥
Donde:
y= absorbancia de la muestra.
b= intercepto de la curva de calibracion
a= pendiente de la curva de calibracion
En el caso de que se haya realizado dilucién de la muestra la concentracion de
fosfonato se calcula:
ppm fosfonato = x(ppm fosfonato) = fd
Donde:

X(ppm fosfonato)= concentracion calculada a partir de la curva de calibracion.
Fd=factor de dilucién

N/A
Se basa en los procedimientos “"HACH Method Phosphonates”.

N/A

CLASIFICACION: RESTRINGIDO
“Este di es de propledad lusiva de EF PETROECUADCOR. Se prohibe su uso no autorizado.”
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J lfl" + i +,iv + \@/ | Anteoios de Sequridad, Guantes, Delantal para proteccién contra
.!. quimicos, Mascarilia contra polvo y vapores

N/A.

RESPONSABLE(S) FIRMA(S)

e
NELSON XAVIER

RAMIREZ

5 CARABALI

APROBADOR(ES) Y AUTORIZADOR(ES)
Responsable del Macroproceso, Froceso o Subproceso

Nombre: Nelson Ramirez

Cargo: Gerente de Desarrollo vy
Optimizacion
By,

El(Los) suscrito(s) aprueba(n) este documento § FUILLERMO JOSE
| VILLACRES

para su formalizacion y publicacion en Ia f Pk AVILES
MNormativa Interna de Gestion. ;

Nombre: Guillermo Villacrés
Cargo: Jefe de Control de Quimicos
ELABORADOR(ES) AREA(S) USUARIA(S)
Delegado(s) del Res ble del Macrop 0, Proceso o

Sub;;om‘su

AGUILERA

: Nombre: Juan Carlos Lopez
El(Los) suscrito(s) aprueba(n) este documento - Fml
para su formalizacion y publicacion en la|Car@e: Ing. Control de Quimicos
Normativa Interna de Gestidn.

REVISION LEGAL

Timate alesteelcmente foe

Area Legal MADIA JOSETTE
£ MARTINETZ
iy PASTENES
= o
Nombre: Nadia Martinez
Cargo: Jefe de Asesoria y Normas
Laborales
e ——
% MONICA ROCIO
CUSHICONDOR
El(Los) suscrito(s) deja(n) constancia del & RIHAR

asesoramiento a los responsables de los
macroprocesos y procesos en la legislacion|Nombre: Ménica Cushicéndor
aplicable vigente Cargo: Especialista

CLASIF!C&CIaN: RESTRINGIDO

“Este di es de propledad iva de EF PETROECUADOR. Se prohibe su uso no autorizado.”
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PROCEDIMIENTO: DETERMINACIONDE |
VISCOSIDAD CINEMATICA EN CRUDO | S50

EXP04.PR.27
DE PETROLEO
e = Fecha:
TROECUADOR . -2021
Proceso (nivel 1): GESTION DE PRODUCIR s

Version: 01

HOJA DE CONTROL DE CAMBIOS

Versién Fecha Cambios realizados en el documento
= Primera version que reemplaza a la Guia PAM-EP-ECU-OPR-03-GUI-
L || frama =202 027-02 Revision 02
CLASIFICACION: RESTRINGIDO
“Este do es de propiedad e
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Cadigo:
PROCEDIMIENTO: DETERMINACION DE [ EXP04PR27
VISCOSIDAD CINEMATICA EN CRUDO | marzo - 2021
‘PeTROECUADOR DE PETROLEO ——
rsion:

1. ANTECEDENTES

Mediante Decreto Ejecutivo No. 315 de 06 de abril de 2010, publicade en el Registro
Oficial Suplemento No. 171 de 14 de abril de 2010, se cred la Empresa Publica de
Hidrocarburos del Ecuador, EP PETROECUADOR, como una persona de derecho
publico con personalidad juridica, patrimonio propio, dotada de autonomia
presupuestaria, financiera, econémica, administrativa y de gestién, con domicilio
principal en el cantén Quito, provincia de Pichincha. Siendo su principal objeto la
gestién del sector estratégico de los recursos naturales no renovables, para su
aprovechamiento sustentable, conforme a la Ley Organica de Empresas Publicas y
la Ley de Hidrocarburos, para lo cual intervendra en todas las fases de la actividad
hidrocarburifera, bajo condiciones de preservacién ambiental y de respeto de los
derechos de los pueblos.

Mediante Decreto Ejecutivo No. 723 de 24 de abril de 2019, publicado en el Registro
Oficial Suplemento No. 483 de 08 de mayo del 2019, se dispuso el inicio del proceso
de fusién de la Empresa Pulblica de Hidrocarburos del Ecuador, EP
PETROECUADOR y la Empresa Publica de Exploracion y Explotacion de
Hidrocarburos “PETROAMAZONAS EP" en una sola empresa publica de
conformidad con lo establecido en la Ley Organica de Empresas Publicas y La
Constitucion de la Republica.

Mediante Decreto Ejecutivo No. 1221 de 7 de enero de 2021, publicado en el Registro
Oficial Suplemento No. 371 de 15 de enero de 2021, dispuso la fusién por absorcién
de la Empresa Publica de Exploracion y Explotacion de Hidrocarburos,
PETROAMAZONAS EP, a la Empresa Publica de Hidrocarburos del Ecuador EP
PETROECUADOCR.

En concordancia con lo establecido por los Decretos Ejecutivos mencionados se
elabora el presente documento cumpliendo con los requisitos de la norma NTE INEN
ISO/IEC 17025.
2. OBJETIVO

Establecer el procedimiento para determinacion de viscosidad cinematica en crudo
de petréleo mediante el empleo de un viscosimetro capilar de vidrio calibrado.

3. ALCANCE

Este procedimiento se aplica para la determinaciéon de viscosidad cinematica en
crudo de petréleo, midiendo el tiempo para que un volumen de ligquido fluya por
gravedad a través de un viscosimetro capilar de vidrio calibrado.

El rango de medicion del presente procedimiento esta definido en el documento
ALCANCES DE ACREDITACION EXP.04.FO.62.

4. DEFINICIONES

Viscosidad es la medida de la resistencia de un fluido a las deformaciones
graduales producidas por tensiones cortantes o tensiones de traccién.

CLASIFICACION: RESTRINGIDO
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Viscosidad dinamica es la relacién existente entre el esfuerzo cortante y el
gradiente de velocidad.

Viscosidad cinematica: es la relacion existente entre la viscosidad dinamica
y la densidad de un material a la misma temperatura y presion.

Muestra de rutina: muestra que se realiza a diario y de la que se desconoce
su concentracién

SD: Desviacién estandar

MC: Muestra control

ASTM: American Society for Testing and Material

TNC: Trabajo No Conforme

MSDS: Material Safety Data Sheet, hoja de seguridad.

5. PROCEDIMIENTO
5.1 Verificacion previa de materiales para la ejecucion del ensayo

Para la ejecucién del ensayo de determinacién de viscosidad se procedera con la
verificacion de la disponibilidad de los siguientes equipos, reactivos, insumos,
patrones, materiales de referencia y condiciones ambientales, que se detallan a
continuacién:

5.1.1 Equipos

a) Capilares de viscosidad: Capilar para viscosidad de flujo reverso, cuyo
diametro (size) se elegira de acuerdo al valor de viscosidad esperado (ver
Tabla 1, Anexo 1), Los capilares para viscosidad usados deben tener el
tamano adecuado que permita que el tiempo minimo de drenado sea de
200 segundos.

b) Bafio con control de temperatura: Bafo cuya profundidad asegure que
todo el tiempo del ensayo la muestra se encuentre bajo la superficie del
liquido (agua o aceite térmico) al menos 20 mm. El equipo debe ser capaz
de controlar la temperatura seleccionada en + 0.02 °C (+0.04 °F) en el
rango de temperatura comprendido entre 15°C a 100 °C.

c) Termdémetro digital RTD: resolucion minima de 0.02 °F, la sonda del
termdémetro digital se sumerge al menos 100mm por debajo del nivel del
liquido en el bafio, pero no menos de 3 veces la longitud del elemento
Sensor.

d) Cronémetro: resolucién minima 0.1 segundos.

5.1.2 Reactivos e insumos

a) Solvente de lavado de capilar, solvente completamente miscible con la
muestra.

b) Solucién de limpieza: detergente alcalino, de baja formacion de espuma.

c) Solvente se secado: Acetona, Iso-propancl o n = propanol.

d) Agua destilada

e) Soporte para capilar que permita que, el capilar para viscosidad se
mantenga suspendido verticalmente con una desviacion maxima de 1°
en todas las direcciones. Soporte tipo auto alineacién (self-aligning). El
capilar para viscosidad debe ser colocado en el bafio con temperatura
controlada en la misma posicién que fue calibrado y como se indica en la
figura en el certificado de calibracién.
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5.1.3 Patrones y materiales de referencia

Estandares para viscosidad/ Material de referencia certificado MRC: que
cubran el alcance de acreditacién del método

Verificacion de las condiciones ambientales

Las Condiciones Ambientales para la ejecucion de un ensayo deberan ser:
Temperatura entre (17 a 25) °C.

Registrar la temperatura ambiental en el formato CONTROL DE
TEMPERATURA Y HUMEDAD EXP.04.FO.19.

En el caso de que no se cumpla los criterios establecidos de no realizar el
ensayo.

5.2 Preparacion de la muestra

5.21
5.2.2
523

5.24

Aplicar el procedimiento de Manipulacién de Muestras EXP.04.PR.12.
Homogenizar la muestra con varilla en forma circular durante un minuto.
Para crudos de bajo API (<18°API), precalentar la muestra en estufa a 80°F
durante 30 minutos, en un erlenmeyer de 50 ml que esté cubierta con papel
aluminio o papel de parafina.

En caso de que se conozca que la muestra contiene particulas sélidas cuya
concentracién impida que se cumpla con el criterio de determinabilidad,
centrifugar la muestra (sin solvente) a 1650 rpm — 1700 rpm por 10 min,
luego trasvasar el cincuenta por ciento (50%) sobrenadante evitando
transferir la fase inferior del centrifugado.

5.3 Desarrollo del ensayo

5.3.1. Colocar el set de temperatura del bafio de viscosidad a L L
80°F, monitorear la temperatura con el termometro RTD, 3—-p
asegurando que la variacion no exceda los +0.04°F. —a

Para la muestra

CO-EPP-003-21
Pagina 212

a) Colocar un volumen de muestra suficiente para llenar el &
capilar para viscosidad en vaso de precipitacion :

b) Llenar el capilar empleando una bomba de vacio, jeringa J :
o propipeta (pera de succién). c

c) Invertir capilar para viscosidad y aplique succién por el ) E
brazo del tubo L. A

d) Sumergir el tubo N en la muestra y extraer la muestra
hasta la marca G. i

e) Limpiar el brazo del tubo N y colocar el capilar para viscosidad hasta su
posicion vertical y enseguida colocar el tapon para que no fluya la muestra.

f) Colocar el capilar para viscosidad en el soporte y colocarlo en el bafio de
modo que; en ningin momento durante la medicién del tiempo de fluencia,
cualquier porcién de la muestra en el viscosimetro esté a menos de 20 mm
por debajo de la supefficie del liquido del bafio 0 menos de 20 mm por encima
del fondo del bafio. La superficie del liquido no debe estar a mas de 45 mm
de la parte superior de la tapa del bafio. En el caso de que no se emplee un
soporte de tipo auto alineacién (self-aligning) alinear el capilar verticalmente

CLASIFICACION: RESTRINGIDO
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)

h)

i)

en el bano con la ayuda de una pequefia plomada empleando como
referencia el tubo L.

Permitir que la muestra fluya a través del capilar R y llene aproximadamente
la mitad del bulbo A, colocar un tapén en eltubo N (Colocar tapén en el tubo
L para tubos mas grandes)”

Profundidad de la sonda RTD: se sumergira por mas de su profundidad de
inmersién, de modo que el centro de la regién de deteccion de la sonda esté
al mismo nivel que la mitad inferior del capilar de trabajo R siempre que
se alcance la profundidad de inmersiéon minima de la sonda. El extremo de
la vaina de la sonda no debe extenderse mas alla de la parte inferior del
viscosimetro. Es preferible que el centro del elemento sensor esté ubicado
al mismo nivel que la mitad inferior del capilar de trabajo siempre que se
cumplan los requisitos minimos de inmersiéon como se observa en la figura
2

SOMDA DEL TERMOMETRO DIGITAL g

|
W)

(¥ +

e 7

Fig. 2 Sonda para medicion de temperatura en baiio isotérmico

Dejar 15 minutos dentro del bafio de viscosidad con la finalidad que la
temperatura del bafio y la muestra estén en equilibrio a 80°F previo a la
ejecucion del ensayo, registrar la temperatura del bafio Tb en el formato
EXP.04.FO.69 HOJA DE CALCULO VISCOSIDAD ylo EXP.04.FO.63.
REGISTRO DE DATOS PRIMARIOS Asegurese de que el menisco en el
bulbo A no alcance la linea E

5.3.2. Lecturas en el ensayo:

a) Encerar el cronémetro.
b) Retirar el tapén y comenzar el ensayo
¢) Las lecturas del tiempo tomarlas con el cronémetro en segundos.

CO-EPP-003-21
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d) Para tomar las lecturas del tiempo, el técnico que realiza el ensayo debe
colocarse de tal manera que su mirada quede a la misma altura de las marcas
del capilar para viscosidad.

e) Tomar la lectura del tiempo (t1, en centésimas de segundo) en el que el
menisco de la muestra le toma en alcanzar desde la primera marca (E) hasta
la segunda marca (F) del bulbo C.

f)y Tomar la lectura del tiempo (t2, en centésimas de segundo) que le toma en
alcanzar al menisco de muestra la marca | del bulbo J.

g) Registrar las lecturas en el formato EXP.04.FO.69 y/o EXP.04.FO.63.

h) Opcional: El laboratorio puede usar dos capilares diferentes del mismo rango
y seguir el procedimiento anteriormente descrito, en cuyo caso se debera
reportar el promedio de los resultados de cada capilar. Y debera verificarse
que cumplan el criterio de determinabilidad entre los dos capilares y no entre
bulbo y bulbo.

5.3.3. Calculos
Calcular la viscosidad cinematica v, y v, de la siguiente manera
a) Constante primer bulbo del viscosimetro a 80°F (C) por la lectura t1 en
segundos
b) Constante de segundo bulbo del viscosimetro a 80°F (J) por la lectura 12 en
segundos.

v=_C_C.t
Dénde:

v = \iscosidad cinematica.
C= Constante de calibracién del viscosimetro

Por ejemplo:

TP TRTERD OE

“ Ri 2 R DETERMINABILIDAD CUMPLE

c1 it cz it c) R=[R1+R2)2 T
@ vy | ™ st} 8215 | apaypriy | SIO™
DE MUESTRA R
057 01018 N5 4145 00751 3113 A 006 on2 a3

T
o 3057 01019 315 4145 oorst 3143 311 on ooz 2

¢) Para transformar la constante detallada en el certificado de calibracion del
capilar se utilizara el formato EXP.04.FO.70 CALCULO DE CONSTANTES
DE VISCOSIDAD. En el formato ingresar en las celdas las constantes del
certificado de calibracién a 40 y 100°C para obtener los valores de la primera
constante (C) y de la segunda constante (J) a 80°F para los ensayos de
fiscalizacién y 77°F para los ensayos de aptitud.

5.4 Reporte de resultados

Se reporta el promedio de los dos resultados de viscosidad obtenidos en mm2/s
(centistokes-cSt), los resultados deben reportarse con una décima a 80°F o 77°F
cumpliendo los criterios establecidos en el Art. 9 del Registro Cficial 014 del 26 de
febrero de 2004.

CLASIFICACION: RESTRINGIDO
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Se debera reportar los resultados en el formato EXP.04.FO.69 HOJA DE CALCULO
DE VISCOSIDAD; y, posteriormente en el Informe de Ensayo en el formato
EXP.04.FO.43 INFORME DE ENSAYO.

5.5 Aseguramiento de resultados

Para el aseguramiento de resultados de los analisis reportados, se realizaran las
siguientes actividades:

5.5.1 Determinabilidad

Diariamente se corre la muestra empleando los dos bulbos del capilar para
viscosidad, la diferencia entre las dos determinaciones obtenidas por el mismo
operador en el mismo laboratorio utilizando el mismo equipo que conducen a un
resultado Gnico no debe exceder el criterio de aceptacién dado por:

d=A-x
Donde:

d= determinabilidad del ensayo.

x = promedio de los valores a ser comparados (valores de los dos bulbos del capilar
para viscosidad).

A= 0.01 para muestras de crudo

A= 0.0037 para estandares

En el caso de no cumplir con el criterio establecido repetir el ensayo lavando y
secando el capilar o cambiando de equipo.

Si después de dos repeticiones consecutivas no se cumple con el criterio de
determinabilidad establecido, se debe abrir y gestionar un Trabajo no Conforme.

5.5.2. Repetibilidad.

Una vez al mes realizar duplicado de muestras, la diferencia entre las dos
determinaciones no debe exceder el criterio de aceptacién dado por:

r=0064-x
Donde:
r= repetibilidad del ensayo.
x = promedio de los valores a ser comparados

5.5.3. Reproducibilidad.

Una vez al mes realizar ensayos de reproducibilidad, la diferencia entre las dos
determinaciones no debe exceder el criterio de aceptacién dado por:

R=0.0846-x
Donde:

R= reproducibilidad del ensayo.

CLASIFICACION: RESTRINGIDO

“Este do es de propiedad e, va de la EP PETROECUADOR. Se prohibe su uso no autorizado.”™
Pagina 7 de 12

Alpallana E8-86 y Av. 6 de Diciembre (esquina): Telf: 3942-000 - 3938-500: Casilla: 17-11-5007 / 17-11-5008 Quito - Ecuador



9

“PETROECUADOR

Cadigo:
PROCEDIMIENTO: DETERMINACION DE [ EXP04PR27
VISCOSIDAD CINEMATICA EN CRUDO | marzo - 2021
‘PeTROECUADOR DE PETROLEO ——
rsion:

x = promedio de los valores a ser comparados.

Los resultados obtenidos se registran en el formato EXP.04.FO.39 ESTUDIO DE
REPETIBILIDAD Y REPRODUCIBILIDAD.

Si los resultados estan fuera de criterio de aceptacién, se procedera con el
levantamiento de un trabajo no conforme (TNC) y se informara al Director Técnico
y/o Director de Calidad para adoptar las acciones correctivas necesarias, de acuerdo
al procedimiento de ACCIONES CORRECTIVAS EXP.04.PR.23.

5.5.4. Muestra control (MC).

Rutinariamente el Técnico de Laboratorio realiza el ensayo del material de referencia
interno (muestra control), de acuerdo a la frecuencia establecida Programa de
Aseguramiento de Resultados. EXP.04.FO.38.

La muestra control puede ser:
a) Estandar de viscosidad a temperatura de la prueba (80 °F).
b) Muestra crudo caracterizada a temperatura de la prueba (80 °F)

Si el resultado de la muestra control se encuentra dentro de las 2SD se debera
reportar el resultado.

En caso que el resultado de la MC se encuentre entre 25D a 38D, reportar el
resultado e identificar el nivel de riesgo y gestionarlo a través de la sistematica
descrita en el procedimiento de Gestion de Riesgo y Oportunidades EXP.04.PR.21,
realizar de forma inmediata la investigacién con la finalidad de evitar un potencial
problema.

Cuando el resultado de la MC esté fuera de la 3SD, rechazar el resultado de las
muestras ensayadas. Levantar un Trabajo no Conforme (Procedimiento
EXP.04.PR.19).

5.5.5 Prueba de Competencia (Proficiency Test, PT)

La prueba de competencia se ejecuta al menos 1 vez al afio. El PT es manipulado y
analizado como muestra de rutina. Los resultados obtenidos son reportados por el
personal del Laboratorio al Director Técnico, quien reportara en la pagina web del
organizador del ensayo de aptitud.

El criterio de evaluacion esta dado por el Z score de la siguiente forma:
|1Z scorel = 2 Satisfactorio

IZ scorel entre 2 y 3 Dudoso

|IZ scorel > 3 Insatisfactorio

Una vez que el organizador del ensayo de aptitud entrega el reporte final, éste es
analizado por el Director Técnico y/o Director de Calidad y el Responsable Técnico
del Laboratorio. Se gestionan las acciones correctivas, identificacién de riesgos,
trabajos no conformes necesarios de acuerdo a los procedimientos: ACCIONES
CORRECTIVAS EXP.04.PR.23, GESTION DE RIESGO Y OPORTUNIDADES
EXP04.PR.21 y TRABAJO NO CONFORME EXP.04.PR.19.

CLASIFICACION: RESTRINGIDO
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5.5.6 Ensayo Con Material De Referencia Certificado (MRC)

Mensualmente correr un estandar de viscosidad a 25 °C Para verificar el
funcionamiento del sistema completo.

Comparar el resultado con el valor reportado en el certificado del material de
referencia, reportar los resultados en el formato EXP.04.FO.88 VERIFICACION DEL
SISTEMA Y CAPILARES DE VISCOSIDAD, en caso que el valor reportado no esté
dentro del valor esperado gestionar un Trabajo no Conforme.

5.5.7 Control Semestral

Cada seis meses el técnico de laboratorio realizara la verificacion de las constantes
de los viscosimetros con material de referencia certificado el criterio de aceptacién
esta dado por la zona de tolerancia (TZ) calculado como a continuacién se detalla:

CEUygpy
E = —tit
e

Donde:

SE= Error Estandar.

CEUARYV = Incertidumbre combinada del material de referencia certificado (MRC).
K= Factor de cobertura.

TZ = +1.44 vlqu,-m + SE?

Donde:
TZ= Zona de tolerancia.
02site =019 %

El valor de TZ obtenido, sumar al valor certificado del material de referencia.

En caso de que el valor obtenido esté fuera de la zona de tolerancia recalcular la
constante de cada bulbo.

La verificacion de la constante se registra en el formato EXP.04.FO.88
VERIFICACION DEL SISTEMA Y CAPILARES DE VISCOSIDAD y puede realizarse
antes de los seis meses en funcidn de los resultados obtenidos en las actividades de
aseguramiento de resultados.

5.6 Factores de incertidumbre

Para establecer los criterios para identificar y cuantificar los factores que aportan a la
incertidumbre aplicar el procedimiento de Estimacion de la Incertidumbre
EXP.04.PR.14.

Los factores que contribuyen a la incertidumbre del método son:
a) Viscosimetro: Incertidumbre del viscosimetro.
b) Crondmetro: Incertidumbre del certificado de calibracién, deriva

CLASIFICACION: RESTRINGIDO
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c) Termémetro RDT: Calibracion, resolucion, deriva
d) Repetibilidad y Reproducibilidad del Técnico del laboratorio
e) Bano de viscosidad isotérmico: Caracterizacion

Los factores que aportan a la incertidumbre han sido cuantificados en el formato
EXP.04.FO.36 IDENTIFICACION FACTORES DE INCERTIDUMBRE.

6. FLUJO DEL PROCESO

INICIO Fa)

S

HOMOGENIZAR
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ASEGURAMINTO DE
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SETEO B l B
TEMPERATURA EN - ~
PERATUR 5 GESTIONAR
Bas STEumee . o fuaaone
'ﬂ— o MO CONFORME
CARGAA MUESTRA l i
EN EL CAPILAR
MEPORTE BL
| RESULTADOS
E5TADILIZARK e
MUESTRA EN £1
BARD POR 15
MINUTOS N -
—h ( Fise }
HEALIZAR LECTURA
EN AMBOS BULBOS
CALCULO
VISCOSIDAD
CINEMATICA

L

1)
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s ASTM D445: Standard Test Method for Kinematic Viscosity of Transparent and
Opagque Liquids (and Calculation of Dynamic Viscosity).
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EXP.04.PR.12, Procedimiento: Manipulacion de Muestras
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9. SSA

FORMATOS

EXP.04.FO.19, Control de Temperatura y Humedad
EXP.04.FOQ.386, Identificacion Factores de Incertidumbre
EXP.04.FO.39, Estudio de repetibilidad y reproducibilidad
EXP.04.FO.43, Informe de Ensayo

EXP.04.FO.63, Registro de Datos Primarios

EXP.04.FO.69, Hoja de calculo viscosidad

EXP.04.FO.70, Calculo de constantes de viscosidad
EXP.04.FO.88, Verificacion del sistema y capilares de viscosidad

9.1 MEDIDAS DE SEGURIDAD

Utilizar el equipo de seguridad apropiado durante la realizacion del ensayo, mandil,
gafas, guantes.

Ia BEH*wi..

Observar las indicaciones de las MSDS de la solucién de limpieza, solvente de
secado antes de su uso.

10. ANEXOS

101 Anexo 1:

Tabla 1: Clasificacion de viscosimetros por el diametro del capilar (size)

S
25
50
75
100
150
200
300
350

400

450

300
600
50

Kinematic Viscosity Range
mm ¥/s?, (cSus) mm s, (eS1)
0.002 0.5 10 2
0004 0.8 o 4
0008 1.6 0] 3
0015 K] o 15
0.035 7 to 35
0.1 20 o 100
0.25 50 1o 250
0.5 100 (0] 500
1.2 240 o 1200
25 500 6] 2500
B 1600 to 000
20 4000 0 20000
45 S000 o 45000
700 100 20000 1o 100000

CLASIFICACION: RESTRINGIDO
va de la EP PETROECUADOR. Se prohibe su uso no autorizado.”™
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PETROECUADOR DE PETROLEO
Version: 01
11. ACTA DE APROBACION
RESPONSABLE(S) FIRMA(S)

APROBADOR(ES) Y AUTORIZADOR(ES)
Responsable del Macroproceso, Proceso o Subproceso Nombre: MNelson Ramirez
Cargo: Gerente de Desarrollo y
El(Los) suscrito(s) aprueba(n) este documento  |Optimizacion

para su formalizacion y publicacién en la
Normativa Interna de Gestion. ik

P st st
GUILLERMO JOSE
! VILLACRES
AVILES

Nombre: Guillermo Villacrés
Cargo: Jefe de Control de Quimicos

ELABORADOR(ES) AREA(S) USUARIA(S)
Del fo(s) del R bie del Macroproceso, Proceso o

Subproceso

El{Los) suscrito(s) aprueba(n) este documento
para su formalizacion y publicacién en la
Normativa Interna de Gestion. Nombre: Juan Carlos Lépez

Cargo: Ing. Control de Quimicos

REVISION LEGAL

Area Legal

EllLos) suscritofs) deja(n) constancia del| § NADIA JOSETTE

asesoramiento a los responsables de los| i ATt

macroprocesos y procesos en la legislacion|NGHSYE: Nadia Martinez

aplicable vigente. Cargo: Jefe de Asesoria y Normas Laborales

MONICA PATRICIA {5t ot e eon
ORle LEON F;UHJ 20210325 1404 14
Nombre: Ménica Ortiz
Cargo: Abogada
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ANEXO No. 11

DOCUMENTOS HABILITANTES
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